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1.2

1.3

1.4

Bezpieczenstwo
Wazne informacje o zabezpieczeniach

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem systemu DCN nalezy przeczyta¢ ,Wazne instrukcje

bezpieczenstwa”. ,Wazne instrukcje bezpieczenstwa” sg dostarczane wraz z centralng

jednostka sterujaca.
Zestaw akumulatorow DCN-WLIION

DCN-WLIION-D Rechargeable Lithium-ion Battery Pack

CAUTION Important Safety Instructions for Li-ion batteries.
Do not short-circuit the battery.

Do not pierce or crush the battery.

Do not disassemble or modify the battery.

Do not heat, incinerate or expose the battery to direct continuous sunshine.
Do not immerse the battery in any liquid it may be vent or rupture.

Respect charging, discharging, transport and storage instructions.

Charge the battery between 0 °C and 45 °C (32°F and 113°)

Discharge the battery between -20 °C and 60 °C (-4°F and 140°F).

Charging Current : 12V/2.5A
@ ¥
Y, et
6P wer B ¢ (€ ®erizm @)
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Rysunek 1.1: Instrukcje bezpieczenstwa

W przypadku korzystania z bezprzewodowych pulpitéw dyskusyjnych wyposazonych w

zestawy akumulatoréw DCN-WLIION, nalezy zapoznac sie
umieszczonymi na etykiecie zestawu akumulatoréw.

Informacje prawne

z instrukcjami bezpieczenstwa

CobraNet jest znakiem towarowym firmy Peak Audio, oddziatu firmy Cirrus Logic Inc. na

terenie Standw Zjednoczonych i/lub innych krajow.

Oswiadczenia dotyczace norm FCC i Industry Canada

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy A jest zgodne z kanadyjskimi przepisami ICES-003. Cet
appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Niniejsze urzadzenie zostato poddane odpowiednim testom i uznane za spetniajgce wymogi
dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Wymagania te okreslajg
odpowiedni poziom zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdceniami, jesli eksploatacja sprzetu

odbywa sie w miejscu przeznaczonym do dziatalno$ci komercyjnej. Urzadzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci fal radiowych i w przypadku instalacji
lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjami moze powodowac zaktécenia w tagcznosci
radiowej. Praca tego urzadzenia na obszarach zamieszkatych moze powodowac¢ szkodliwe

zaktocenia. W takim przypadku uzytkownik powinien wyeliminowac je na wtasny koszt.

Bezprzewodowe pulpity dyskusyjne i bezprzewodowy punkt dostepu spetniajg wymogi norm
okreslonych w czesci 15 przepiséw FCC i w przepisach Industry Canada RSS-210. Obstuga

jest mozliwa po spetnieniu dwdch ponizszych warunkdw:
1. Urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen.

2. Urzadzenie musi by¢ odporne na wszystkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktore

moga powodowac niepozadane dziatanie.
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Uwaga!
Zmiany lub modyfikacje urzadzenia niezatwierdzone przez firme Bosch Security Systems B.V
moga pozbawi¢ uzytkownika uprawnien FCC umozliwiajacych eksploatacje produktu.

mud o

Uwaga!
Bezprzewodowe pulpity dyskusyjne i bezprzewodowy punkt dostepu sg zgodne z
ograniczeniami okreslonymi w normie FCC, dotyczacymi promieniowania w przypadku

$srodowisk niekontrolowanych. Bezprzewodowe pulpity dyskusyjne i bezprzewodowy punkt
dostepu nalezy instalowac i obstugiwac z zachowaniem co najmniej 20 cm odstepu od ciata.
Elementy bezprzewodowych pulpitow dyskusyjnych i bezprzewodowego punktu dostepu
wykorzystujace fale radiowe nie moga by¢ umieszczane w tych samych lokalizacjach i nie
moga funkcjonowac w potaczeniu z inng antena lub nadajnikiem.

=
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2 Informacje o instrukcji
2.1 Funkcja

Instrukcja instalacji i obstugi zapewnia osobom instalujgcym produkt i z niego korzystajgcym
informacje niezbedne do zainstalowania, skonfigurowania i obstugi systemu DCN.

2.2 Wersja cyfrowa

Instrukcja instalacji i obstugi jest dostepna w wersji elektronicznej w formacie Portable
Document Format (PDF). Gdy w pliku PDF znajduje sie odniesienie do miejsca zawierajacego
wiecej informacji, mozna klikna¢ tekst. Tekst zawiera hipertacza.

2.3 Powiadomienia i znaki informacyjne

W niniejszej instrukcji moga by¢ stosowane cztery rodzaje znakdw. Typ znaku jest Scisle
zwigzany ze skutkami, jakie moga by¢ wynikiem niedostosowania sie do niego. Znaki te sg
nastepujace (od najmniej groznego w skutkach):

Uwaga!
Dodatkowe informacje. Zwykle niestosowanie sie do tych uwag nie powinno skutkowacd
uszkodzeniem sprzetu ani obrazeniami osoéb.

Przestroga!
Zlekcewazenie powiadomienia grozi uszkodzeniem urzadzen lub mienia, badz lekkimi
obrazeniami osob.

Ostrzezenie!
Zlekcewazenie powiadomienia grozi powaznym uszkodzeniem urzadzen lub mienia, badz
powaznymi obrazeniami oséb.

Niebezpieczenstwo!
Zlekcewazenie powiadomienia moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

Ostrzezenie!
Ryzyko wytadowania elektrostatycznego (patrz Wytadowania elektrostatyczne, Strona 11).

> BB D=
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24 Wytadowania elektrostatyczne

Wytadowania elektrostatyczne moga uszkodzi¢ elementy elektryczne. Nalezy przedsiewzigé
odpowiednie srodki w celu zapobiegania wytadowaniom elektrostatycznym podczas dotykania
ptytek drukowanych.

1 2

12 11

et
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Rysunek 2.1: Zapobieganie wytadowaniom elektrostatycznym

Liczba

Opis

1

Izolacja transformatorowa

Skrzynka rozdzielcza zasilania

Przewodzaca taca z przegrodami

Czujnik napiecia elektrostatycznego

Bawetniany fartuch

| 0| M| W

Przewodzaca wyktadzina podtogowa

Przewodzace buty/zabezpieczenie przed
uziemieniem przez stopy

Przewodzacy taboret

Pasek (rezystancja od 0,5 do 1,0 MQ)

10

Wspodlny punkt przytagczeniowy

11

Przewodzacy blat stotu montazowego

12

Uziemienie

Tab. 2.1: Zapobieganie wytadowaniom elektrostatycznym

Bosch Security Systems B.V.
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2.5 Tabele konwersiji

W niniejszej instrukcji dtugosci, masy, temperatury i inne wielkosci fizyczne wyraza sie w
jednostkach Sl. Jednostki metryczne mozna przeliczy¢ na jednostki niemetryczne, stosujac
ponizsze informacje.

1" = 25,4 mm 1mm= 0,03937"
1" = 2,54 cm lcm= 0,3937"
1ft= 0,3048 m Ims= 3,281 ft
Imi= 1,609 km 1kms= 0,622 mi

Tab. 2.2: Konwersja jednostek dtugosci

1lb= 0,4536 kg 1kg-= 2,2046 Ib

Tab. 2.3: Konwersja jednostek masy

1psi= 68,95 hPa 1 hPa = 0,0145 psi

Tab. 2.4: Konwersja jednostek ci$nienia

® Uwaga!
l 1 hPa =1 mbar
o 9 [+
F=2.°C+32
5
°C=2_(F-32)
9
2.6 Historia dokumentu
Data publikacji Wersja dokumentu Powod
2013.11 V4 .x Wydanie 1.
2017.01 Wersja 2.2 Wydanie 2. Dodano nowe
produkty.
2017.02 V2.3 Zaktualizowano sekcje 2.6 i
7.6
Dodano sekcje 6.28.
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3 Przeglad systemu

System DCN umozliwia przewodowsa i bezprzewodowa dystrybucje sygnatow fonicznych i ich
przetwarzanie. Moze takze by¢ uzywany do gtosowania i ttumaczen symultanicznych.

System DCN sktada sie z trzech czesci: sieci DCN, sieci bezprzewodowej i sieci
Swiattowodowej.

Rysunek 3.1: Przeglad systemu DCN

System DCN sktada sie z nastepujacych elementdw:

—  Centralne jednostki sterujace, ekspandery audio, nadajnik Integrus i/lub bezprzewodowy
punkt dostepu.

- Bezprzewodowe pulpity dyskusyjne, przewodowe pulpity dyskusyjne, pulpity systemu
Concentus, pulpity do montazu ptaskiego i/lub pulpity ttumaczy.

— Urzadzenia do instalacji, na przyktad podwdjne interfejsy uczestnika oraz moduty
dodatkowego zasilacza sieciowego i rozgatezniki magistrali systemowej.

Uwaga!
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi produktéw Integrus.

=
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DCN Next Generation

3.1 Centralne jednostki sterujgce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2
Centralna jednostka sterujgca kontroluje system. Centralna jednostka sterujgca moze
pracowac w potgczeniu z komputerem sterujgcym lub bez niego.

1‘5 14 1‘3 12 11 10 °

Rysunek 3.2: CCU2 - widok z przodu i z tytu

1. Przetacznik zasilania — wtacza i wytacza centralng jednostke sterujaca.

2. Wyswietlacz - wyswietla menu konfiguracji.

3. Pokretto — stuzy do obstugi menu konfiguracji i kontrolowania poziomu gto$nosci
systemu.

4. Gniazdo stuchawek — umozliwia podtaczenie stuchawek.

5. Wejscia audio — podtaczanie zewnetrznych analogowych Zrédet sygnatu audio do
centralnej jednostki sterujacej. Funkcje wejs¢ audio:

Wejscie audio 1: jezyk zrédtowy
Wejscie audio 2: do wyboru rejestrator/gtosnik uczestnika/mix-minus/potaczenie
insertowe. Potaczenie insertowe ttumacza dla jezyka zrodtowego/jezyk lokalny.

6. Wyjscia audio — podtaczanie zewnetrznych analogowych urzadzen audio do centralnej
jednostki sterujacej. Funkcje wyjs$¢ audio:

Wyjscie audio 1: system nagtosnienia
Wyjscie audio 2: do wyboru rejestrator/gto$nik uczestnika/mix-minus/potgczenie
insertowe. Potaczenie insertowe ttumacza dla jezyka zrodtowego/jezyk lokalny.

7. Wejscie zasilania — taczy centralng jednostke sterujaca z zasilaniem sieciowym za
pomoca przewodu zasilania.

8. Wkret uziemiajacy - taczy centralng jednostke sterujaca z uziemieniem.

9. Uchwyt bezpiecznika — zapobiega uszkodzeniu wewnetrznego zasilacza centralnej
jednostki sterujace;j.

10. Gniazdo Ethernet — umozliwia potaczenie centralnej jednostki sterujagcej (DCN-CCU2) z
komputerem, panelem zdalnego sterowania lub w systemie wielu jednostek CCU z
gtodwnym systemem centralnej jednostki sterujace;j.

11. Interfejs RS232 - umozliwia podtaczenie kamer wideo do centralnej jednostki sterujace;j.

12. Styk sygnalizacji awarii — umozliwia podtaczenie do centralnej jednostki sterujgcej
urzadzen, ktére wykrywaja jej stan.

13. Gniazda DCN z zaciskiem do kabli — umozliwiajg podtaczenie centralnej jednostki
sterujacej do systemu DCN.

2018.08 | V2.3 | Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.



DCN Next Generation

Przeglad systemu | pl 15

14.

15.

Przetacznik uziemienia — ustawienie domyslne: uziemione. Nie nalezy uziemiaé¢ wiecej niz
jednego urzadzenia podtagczonego do zasilania sieciowego, aby zapobiec brzeczeniu
spowodowanemu przez petle uziemienia.

Gniazda sieci Swiattowodowej — umozliwiajg podtgczenie centralnej jednostki sterujacej
do sieci $wiattowodowej.

Podstawowa centralna jednostka sterujgca DCN-CCUB2 kontroluje system. Podstawowa
centralna jednostka sterujaca jest uproszczong wersja centralnej jednostki sterujgcej DCN-
CCU2. Podstawowa centralna jednostka sterujgca DCN-CCUB2:

ma jedno wyjscie XLR,

nie ma wejs¢ XLR,

nie ma styku sygnalizacji awarii,

nie moze by¢ podtaczona do elementdw sterujacych, ztaczy i wskaznikow sieci
Swiattowodowej.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

Planowanie: Planowanie, Strona 66.

Instalacja: Urzadzenia 19-calowe, Strona 93.

Podtaczanie: Urzadzenia 19-calowe, Strona 114 i Centralne jednostki sterujgce DCN-CCU2 i
DCN-CCUB2, Strona 115.

Konfiguracja: Urzadzenia 19-calowe, Strona 182 i Centralne jednostki sterujgce DCN-CCU2 i
DCN-CCUB2, Strona 186.

Obstuga: Centralne jednostki sterujgce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 243.
Rozwiazywanie problemow: Centralne jednostki sterujgce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona
275.

Dane techniczne: Centralne jednostki sterujgce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 291.

Bosch Security Systems B.V.
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3.1.1 Kierowanie kanatéw wejs¢/wyjsé audio
Rejestrator
Tryb rejestratora jest domysinym trybem kierowania kanatow wejs¢/wyjs¢ audio. W trybie
rejestratora wyjscie audio 2 centralnej jednostki sterujagcej nadaje sygnat, ktory mozna
podtaczy¢ do dowolnego zewnetrznego rejestratora audio. Centralna jednostka sterujgca nie
ma wptywu na poziom gtosnosci tego sygnatu.
W trybie rejestratora sygnat wejscia audio 2 centralnej jednostki sterujacej jest dodawany do
sygnatu jezyka zrodtowego.
Rysunek 3.3: Schemat przetwarzania sygnatéw DCN-CCU2 i DCN-CCUB2
® Pulpity dyskusyjne Bezprzewodowe pulpity dyskusyjne, przewodowe
pulpity dyskusyjne, pulpity systemu Concentus i/lub
pulpity do montazu ptaskiego.
@ Uczestnik Mikrofony i gtosniki pulpitu dyskusyjnego.
@® Urzadzenia sieci Centralne jednostki sterujace, ekspandery audio,
Swiattowodowej nadajnik Integrus i/lub bezprzewodowy punkt
dostepu.
o Urzadzenia dla ttumacza Pulpit ttumacza
D Mikrofon -
ih | Stuchawki -
Do |Gtosnik -
@ Sumowanie Sumowanie sygnatow
o= | Przetgcznik -
Ogranicznik -
é Zakres regulacji tonéw wysokich | -
O Zakres regulacji tonow niskich -
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Gong -

Regulator poziomu -

Qﬂ@

Wejscie audio 1 Wejscie audio jezyka Zzrodtowego
®©1 |Wyijscie audio 1 Wyjscie audio systemu nagtosnienia
@2 | Wejscie audio 2 Regulowane wejscie audio
-®2 | Wyjscie audio 2 Regulowane wyjscie audio

Gtosnik uczestnika

W trybie gto$nika uczestnika wyjscie audio 2 centralnej jednostki sterujgcej nadaje sygnat,
ktéry mozna podtaczy¢ do zewnetrznego systemu nagtosnienia.

Centralna jednostka sterujgca umozliwia ustawienie:

- poziomu gtosnosci,

—  poziomu niskich tonow,

- poziomu wysokich tonow.

W trybie gto$nika uczestnika sygnat wejscia audio 2 centralnej jednostki sterujgcej jest
dodawany do sygnatu jezyka zrédtowego.

Rysunek 3.4: Gtosnik uczestnika

Potaczenie insertowe

W trybie potaczenia insertowego wyjscie audio 2 i wejscie audio 2 centralnej jednostki
sterujgcej umozliwiajg dodanie sygnatéw z zewnetrznych urzadzen audio. Na przyktad
podtaczenie zewnetrznego miksera dzwiekowego miedzy wyjsciem audio 2 i wejsciem audio 2
centralnej jednostki sterujacej.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2018.08 | V2.3 |
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©0
©0

Rysunek 3.5: Potaczenie insertowe

Uwaga!

W trybie potaczenia insertowego mozna podtaczyé dowolne urzadzenie miedzy wyjsciem
audio 2 a wejsciem audio 2 centralnej jednostki sterujgcej. Kiedy zadne urzadzenie nie jest
podtaczone, sygnaty dzwiekowe pochodzace z pulpitow dyskusyjnych (jezyk zrodtowy)
opuszczajg system, lecz nie wchodza do niego ponownie.

md @
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Mix-minus

Trybu Mix-minus nalezy uzywa¢ w przypadku potgczen z wykorzystaniem wejsécia audio i
wyijscia audio 2:

- sprzegacz telefoniczny,

- dwa systemy.

Uwaga!

Potaczenie Mix-minus zapobiega wystapieniu akustycznego sprzezenia zwrotnego.

mud 0

Rysunek 3.6: Mix-minus

Uwaga!

W przypadku znacznych odlegtosci miedzy dwoma systemami nalezy uzy¢ sprzegacza
telefonicznego.

mud 0

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2018.08 | V2.3 |



20 pl| Przeglad systemu DCN Next Generation

Potaczenie insertowe ttumacza dla jezyka zrodtowego

Potaczenie insertowe ttumacza dla jezyka Zzrodtowego jest uzywane, kiedy ttumacze dysponuja
ekranami wideo oferujgcymi podglad sali konferencyjnej. W przypadku opdznien sygnatu
wideo, sygnat audio jezyka zrodtowego kierowany do ttumaczy moze zosta¢ opdzniony za
pomoca urzadzenia zewnetrznego, aby zapewni¢ synchronizacje obu sygnatéw, a takze
udoskonali¢ stosunek sygnatu do poziomu szumu dla systemow z zewnetrznym zrédtem
sygnatu jezyka zrédtowego i urzadzeniem dla ttumaczy Integrus w systemie DCN. Urzadzenie
zewnetrzne nalezy podtaczy¢ do wyjscia 2 i wejscia 2.

©0 L1
(CY0Y @ MR e — , 5
O— ¢ ! !

e Bt o
L ¥ |
el

©-) STt On
| 1S

E )

Rysunek 3.7: Potaczenie insertowe ttumacza dla jezyka zrédtowego
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Potaczenie insertowe bez automatycznej regulacji wzmocnienia

W trybie potaczenia insertowego bez automatycznej regulacji wzmocnienia (AGC) wyjscie
audio 2 i wejsécie audio 2 centralnej jednostki sterujacej umozliwiajg dodanie sygnatow z
zewnetrznych urzadzen audio. Na przyktad podtaczenie zewnetrznego miksera dzwiekowego
miedzy wyjsciem audio 2 i wejsciem audio 2 centralnej jednostki sterujacej. Roznica pomiedzy
zwyktym trybem potaczenia insertowego a trybem bez AGC polega na tym, ze automatyczna
regulacja wzmocnienia i bramka szumoéw sg wytaczone. Ponadto poziom gtosnosci jest nizszy
o012 dB.

Rysunek 3.8: Potaczenie insertowe bez automatycznej regulacji wzmocnienia

Lokalna dystrybucja jezyka zrodtowego w systemach multi-CCU

Lokalna dystrybucja jezyka zrédtowego ma zastosowanie tylko w podrzednych jednostkach
CCU i umozliwia tworzenie dzwieku kierunkowego. W trybie lokalnej dystrybucji jezyka
zrédtowego wyjscie audio 2 centralnej jednostki sterujgcej nadaje tylko sygnat jezyka
lokalnego modutéw podtaczonych do systemu DCN-CCU2. W ten sposdb mozna podtaczy¢
wyijscia audio 2 podrzednych jednostek CCU do wielu zewnetrznych systemdéw nagtos$nienia.
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3.2 LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander

Ekspandera audio LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 nalezy uzy¢, jesli system wymaga zastosowania

wiecej niz dwdch analogowych wejs¢ lub wyjs¢ audio.

Standardowo ekspander audio stuzy do:

—  podtaczania do systemu zewnetrznych urzadzen nagrywajacych,

— wysytania sygnatu audio do urzadzen zewnetrznych,

- taczenia systemow.
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Rysunek 3.9: Widok z przodu i z tytu

1. Woyswietlacz — wyswietla menu konfiguraciji.

2. Pokretto — stuzy do obstugi menu konfiguracji.

3. Gniazdo stuchawek — umozliwia podtaczenie stuchawek.

4. Wejscia sterujace — podtaczanie urzadzen zewnetrznych do ekspandera audio. Dzieki
wejsciom sterujgcym urzadzenia zewnetrzne moga kontrolowac wejscia i wyjscia audio
ekspandera audio.

5. Wejscia audio — podtgczanie zewnetrznych analogowych Zrédet sygnatu audio do
ekspandera audio.

6. Woyjscia audio — podtaczanie zewnetrznych analogowych urzadzen audio do ekspandera
audio.

7. Wkret uziemiajacy — taczy ekspander audio z uziemieniem.

8. Gniazda sieci Swiattowodowej — umozliwiajg podtgczenie ekspandera audio do sieci
Swiattowodowej.

9. Wyjscia sterujace — przesytajg dane o stanie ekspandera audio do urzadzen
zewnetrznych.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujgcych rozdziatach:

—  Podtaczanie: LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander, Strona 119.
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—  Konfiguracja: LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander, Strona 194.

- Obstuga: LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander, Strona 250.

- Rozwiazywanie problemoéw: LBB 4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander, Strona 280.
- Dane techniczne: LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander, Strona 292.

3.3 Cyfrowy ekspander audio PRS-4DEX4

Cyfrowego ekspandera audio PRS-4DEX4 nalezy uzy¢, jesli system wymaga zastosowania
wejscia lub wyjscia cyfrowego sygnatu audio. Standardowo cyfrowy ekspander audio stuzy do:
—  podtaczania do systemu zewnetrznych urzadzen nagrywajacych,

— wysytania sygnatu audio do urzadzen zewnetrznych,

—  taczenia systemow.

B
E
® O
Network @
, : .
© Hg HB ®
wlm - Corooio D 0
= d . ,
6 7 8 9 8 9

Rysunek 3.10: Widok z przodu i z tytu

Wyswietlacz — wyswietla menu konfiguracji.

Pokretto — stuzy do obstugi menu konfiguracji.

Gniazdo stuchawek — umozliwia podtaczenie stuchawek.

Wejscia sterujace — podtaczanie urzadzen zewnetrznych do ekspandera audio. Dzieki

o npe

wejsciom sterujgcym urzadzenia zewnetrzne moga kontrolowac wejscia i wyjscia audio
ekspandera audio.

o

Wkret uziemiajacy - taczy cyfrowy ekspander audio z uziemieniem.

6. Gniazda sieci Swiattowodowej — umozliwiajg podtgczenie ekspandera audio do sieci
Swiattowodowe;j.

7. Woyjscia sterujace — przesytajg dane o stanie ekspandera audio do urzadzen
zewnetrznych.

8. Wejscia audio — podtgczanie zewnetrznych cyfrowych Zréodet sygnatu audio do
ekspandera audio.

9. Wyjscia audio — podtaczanie zewnetrznych cyfrowych urzadzen audio do ekspandera

audio.
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Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujgcych rozdziatach:

Podtaczanie: Cyfrowy ekspander audio PRS-4DEX4, Strona 122.
Konfiguracja: Cyfrowy ekspander audio PRS-4DEX4, Strona 197.
Obstuga: Cyfrowy ekspander audio PRS-4DEX4, Strona 252.

Dane techniczne: Cyfrowy ekspander audio PRS-4DEX4, Strona 293.

34 Interfejs PRS-40MI4 OMNEO Media
Interfejs PRS-40MI4 OMNEO Media pozwala podtgczy¢ system do sieci OMNEO lub Dante™.
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Rysunek 3.11: Widok z przodu i z tytu

1. Woyswietlacz — wyswietla menu konfiguraciji.

2. Pokretto — stuzy do obstugi menu konfiguracji.

3. Gniazdo stuchawek — umozliwia podtaczenie stuchawek.

4. Gniazda sieci Swiattowodowej — umozliwiajg podtgczenie interfejsu do sieci
Swiattowodowej.

5. Gniazdo OMNEO - umozliwia podtaczenie interfejsu do sieci OMNEO lub Dante™. Sie¢
OMNEO/Dante™ zawiera wejscia i wyjscia audio interfejsu.

6. Wejscia sterujace — umozliwiajg podtaczanie interfejsu do urzadzen zewnetrznych. Dzieki
wejsciom sterujgcym urzadzenia zewnetrzne moga kontrolowac wejscia i wyjscia audio
interfejsu.

7. Wyjscia sterujace — przesytajg dane o stanie interfejsu do urzadzen zewnetrznych.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

—  Podtaczanie: Interfejs PRS-40MI4 OMNEO Media, Strona 124.

- Konfiguracja: Interfejs PRS-40MI4 OMNEO Media, Strona 199.

- Dane techniczne: Interfejs OMNEO PRS-40MI4, Strona 294
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3.5

Interfejs CobraNet LBB4404/00
Interfejs CobraNet LBB4404/00 stuzy do podtgczania systemu do sieci CobraNet.
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Rysunek 3.12: Widok z przodu i z tytu

Mo b

Wyswietlacz — wyswietla menu konfiguracji.

Pokretto — stuzy do obstugi menu konfiguracji.

Gniazdo stuchawek — umozliwia podtaczenie stuchawek.

Gniazda sieci Swiattowodowej — umozliwiajg podtaczenie interfejsu CobraNet do sieci
Swiattowodowe;j.

Gniazda sieci CobraNet — umozliwiajg podtaczenie interfejsu CobraNet do sieci
CobraNet. Sie¢ CobraNet zawiera wejscia i wyjscia audio interfejsu CobraNet.

Wejscia sterujace — podtaczanie urzadzen zewnetrznych do interfejsu CobraNet. Dzieki
wejsciom sterujgcym urzadzenia zewnetrzne moga kontrolowac wejscia i wyjscia audio
interfejsu CobraNet.

Wyijscia sterujace — przesytajg dane o stanie interfejsu CobraNet do urzadzen
zewnetrznych.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

Podtaczanie: Interfejs CobraNet LBB4404/00, Strona 125.
Konfiguracja: Interfejs CobraNet L BB4404/00, Strona 203.
Obstuga: Interfejs CobraNet LBB4404/00, Strona 254.

Dane techniczne: Interfejs CobraNet LBB4404/00, Strona 294.
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3.6 Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP

Bezprzewodowy punkt dostepu:
— wysyta sygnat z centralnej jednostki sterujgcej do urzadzen bezprzewodowych,
— odbiera sygnaty od urzadzen bezprzewodowych i przesyta je do centralnej jednostki
sterujace;j.
1
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Rysunek 3.13: Widok z gory i z dotu

Na bezprzewodowym punkcie dostepu znajduja sie nastepujace elementy:

1. Wskazniki LED stanu — zapewniajg informacje na temat stanu sieci bezprzewodowej i
bezprzewodowego punktu dostepu.

2. Gniazda sieci Swiattowodowej — umozliwiajg podtaczenie bezprzewodowego punktu
dostepu do sieci $wiattowodowe;j.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

— Instalacja: Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP, Strona 94.

—  Podtaczanie: Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP, Strona 127.

-  Konfiguracja: Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP, Strona 212.

—  Obstuga: Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP, Strona 257.

- Rozwigzywanie probleméw: Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP, Strona 280.
—  Dane techniczne: Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP, Strona 295.
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3.7 Pulpity systemu Concentus DCN-CON

Korzystajac z pulpitow systemu Concentus (DCN-CON, DCN-CONCS i DCN-CONFF), uczestnicy
moga czynnie uczestniczy¢ konferencji.

Dzieki pulpitowi przewodniczacego Concentus (DCN-CONCM) przewodniczacy moze
monitorowac konferencje i sterowac jej przebiegiem.

DCN-CON
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DCN-CONCS
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DCN-CONFF
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Rysunek 3.14: Widoki z gory
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DCN-CONCS, DCN-CONFF

15
Rysunek 3.16: Widok z dotu (1)
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Rysunek 3.17: Widok z dotu (2)
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Gniazdo mikrofonowe — umozliwia podtaczenie wktadanego mikrofonu (DCN-MICL lub
DCN-MICS) do pulpitu uczestnika Concentus.

Gtosnik — przekazuje uczestnikowi dzwiek w jezyku zrédtowym. Kiedy mikrofon jest
aktywny, sygnat z gtosnika zostaje wyciszony.

Dioda LED mikrofonu - $wieci, kiedy mikrofon jest aktywny.

Czytnik kart — zapewnia dostep do pulpitu uczestnika Concentus.

Selektor kanatéw — umozliwia wybor kanatu przesytanego do stuchawek.

Przycisk mikrofonu — aktywuje i dezaktywuje mikrofon. Przycisk mikrofonu jest
wyposazony w diode LED, ktéra wskazuje stan mikrofonu.

Przyciski do gtosowania — obstuga pulpitu uczestnika Concentus. Kazdy przycisk do
gtosowania ma z6tta diode LED. Dioda informuje o stanie przycisku do gtosowania.
Wyswietlacz — wyswietla menu pulpitu uczestnika Concentus.

Gniazdo mikrofonu zewnetrznego — umozliwia podtaczenie zewnetrznego mikrofonu lub
mikrofonu zestawu stuchawkowego z lewej strony pulpitu uczestnika Concentus.
Gniazda stuchawkowe — umozliwiajg podtgczenie stuchawek (po obu stronach).
Potencjometry gtosnosci — stuzg do regulacji poziomu gtosnosci w stuchawkach.
Wkrety - t3cza dolng ptyte z obudowa urzadzenia Concentus.

Kabel DCN - tgczy urzadzenie Concentus z systemem DCN.

Gniazdo DCN - potaczenie przelotowe systemu DCN z urzgdzeniem Concentus.
Potencjometr czutosci — dostosowanie czutosci mikrofonu podtaczonego do urzadzenia
Concentus (+/- 2 dB).

Gniazdo RJ45 - potaczenie z zestawem interkomu (DCN-ICHS), stykiem zewnetrznym lub
selektorem kanatéw (DCM-FCS).

Otwory na wkrety — umozliwiajg przymocowanie urzadzenia Concentus do ptaskiej
powierzchni.

Przycisk deinicjalizacji — usuwa adres urzadzenia Concentus. Wszystkie diody LED
Swieca, kiedy urzadzenie Concentus nie ma przydzielonego adresu.

Pulpit przewodniczagcego Concentus od pulpitu uczestnika Concentus rézni sie przyciskiem
priorytetu znajdujacym sie z lewej strony przycisku mikrofonu.

Bosch Security Systems B.V.

Instrukcja obstugi 2018.08 | V2.3 |



30 pl| Przeglad systemu DCN Next Generation

E &

[\
N
Rysunek 3.18: Przycisk priorytetu i przycisk mikrofonu

Za pomocy przycisku priorytetu przewodniczacy moze wytgczy¢é mikrofony wszystkich

urzadzen uczestnikow. Jednoczes$nie naci$niecie przycisku priorytetu powoduje wtgczenie

mikrofonu przewodniczacego. System umozliwia:

— odtworzenie gongu przywotawczego po nacisnieciu przez przewodniczacego przycisku
priorytetu,

—  skasowanie listy prééb o udzielenie gtosu i listy méwcdédw po naci$nieciu przez
przewodniczacego przycisku priorytetu.

ol 0

Uwaga!
Urzadzenia konferencyjne Concentus maja wypustki, dzieki ktérym niewidomi uczestnicy i
przewodniczacy moga odnalez¢ przycisk do gtosowania 3.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
— Instalacja: Pulpity systemu Concentus DCN-CON, Strona 97.

—  Podtaczanie: Pulpity systemu Concentus DCN, Strona 128.

- Konfiguracja: Pulpity systemu Concentus DCN-CON, Strona 214.

—  Obstuga: Pulpity systemu Concentus DCN-CON, Strona 259.

- Rozwigzywanie probleméw: Pulpit Concentus DCN-CON, Strona 277.

—  Dane techniczne: Pulpity systemu Concentus DCN-CON, Strona 295.

3.8 Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD
Korzystajac z pulpitow dyskusyjnych (przewodowych i bezprzewodowych), uczestnicy moga
wypowiadac sie w czasie dyskusji.
DCN-DISS, DCN-DISL / DCN-WD
7777777777 1" ”"”a;
Rysunek 3.19: Widoki z géry (1) - moduty przewodowe i bezprzewodowe
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DCN-DISDCS / DCN-WDDCS

Rysunek 3.21: Widoki z boku, moduty przewodowe i bezprzewodowe (15)
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Rysunek 3.22: Widok z tytu, moduty bezprzewodowe

T
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Rysunek 3.23: Widok z tytu, moduty przewodowe
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Rysunek 3.24: Widok z dotu (1), moduty bezprzewodowe

13 14

Rysunek 3.25: Widok z dotu, moduty przewodowe

13 14

Rysunek 3.26: Widok z dotu (2), moduty bezprzewodowe
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1. Gniazdo mikrofonowe — umozliwia podtgczenie wktadanego mikrofonu (DCN-MICL lub
DCN-MICS) do pulpitu dyskusyjnego.

Uwaga!

Wktadanych mikrofonéw DCN-MICL i DCN-MICS nie mozna uzywac z pulpitami dyskusyjnymi
DCN-DISL i DCN-DISS. Pulpity dyskusyjne DCN-DISL i DCN-DISS sg wyposazone w mikrofony
zamocowane na state.

md 0

2. Gtosnik - przekazuje uczestnikowi lub przewodniczagcemu dzwiek w jezyku Zrodtowym.
Gtosnik zostaje wyciszony po wtgczeniu mikrofonu.

3. Przyciski kontroli gtosnosci — dostosowanie poziomu gtosnosci w stuchawkach.

4. Wyswietlacz selektora kanatow — wyswietla numer kanatu jezykowego i skrécong nazwe
jezyka wybranego obecnie w stuchawkach. Kiedy wyswietlany jest skrot FLR, w
stuchawkach dostepny jest sygnat audio jezyka zrédtowego.

Uwaga!
Skroécong nazwe jezyka mozna zmieni¢ za pomocg menu instalacyjnego na pulpicie ttumacza
(patrz Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona 231 > ekrany menu).

md 0

5. Przyciski selektora kanatéw — umozliwiajg wybor kanatu przesytanego do stuchawek.

6. Przyciski mikrofonu — wtgczanie i wytgczanie mikrofonu. Przyciski mikrofonu sg
wyposazone w diody LED, ktére wskazujg stan mikrofonu. Typ i liczba przyciskéw
mikrofonu, ktére nalezy zainstalowa¢ w pulpicie dyskusyjnym, zalezg od trybu pulpitu
dyskusyjnego.

7. Przyciski do gtosowania — obstuga pulpitu dyskusyjnego. Kazdy przycisk do gtosowania
ma z6ttg diode LED. Dioda LED sasiadujgca z przyciskiem do gtosowania 1 jest
wskaznikiem obecnosci.

8. Gniazdo stuchawek — umozliwia podtaczenie stuchawek.

9. Kabel DCN - taczy pulpit dyskusyjny (przewodowy) z systemem DCN.

10. Gniazdo DCN - potaczenie przelotowe systemu DCN z pulpitem dyskusyjnym.

11. Wskazniki stanu — zapewniajg informacje na temat stanu bezprzewodowego pulpitu
dyskusyjnego.

12. Otwory na wkrety — umozliwiajg przymocowanie przewodowego pulpitu dyskusyjnego do
ptaskiej powierzchni.

13. Przetaczniki ustawien konfiguracji — konfiguracja pulpitu dyskusyjnego i wybor trybu
pracy urzadzenia.

14. Przycisk deinicjalizacji — usuwa adres (przewodowe) / subskrypcje (bezprzewodowe)
pulpitu dyskusyjnego. Wszystkie diody LED umieszczone na pulpicie dyskusyjnym $wieca,
kiedy urzagdzenie nie ma przydzielonego adresu.

15. Komora zestawu akumulatoréw — umozliwia zainstalowanie zestawu akumulatoréw
(DCN-WLION) w bezprzewodowym pulpicie dyskusyjnym.

16. Gniazdo zasilania — umozliwia podtaczenie zasilacza (DCN-WPS) do bezprzewodowego
pulpitu dyskusyjnego.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujgcych rozdziatach:

— Instalacja: Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 98.

—  Podtaczanie: Przewodowy pulpit dyskusyjny DCN-DIS, Strona 132 i Bezprzewodowe pulpity
dyskusyjne DCN-WD, Strona 133.

—  Konfiguracja: Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 215.
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—  Obstuga: Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 259.
— Rozwiagzywanie problemoéw: Pulpit dyskusyjny DCN-DIS, Strona 277.
—  Dane techniczne: Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 296.

Wiecej informacji
- Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona 231
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3.9 Zestaw akumulatorow DCN-WLIION

Zestaw akumulatoréow DCN-WLIION jest przeznaczony do urzadzen bezprzewodowych. Zaleca
sie natadowanie zestawu akumulatorow (DCN-WLIION-D) natychmiast po jego otrzymaniu.

Przestroga!
Do tadowania zestawow akumulatorow (DCN-WLION) nalezy uzywac tadowarki (DCN-
WCHO05).

Rysunek 3.27: Przeglad

Na zestawie akumulatorow znajdujg sie nastepujgce elementy:
1. Diody LED pojemnosci — wskazujg pojemnos$¢ zestawu akumulatoréw.
2. Zacisk - blokuje zestaw akumulatorow, np. w bezprzewodowym pulpicie dyskusyjnym.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
—  Obstuga: Zestaw akumulatoréw DCN-WLIION, Strona 261.

- Konserwacja: Zestaw akumulatorédw DCN-WLIION, Strona 282.

—  Dane techniczne: Zestaw akumulatoréw DCN-WLIION, Strona 296.
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3.10 tadowarka DCN-WCHO05

tadowarka stuzy do tadowania zestawéw akumulatorow (DCN-WLIION). tadowarka moze
jednoczes$nie tadowac do 5 zestawdw akumulatorow.

Przestroga!
Aby uniknac¢ uszkodzenia zestawow akumulatoréw, nalezy wyjmowac je z tadowarki tylko
woéwczas, gdy jest ona odtgczona do zZrddta zasilania.

Rysunek 3.28: Przeglad

1. Szczeliny wentylacyjne — zapewniajg wtasciwg temperature wewnatrz tadowarki.
Przedziaty na zestawy akumulatorow — miejsce na zestawy akumulatoréw (DCN-
WLIION).

3. Diody LED poziomu natadowania — przedstawiajg poziom natadowania danego zestawu
akumulatoréw.

4. Dioda LED zasilania - $wieci, kiedy przewdd zasilania jest podtaczony do zasilania
sieciowego.

5. Wejscie zasilania - ztacze zasilania sieciowego.

6. Gniazdo potaczen przelotowych - t3czy tadowarke z inng tadowarkg wyposazong w
przewdd zasilania.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
— Instalacja: tadowarka DCN-WCHO05, Strona 103.

—  Podtaczanie: tadowarka DCN-WCHO05, Strona 135.

- Obstuga: tadowarka DCN-WCHO5, Strona 261.

- Dane techniczne: tadowarka DCN-WCHOS5, Strona 297 .

3.11 Zasilacz DCN-WPS

Zasilacz DCN-WPS stosuje sie z urzadzeniami bezprzewodowymi. Patrz Zasilacz DCN-WPS,
Strona 297 , aby uzyska¢ wiecej informacji.
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3.12 Wktadane mikrofony DCN-MICL, DCN-MICS

Wktadane mikrofony DCN-MICL i DCN-MICS sg uzywane w potaczeniu z urzagdzeniami dla
uczestnikow i ttumaczy.

Typ Dtugosé (mm)
DCN-MICS 310
DCN-MICL 480

Tab. 3.5: Typ i dtugosé

Rysunek 3.29: Przeglad

Na wktadanym mikrofonie znajduja sie nastepujace elementy:

1. Wskaznik pierscieniowy — pokazuje, czy mikrofon jest wtgczony, czy wytaczony.

2. Nakretka taczaca - umozliwia przymocowanie wktadanego mikrofonu do urzadzenia.
3. Wtyczka mikrofonu — umozliwia podtaczenie mikrofonu do urzadzenia.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
—  Podtaczanie: Wktadane mikrofony DCN-MICL, DCN-MICS, Strona 135.

—  Obstuga: Wktadane mikrofony DCN-MICL, DCN-MICS, Strona 261.

—  Dane techniczne: Wktadane mikrofony DCN-MICL, DCN-MICS, Strona 297.
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3.13 Zestaw interkomu DCN-ICHS

Zestaw interkomu DCN-ICHS jest uzywany z pulpitami dyskusyjnymi. Korzystajac z zestawu
interkomu, uczestnicy i przewodniczacy moga komunikowac sie z operatorem (osoba, ktora
steruje systemem). Jesli zainstalowano modut oprogramowania interkomu, uczestnicy moga
takze komunikowac sie ze sobg nawzajem.

Rysunek 3.31: Wtyczka interkomu (RJ11), potaczenie

Typ Opis

DCN-CON Pulpit uczestnika Concentus

DCN-CONCS Modut selektora kanatéw
Concentus

DCN-CONFF Pulpit uczestnika Concentus z
petnym wyposazeniem

DCN-CONCM Pulpit przewodniczacego
Concentus

DCN-DDI Podwdjny interfejs uczestnika

Tab. 3.6: Kompatybilne urzadzenia

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujgcych rozdziatach:
—  Dane techniczne: Zestaw interkomu DCN-ICHS, Strona 298.
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3.14

3.15

Narzedzie do pozycjonowania DCN-FPT

Jesli w celu zainstalowania urzadzen na ptasko wybrano metode montazu blokowego, mozna

uzy¢ narzedzia do pozycjonowania DCN-FPT do mierzenia odlegtosci miedzy potgczonymi

jednostkami.

Rysunek 3.32: Narzedzie do pozycjonowania

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

Podtaczanie: Produkty DCN do montazu ptaskiego, Strona 105.
Dane techniczne: Narzedzie do pozycjonowania DCN-FPT, Strona 299.

Podwojny interfejs uczestnika DCN-DDI

Podwajny interfejs uczestnika DCN-DDI umozliwia podtaczenie pulpitéw dyskusyjnych do

urzadzen zamontowanych na ptasko.
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Rysunek 3.33: Podwdjny interfejs uczestnika

Podwajny interfejs uczestnika zawiera nastepujace elementy:

1.
2.

Kabel DCN - taczy podwdjny interfejs uczestnika z systemem DCN.

Przetacznik trybu pracy — umozliwia ustawienie trybu pracy podwojnego interfejsu
uczestnika.

Gniazdo interkomu - umozliwia podtgczenie podwodjnego interfejsu uczestnika do
zestawu interkomu DCN-ICHS.

Wejscia sterujgce/urzadzen do gtosowania — umozliwiajg podtaczenie podwojnego
interfejsu uczestnika do paneli sterowania mikrofonem DCN-FMICB, paneli z przyciskiem
priorytetu mikrofonu DCN-FPRIOB oraz paneli do gtosowania DCN-FV(CRD).
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Pokrywa — zapewnia dostep do wewnetrznych elementéw sterujacych.

Wejscia audio — umozliwiajg podtaczenie zewnetrznych Zrodet sygnatu audio do
podwdjnego interfejsu uczestnika.

Wyjscia audio — umozliwiajg podtaczenie gtosnikow do podwdjnego interfejsu uczestnika.
Gniazdo DCN - wyjscie przelotowe systemu DCN zapewniajgce potgczenie z podwdjnym
interfejsem uczestnika.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

Podtaczanie: Podwdjny interfejs uczestnika DCN-DDI, Strona 137.
Konfiguracja: Podwdjny interfejs uczestnika DCN-DDI, Strona 221.
Dane techniczne: Podwdjny interfejs uczestnika DCN-DDI, Strona 299.

3.16 Panel gniazda mikrofonowego DCN-FMIC

Panel gniazda mikrofonowego DCN-FMIC umozliwia podtaczenie wktadanych mikrofondéw
DCN-MICL i DCN-MICS do podwajnego interfejsu uczestnika DCN-DDI.

Rysunek 3.34: Panel gniazda mikrofonowego

Na panelu gniazda mikrofonowego znajdujg sie nastepujace elementy:

1.

Wtyczka poziomu wyjsciowego — umozliwia podtaczenie selektora kanatow DCN-FCS do
panelu gniazda mikrofonowego, aby zapobiec wystepowaniu akustycznych sprzezen
zwrotnych.

Gniazdo mikrofonowe — umozliwia podtgczenie wktadanego mikrofonu DCN-MICL lub
DCN-MICS do panelu gniazda mikrofonowego.

Punkt lutowania — wtgcza i wytacza zielony piersciern LED podtgczonego wktadanego
mikrofonu DCN-MICL lub DCN-MICS.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

Instalacja: Produkty DCN do montazu ptaskiego, Strona 105.
Podtaczanie: Panel gniazda mikrofonowego DCN-FMIC, Strona 139.
Konfiguracja: Panel gniazda mikrofonowego DCN-FMIC, Strona 227.
Dane techniczne: Panel gniazda mikrofonowego DCN-FMIC, Strona 299.
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3.17

3.18

Panel sterowania mikrofonem DCN-FMICB

Panel sterowania mikrofonem DCN-FMICB umozliwia wtgczanie i wytgczanie wejscia audio
uczestnika, ktore jest potgczone z podwojnym interfejsem uczestnika DCN-DDI.
1
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Rysunek 3.35: Panel sterowania mikrofonem

Na panelu sterowania mikrofonem znajduja sie nastepujace elementy:
1. Przycisk mikrofonu — aktywuje i dezaktywuje mikrofon. Pieréciert LED na przycisku
mikrofonu informuje o stanie mikrofonu.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
— Instalacja: Produkty DCN do montazu ptaskiego, Strona 105.

—  Podtaczanie: Panel sterowania mikrofonem DCN-FMICB, Strona 139

—  Konfiguracja: Panel sterowania mikrofonem DCN-FMICB, Strona 263

- Dane techniczne: Panel sterowania mikrofonem DCN-FMICB, Strona 300.

Panel z przyciskiem aktywacji priorytetu DCN-FPRIOB

Za pomoca panelu z przyciskiem aktywacji priorytetu DCN-FPRIOB przewodniczacy moze
wytgczy¢ mikrofony wszystkich urzadzen uczestnikow. W trybie przewodniczgcego panel z
przyciskiem aktywacji priorytetu musi by¢ uzywany w potaczeniu z podwdjnym interfejsem
uczestnika DCN-DDI.

1
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Rysunek 3.36: Panel z przyciskiem aktywacji priorytetu

Panel z przyciskiem aktywacji priorytetu zawiera nastepujace elementy:

1. Przycisk priorytetu — po naci$nieciu wytgcza mikrofony urzadzen wszystkich uczestnikéw
i wtacza mikrofon urzadzenia przewodniczacego. Przycisk priorytetu jest wyposazony w
pierscien LED, ktéry wskazuje stan mikrofonu.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujgcych rozdziatach:

— Instalacja: Produkty DCN do montazu ptaskiego, Strona 105.

—  Podtaczanie: Panel z przyciskiem aktywacji priorytetu DCN-FPRIOB, Strona 139.

—  Konfiguracja: Panel z przyciskiem aktywacji priorytetu DCN-FPRIOB, Strona 263.

— Dane techniczne: Panel z przyciskiem aktywacji priorytetu DCN-FPRIOB, Strona 300.
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3.19 Zestaw gtosnikowy DCN-FLSP

Zestaw gtosnikowy DCN-FLSP mozna podtaczy¢ do wyjs$¢ audio podwojnego interfejsu
uczestnika DCN-DDI.

Rysunek 3.37: Zestaw gtosnikowy

W zestawie gtosnikowym znajduja sie nastepujace elementy:
1. Gtosnik — przekazuje uczestnikowi lub przewodniczagcemu dzwiek w jezyku zrédtowym.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
— Instalacja: Produkty DCN do montazu ptaskiego, Strona 105.

—  Podtaczanie: Zestaw gtosnikowy DCN-FLSP, Strona 139.

—  Dane techniczne: Zestaw gtosnikowy DCN-FLSP, Strona 300.
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3.20 Pulpit do gtosowania DCN-FV (CRD)

Pulpit do gtosowania DCN-FV (CRD) umozliwia uczestnikom gtosowanie. Pulpit do gtosowania

musi by¢ uzywany w potgczeniu z podwdjnym interfejsem uczestnika DCN-DDI.
Ponizsza tabela zawiera dostepne typy urzadzen.

Typ Opis
DCN-FVCRD

Pulpit do gtosowania z czytnikiem kart

DCN-FV

Pulpit do gtosowania bez czytnika kart

Tab. 3.7: Typy
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Rysunek 3.38: Widok z géry (DCN-FV)
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Rysunek 3.39: Widok z géry (DCN-FVCRD)
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Rysunek 3.40: Widok z dotu

1. Dioda LED stanu - informuje o stanie pulpitu do gtosowania.
Przyciski do gtosowania — obstuga pulpitu do gtosowania. Kazdy przycisk do gtosowania
ma z6ttg diode LED. Dioda informuje o stanie przycisku do gtosowania.

3. Cazytnik kart — zapewnia dostep do pulpitu do gtosowania.

4. Wtyczka styku zewnetrznego — umozliwia podtgczenie styku zewnetrznego do pulpitu do
gtosowania.

5. Punkt lutowania — konfiguracja wtyczki styku zewnetrznego.

6. Gniazda RJ11 - podtaczanie podwdjnego interfejsu uczestnika DCN-DDI i panelu
sterowania mikrofonem DCN-FMICB do pulpitu do gtosowania.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
— Instalacja: Produkty DCN do montazu ptaskiego, Strona 105.

—  Podtaczanie: Pulpit do gtosowania DCN-FV (CRD), Strona 139.

—  Dane techniczne: Pulpit do gtosowania DCN-FV (CRD), Strona 300.

3.21 Selektor kanatow DCN-FCS

Za pomoca selektora kanatéw DCN-FCS uczestnicy i przewodniczacy moga wybieraé kanat
odstuchu.

BOSCH

Rysunek 3.41: Widok z przodu
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Rysunek 3.42: Widok z géry
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Rysunek 3.43: Widok z tytu

Gniazdo stuchawek — umozliwia podtaczenie stuchawek.

Przyciski regulacji gtosnosci — sterujg poziomem gtosnosci wybranego kanatu.
Wyswietlacz — pokazuje numer wybranego kanatu.

Przyciski kanatow — wybor kanatow.

Stuchawki zewnetrzne (wtyczka) — umozliwia podtaczenie gniazda stuchawek
zewnetrznych do selektora kanatéw.

Kabel DCN - taczy selektor kanatéw z systemem DCN.

7. Gniazdo DCN - wyjscie przelotowe systemu DCN zapewniajace potaczenie z selektorem

ok wbd =

o

kanatéw.

8. Wtyczka redukcji poziomu sygnatu — obniza poziom gto$nosci w stuchawkach po
aktywowaniu mikrofonu podtaczonego urzadzenia.

9. Punkty lutowania

10. Stuchawki zewnetrzne (ptytki lutowane) — umozliwiaja podtaczenie gniazda stuchawek
zewnetrznych do selektora kanatow.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
- Instalacja: Produkty DCN do montazu ptaskiego, Strona 105.

- Podtaczanie: Selektor kanatéw DCN-FCS, Strona 142.

—  Konfiguracja: Selektor kanatow DCN-FCS, Strona 228.

—  Dane techniczne: Selektor kanatéw DCN-FCS, Strona 300.
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3.22 Pulpit do gtosowania DCN-FVU

Pulpit do gtosowania DCN-FVU umozliwia uczestnikom gtosowanie. Ponizsza tabela zawiera
przeglad poszczegdlnych typdw urzadzen.

Typ Opis
DCN-FVU Wersja standardowa
DCN-FVU-CN Wersja chinska
Tab. 3.8: Typy
1
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Rysunek 3.44: Widok z przodu (DCN-FVU)
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Rysunek 3.45: Widok z przodu (DCN-FVU-CN)
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Rysunek 3.46: Gora (wszystkie typy)

1. Dioda stanu - informuje o stanie pulpitu do gtosowania.
Przyciski do gtosowania - obstuga pulpitu do gtosowania. Przyciski sg wyposazone w
diody LED, ktore wskazujg stan danego przycisku.

3. Przycisk deinicjalizacji - usuwa adres pulpitu do gtosowania. Wszystkie diody LED na
pulpicie do gtosowania $wieca, kiedy urzadzenie nie ma przydzielonego adresu.

4. Kabel DCN - taczy pulpit do gtosowania z systemem DCN.

5. Gniazdo DCN - wyjscie przelotowe systemu DCN zapewniajgce potaczenie z pulpitem do
gtosowania.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
— Instalacja: Produkty DCN do montazu ptaskiego, Strona 105.

—  Podtaczanie: Pulpit do gtosowania DCN-FVU, Strona 145.

—  Obstuga: Pulpit do gtosowania DCN-FVU., Strona 265.

—  Dane techniczne: Pulpit do gtosowania DCN-FVU., Strona 301.
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3.23 tacznik DCN-FCOUP
tacznik DCN-FCOUP stuzy do ptaskiego montazu urzadzen.

Rysunek 3.47: Zaslepka

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
— Instalacja: Produkty DCN do montazu ptaskiego, Strona 105.
—  Dane techniczne: tgcznik DCN-FCOUP, Strona 301 i Zaslepki DCN-FEC, Strona 301

3.24 Zaslepki DCN-FEC

Zaslepki DCN-FEC stuza do ptaskiego montazu urzadzen.

Rysunek 3.48: Zaslepka

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
— Instalacja: Produkty DCN do montazu ptaskiego, Strona 105.
—  Dane techniczne: Zaslepki DCN-FEC, Strona 301.
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3.25 Obudowa do montazu stotowego DCN-TTH

Obudowa do montazu stotowego DCN-TTH stuzy do ptaskiego montazu nastepujacych
urzadzen:

—  Selektor kanatow DCN-FCS

—  Pulpit do gtosowania DCN-FV (CRD)

—  Pulpit do gtosowania DCN-FVU.

Rysunek 3.49: Obudowa do montazu stotowego
Patrz czes¢ Obudowa do montazu stotowego DCN-TTH, Strona 301 , aby uzyskac wiecej
informacji.

3.26 Panele DCN-FBP

Panele DCN-FBP (zaslepka) i DCN-FBPS (krotka zaslepka) stuzg do tymczasowego zamykania
wnek (patrz Panele DCN-FBP, Strona 302).

Rysunek 3.50: Zaslepka ptaska

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
— Instalacja: Produkty DCN do montazu ptaskiego, Strona 105.
—  Dane techniczne: Panele DCN-FBP, Strona 302.
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3.27 Pulpity ttumaczy DCN-IDESK

Pulpity ttumaczy DCN-IDESK umozliwiajg ttumaczenie w czasie dyskusji lub konferencji.
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Rysunek 3.51: Widok z géry
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Rysunek 3.52: Widok z lewej strony
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31 28 29 30 31
Rysunek 3.54: Widok z dotu (2)

1. Przycisk sygnatu dzwiekowego — aktywuje i dezaktywuje sygnat dzwiekowy. Ta funkcja
jest przeznaczona dla niewidomych ttumaczy.

2. Pokretto gtowne — w potaczeniu z wyswietlaczem umozliwia konfiguracje i obstuge
pulpitu ttumacza.

3.  Wyswietlacz — wyswietla menu konfiguracji i menu uzytkownika.

4. Przyciski programowalne - zapewniajg ttumaczom dostep do kanatu zrédtowego dla
wykonywanego ttumaczenia.

5. Przyciski wyjscia — umozliwiajg ustawienie wysytania jezyka docelowego w kanale
wyjsciowym.

6. Wejscie mikrofonowe — umozliwia podtgczenie wktadanego mikrofonu DCN-MICL lub
DCN-MICS do pulpitu ttumacza.

7. Dioda LED telefonu - $wieci, kiedy pulpit ttumacza odbierze potaczenie telefoniczne z
zewnetrznego systemu telefonicznego.

8. Dioda LED interkomu - $wieci, kiedy pulpit ttumacza odbierze wywotanie interkomu.

9. Przycisk komunikatu — otwiera i zamyka stan przegladu kanatow.
Otwiera komunikaty tekstowe wystane do pulpitu ttumacza. Kiedy pulpit ttumacza
odbierze komunikat, miga zétta dioda LED sasiadujaca z przyciskiem komunikatu.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.
24.

Przycisk interkomu (operator) — otwiera kanat interkomu do komunikacji z operatorem.
Pokretto regulacji tonéw wysokich w stuchawkach — umozliwia regulacje poziomu tonow
wysokich w sygnale wysytanym do stuchawek.

Pokretto regulacji tonéw niskich w stuchawkach — umozliwia regulacje poziomu tonéw
niskich w sygnale wysytanym do stuchawek.

Pokretto regulacji gtosnosci w stuchawkach — umozliwia regulacje poziomu gto$nosci
sygnatu wysytanego do stuchawek.

Pokretto regulacji gtosnosci gtosnika — umozliwia regulacje poziomu gtosnosci sygnatu
wysytanego do gtosnika pulpitu ttumacza.

Gtosnik - gtosnik jest wtgczony tylko w przypadku, kiedy mikrofony wszystkich pulpitéw
ttumacza w jednej kabinie sg wytgczone.

Przycisk jezyka oryginalnego / automatycznego przekazu — umozliwia ustawienie jezyka
zrédtowego ttumaczenia.

Przycisk mikrofonu — aktywuje i dezaktywuje mikrofon. Przycisk mikrofonu jest
wyposazony w czerwong diode LED, ktéra jest wtaczona, kiedy mikrofon jest aktywny.
Przycisk wyciszania — tymczasowo wytacza mikrofon.

Przycisk pomocy — wysyta sygnat pomocy. W zaleznosci od systemu ttumacz wysyta
sygnat do karty dystrybucji danych DCN-DDB w celu aktywowania podtgczonego
wskaznika lub do oprogramowania konferencyjnego DCN DCN-SW. Jesli uzywana jest
karta dystrybucji danych DCN-DDB, podtaczony wskaznik jest aktywny tak dtugo, jak
dtugo ttumacz bedzie przytrzymywac wcisniety przycisk pomocy. Jesli uzywane jest
oprogramowanie konferencyjne DCN-SW, musi by¢ aktywny modut DCN-SWSMD. Sygnat
jest aktywny do momentu jego przyjecia i obstugi w oprogramowaniu. Ponadto sygnat
pomocy jest rejestrowany przez oprogramowanie konferencyjne DCN-SW i moze zostac
wystany do innych systemoéw za pomocg modutu DCN-SWSMD.

Przycisk prosby o zwolnienie tempa wypowiedzi — wysyta sygnat prosby o zwolnienie
tempa wypowiedzi. W zaleznosci od systemu ttumacz wysyta sygnat do karty dystrybucji
danych DCN-DDB w celu aktywowania podtaczonego wskaznika lub do oprogramowania
konferencyjnego DCN DCN-SW. Jesli uzywana jest karta dystrybucji danych DCN-DDB,
podtaczony wskaznik jest aktywny tak dtugo, jak dtugo ttumacz bedzie przytrzymywaé
wcisniety przycisk prosby o zwolnienie tempa wypowiedzi. Jesli uzywane jest
oprogramowanie konferencyjne DCN-SW, musza by¢ aktywne moduty DCN-SWSMD i DCN-
SWSI. Sygnat zostanie wtgczony po naci$nieciu przycisku i pozostanie aktywny przez
maksymalnie 30 sekund (do ustawienia w module DCN-SW) po jego zwolnieniu. Liczba na
ikonie oprogramowania DCN-SW wskazuje, ilu ttumaczy jednoczesnie nacisneto przycisk
prosby o zwolnienie tempa wypowiedzi. Sygnat prosby o zwolnienie tempa wypowiedzi
nie jest rejestrowany przez oprogramowanie konferencyjne DCN-SW i nie moze zostac
wystany do innych systeméw za pomocg modutu DCN-SWSMD.

Przycisk interkomu (przewodniczacy) — otwiera kanat interkomu do komunikacji z
przewodniczacym.

Gniazdo stuchawek (6,3 mm) — tgczy stuchawki z pulpitem ttumacza za pomoca wtyczki
6,3 mm.

Gniazdo zestawu stuchawkowego — tgczy zestaw stuchawkowy z pulpitem ttumacza.
Gniazdo stuchawek (3,5 mm) — taczy stuchawki z pulpitem ttumacza za pomoca wtyczki
3,5 mm.

Uwaga!
Pulpity ttumacza maja wypustki, ktore umozliwiajg niewidomym ttumaczom odnalezienie
l przyciskdw mikrofonu, wyciszenia i c.
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25.
26.

27.

28.

Kabel DCN - taczy pulpit ttumacza z systemem DCN.

Gniazdo urzadzen zewnetrznych - tgczy wskaznik aktywnosci kabiny lub urzadzenie
obstugujace diody LED telefonu i interkomu z pulpitem ttumacza.

Gniazdo DCN - wyjscie przelotowe systemu DCN zapewniajgce potaczenie z pulpitem
ttumacza.

Otwory na wkrety — umozliwiajg przymocowanie pulpitu ttumacza do ptaskiej
powierzchni.

md 0

Uwaga!

Odlegtos$¢ miedzy srodkami otwordw na wkrety wynosi 100 mm.

3.28

29.

30.

31.

Przycisk deinicjalizacji — usuwa adres pulpitu ttumacza. Wszystkie diody LED na pulpicie
ttumacza $wieca, kiedy urzadzenie nie ma przydzielonego adresu.

Potencjometr czutosci — umozliwia regulacje poziomu gtosnosci mikrofonu podtgczonego
do pulpitu ttumacza.

Zacisk kabla - mocuje kabel DCN.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

Instalacja: Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona 110
Podtaczanie: Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona 145.
Konfiguracja: Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona 231.
Dane techniczne: Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona 302.

Zasilacz dodatkowy DCN-EPS (-UL, -JP)

Zasilacz dodatkowy DCN-EPS stanowi zrodto energii systemu DCN. Korzystajac z tego
urzadzenia, mozna zwiekszy¢ liczbe urzadzen podtgczonych do systemu.

md 0

Uwaga!
Zasilacz dodatkowy DCN-EPS-UL to wersja urzadzenia DCN-EPS z certyfikatem CSA/UL.
Zasilacz dodatkowy DCN-EPS-JP to wersja urzadzenia DCN-EPS z certyfikatem PSE.
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Rysunek 3.55: Widok z przodu
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Rysunek 3.56: Widok z tytu

Dioda LED zasilania — $wieci na zielono, kiedy:przewdd zasilania jest podtgczony do
zasilania sieciowego,

przewdd magistrali jest podtgczony do systemu,

centralna jednostka sterujaca jest uruchomiona.

Kabel DCN - taczy zasilacz dodatkowy z magistralg systemu DCN.

Gniazdo DCN (magistrala) — wyjscie przelotowe magistrali systemu DCN.

Gniazdo DCN (odgatezienia) — odgatezienia systemu DCN. Gniazdo umozliwia
regeneracje sygnatu systemu DCN.

Wejscie zasilania — ztgcze zasilania sieciowego.

Uchwyt bezpiecznika - zapobiega uszkodzeniu wewnetrznego zasilacza znajdujgcego sie
w zasilaczu dodatkowym.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

Instalacja: Zasilacz dodatkowy DCN-EPS, Strona 111.
Podtaczanie: Zasilacz dodatkowy DCN-EPS (-UL, -JP), Strona 147.
Konfiguracja: Zasilacz dodatkowy DCN-EPS (-UL, -JP), Strona 236.
Dane techniczne: Zasilacz dodatkowy DCN-EPS, Strona 303.

3.29 Rozgateznik magistrali systemowej LBB4114/00

Rozgateznik magistrali systemowej LBB4114/00 stuzy do tworzenia odgateziert magistrali

systemowej DCN.

1

— N

@ BOSCH
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Rysunek 3.57: Widok z gory i z boku

3.

Gniazdo DCN (odgatezienie 1) — odgatezienie systemu DCN. Gniazdo umozliwia
regeneracje sygnatu systemu DCN.
Gniazdo DCN (odgatezienie 2) — odgatezienie systemu DCN. Gniazdo umozliwia
regeneracje sygnatu systemu DCN.
Kabel DCN - taczy rozgateznik magistrali systemowej z magistralg systemu DCN.

Bosch Security Systems B.V.
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4. Gniazdo DCN (magistrala) — wyjscie przelotowe systemu DCN zapewniajace potaczenie z
rozgateznikiem magistrali systemowej. Gniazdo nie umozliwia regeneracji sygnatu
systemu DCN.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

— Instalacja: Rozgateznik magistrali systemowej LBB4114/00, Strona 112.

—  Podtaczanie: Rozgateznik magistrali systemowej LBB4114/00, Strona 149.

—  Dane techniczne: RozgateZnik magistrali systemowej LBB4114/00, Strona 303.
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3.30 Modut rozgateziajacy LBB4115/00

Zabezpieczony rozgateznik magistrali systemowej LBB4115/00 umozliwia tworzenie
odgatezien systemu DCN, ktore posiadajg zabezpieczenia przeciwzwarciowe. Standardowo

zabezpieczone rozgatezniki magistrali systemowej LBB4115/00 stuza do taczenia pulpitdw
ttumaczy DCN-IDESK z systemem.

Réznica pomiedzy rozgateznikiem magistrali systemowej LBB4114/00 i zabezpieczonym
rozgateznikiem magistrali systemowej LBB4115/00 polega na tym, ze gniazda odgatezienia
DCN w zabezpieczonym rozgatezniku magistrali systemowej LBB4115/00:

- majg maksymalne obcigzenie 4,5 W;

- wyjscia magistrali i odgatezien posiadaja zabezpieczenia przeciwzwarciowe.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
— Instalacja: Modut rozgateziajacy LBB4115/00, Strona 112.

- Podtaczanie: Modut rozgateziajacy LBB4115/00, Strona 149.

—  Dane techniczne: Modut rozgateziajacy LBB4115/00, Strona 303.

3.31 Kable przedtuzajace LBB4116

Dostepne sg nastepujace kable przedtuzajace (do montazu):

Numer modelu Dtugos¢ kabla
LBB4116/02 2m
LBB4116/05 5m
LBB4116/10 10m
LBB4116/15 15m
LBB4116/20 20m
LBB4116/25 25m
LBB4116/00 100 m

Tab. 3.9: Kable przedtuzajace

Wszystkie kable, z wyjatkiem LBB4116/00, majg wtyki i gniazda DCN.

Ztacza

Do zarabiania kabli nalezy wykorzysta¢ kabel przedtuzajacy LBB4116/00 (100 m) i ztagcza DCN
LBB4119/00 (patrz Rozgateznik magistrali systemowej LBB4114/00, Strona 55).

Rysunek 3.58: Ztacza DCN LBB4119/00
Patrz Kable przedtuzajgce LBB4116, Strona 303 , aby uzyska¢ wiecej informacji.
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3.32 Zaciski kablowe LBB4117/00

Zaciski kablowe LBB4117/00 stuza do blokowania kabli przedtuzajacych. Na kazdg pare
przeznaczony jest jeden zacisk.

Rysunek 3.59: Zacisk kablowy

Uwaga!
Nie nalezy uzywac zaciskow kablowych LBB4117/00 ze ztgczami DCN LBB4119/00.

md 0

3.33 Wtyczka na koncu przewodu LBB4118/00

Wtyczki na koncu przewodu LBB4118/00 stosuje sie w przypadku sieci DCN z okablowaniem
otwartym i zamknietym (np. w pulpitach do gtosowania z dwoma kablami lub jako kabel
dodatkowy albo przedtuzajacy).

S

Rysunek 3.60: Wtyczka na koncu przewodu
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3.34 Rozgateznik sieciowy PRS-NSP

Rozgateznik sieciowy PRS-NSP umozliwia tworzenie odgatezien sieci Swiattowodowej, ktore
posiadajag zabezpieczenia przeciwzwarciowe.

Rysunek 3.61: Widok z przodu, z tytu i z géry

1. Gniazdo zewnetrznego zasilacza — umozliwia podtaczenie zewnetrznego zasilacza do
rozgateznika sieciowego. Zewnetrzny zasilacz stanowi zrédto energii dla odgatezien.
Urzadzenie nie zasila magistrali.

2. Gniazdo sieci swiattowodowej (odgatezienie 1) — odgatezienie sieci Swiattowodowe;.
Gniazdo posiada zabezpieczenie przeciwzwarciowe z ograniczeniem pradu wyjsciowego
do 2,5 A.

3. Gniazdo sieci Swiattowodowej (magistrala) — taczy rozgateznik sieciowy z magistralg
sieci Swiattowodowe;.

4. Pokrywa - zapewnia dostep do wewnetrznych elementow sterujagcych. Na tylnej stronie
pokrywy znajduje sie etykieta z wyjasnieniem szczegdtow ustawien elementow
wewnetrznych.

5. Dioda LED stanu - zétta dioda LED zapewnia informacje na temat stanu rozgateznika
sieciowego.

6. Dioda LED stanu - zielona dioda LED zapewnia informacje na temat stanu rozgateznika
sieciowego.

7. Gniazdo sieci Swiattowodowej (odgatezienie 2) — odgatezienie sieci Swiattowodowe;.
Gniazdo posiada zabezpieczenie przeciwzwarciowe z ograniczeniem pradu wyj$ciowego
do 2,5 A.

8. Gniazdo sieci Swiattowodowej (magistrala) — taczy rozgateznik sieciowy z magistrala
sieci swiattowodowej.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:

— Instalacja: Rozgateznik sieciowy PRS-NSP, Strona 113.

—  Podtaczanie: Rozgateznik sieciowy PRS-NSP, Strona 149.

- Konfiguracja: RozgateZnik sieciowy PRS-NSP, Strona 238.

- Rozwiazywanie problemoéw: RozgateZznik magistrali systemowej LBB4114/00 lub
LBB4115/00, Strona 279.
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3.35 Interfejs Swiattowodowy PRS-FINNA

Interfejs $wiattowodowy PRS-FINNA stuzy do taczenia $wiattowodu plastikowego (POF) ze
Swiattowodem szklanym (GOF). Sie¢ GOF umozliwia przesytanie sygnatu na wiekszg odlegtos¢
niz sie¢ POF.

Rysunek 3.62: Elementy zewnetrzne interfejsu swiattowodowego

1. Gniazdo zewnetrznego zasilacza — umozliwia podtgczenie zewnetrznego zasilacza do
interfejsu $wiattowodowego.

2. Gniazdo sieci swiattowodowej (POF) — umozliwia podtgczenie $wiattowodu POF do
interfejsu $wiattowodowego.

3. Dioda LED stanu - z6tta dioda LED zapewnia informacje na temat stanu interfejsu
Swiattowodowego.

4. Dioda LED stanu - zielona dioda LED zapewnia informacje na temat stanu interfejsu
Swiattowodowego.

5. Gniazdo GOF - umozliwia podtgczenie swiattowodu GOF do interfejsu Swiattowodowego.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
— Instalacja: Interfejs swiattowodowy PRS-FINNA, Strona 113.

—  Podtaczanie: Interfejs swiattowodowy PRS-FINNA, Strona 151.

—  Obstuga: Interfejs swiattowodowy PRS-FINNA, Strona 269.
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3.36 Sieciowe kable swiattowodowe LBB4416

The optical network cable contains two plastic optical fibers to transmit data and two copper
wires to supply the power.

Rysunek 3.63: Optical network cable

Rysunek 3.64: Optical network connector, connection

Rysunek 3.65: Wires

Use the LBB4418/00 Cable-connector Tool Kit to make cables from LBB4416/00 Optical
Network Cables and LBB4417/00 Optical Network Connectors.
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Type number Cable length
LBB4416/01 0.5m
LBB4416/02 2m
LBB4416/05 5m
LBB4416/10 10m
LBB4416/20 20 m
LBB4416/40 40 m
LBB4416/00 100 m

Tab. 3.10: Optical network cables

Except for LBB4416/00, all optical network cables have optical network connectors.

Use the LBB4417/00 Optical Network Connectors to make cables from LBB4416/00 Optical
Network Cable (100 m) with the LBB4418/00 Cable-connector Tool Kit.

Rysunek 3.66: LBB4417/00 Optical Network Connectors
Refer to System, Strona 273 > Optical network problems for further information.
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3.37 Zestaw narzedziowy do tworzenia okablowania LBB4418/00

Zestaw narzedziowy do tworzenia okablowania LBB4418/00 stuzy do zarabiania przewoddw
ztozonych z sieciowych kabli $wiattowodowych LBB4416/00 (100 m) i ztgczy sieci
Swiattowodowej LBB4417/00.

1

Rysunek 3.67: Elementy zestawu narzedziowego

Liczba Opis Numer

1 Zapasowy system tnacy (z kluczem 600 004 0
szesciokatnym)

2 Obcinacz do kabli 600 015 36

3 Zaciskarka 642 509 3 23

4 Narzedzie do pozycjonowania $wiattowodu 618 071 69
plastikowego i zaciskania

5 Sciagacz izolacji 607 202 69

6 Narzedzie do ciecia i zarabiania swiattowodu POF | 600 003 -1 39

7 Wkretak gwiazdkowy (Torx) C209 000077

Tab. 3.11: Elementy zestawu narzedziowego

Dostawca zestawu:
Rennsteig Werkzeuge GmbHViernau, Thiringen, Niemcy Numer modelu dostawcy: 600 100 PHI

3.38 Sprzegacze kablowe LBB4419/00

Sprzegacze kablowe LBB4419/00 stuza do taczenia sieciowych kabli $wiattowodowych miedzy
soba. Sprzegacz kablowy powoduje ttumienie impulsu w Swiattowodzie. Kazdy sprzegacz
kablowy zmniejsza maksymalng odlegto$¢ pomiedzy dwoma urzadzeniami w sieci
Swiattowodowej (standardowo 50 metrow) do 20 metrow.
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Rysunek 3.68: Sprzegacz kablowy (z ostonami przeciwpytowymi)

3.39 Karta dystrybucji danych DCN-DDB
Karta dystrybucji danych DCN-DDB stuzy do podtgczania wyswietlaczy konferencyjnych do
systemu.
1 2 3
o
&
8 7 6
Rysunek 3.69: Karta dystrybucji danych - widok z gory
1. Kabel DCN - taczy karte dystrybucji danych z systemem DCN.
2. Blok zwér J10 — wybor zasilania karty dystrybucji danych.
3. Przetaczniki S8 — konfiguracja karty dystrybucji danych.
4. Port RS232 - stuzy do podtaczenia wyswietlacza konferencyjnego do karty dystrybucji
danych.
5. Wejscia rownolegte (ztacze) — do podtaczenia paneli zdalnego sterowania.
6. Wejscia rownolegte (ptytki lutowane) — do podtaczenia paneli zdalnego sterowania.
7. Wyjscia rownolegte (ptytki lutowane) — do podtgczenia paneli zdalnego sterowania.
8. Przycisk deinicjalizacji (lokalny) — usuwa biezacy adres karty dystrybucji danych.
9. Wyjscia rownolegte (ztacze) — do podtaczenia paneli zdalnego sterowania.
10. Przycisk deinicjalizacji (zdalny) — usuwa adres karty dystrybucji danych z lokalizacji
zdalne;j.
11. Ztacze zasilacza sieciowego — umozliwia podtgczenie zewnetrznego zasilacza do karty
dystrybucji danych.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujgcych rozdziatach:
—  Podtaczanie: Karta dystrybucji danych DCN-DDB, Strona 154.
—  Konfiguracja: Karta dystrybucji danych DCN-DDB, Strona 239.
—  Obstuga: Karta dystrybucji danych DCN-DDB, Strona 269.
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3.40 Koder kart identyfikacyjnych DCN-IDENC

Koder kart identyfikacyjnych DCN-IDENC i modut oprogramowania do kodowania kart
identyfikacyjnych stuzg do konfigurowania kart identyfikacyjnych DCN-IDCRD.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
—  Dane techniczne: Koder kart identyfikacyjnych DCN-IDENC, Strona 304.

341 Karty identyfikacyjne DCN-IDCRD

Karty chipowe DCN-IDCRD stuzg do identyfikacji uczestnikéw i przewodniczacych w systemie.
Karty chipowe zapewniajg uczestnikom i przewodniczacym dostep do:

—  mikrofondéw pulpitéow dyskusyjnych,

- funkcji gtosowania pulpitow dyskusyjnych, funkcji interkomu pulpitow dyskusyjnych.
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Rysunek 3.70: Karta identyfikacyjna

Uwaga!
Do konfigurowania kart identyfikacyjnych stuzy koder kart identyfikacyjnych DCN-IDENC.

md @

Uwaga!
Etykiety o wymiarach wiekszych niz 72 x 24 mm mogg znajdowac sie z tytu karty chipowe;j.

mud 0

Uwaga!
Instrukcje dotyczace odnajdowania kodu karty w chipie mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi

oprogramowania Delegate Database.
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4.1.1

4.1.2

4.1.3

Planowanie
Projektowanie systemu DCN

System DCN sktada sie z trzech czesci: sieci DCN, sieci bezprzewodowej i sieci
Swiattowodowej. W tym rozdziale opisano sposodb projektowania sieci DCN.

Narzedzie do obliczania
Narzedzie do obliczania utatwia planowanie i projektowanie sieci DCN. Mozna je znalez¢ na
ptycie DVD dostarczonej z systemem.

Pojecia

W tym punkcie przedstawiono dane, ktdre pozwalajg na zrozumienie ograniczen.

Gniazda magistrali i odgatezienia

W sieci DCN stosuje sie dwa typy gniazd:

—  Gniazda magistrali DCN - stuzg do tworzenia potaczen przelotowych w magistrali
systemu DCN.

— Gniazda odgatezienia DCN - stuzg do tworzenia odgatezien sieci DCN. Gniazdo
odgatezienia DCN zawsze umozliwia regeneracje cyfrowego sygnatu systemu DCN.

Kable
Wiele urzadzen w systemie DCN posiada przewody o dtugosci 2 m. W razie potrzeby mozna
zwiekszy¢ dtugosé przewodu urzadzenia za pomoca kabla przedtuzajgcego (LBB4116).

Limity
Nalezy upewni¢ sie, ze w fazie projektowania nie zostang przekroczone nastepujace
ograniczenia dotyczace systemu DCN:

Limit 1: Liczba kontrolowanych urzadzen

-  Maksymalna liczba aktywnych urzadzen w sieci DCN, ktére moga by¢ kontrolowane przez
centralng jednostke sterujaca, wynosi 245.

—  Aby uzyska¢ informacje na temat maksymalnej liczby aktywnych urzadzen kontrolowanych
przez system, patrz czes¢ 4.2.9 Multi-CCU. Patrz Przyktadowe uktady, Strona 85 > System
multi-CCU.

— Nie ma ograniczen dotyczacych urzadzen pasywnych (patrz Liczba kontrolowanych
urzadzen, Strona 68).

—  Maksymalna liczba kart dystrybucji danych w systemie wynosi 15.

Limit 2: Zasilanie

- Maksymalne zasilanie dostarczane przez jedno gniazdo DCN centralnej jednostki
sterujacej wynosi 85 W.

Patrz cze$¢ Zasilanie, Strona 69.

Limit 3: Potaczenia przelotowe

Maksymalna liczba kolejnych potaczen przelotowych urzadzen aktywnych wynosi 25, gdzie
dodatkowy kabel przedtuzajacy o dtugosci 4 m jest odpowiednikiem 1 aktywnego urzadzenia.
Jedli w instalacji znajduje sie wiecej niz 25 potaczen przelotowych urzadzen aktywnych lub
podobnych potaczen z wykorzystaniem dodatkowych kabli przedtuzajgcych, sygnat musi by¢
regenerowany za pomocga rozgateznika magistrali systemowej (LBB4114/00).

Maksymalna liczba kolejnych potgczen przelotowych urzadzen pasywnych wynosi 50, gdzie
dodatkowy kabel przedtuzajacy o dtugosci 2 m jest odpowiednikiem 1 pasywnego urzadzenia.
Jesli w instalacji znajduje sie wiecej niz 50 potaczen przelotowych urzadzen aktywnych lub
podobnych potgczen z wykorzystaniem dodatkowych kabli przedtuzajacych, sygnat musi by¢
regenerowany za pomocga rozgateznika magistrali systemowej (LBB4114/00).
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Jesli do jednego przewodu magistrali podtgczono urzadzenia aktywne i pasywne, wszystkie
urzadzenia muszg by¢ widoczne jako aktywne i obowigzuje odpowiedni limit 25 wzajemnych
potaczen.

Przyktad 1: regeneracja jest wymagana po uzyciu kabla przedtuzajgcego o dtugosci 100 m oraz
przy braku urzadzen aktywnych i pasywnych.

Przyktad 2: regeneracja jest wymagana po uzyciu kabla przedtuzajacego o dtugosci 20 m oraz
przy zastosowaniu 20 urzadzen aktywnych.

Przyktad 3: regeneracja jest wymagana po uzyciu kabla przedtuzajgcego o dtugosci 20 m oraz
przy zastosowaniu 40 urzadzen pasywnych.

Przyktad 4: regeneracja jest wymagana po potaczeniu przelotowym 10 urzadzen aktywnych
oraz przy obecnosci 5 urzadzen pasywnych i kabla przedtuzajgcego o dtugosci 40 m.

Uwaga!
W powyzszych limitach i przyktadach uwzgledniono standardowe przewody urzadzen o
dtugosci 2 m podtaczone do urzadzen aktywnych i pasywnych.

mud 0

Limit 4: Potaczenia odgatezione

Maksymalna liczba kolejnych potaczen odgatezionych miedzy centralng jednostka sterujaca a
ostatnim odgatezieniem wynosi 4. Jesli liczba kolejnych potaczen odgatezionych przekracza 4,
system nie bedzie dziata¢ poprawnie.

Limit 5: Dtugos¢ przewodow

—  Maksymalna dtugos$¢ okablowania biegnacego od centralnej jednostki sterujacej do
najdalszego urzadzenia w dowolnym odgatezieniu sieci DCN wynosi 250 m po
zastosowaniu odczepow z regeneracja sygnatu. Maksymalna dtugos$¢ okablowania 250 m
obejmuje przewody urzadzen i kable przedtuzajace.

—  Okablowanie otwarte moze by¢ przyczyna nieprawidtowej pracy systemu.

Patrz Maksymalny pobdr mocy, Strona 71.
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4.1.4

Liczba kontrolowanych urzadzen

Urzadzenia aktywne

Urzadzenia aktywne umozliwiaja:

— odbieranie danych z centralnej jednostki sterujacej,

—  przesytanie danych do centralnej jednostki sterujace;j.

md 0

Uwaga!
Urzadzenia aktywne muszg mie¢ adres (patrz Inicjalizacja, Strona 180).

Urzadzenia pasywne
Urzadzenia pasywne moga jedynie odbierac¢ dane z centralnej jednostki sterujacej.

Przeglad

Ponizsza tabela przedstawia urzadzenia aktywne i pasywne w sieci DCN.
Urzadzenie Typ
DCN-CON Aktywne
DCN-CONCS Aktywne
DCN-CONFF Aktywne
DCN-CONCM Aktywne
DCN-DDB Pasywne/aktywne
DCN-DDI Aktywne
DCN-DISL Aktywne
DCN-DISS Aktywne
DCN-DISCS Aktywne
DCN-DISD Aktywne
DCN-DISDCS Aktywne
DCN-DISV Aktywne
DCN-DISVCS Aktywne
DCN-EPS Pasywne
DCN-FCS Pasywne
DCN-FVU Aktywne
DCN-FVU-CN Aktywne
DCN-IDESK Aktywne
LBB4114/00 Pasywne
LBB4115/00 Pasywne

Tab. 4.12: Urzadzenia aktywne i pasywne
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4.1.5 Zasilanie

Poboér mocy
Ponizsza tabela zawiera informacje dotyczace zasilania poszczegdlnych urzadzen w systemie

DCN.

Urzadzenie Pobér mocy [W]
DCN-CON 3,4
DCN-CONCS 3,7
DCN-CONFF 4,2
DCN-CONCM 4,2
DCN-DISL 2,75
DCN-DISS 2,75
DCN-DISCS 2,9
DCN-DISD 2,8
DCN-DISDCS 3,15
DCN-DISV 3,05
DCN-DISVCS 3,20
DCN-IDESK 3,6
DCN-EPS 0,8
DCN-FCS 0,9
DCN-FVU 1,0
DCN-FVU-CN 1,0
DCN-DDB 2,0
DCN-DDI 4,5
LBB4114/00 1,3
LBB4115/00 1,4

Tab. 4.13: Pobdr mocy

Uwaga!
Pobdr mocy urzagdzenia DCN-DDI obejmuje pobdr mocy wszystkich urzadzen zamontowanych
na ptasko, ktére mozna do niego podtgczy¢.

mud @

Zasilacze
System DCN moze by¢ zasilany przez centralng jednostke sterujaca i zasilacz dodatkowy. Moc

dostarczana przez centralng jednostke sterujgca obejmuje zasilanie wykorzystywane przez sie¢
$wiattowodowa.
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Rysunek 4.1: Zasilacz DCN: DCN-CCU2

Uwaga!

Jesli wartos¢ pobieranej mocy jest wyzsza niz przedstawiono na niniejszym rysunku, wystapi
przecigzenie.

ol 0

DCN-CCUB2

DCN-CCUB2

Rysunek 4.2: Zasilacz DCN: DCN-CCUB2
DCN-EPS

DCN-EPS

P<85W
P<85W
P<85W

Rysunek 4.3: Zasilacz DCN: DCN-EPS
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Sygnalizacja przecigzenia

Kazde gniazdo DCN w centralnej jednostce sterujgcej i zasilaczu dodatkowym jest wyposazone
w czerwong diode LED, ktéra swieci w sytuacji, kiedy wystapito przecigzenie. Przecigzenie
wystepuje, kiedy:

— warto$¢ mocy wymaganej przez urzadzenia jest wyzsza niz warto$¢ mocy dostarczanej,

- wystapito zwarcie.

Kiedy wystapi przecigzenie, gniazdo jest wytaczane, a podtgczone do niego urzadzenia
przestajg dziata¢. Gniazdo wykrywa przecigzenia co 4 sekundy (DCN-CCU2, DCN-CCUB2) lub
co 30 sekund (DCN-EPS).

Kable przedtuzajace

Kable przedtuzajace (LBB4116) maja bezposredni wptyw na dostepng moc. Im dtuzszy kabel
przedtuzajacy, tym mniej mocy jest dostepnej dla podtgczonych urzadzen. Nalezy precyzyjne
dobierac dtugosc kabli przedtuzajacych (patrz Maksymalny pobdr mocy, Strona 71).

4.1.6 Maksymalny pobér mocy

Korekcja mocy

Na moc wymagang w gniezdzie DCN centralnej jednostki sterujacej i zasilacza dodatkowego
ma wptyw:

- typiliczba podtaczonych urzadzen,

—  dtugosc¢ podtaczonych kabli przedtuzajacych.

Wykres korekcji mocy umozliwia skorygowanie poziomu mocy z uwzglednieniem kabli
przedtuzajacych.

Obliczanie

Aby odnalez¢ na wykresie korekcje dla kazdego gniazda DCN centralnej jednostki sterujacej i
zasilacza dodatkowego, w pierwszej kolejnosci nalezy obliczy¢:

—  catkowity pobdr mocy urzadzen podtgczonych do gniazda,

—  dtugos¢ najdtuzszego zespotu potaczonych kabli przedtuzajacych.

Catkowity pobor mocy

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Wyszukaé pobdr mocy poszczegolnych urzadzen w tabeli poboru mocy (patrz Zasilanie,
Strona 69).

2. Dodac¢ wartosci dla wszystkich urzadzen. Otrzymany wynik to catkowity pobdr mocy
urzadzen podtgczonych do gniazda.

Dtugosé najdtuzszego zespotu potaczonych kabli przedtuzajacych

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

» Dodac dtugosci wszystkich kabli przedtuzajacych w najdtuzszym zespole.

Na przyktad kabel przedtuzajacy o dtugosci 20 m jest podtaczony bezposrednio do gniazda
DCN centralnej jednostki sterujacej. Do tego kabla jest podtgczony rozgateznik magistrali
systemowej. Do kazdego gniazda odgatezienia w rozgatezniku magistrali systemowej
podtaczony jest kabel przedtuzajacy. Jeden kabel przedtuzajacy ma dtugos¢ 10 m, a drugi -
40 m. Dtugos¢ najdtuzszego zespotu potgczonych kabli przedtuzajacych w tym przyktadzie
wynosi: 20 + 40 = 60 m.
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Rysunek 4.4: Wykres korekcji mocy

Wykres
Wykres korekcji mocy umozliwia skorygowanie poziomu mocy z uwzglednieniem kabli
przedtuzajacych. Wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1.

Wyszukaé catkowity pobor mocy (patrz wyjasnienia w poprzednim rozdziale ,,Catkowity
pobor mocy”) na pionowej osi (Y) wykresu korekcji mocy. Na przyktad 40 W.

Wyszukaé dtugos¢ najdtuzszego zespotu potgczonych kabli przedtuzajgcych na poziomej
osi (X) wykresu korekcji mocy. Na przyktad 60 m.

Na przecieciu obu wartosci znajduje sie moc wymagana dla gniazda. W tym przyktadzie
jest to 53 W.

Moc maksymalna w gniezdzie DCN centralnej jednostki sterujacej lub zasilacza
dodatkowego wynosi 85 W. Moc wymagana w tym gniezdzie nie powinna przekroczyc¢ tej
wartosci. W tym przyktadzie wynosi ona zaledwie 53 W i jest obstugiwana przez system.

Na przecieciu obu wartosci znajduje sie moc wymagana dla gniazda. W tym przyktadzie jest to
53 W.
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4.1.7 Przyktady

We wszystkich przyktadach wykorzystano wykres korekcji mocy.

- - 5
ARC
=t EHa

Pulpity dyskusyjne
DCN-CCUB2

m
o[ 1 [ =
LBB4114/00
20m
LBB4114/00 LBB4114/00
10m 5m
LBB4114/00
10m
LBB4114/00 LBB4114/00
LBB4114/00

DCN-DISS DCN-DISS

DCN-DISS
Rysunek 4.5: Przyktad z zastosowaniem pulpitéw dyskusyjnych (DCN-DISS)

Gniazdo Kabel przedtuzajacy Moc do urzadzen Moc po korekcji
Magistrala 1 40 m 69,9 W 83,9 W
Magistrala 2 20 m 76,8 W 83,8 W
Magistrala 3 15 m 79,6 W 84,9 W

Tab. 4.14: Przyktad z zastosowaniem pulpitéw dyskusyjnych (DCN-DISS)

Powyzszy przyktad znajduje sie w zakresie mozliwosci systemu, poniewaz:

Bosch Security Systems B.V.
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Limit DCN 1; nie przekroczono maksymalnej liczby kontrolowanych urzadzen; w
przyktadzie uwzgledniono tylko 78 aktywnych urzadzen, a maksymalna wartos¢ wynosi
245.

Limit DCN 2; nie przekroczono maksymalnego zasilania. Moc po korekcji nie przekracza
maksymalnej wartosci 85 W. Jednakze moc po korekcji jest bliska wartosci maksymalne;j.
Dlatego zastosowanie dtuzszych kabli przedtuzajacych lub dodanie wiekszej liczby
urzadzen systemow dyskusyjnych albo rozgateznikdw magistrali systemowej spowoduje
przekroczenie wartosci maksymalnej dla gniazda DCN.

Limit DCN 3; nie przekroczono maksymalnej liczby potaczen przelotowych urzadzen
aktywnych i pasywnych. Ograniczenie wynosi 25, a najwyzsza liczba potaczen
przelotowych w tym przyktadzie wynosi 7.

Limit DCN 4; nie przekroczono maksymalnej liczby potaczen odgatezionych. Ograniczenie
wynosi 4, a najwyzsza liczba potaczen odgatezionych w tym przyktadzie wynosi 1.

Limit DCN 5; nie przekroczono maksymalnej dtugosci przewodow. Ograniczenie wynosi
250 m, a odlegtos¢ od centralnej jednostki sterujacej do najdalszego urzadzenia w tym
przyktadzie wynosi zaledwie 51 m.
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Urzadzenia konferencyjne

DCN-CCU2

= [ ) ({fw

LBB4114/00

B5x
[ ——
DCN-CON DCN-CON
5X 15 m
|
DCN-CON LBB4114/00
- > on @ o
Bx — |
. LBB4114/00 DCN-CON DCN-CON
DCN-CON ]
% 10m
é 5x 5x
LBB4114/00 LBB4114/00
5x % DCN-CON DCN-CON
DCN-CON
6x ) 6x
| |
DCN-CON DCN-CON
5x
DCN-CON
Rysunek 4.6: Przyktad z zastosowaniem pulpitow uczestnika (DCN-CON)
Gniazdo Kabel Moc do urzadzen Moc po korekcji
przedtuzajacy
Magistrala 1 35m 71,9 W 84,2 W
Magistrala 2 20 m 77,4 W 84,4 W
Magistrala 3 10 m 80,8 W 84,3 W

Tab. 4.15: Przyktad z zastosowaniem pulpitow uczestnika (DCN-CON)

Powyzszy przyktad znajduje sie w zakresie mozliwosci systemu, poniewaz:
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Limit DCN 1; nie przekroczono maksymalnej liczby kontrolowanych urzadzen; w
przyktadzie uwzgledniono tylko 65 aktywnych urzadzen, a maksymalna wartos¢ wynosi
245.

Limit DCN 2; nie przekroczono maksymalnego zasilania. Moc po korekcji nie przekracza
maksymalnej wartosci 85 W. Jednakze moc po korekcji jest bliska wartosci maksymalne;j.
Dlatego zastosowanie dtuzszych kabli przedtuzajacych lub dodanie wiekszej liczby
urzadzen systemow dyskusyjnych albo rozgateznikdw magistrali systemowej spowoduje
przekroczenie wartosci maksymalnej dla gniazda DCN.

Limit DCN 3; nie przekroczono maksymalnej liczby potaczen przelotowych urzadzen
aktywnych i pasywnych. Ograniczenie wynosi 25, a najwyzsza liczba potaczen
przelotowych w tym przyktadzie wynosi 6.

Limit DCN 4; nie przekroczono maksymalnej liczby potaczen odgatezionych. Ograniczenie
wynosi 4, a najwyzsza liczba potaczen odgatezionych w tym przyktadzie wynosi 1.

Limit DCN 5; nie przekroczono maksymalnej dtugosci przewodow. Ograniczenie wynosi
250 m, a odlegtos¢ od centralnej jednostki sterujacej do najdalszego urzadzenia w tym
przyktadzie wynosi zaledwie 51 m.

Korekcja mocy dla urzadzern DCN-CCU2 i DCN-CCUB2

Typ Kabel Schemat Moc do Moc po
przedtuzaj urzadzen korekcji
acy

DCN- Om Y1 ﬂ% 25x 2,75 |= 68,8 W 68,8 W

DlSS —] - ——

- 25x2m =
DCN- 100 m LBB4116 LBB4114 Y1 ﬂ” 17 x 2,75 |= 46,75 W 82,4 W
DlSS ———] - —— 1 x 173 = 113W+

oom T am 17x2m - 48,05 W
DCN- Om 1 2 25x 3,4 = 85,0 W 85,0 W
CON —@ --- ‘Q

- 25x2m =
DCN- 100 m LBB4116 LBB4114 D ZQ“‘ 14 x 3,4 = 47,6 W 83,8 W
CON T - - 1x1,3 = 1,3W+

- 100 m = 2m = 14x2m = 48’9 W
DCN- Om 1 20 20 x 4,2 = 84,0 W 84,0 W
CONFF —@— - —@

- 20x2m =
DCN- 100 m LBB4116 LBB4114 1 :Q“ 11 x4,2 = 46,2 W 81,4 W
CONFF e 113 = 13w+

<100m - 2m - 11x2m = 47’5W
DCN- om ; " 18x4,5 |= |810wW |81,0W
DD! — F—---—1 ]

- 18x2m =
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Typ Kabel Schemat Moc do Moc po
przedtuzaj urzadzen korekcji
acy

DCN- 100 m LBB4116 LBB4114 1 01 110x4,5 450 W 79,4 W

DD — F—---—1 ] |1x13 1,3 W+

A100m - 2m - 10x2m = 46’3W
DCN- Om 1 LBB4114 51 %) 190 x 0,9 81,0W 82,3 W
FCS —=]---1=— H=l---—1=] [1x1,3 1,3W +

- 50x2m - 2m - 40x2m = 82’3W
DCN- 100 m LBB4116 LBB4114 1 501 150 x0,9 45,0 W 79,4 W
FCS —l=F—----- —=] |1x1,3 1,3W +

- 100 m - 2m - 50x2m = 46’3W
Tabela 4.16: Korekcja mocy dla urzadzern DCN-CCU2 i DCN-CCUB2 - przyktady
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4.1.8 Urzadzenia dla ttumacza
Maksymalna liczba pulpitow ttumacza, ktére mozna zainstalowac¢ w kabinie wynosi 6. Ponizsze

rysunki przedstawiajg dwa przyktady, w ktorych wykorzystano rozgateznik magistrali
systemowej LBB4114/00 i zabezpieczone rozgatezniki magistrali systemowej LBB4115/00.

W przypadku rozgateznika magistrali systemowej LBB4114/00 mozna podtaczaé pulpity
ttumacza. Jesli pulpit ttumacza ulegnie awarii, uszkodzone urzadzenie moze mie¢ wptyw na
pozostate pulpity ttumacza podtaczone do tej samej magistrali.

"

LBB4114/00

S = —

Rysunek 4.7: Kabiny ttumaczy z LBB4114/00

W przypadku zabezpieczonego rozgateznika magistrali systemowej LBB4115/00 mozna
podtaczy¢ dwa pulpity ttumacza. Jesli pulpit ttumacza ulegnie awarii, uszkodzone urzadzenie
nie ma wptywu na pozostate pulpity ttumacza podtaczone do tej samej magistrali.

LBB4115/00

LBB4115/00

LBB4115/00

Rysunek 4.8: Kabiny ttumaczy z LBB4115/00
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4.2

4.2.1

4.2.2

Projekt sieci swiattowodowej

W tym rozdziale opisano sposéb projektowania sieci $wiattowodowe;.

Narzedzie do obliczania
Narzedzie do obliczania utatwia planowanie i projektowanie sieci $wiattowodowej. Mozna je
znalez¢ na ptycie DVD dostarczonej z systemem.

Limity

Limit 1: Liczba weztow

Maksymalna liczba weztow, ktore mozna podtaczyc do sieci Swiattowodowej centralnej
jednostki sterujacej wyposazonej w 2 wezty, wynosi 61. Patrz Liczba kontrolowanych urzadzen,
Strona 80 , aby uzyska¢ informacje na temat liczby weztéw w urzadzeniach.

Limit 2: Liczba bezprzewodowych punktéw dostepu
Maksymalna liczba bezprzewodowych punktéw dostepu DCN-WAP w sieci $wiattowodowej
wynosi 1.

Limit 3: Kable

- Maksymalna dtugosc¢ standardowego kabla sieciowego LBB4416/xx ($wiattowdd
plastikowy) wynosi 50 m.

- Jesli wymagane jest zastosowanie dtuzszych przewoddéw, mozna uzy¢ interfejsu PRS-
FINNA do konwersji Swiattowoddéw szklanych na plastikowe i na odwrot. tagczna
maksymalna dtugosc¢ swiattowodu szklanego (GOF) oraz $wiattowodu plastikowego
(POF) zalezy od tacznej dtugosci swiattowodu GOF i POF oraz réwnowaznej dtugosci
kabla na uzywane urzadzenie. Patrz Liczba kontrolowanych urzadzen, Strona 80. Wartos$¢
ta nie moze przekroczyc¢
2090 m. Patrz Dtugos¢ okablowania swiattowodowego, Strona 82.

—  Minimalny promien zgiecia dla zgiecia Swiattowodu POF pod katem 90 stopni wynosi
25 mm.

—  Minimalny promien zwijania swiattowodu POF wynosi 100 mm.
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4.2.3 Liczba kontrolowanych urzadzen
Kazde urzadzenie w sieci $wiattowodowej ma okreslong liczbe weztéw. Maksymalna liczba
weztéw w sieci $wiattowodowej wynosi 63.
Kazde urzadzenie w sieci Swiattowodowej ma okreslone opdznienie, przedstawiane za pomoca
rownowaznej dtugosci kabla. Wartosci te sg istotne, poniewaz umozliwiajg sprawdzenie, czy
nie przekroczono wartosci limitu 3; patrz punkty Limity, Strona 79i Dtugos¢ okablowania
Swiattowodowego, Strona 82.

Urzadzenie Opis Wezty Réwnowazna
dtugosé kabla (m)

DCN-CCU2 / Centralna jednostka sterujaca 2 24
DCN-CCUB2

DCN-WAP Bezprzewodowy punkt dostepu 1 18
LBB4402/00 Analogowy ekspander audio 1 18
PRS-4DEX4 Cyfrowy ekspander audio 1 18
LBB4404/00 Interfejs CobraNet 1 18
PRS-FINNA Interfejs swiattowodowy nieadresowalny 0 16

PRS-NSP Rozgateznik sieciowy 1 34
LBB4419/00 Sprzegacze kablowe 0 20

INT-TX04 Cyfrowy 4-kanatowy nadajnik Integrus 1 18

INT-TX08 Cyfrowy 8-kanatowy nadajnik Integrus 2 24

INT-TX16 Cyfrowy 16-kanatowy nadajnik Integrus 4 36

INT-TX32 Cyfrowy 32-kanatowy nadajnik Integrus 8 59

Tab. 4.17: Wezty

4.2.4 Zasilanie
Nalezy pamietaé, aby urzadzenia w sieci $wiattowodowej nie pobieraty tacznie wiecej energii,
niz jest do nich dostarczane. Wszystkie urzadzenia zuzywaja energie, a wiekszos¢ z nich nie
posiada niezaleznego zasilacza.
Poboér mocy

Ponizsza tabela zawiera informacje dotyczace energii pobieranej przez poszczegdlne
urzadzenia w sieci $wiattowodowe;.

Urzadzenie Pobor mocy [W]
LBB4402/00 7.6

LBB4404/00 lub PRS-40MI4 10.5

PRS-NSP 3.9

PRS-FINNA 4.6

PRS-4DEX4 6.0

DCN-WAP 4.0

Tab. 4.18: Pobdor mocy
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Uwaga!
Nadajniki Integrus nie pobierajg energii z systemu. W systemie multi-CCU podlegte jednostki
CCU nie pobieraja energii z sieci $wiattowodowej, ani nie dostarczajg energii do tej sieci.

Zasilanie
Zasilacz DCN-CCU2 stanowi zrédto energii sieci swiattowodowej (patrz punkt Centralne
jednostki sterujgce DCN-CCU2 | DCN-CCUB2, Strona 14 DCN-CCU2).

Jesli zapotrzebowanie na energie jest wieksze, w sieci $wiattowodowej nalezy zainstalowac
zasilacze zewnetrzne. Zasilacze zewnetrzne mozna podtgczac¢ do nastepujacych urzadzen:

—  rozgateznik sieciowy PRS-NSP (patrz Rozgateznik sieciowy PRS-NSP, Strona 59),

- interfejs $wiattowodowy PRS-FINNA (patrz Interfejs swiattowodowy PRS-FINNA, Strona 60).

DCN-CCU2

Centralna jednostka sterujgca stanowi zrodto energii dla:

- sieci $wiattowodowej,

—  gniazd DCN.

Informacje na temat mocy maksymalnej, jakg moze dostarczy¢ centralna jednostka sterujaca,
patrz rysunek.

2

DCN-CCU

Rysunek 4.9: Zasilacz sieci Swiattowodowej: DCN-CCU2

Jesli zasilacz DCN-CCU2 skonfigurowano jako gtéwng jednostke CCU w systemie multi-CCU
lub urzadzenie to pracuje w trybie autonomicznym, bedzie on Zzrédtem energii dla sieci
Swiattowodowej. Jesli do potaczenia ze zdalng podlegta jednostkg CCU uzywany jest
Swiattowdd szklany, interfejs S$wiattowodu szklanego wymaga zewnetrznego zasilacza
sieciowego. Patrz punkt ,Zasilanie” powyzej.

Sygnalizacja przecigzenia

Kazde gniazdo sieci $wiattowodowej w centralnej jednostce sterujacej jest wyposazone w
czerwong diode LED, ktora swieci w sytuacji, kiedy wystapito przecigzenie. Przecigzenie
wystepuje, kiedy warto$¢ mocy wymaganej przez urzadzenia jest wyzsza niz warto$¢ mocy
dostarczanej. Gniazda zostajg wytgczone, a urzadzenia podtaczone do centralnej jednostki
sterujacej nie bedg dziataé. Gniazdo wykrywa przecigzenia co 4 sekundy.
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Uwaga!

[

Jesli tylko jedno gniazdo sieci bezprzewodowej jest przecigzone, $wiecg dwie diody LED
l przecigzenia i zasilanie jest odcinane od obu gniazd.

4.2.5 Okablowanie
Urzadzenia komunikujgce sie za posrednictwem sieci $wiattowodowej majg dwa gniazda
sieciowe do potaczen przelotowych. Aby system byt w petni nadmiarowy i zapewniat ochrone
przed odtaczeniem sieci Swiattowodowej, nalezy zamkna¢ sie¢ optyczng w petnej petli.

Standardowe sieciowe kable swiattowodowe (LBB4416) to swiattowody plastikowe (POF) o
maksymalnej dtugosci 50 m. Przy transmisjach na wieksze odlegtosci wymagana jest konwersja
na $wiattowod szklany (GOF).

Uwaga!
Oba ztacza sieci Swiattowodowej w urzadzeniach sg identyczne. Mozna uzywac gniazda
znajdujacego sie zaréwno z prawej, jak i z lewej strony.

md 0

4.2.6 Dtugos¢ okablowania swiattowodowego
Ze wzgledu na ttumienie impulsu maksymalna dtugos$¢ sieciowych kabli $wiattowodowych
(LBB4416) wynosi 50 m. W celu zwiekszenia odlegtoséci miedzy urzadzeniami powyzej 50 m,
lecz ponizej 1500 m, mozna uzy¢ Swiattowodu szklanego (GOF) i interfejsow
Swiattowodowych (patrz Interfejs swiattowodowy PRS-FINNA, Strona 60). taczna dtugosé
zastosowanego $wiattowodu plastikowego i szklanego oraz rownowazna dtugos¢ kabla dla
uzywanych urzadzen nie powinna przekroczy¢ 2090 m.

Na przyktad (rownowazna dtugosc¢ kabla znajduje sie w nawiasach za kazdym urzadzeniem), z
jednej strony budynku uzywana jest centralna jednostka sterujgca (24) i ekspander audio (18).
Z drugiej strony budynku — centralna jednostka sterujgca (24), ekspander audio (18) oraz 8-
kanatowy nadajnik Integrus (24). Obie strony sg potaczone petlag nadmiarowa, w ktérej
wykorzystano PRS-FINA (2 x 2 x 16). Do potaczenia wszystkich urzadzen znajdujacych sie z
obu stron budynku zastosowano 7 kabli POF o dtugosci 2 m kazdy. taczna maksymalna
dtugosc¢ kabli GOF wynosi 1904 m.

Obliczenia: 2090 — (24 + 18 + 24 + 18 + 24 + 64 + 14) = 1904.

Uwaga!

Jesdli odlegtos¢ miedzy dwoma urzagdzeniami jest mniejsza niz 100 m, nalezy uzy¢ rozgateznika
sieciowego, aby nie byto potrzeby stosowania interfejséw swiattowodowych. W tym
przypadku wystarczg gniazda magistrali rozgateznika sieciowego.

md 0
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PRS-FINNA PRS-FINNA

zm 0 fe————=1 LI

DCN-CCU2 DCN-CCU2 |

2m PRS-4DEX4 |
2x GOF
Together: max. 1904 m 2m
PRS-4DEX4 INT-TX08 I3
PRS-FINNA PRS-FINNA
Mo o] few lom

Rysunek 4.10: Przyktadowe swiattowody POF i GOF

4.2.7 Sprzegacze kablowe
Sprzegacze kablowe LBB4419/00 stuzg do tagczenia sieciowych kabli $wiattowodowych miedzy
soba. Sprzegacz kablowy powoduje ttumienie impulsu w $wiattowodzie. Kazdy sprzegacz
kablowy zmniejsza maksymalng odlegtos¢ pomiedzy dwoma urzadzeniami w sieci
Swiattowodowej (standardowo 50 metrow) do 20 metrow.

4.2.8 Zginanie kabla sieciowego
Minimalny promien zgiecia dla zgiecia przewodu LBB4416 pod katem 90 stopni wynosi
110 mm. Zgiecie pod katem 180 stopni jest rowne dwodm zgieciom pod katem 90 stopni.

Rysunek 4.11: Promien zgiecia
Zwijanie
Minimalny promien zwijania $wiattowodu LBB4416 wynosi 110 mm.
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Rysunek 4.12: Promien zwijania
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4.2.9 Przyktadowe uktady
Na uktad sieci optycznej ma wptyw liczba i typ urzadzen tworzacych sie¢ $wiattowodowa. W
tym rozdziale przedstawiono przyktadowe uktady sieci S$wiattowodowych.
Podstawowa sie¢ swiattowodowa
Na rysunku ponizej przedstawiono przyktadowa podstawowg sie¢ swiattowodowa.

DCN-WAP

Rysunek 4.13: Podstawowa sie¢ Sswiattowodowa

Rozszerzona sie¢ swiattowodowa
Na rysunku ponizej przedstawiono przyktadowa rozszerzong sie¢ swiattowodowa.

Rysunek 4.14: Rozszerzona sie¢ swiattowodowa

Nadmiarowa sie¢ swiattowodowa

Jesli kabel taczacy centralng jednostke sterujacg (DCN-CCU2) i ekspander audio
(LBB4402/00) zostanie przerwany, centralna jednostka sterujgca nie bedzie mie¢ mozliwosci
przesytania danych do ekspandera audio. Aby rozwigzac ten problem, nalezy zastosowac kabel
nadmiarowy.
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DCN-CCU2

Rysunek 4.15: Nadmiarowa sie¢ swiattowodowa

W podstawowym systemie bez nadmiarowego okablowania nie ma potgczenia miedzy
interfejsem CobraNet (LBB4404/00) i centralng jednostka sterujaca (DCN-CCU2). W systemie
wyposazonym w nadmiarowe okablowanie istnieje potgczenie miedzy interfejsem CobraNet i
centralng jednostka sterujagca. Takie potaczenie tworzy petle. Jesli kabel zostanie przerwany,
sie¢ Swiattowodowa bedzie w dalszym ciggu funkcjonowac.

taczna maksymalna moc wszystkich urzadzen w nadmiarowej sieci Swiattowodowej wynosi
85 W. Jesli sie¢ swiattowodowa ulegnie uszkodzeniu w poblizu centralnej jednostki sterujacej,
drugie ztagcze zapewni zasilanie catej sieci $wiattowodowe;.

Odczepy

Rozgateznik sieciowy (PRS-NSP) umozliwia tworzenie odczepow. Odczepy nie moga byc¢
nadmiarowe. Jesli kabel taczacy rozgateznik sieciowy i cyfrowy ekspander audio (PRS-4DEX4)
ulegnie uszkodzeniu, cyfrowy ekspander audio nie bedzie mie¢ potaczenia z centralng
jednostka sterujaca.

DCN-CCU2

Rysunek 4.16: Nadmiarowa sie¢ Swiattowodowa z odczepem
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System multi-CCU

System multi-CCU stosuje sie w przypadku, gdy brakuje mozliwosci podtgczenia wszystkich
wymaganych jednostek DCN, lub jes$li planowane jest potgczenie kilku pomieszczen. Wszystkie
jednostki CCU musza by¢ potagczone miedzy sobg kablem swiattowodowym, a z przetacznikiem
(100 Mb/s lub szybszym) — kablem Ethernet (Cat5e lub lepszym).

Do systemu multi-CCU mozna podtaczy¢ nastepujace urzadzenia:

—  maks. 30 urzadzen DCN-CCU2 (patrz Liczba kontrolowanych urzadzern, Strona 80).
— maks. 4000 stanowisk uczestnikow,

-  maks. 1 bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP.

Uwaga!

W systemie multi-CCU nie jest wymagane zamkniecie petli Swiattowodowej, tak jak to zostato
pokazane na rysunku 4.16. Jednakze zamkniecie tej petli gwarantuje nadmiarowos¢ (patrz
wyjasnienia w punkcie ,Nadmiarowa sie¢ swiattowodowa”).
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Uwaga!

Jesli system multi-CCU bedzie zawierac¢ tylko 2 jednostki CCU i nie jest wymagane
zastosowanie komputera PC, mozna poming¢ przetacznik sieciowy. Kabel sieciowy moze
zostac¢ poprowadzony z nadrzednego modutu CCU bezposrednio do podrzednego modutu
CCU. Kabel krosowy nie jest wymagany, poniewaz jednostki CCU korzystajg z funkcji Auto-
MDIX. Jednostki CCU powinny mie¢ rozne statyczne adresy IP w tej samej podsieci.
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DCN-CCU2

Rysunek 4.17: Podstawowy system multi-CCU
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4.3 Projekt sieci bezprzewodowej

W tym rozdziale opisano sposéb zaprojektowania sieci bezprzewodowe;.

4.3.1 Limity

Limit 1: Liczba kontrolowanych urzadzen
Maksymalna liczba urzadzen w sieci bezprzewodowej, ktore moga by¢ kontrolowane przez
centralng jednostke sterujaca, wynosi 245.

Limit 2: Zasieg

W celu zapewnienia sprawnej pracy sieci bezprzewodowej wszystkie bezprzewodowe pulpity
dyskusyjne musza znajdowac sie w zasiegu bezprzewodowego punktu dostepu.
Bezprzewodowy punkt dostepu ma zasieg na obszarze co najmniej

30 m na 30 m.

Uwaga!
Istnieje mozliwos$¢ zmiany wartosci zasilania bezprzewodowego punktu dostepu (patrz
Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP, Strona 212 > Warto$¢ mocy).

md @

Limit 3: Czestotliwos¢
Sie¢ bezprzewodowa musi wykorzystywac inne pasma czestotliwosci niz przylegte
bezprzewodowe sieci komputerowe (patrz Pasmo czestotliwosci, Strona 88).

Limit 4: Liczba jezykowych kanatéw dystrybucji

Sie¢ bezprzewodowa oferuje do 10 jezykowych kanatow dystrybucji, bez kanatu jezyka
zréodtowego. taczna liczba jezykowych kanatow dystrybucji w systemie jest ustawiana za
pomoca pulpitu ttumacza (patrz Centralne jednostki sterujace DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona
186) lub oprogramowania do sterowania przebiegiem konferencji.

Jesli istnieje wiecej niz 10 jezykowych kanatéw dystrybucji, w sieci bezprzewodowej
dostepnych bedzie tylko 10 pierwszych kanatow. Wszystkie kolejne kanaty bedg dostepne
jedynie w przewodowej sieci DCN i/lub dziatajacej w podczerwieni sieci Integrus.

4.3.2 Pasmo czestotliwosci

Standard 802.11g
Sie¢ bezprzewodowa wykorzystuje standard 802.11g technologii Wi-Fi. Urzadzenia zgodne ze
standardem 802.11g pracujg w pasmie czestotliwosci od 2,4000 do 2,4835 GHz.

Uwaga!
Chociaz system korzysta z czestotliwosci dostepnych bez licencji na catym $swiecie, nalezy
pamietac¢ o koniecznosci przestrzegania ograniczen obowigzujacych w danym kraju.
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Bezprzewodowe sieci komputerowe

Bezprzewodowe sieci komputerowe takze moga wykorzystywac standard 802.11g technologii
Wi-Fi. W bezprzewodowych sieciach komputerowych dostepnych jest 13 naktadajacych sie
kanatow.

Pasma przenoszenia
W sieci bezprzewodowej systemu DCN dostepne sa trzy nienaktadajgce sie pasma
przenoszenia.
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ocenia

Zakt

Bezprzewodowa sie¢ systemu DCN moze powodowac zaktdcenia w bezprzewodowych

sieciach komputerowych. Nalezy upewnic¢ sie, ze pasmo przenoszenia sieci bezprzewodowej

DCN nie naktada sie na kanat WLAN.

W tym przyktadzie kanat WLAN ma numer 3. Kanat WLAN 3 naktada sie na pasma przenoszenia

bezprzewodowej sieci DCN 0 i 1. Dlatego nalezy uzy¢ pasma przenoszenia 2 bezprzewodowej

sieci DCN.

Rysunek 4.18: Kanaty WLAN
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—¢Sv'e
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—00t'c

ZHO

Rysunek 4.19: Pasma przenoszenia w sieci bezprzewodowej systemu DCN

Rysunek 4.20: Przyktad zaktécen

2018.08 | V2.3 |

Instrukcja obstugi

Bosch Security Systems B.V.



90 pl | Planowanie DCN Next Generation

4.4 Bezprzewodowa dystrybucja ttumaczen

System mozna podtaczy¢ do cyfrowego systemu dystrybucji ttumaczen w podczerwieni
Integrus. System ten jest wyposazony w nadajnik, promienniki i odbiorniki.

Uwaga!
Wiecej informacji mozna znalez¢ w Instrukcji instalacji i obstugi systemu Integrus.
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Rysunek 4.21: Integrus

4.5 OMNEO

OMNEO i Dante™ to potaczenie oprogramowania, sprzetu i protokotéw sieciowych
umozliwiajace wielokanatowg transmisje nieskompresowanego dzwieku w jakosci cyfrowej z
niskim opdznieniem w standardowej sieci Ethernet za posrednictwem pakietéw IP warstwy 3.
System DCN mozna podtaczy¢ do sieci OMNEO i Dante™ za pomocg interfejsu PRS-40MI4
OMNEO.

Interfejs PRS-40MI4 OMNEO mozna przyktadowo zastosowac, aby:

- wykorzystac zalety infrastruktury sieci Ethernet,

—  przesytac¢ sygnat audio na duze odlegtosci.

4.6 CobraNet

CobraNet jest standardem przesytania cyfrowego sygnatu audio w czasie rzeczywistym i
kontrolowania danych za posrednictwem sieci Ethernet. Sie¢ CobraNet moze przesyta¢ do 64
kanatéw 20-bitowego sygnatu audio o czestotliwosci 48 kHz przez tagcze 100 Mb w kazdg
strone. Wielu producentow profesjonalnego sprzetu audio wykorzystuje standard CobraNet.
System DCN moze zostac podtagczony do sieci CobraNet za pomocg interfejsu CobraNet
LBB4404/00.

Interfejs CobraNet LBB4404/00 mozna przyktadowo zastosowac, aby:
— wykorzystac zalety infrastruktury sieci Ethernet,
—  przesytac sygnat audio na duze odlegtosci.
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Dane komputerowe, takie jak dane z otwartego interfejsu systemu DCN moga by¢ przesytane
w tej samej sieci Ethernet, ktora obstuguje dane CobraNet, jesli uzywane sg w niej
odpowiednie przetaczniki Ethernet zatwierdzone przez firme Peak Audio.
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Uwaga!

Na stronie internetowej CobraNet.info (www.cobranet.info) mozna znalezé:
wiecej informacji na temat sieci CobraNet,

liste zatwierdzonych przetagcznikéw Ethernet.

4.7
4.7.1

4.7.2

4.7.3

Konfiguracja uzytkownika

Miejsca ogolnie dostepne

Wyswietlacze konferencyjne

Wyswietlacze konferencyjne nalezy ustawi¢ w miejscu, w ktérym beda one wyraznie widoczne
dla uzytkownikow. Nie nalezy umieszczaé¢ wyswietlacza w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego lub o$wietlenia. Nastepujace czynniki majg wptyw na
widocznos¢ okreslonego systemu:

— odlegto$¢ wymagana, aby widzie¢ obraz na wyswietlaczu,

- wielkos¢ wyswietlanych znakow,

—  kontrast i intensywnos$¢ oswietlenia.

Producent wyswietlacza konferencyjnego zaleca przeprowadzenie wszystkich niezbednych
regulacji.

Miejsca ogolnie dostepne i przejscia
Ztacza systemu i kable przedtuzajace nie powinny znajdowac sie w miejscach ogdlnie
dostepnych.

Stuchawki/zestawy stuchawkowe

Stuchawki i zestawy stuchawkowe mozna potaczy¢ z:

- pulpitami ttumacza,

- pulpitami przewodniczacego i uczestnika Concentus,
-  selektorami kanatéw,

-  pulpitami dyskusyjnymi,

— odbiornikami Integrus.

Sprzezenia akustyczne miedzy podtgczonymi stuchawkami lub zestawami stuchawkowymi a
mikrofonem wystepuja, gdy:

— ustawiono zbyt wysoki poziom gtosnosci,

- stuchawki znajdujg sie zbyt blisko aktywnych mikrofonow.

Nalezy poinformowac uzytkownikow o koniecznosci zachowania wtasciwej odlegtosci od
mikrofonéw oraz nie ustawiania gtosnosci powyzej wymaganego poziomu. Patrz czesé
Sprzezenie akustyczne, Strona 92.

Odlegtosé¢ od mikrofonu
Podczas moéwienia odlegto$¢ od mikrofonu powinna wynosi¢ od 0,2 m do 0,4 m.

Kabiny ttumaczy

Nalezy upewnic sie, ze kazda kabina ttumacza ma odpowiednie wymiary. Parametry kabin
ttumaczy okresla Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna (ISO). Wiecej informacji, patrz
standard ISO 2603 ,Kabiny do ttumaczenia symultanicznego — Charakterystyka ogolna i
wyposazenie”.
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4.8 Konfiguracja urzadzenia

4.8.1 Informacje ogédlne
Przestroga!
Nie nalezy umieszczac¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniach. Ciata obce moga wpas¢ przez
otwory wentylacyjne. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze doprowadzi¢ do wybuchu
pozaru.
Przestroga!
Nie nalezy umieszczaé urzadzen w poblizu kaloryferow, zrédet ciepta i w miejscach
nastonecznionych.
Przestroga!
Nie nalezy doprowadzaé¢ do wibracji urzadzen.
— Nalezy upewnic sie, ze powierzchnia, na ktérej znajduje sie urzadzenie, jest czysta.
- Nalezy upewni¢ sie, ze temperatura powietrza jest wystarczajgco niska.
—  Nalezy upewni¢ sie, ze o$wietlenie jest odpowiednie.

4.8.2 Kable
Nalezy uzywac osobnych korytek kablowych dla kabli zasilajgcych i przedtuzaczy. Kazdy
przewdd nalezy oznaczy¢ etykietg i podzieli¢ magistrale na tatwe w zarzadzaniu obszary. W
miejscach ogodlnie dostepnych, gdzie istnieje mozliwos¢ dotykania ztaczy i kabli oraz
przemieszczania sie nad nimi, nalezy uzy¢ metalowych oston. Wiecej informacji mozna znalez¢
w stosownych danych technicznych oston.

4.8.3 Temperatura
W przypadku urzadzen zainstalowanych w szafach typu Rack 19" nalezy upewni¢ sie, ze
przestrzen dostepna w szafie zapewnia odpowiedni przeptyw powietrza. W celu utrzymania
temperatury urzadzen ponizej wartosci maksymalnej konieczny moze by¢ wymuszony przeptyw
powietrza (patrz punkt Dane techniczne produktu, Strona 291). Dzieki temu mozna wydtuzyc¢
okres uzytkowania urzadzen.

4.8.4 Wentylacja
Nalezy zapewnic¢ dobry przeptyw powietrza. Otwory wentylacyjne znajduja sie na przednim
panelu oraz po bokach wszystkich 19-calowych urzadzen (np. centralna jednostka sterujaca i
ekspander audio).
- Aby korzysta¢ z urzadzen na biurkach i stotach, nalezy ustawi¢ je na twardej i ptaskiej

powierzchni.
- Urzadzenia nalezy ustawi¢ w pozycji poziomej.
—  Centralng jednostke sterujaca nalezy umiesci¢ w odlegtosci co najmniej 0,10 m od $cian,
aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza.

- Urzadzenia powinny zawsze pracowac¢ w czystym i suchym $rodowisku.

4.8.5 Sprzezenie akustyczne
Sprzezenie akustyczne wystepuje, kiedy dzwiek z gtosnikow lub stuchawek podtgczonych do
systemu jest przesytany do niego ponownie przez wtgczony mikrofon.
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5 Instalacja
5.1 Urzadzenia 19-calowe

System jest przeznaczony do montazu w 19-calowej szafie typu Rack lub na ptaskiej
powierzchni. Zestaw zawiera cztery nézki i dwa wsporniki montazowe.

Rysunek 5.1: Instalacja

Uwaga!
W przypadku montazu w module typu Rack urzadzenie wystaje na 36 mm przed wspornik.

mud o
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5.2 Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP

Informacje ogolne

Przestroga!

Nie nalezy otwiera¢ bezprzewodowego punktu dostepu. Wprowadzanie jakichkolwiek zmian w
sprzecie powoduje uniewaznienie certyfikatéw produktu. Tylko wykwalifikowani pracownicy
moga otwiera¢ bezprzewodowy punkt dostepu.

Montaz scienny lub sufitowy
W celu zamontowania bezprzewodowego punktu dostepu na $cianie lub suficie nalezy uzy¢

wspornika montazowego.

%<°
A

Rysunek 5.2: Instalacja na scianie i na suficie

2018.08 | V2.3 | Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.



DCN Next Generation Instalacja | pI 95

Trojnog
W celu zainstalowania bezprzewodowego punktu dostepu na uniwersalnym statywie
podtogowym LBC1259/00 nalezy uzy¢ wspornika montazowego.

Rysunek 5.3: Instalacja, LBC1259/00
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Logo
Istnieje mozliwo$¢ zmiany orientacji znaku logo.

N<°
A

01

02

Rysunek 5.4: Instalacja znaku logo
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5.3 Pulpity systemu Concentus DCN-CON

Pulpity systemu Concentus nalezy instalowaé na ptaskiej powierzchni lub we wnece.

Uwaga!
Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom bezpieczeristwa zgodnie ze standardami

dotyczacymi sprzetu przenosnego. Jesli urzadzenia beda uzywane w Ameryce Pétnocnej jako
sprzet stacjonarny, nalezy skontaktowac sie z dostawca.
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Rysunek 5.5: Instalacja pulpitu systemu Concentus we wnece

Podczas instalacji pulpitu systemu Concentus we wnece nalezy uzy¢ nastepujacego szablonu
do utworzenia wtasciwego konturu.
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Rysunek 5.6: Szablon do montazu we wnece (patrz plik *.dwg na ptycie DVD dostarczonej wraz z centralng

jednostka sterujaca).

Do zamontowania modutu Concentus na dole wneki nalezy uzy¢ $rub o dtugosci 6,5 mm (patrz
Pulpity systemu Concentus DCN-CON, Strona 27, nr 17). Odlegtos¢ miedzy srodkami otwordw
na wkrety wynosi 100 mm.

5.4 Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD
Informacje ogédlne
Przestroga!
Nie nalezy otwieraé¢ bezprzewodowego pulpitu dyskusyjnego. Wprowadzanie jakichkolwiek
zmian w sprzecie powoduje uniewaznienie certyfikatow produktu. Tylko wykwalifikowani
pracownicy moga otwiera¢ bezprzewodowy pulpit dyskusyjny.
Obrzeza
Wyglad pulpitu dyskusyjnego mozna sie zmieni¢ poprzez zamontowanie obrzeza. Pulpity
dyskusyjne sg dostarczane bez obrzezy. Obrzeze DCN-DISR nalezy przymocowac przed
rozpoczeciem instalacji pulpitu dyskusyjnego.
Na ponizszych rysunkach przedstawiono instrukcje dotyczace sposobu mocowania obrzeza do
pulpitu dyskusyjnego.
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Rysunek 5.8: Usuwanie obrzeza

Przyciski mikrofonu
Tryb pracy pulpitu dyskusyjnego (patrz Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 215)
wskazuje typ i liczbe przyciskéw mikrofonu, ktore nalezy zainstalowac.
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Uwaga!

Przed instalacjg przyciskdw mikrofonu nalezy upewnic¢ sie, ze pulpit dyskusyjny dziata
poprawnie. Uszkodzone pulpity dyskusyjne sg zawsze zastepowane jednostkami
zawierajgcymi domysiny przycisk mikrofonu (patrz Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD,

Strona 215).
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Sposodb usuwania przyciskdw mikrofonu z pulpitu dyskusyjnego przedstawiono na ponizszym

rysunku.

Rysunek 5.9: Usuwanie przyciskow mikrofonu
Informacje na temat instalowania przyciskéw mikrofonu, patrz rysunek ponize;j.

Rysunek 5.10: Instalowanie przyciskéw mikrofonu

Przewodowe pulpity dyskusyjne DCN-DIS
Kabel DCN mozna przenies¢ z tylnej czesci pulpitu dyskusyjnego na jego dolng czes¢.
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JORX 8

Rysunek 5.11: Przenoszenie kabla DCN

Uwaga!

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom bezpieczenistwa zgodnie ze standardami
dotyczacymi sprzetu przenosnego. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia w Ameryce
Pdtnocnej w charakterze sprzetu stacjonarnego nalezy skontaktowac sie z dostawca.
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Pulpity dyskusyjne nalezy instalowac na ptaskiej powierzchni lub we wnece. W przypadku
instalacji pulpitu dyskusyjnego we wnece:

- nalezy korzystac¢ z szablonu,
— nalezy przenies¢ kabel DCN na dolng ptyte urzadzenia.

Uwaga!
Podczas instalacji pulpitu dyskusyjnego we wnece nalezy upewnic sie, ze przewodniczacy i
uczestnicy bedg mie¢ mozliwos¢ podtaczenia stuchawek.
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Podczas instalacji pulpitu dyskusyjnego na ptaskiej powierzchni w odpowiednie otwory (nr 12)
nalezy wkreci¢ wkrety o dtugosci 8 mm. Odlegto$¢ miedzy srodkami otworéw na wkrety
wynosi 34 mm.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2018.08 | V2.3 |



102 pl | Instalacja DCN Next Generation

/%1_5 mm

Rysunek 5.12: Instalacja
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Rysunek 5.13: Szablon (patrz plik *.dwg na ptycie DVD dostarczonej z systemem)
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Rysunek 5.14: Instalacja zestawu akumulatoréow

5.5 tadowarka DCN-WCHO05

Informacje ogoélne

Ostrzezenie!
Nie nalezy otwiera¢ tadowarki. Wytadowania elektryczne z akumulatoréw moga spowodowac
$mierc.

Przestroga!
Nie nalezy zastaniac szczelin wentylacyjnych. Zablokowanie szczelin wentylacyjnych moze
doprowadzi¢ do wybuchu pozaru.

Montaz scienny
W celu zamontowania tadowarki na $cianie nalezy uzy¢ wspornika montazowego.

g 5

i

Rysunek 5.15: Instalacja na Scianie

W przypadku instalacji na $cianie wiecej niz jednej tadowarki nalezy upewni¢ sie, ze:

— odlegtos$¢ w pionie miedzy dwoma wspornikami wynosi przynajmniej 340 mm (patrz
punkt d1 na rysunku),

— odlegtos¢ w poziomie miedzy dwoma wspornikami wynosi przynajmniej 195 mm (patrz
punkt d2 na rysunku).
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Rysunek 5.16: Instalacja wielu tadowarek

Akumulator

Rysunek 5.17: Instalacja akumulatora
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5.6 Produkty DCN do montazu ptaskiego

Montaz zatrzaskowy

Metoda zatrzaskowa stuzy do instalowania urzadzen na ptasko w panelach o grubosci 2 mm. W
tej metodzie wykorzystano mechanizm zatrzaskowy na wcisk obecny w urzadzeniach
montowanych na ptasko. Nalezy wcisna¢ urzadzenia we wneke.

Rysunek 5.18: Mechanizm zatrzaskowy na wcisk
Informacje na temat wymiaréw wneki przeznaczonej do montazu zatrzaskowego, patrz
rysunek.
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Rysunek 5.19: Wneka, montaz zatrzaskowy

Dtugosé (x) wneki zalezy od wspoétczynnika liczby do wielkosci (NSF) urzadzenia
montowanego na ptasko, ktére zostanie zainstalowane w tej wnece. Aby uzyskaé¢ dtugosé
wneki:

- znalez¢ wspodtczynnik liczby do wielkosci (NSF) urzadzenia montowanego na ptasko,
- na podstawie wspdtczynnika NSF wybraé dtugosc (x) wneki z tabeli.

Catkowity NSF x (mm)
1 38,2
2 88,2

Tab. 5.19: Dtugosci, montaz zatrzaskowy

Montaz blokowy

Metoda blokowa stuzy do instalowania urzagdzen na ptasko na powierzchniach o grubosci
wiekszej niz 2 mm. W metodzie blokowej wykorzystuje sie zaslepki DCN-FEC, tgczniki DCN-
FCOUP i narzedzia do pozycjonowania DCN-FPT.
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Rysunek 5.20: Przyktad montazu blokowego
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Rysunek 5.21: Przyktad montazu blokowego (ciag dalszy)

Uwaga!

W celu wyjecia urzadzenia zamontowanego na ptasko nalezy uzy¢ szpachelki.

mud o

Informacje na temat wymiaréw wneki przeznaczonej do montazu blokowego, patrz rysunek.
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Rysunek 5.22: Wneka, montaz blokowy

Dtugosé (x) wneki zalezy od catkowitego wspdtczynnika liczby do wielkosci (NSF) urzadzen
montowanych na ptasko, ktére zostang zainstalowane w tej wnece. Aby obliczy¢ dtugosc
wneki:

— dla kazdego urzagdzenia montowanego na ptasko znalez¢ wspdtczynnik liczby do wielkosci
(NSF),
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— doda¢ wspotczynniki NSF urzadzen montowanych na ptasko, aby uzyskac catkowity
wspotczynnik NSF,

— na podstawie catkowitego wspdtczynnika NSF wybrac dtugosc (x) wneki z tabeli. Dtugos¢
obejmuje tgczniki DCN-FCOUP.

Uwaga!
Na tgcznikach znajdujacych sie na obu koricach wneki nalezy zainstalowaé zaslepki DCN-FEC.

md 0

Catkowity NSF X (mm)
1 71,5
2 121,5
3 171,5
4 221,5
5 271,5
6 321,5
7 371,5
8 421,5
9 471,5
10 521,5
11 571,5
12 621,5

Tab. 5.20: Dtugosci, montaz blokowy

Wspoétczynnik liczby do wielkosci

Dtugos$¢ wneki zalezy od:

- liczby urzadzen zamontowanych na ptasko we wnece,

—  rozmiaru urzadzen zamontowanych na ptasko we wnece.

Aby obliczy¢ dtugos$¢ wneki, nalezy skorzystaé z wspdtczynnika liczby do wielkosci (NSF, patrz
tabela) urzadzen montowanych na ptasko.

Urzadzenie montowane |NSF
na ptasko

DCN-FCS 2
DCN-FLSP 2
DCN-FMIC 1
DCN-FMICB 1
DCN-FPRIOB 1
DCN-FV 2
DCN-FVCRD 2
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Urzadzenie montowane [NSF
na ptasko

DCN-FVU 2
DCN-FVU-CN 2

Tab. 5.21: Wspdtczynniki liczby do wielkosci

Obudowa do montazu stotowego DCN-TTH
Aby zainstalowac urzadzenia montowane na ptasko w obudowie do montazu stotowego, nalezy
wykorzysta¢ mechanizm zatrzaskowy. Obudowe do montazu stotowego mozna zamocowac na

ptaskiej powierzchni za pomoca wkretow M3.

Uwaga!

mud o

Za pomocgy zaslepki DCN-FBP mozna tymczasowo zamknag¢ obudowe do montazu stotowego.
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Rysunek 5.23: Widok z dotu
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5.7 Pulpity ttumaczy DCN-IDESK

Pulpity ttumaczy nalezy instalowac na ptaskiej powierzchni lub we wnece.

Rysunek 5.24: Instalacja
Podczas instalacji pulpitu ttumacza na ptaskiej powierzchni nalezy skorzystac z szablonu.

Uwaga!
Podczas instalacji pulpitu ttumacza we wnece nalezy upewnic sie, ze ttumacz bedzie mie¢
mozliwos$¢ podtaczenia stuchawek lub zestawu stuchawkowego.
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Rysunek 5.25: Szablon (patrz plik *.dwg na ptycie DVD dostarczonej z systemem)
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5.8 Zasilacz dodatkowy DCN-EPS

Zasilacz dodatkowy mozna zainstalowaé w szafie typu Rack 19" lub na ptaskiej powierzchni.
Wraz z zasilaczem dodatkowym dostarczane sg 2 wsporniki montazowe.

Uwaga!

Zasilacz dodatkowy mozna zainstalowaé w szafie typu Rack 19" tylko z drugim zasilaczem
dodatkowym.

mud 0

Rysunek 5.26: Instalacja
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5.9 Rozgateznik magistrali systemowej LBB4114/00

Rozgateznik magistrali systemowej mozna zainstalowac na ptaskiej powierzchni. Kable DCN
nalezy przymocowac za pomocg pokrywy rozgateznika magistrali systemowej.

Rysunek 5.27: Instalacja

5.10 Modut rozgateziajacy LBB4115/00

Patrz Rozgateznik magistrali systemowej LBB4114/00, Strona 112, aby uzyska¢ informacje
dotyczace zabezpieczonego rozgateznika magistrali systemowej LBB4115/00. Procedury
instalacji rozgateznika magistrali systemowej LBB4114/00 i zabezpieczonego rozgateznika
magistrali systemowej LBB4115/00 s3 identyczne.
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5.11 Rozgateznik sieciowy PRS-NSP

Rozgateznik sieciowy mozna zamocowac na ptaskiej powierzchni za pomoca wspornika.
Odlegtosc¢ (d) wynosi 40 mm.

Rysunek 5.28: Instalacja
Nacisna¢ boki urzadzenia, aby zamocowac je na wsporniku lub z niego zdjac.

5.12 Interfejs swiattowodowy PRS-FINNA

Patrz RozgateZnik sieciowy PRS-NSP, Strona 113, aby uzyskac informacje na temat instalacji
interfejsu $wiattowodowego. Procedury instalacji rozgateznika sieciowego i interfejsu
Swiattowodowego sg identyczne.
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Potaczenie
Urzadzenia 19-calowe

Sie¢ optyczna
Magistrale sieci $wiattowodowej do gniazd sieci $wiattowodowej jednostki 19" nalezy
podtaczy¢ za pomocg sieciowych kabli $wiattowodowych.

Rysunek 6.1: Sie¢ optyczna
Gniazdo sieci $wiattowodowej w centralnej jednostce sterujgcej jest wyposazone w czerwong
diode LED, ktora swieci w sytuacji, kiedy wystgpito przecigzenie.
Stuchawki
Stuchawki mozna podtaczy¢ do gniazda stuchawek ekspandera audio. Stuchawki musza by¢
wyposazone we wtyczke 3,5 mm.

2 31

Rysunek 6.2: Wtyczka stuchawek 3,5 mm, ztacze

Numer Sygnat

1 Lewa strona
2 Wspdlny

3 Prawa strona

Tab. 6.22: Wtyczka stuchawek 3,5 mm, ztacze

md 0

Uwaga!
Do gniazda stuchawek mozna takze podtaczy¢ stuchawki monofoniczne.

Sygnat dostepny w gniezdzie stuchawek mozna wybra¢ w menu konfiguracji (patrz Centralne
jednostki sterujgce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 243 > Monitorowanie).
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6.2

Centralne jednostki sterujagce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2

Zasilanie
Aby podtaczy¢ centralng jednostke sterujaca do zasilania sieciowego, nalezy:
1. Podtaczy¢ kabel zasilania zatwierdzony do uzytku w danej lokalizacji.

Rysunek 6.3: Zasilanie

2. Ustawi¢ przetacznik uziemienia w odpowiedniej pozycji. Patrz Centralne jednostki
sterujgce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 14.

3. Podtaczy¢ kabel zasilania do zasilacza.

Przestroga!
Nalezy upewnic¢ sie, ze zasilacz sieciowy jest uziemiony. Wytadowania elektryczne z zasilacza
sieciowego moga spowodowaé $mier¢.

DCN
1. Podtaczy¢ magistrale systemu DCN do gniazd DCN centralnej jednostki sterujacej.
2. Za pomoca zaciskow do kabli zablokowa¢ kable DCN w centralnej jednostce sterujacej.

Wszystkie gniazda DCN sg wyposazone w czerwong diode LED, ktéra swieci w przypadku

przecigzenie.

Wejscia audio

Do wejs¢ audio centralnej jednostki sterujacej mozna podtgczy¢ zewnetrzne analogowe Zrédta

sygnatu audio. Jednostka DCN-CCU2 jest wyposazona w 2 wejscia audio.

Kazde wejscie audio ma:

— 1 gniazdo XLR do sygnatéw symetrycznych, obwody elektryczne obstugujgce gniazda XLR
zawieraja transformatory do separacji galwanicznej,

- 1 podwodjne gniazdo CHINCH do sygnatéw asymetrycznych.

Jednostka DCN-CCUB?2 jest wyposazona w 2 wejscia audio. Kazde wejscie audio ma:
- 1 podwdjne gniazdo CHINCH do sygnatéw asymetrycznych.

mud o

Uwaga!
Wejscia audio zamieniajg sygnat stereo na sygnat mono.

Rysunek 6.4: Wejscie audio, ztacze
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Styk Typ Sygnat Opis

1 XLR Xternal (zewnetrzne) | Ekran/uziemienie

2 Live (pod Dodatni
napieciem)

3 Return (powrot) Ujemny

4 Cinch Live (pod Wejscie sygnatowe
napieciem)

5 Return (powrot) Ekran/uziemienie

Tab. 6.23: Wejscie audio, ztacze

Mozna wybra¢ procedure uzywang do wysytania sygnatu audio do centralnej jednostki
sterujgcej z wykorzystaniem trybéw kierowania kanatéow audio (patrz Centralne jednostki
sterujace DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 186).

Uwaga!
Do wejs¢ audio centralnej jednostki sterujacej mozna podtaczac tylko zrodta sygnatu
liniowego. Podtaczanie zrédet mikrofonowych nie jest mozliwe.

md 0

Wyjscia audio

Do wyj$¢ audio centralnej jednostki sterujgcej mozna podtaczaé urzadzenia do nagrywania

dzwieku i system nagtos$nienia. Jednostka DCN-CCU2 jest wyposazona w 2 wyjsécia audio.

Kazde wyjscie audio ma:

- 1 wtyk XLR do sygnatdw symetrycznych; obwody elektryczne obstugujace wtyki XLR
zawieraja transformatory do separacji galwanicznej,

- 1 podwdjne gniazdo CHINCH do sygnatéw asymetrycznych.

Jednostka CCUB2 jest wyposazona w 2 wyjscia audio. Jedno wyjscie audio ma:
- 1 wtyk XLR do sygnatédw symetrycznych;

— 1 podwojne gniazdo CHINCH do sygnatéw asymetrycznych.

Drugie wyjscie audio ma:

- 1 podwdjne gniazdo CHINCH do sygnatéw asymetrycznych.

Uwaga!
Oba ztgcza CHINCH zapewniajg ten sam sygnat mono.
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Rysunek 6.5: Wyjscie audio, ztacze

Styk Typ Sygnat Opis

1 XLR Xternal (zewnetrzne) Ekran/uziemienie
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Styk Typ Sygnat Opis

2 Live (pod napieciem) Dodatni

3 Return (powrot) Ujemny

4 Cinch Live (pod napieciem) Wyijscie sygnatowe
5 Return (powrot) Ekran/uziemienie

Tab. 6.24: Wyjscie audio, ztacze

Mozna wybraé procedure uzywang do wysytania sygnatu audio do centralnej jednostki

sterujgcej z wykorzystaniem dostepnych trybéw kierowania kanatéw audio (patrz Centralne

jednostki sterujgce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 186).

Styk sygnalizacji awarii

Styk sygnalizacji awarii stuzy do przesytania stanu centralnej jednostki sterujgcej do urzadzen

zewnetrznych. Jesli centralna jednostka sterujgca dziata poprawnie, sprawne styki sg zwarte.

Styki awarii centralnej jednostki sterujgcej sa zwierane, kiedy:

—  centralna jednostka sterujgca jest zatrzymana,

— wewnetrzny zasilacz dziata nieprawidtowo,

— centralna jednostka sterujgca zostaje zresetowana,

- centralna jednostka sterujgca ,,pobiera dane” lub sa ,przywracane ustawienia fabryczne”.
OK  Fail

=)
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Rysunek 6.6: Styk sygnalizacji awarii

Gniazdo Ethernet

Za pomocg gniazda Ethernet mozna podtaczy¢ urzadzenie do komputera. Nalezy uzy¢ kabla
Catbe lub lepszego.

Rysunek 6.7: Gniazdo Ethernet, ziacze

Porty RS232

Do portu RS232 centralnej jednostki sterujgcej mozna podtaczy¢ kamery wideo lub
przetaczniki wizyjne.

Uwaga!
Informacje na temat podtaczania przetgcznikéw wizyjnych i kamer wideo, patrz odpowiednie
instrukcje obstugi.

mud o
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Rysunek 6.8: Port RS232, ztacze
Styk Definicja Opis
1 DCD Sygnat wykrycia nosnika
2 RxD Odbiér danych
3 TxD Transmisja danych
4 DTR Gotowos¢ terminalu
5 SG Masa
6 DSR Gotowos$¢ modemu
7 RTS Zadanie wysytania
8 CTS Gotowos$¢ wysytania
9 RI Wskaznik dzwonka

Tab. 6.25: Port RS232, ztacze
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6.3 LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander
Wejscia audio
Do wejs¢ audio ekspandera audio mozna podtaczy¢ zewnetrzne analogowe zrodta sygnatu
audio. Ekspander audio posiada cztery wejscia audio.
Kazde wejscie audio ma:
— 1 gniazdo XLR do sygnatow symetrycznych, obwody elektryczne obstugujace gniazda XLR
zawieraja transformatory,
- 1 podwdjne gniazdo CHINCH do sygnatéw asymetrycznych.

Uwaga!
Wejscia audio zamieniajag sygnat stereo na sygnat mono.
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Rysunek 6.9: Wejscie audio, ztacze

Styk Typ Sygnat Opis

1 XLR Xternal Ekran/uziemienie
(zewnetrzne)

2 Live (pod Dodatni
napieciem)

3 Return (powrdt) |Ujemny

4 Cinch Live (pod Wejscie sygnatowe
napieciem)

5 Return (powrdt) | Ekran/uziemienie

Tab. 6.26: Wejscie audio, ztagcze

Do wszystkich wejs¢ audio ekspandera audio mozna podtaczy¢ zrédta sygnatu liniowego.
Zrédta mikrofonowe mozna podtaczaé tylko do gniazda XLR wejscia audio 1 i 2 ekspandera
audio.

Wejscia audio ekspandera audio nalezy skonfigurowa¢ za pomocg menu konfiguracji (patrz
LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander, Strona 194).

Uwaga!

Kiedy ustawienie trybu blokady ma warto$¢ None (patrz Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona
231), wejscia audio cyfrowego ekspandera audio beda wytaczone tylko dla kanatow
ttumaczen. Kanaty wejsciowe audio moga by¢ przekierowane do kanatow jezyka zrodtowego.

mud o

Wyjscia audio

Do wyj$¢ audio ekspandera audio mozna podtgczac urzadzenia do nagrywania dzwieku i
system nagtos$nienia. Ekspander audio posiada 4 wyjscia audio.

Kazde wyjscie audio ma:
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1 wtyk XLR do sygnatéw symetrycznych; obwody elektryczne obstugujgce wtyki XLR
zawierajg transformatory,

- 1 podwdjne gniazdo CHINCH do sygnatéw asymetrycznych.

Uwaga!

Oba ztgcza CHINCH zapewniajg ten sam sygnat mono.

md 0

1 2

Audioput [Cid

=H

Rysunek 6.10: Wyjscie audio, ztacze

Styk Typ Sygnat Opis

1 XLR Xternal (zewnetrzne) | Ekran/uziemienie
2 Live (pod napieciem) | Dodatni

3 Return (powrot) Ujemny

4 Cinch Live (pod napieciem) | Wyjscie sygnatowe
5 Return (powrot) Ekran/uziemienie

Tab. 6.27: Wyjscie audio, ztacze

Wyjscia audio ekspandera audio nalezy skonfigurowac za pomoca menu konfiguracji (patrz
LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander, Strona 194).

Wejscia sterujace
Ekspander audio posiada osiem wejs¢ sterujgcych. Dzieki wejsciom sterujgcym zdalne systemy

ttumaczen moga kontrolowac wejscia i wyjscia audio ekspandera audio. Kazde wejscie i
wyjécie audio posiada wejscie sterujace.

Control In q) q) q) q)

Lo

Rysunek 6.11: Wejscia sterujace, ztacze
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Wejscie sterujace Potaczenie

1 Wejscie audio 1
2 Wejscie audio 2
3 Wejscie audio 3
4 Wejscie audio 4
5 Wyjscie audio 1
6 Wyjscie audio 2
7 Wyjscie audio 3
8 Wyjscie audio 4

Tab. 6.28: Wejscia sterujace, ztacze

Kiedy obwdd podtaczony do wejscia sterujgcego wejscia lub wyjscia audio jest otwarty,
wejscie lub wyjscie audio jest wtgczone. Aby wytaczy¢ wejscie lub wyjscie audio, nalezy
zamkna¢ obwod wejscia sterujacego.

Kiedy wejscie sterujace jest wytaczone, na wyswietlaczu widoczny jest znak X zamiast miernika
poziomu wysterowania odpowiedniego wejscia lub wyjscia audio.

Wyijscia sterujace

Ekspander audio posiada pie¢ wyjs¢ sterujacych.

Control Out ¢ ¢ ¢ ¢

C NCNO C NCNO C NCNO C NCNO CNCNO

Lij L2yl Llyil]
1 2 3 4 5
Rysunek 6.12: Wyjscia sterujace, ztacze

Wyjscia sterujace umozliwiaja:

— wysytanie danych o stanie wyj$¢ audio do urzadzen zewnetrznych (wyjscie sterujgca 1, 2,
3i4),

— wysytanie danych o stanie potaczenia z siecig $wiattowodowa do urzadzen zewnetrznych
(wyjscie sterujace 5),

—  kiedy wyjscie audio zostato przypisane do indywidualnego kanatu mikrofonu, istnieje
mozliwos¢ przetaczenia odpowiedniego styku w przypadku, gdy poziom sygnatu jest
wyzszy niz wartos$¢ progowa. Patrz LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander, Strona
194 > Tabela.

Wyijscie sterujace |Stan Styk C-NO (normalnie |Styk C-NC (normalnie

rozwarty)

zwarty)

Kanat dotgczony do
wejscia audio 1

Witaczony (styk
zwarty)

Wytaczony (styk
rozwarty)

Kanat dotgczony do
wejscia audio 2

Witaczony (styk
zwarty)

Wytaczony (styk
rozwarty)
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6.4

Wyjscie sterujace |Stan Styk C-NO (normalnie |Styk C-NC (normalnie
rozwarty) zwarty)
3 Kanat dotgczony do Wiaczony (styk Wytaczony (styk
wejscia audio 3 zwarty) rozwarty)
4 Kanat dotgczony do Wiaczony (styk Wytaczony (styk
wejscia audio 4 zwarty) rozwarty)
5 Sie¢ optyczna Niedost. Dost.

Tab. 6.29: Stany wyjscia sterujacego

Cyfrowy ekspander audio PRS-4DEX4

Wejscia audio

Do wejs$¢ audio cyfrowego ekspandera audio mozna podtaczy¢ zewnetrzne cyfrowe zrodta
sygnatu audio. Cyfrowy ekspander audio posiada 2 wejscia audio.
Kazde wejscie audio ma:
— 1 gniazdo XLR do sygnatow AES/EBU, obwody elektryczne obstugujgce gniazda XLR

zawieraja transformatory,

— 1 gniazdo CHINCH do sygnatéw SPDIF.

md 0

Uwaga!

Nie ma mozliwosci uzywania potaczen AES/EBU i SPDIF tego samego wejscia audio w tym

samym czasie.

2 1
AES/EI|U-SPDI|

© out1

of ;T

Rysunek 6.13: Wejscie audio, ztagcze

Styk Typ Sygnat Opis

1 XLR Xternal Ekran/uziemienie
(zewnetrzne)

2 Live (pod Dodatni
napieciem)

3 Return (powrot) Ujemny

4 Cinch Live (pod Wejscie sygnatowe
napieciem)

5 Return (powrot) Ekran/uziemienie

Tab. 6.30: Wejscie audio, ztacze
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Uwaga!

Kiedy ustawienie trybu blokady ma wartos¢ None (patrz Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona
231), wejscia audio cyfrowego ekspandera audio beda wytgczone tylko dla kanatéw
ttumaczen. Kanaty wejsciowe audio moga by¢ przekierowane do kanatow jezyka zrodtowego.

Kazde wejscie audio moze zawiera¢ maksymalnie 2 kanaty (L i P). Cyfrowy ekspander audio

nie zmienia sygnatéw stereo na sygnaty mono.

Wejscia audio cyfrowego ekspandera audio nalezy skonfigurowac za pomocg menu konfiguracji

(patrz Cyfrowy ekspander audio PRS-4DEX4, Strona 197).

Wyijscia audio

Do wyj$¢ audio cyfrowego ekspandera audio mozna podtaczy¢ zewnetrzne cyfrowe urzadzenia

audio. Cyfrowy ekspander audio posiada dwa wyjscia audio.

Kazde wyjscie audio ma:

- 1 wtyk XLR do sygnatéw AES/EBU, obwody elektryczne obstugujace wtyki XLR zawierajg
transformatory,

— 1 gniazdo CHINCH do sygnatow SPDIF.

mud 0

Uwaga!

Nie ma mozliwosci uzywania potgczen AES/EBU i SPDIF tego samego wyjscia audio w tym
samym czasie.

4 2 1

olt1 [cd

s—(Q) Y=
B ®

—©
~o

3
Rysunek 6.14: Wyjscie audio, ztacze

Styk Typ Sygnat Opis

1 XLR Xternal (zewnetrzne) |Ekran/uziemienie
2 Live (pod napieciem) |Dodatni

3 Return (powrot) Ujemny

4 Cinch Live (pod napieciem) |Wejscie sygnatowe
5 Return (powrot) Ekran/uziemienie

Tab. 6.31: Wejscie audio, ztacze

Kazde wyjscie audio moze zawiera¢ maksymalnie 2 kanaty (L i P). Cyfrowy ekspander audio nie
zmienia sygnatow stereo na sygnaty mono.

Wyjscia audio cyfrowego ekspandera audio nalezy skonfigurowaé za pomocg menu konfiguracji
(patrz Cyfrowy ekspander audio PRS-4DEX4, Strona 197).
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6.5

Wejscia i wyjscia sterujace

Cyfrowy ekspander audio posiada osiem wej$¢ sterujacych i pie¢ wyjs¢ sterujacych. Za
pomoca wejs¢ sterujagcych systemy zdalne moga kontrolowac¢ cyfrowy ekspander audio. Za
pomoca wyjsc¢ sterujgcych mozna wysytaé dane o stanie cyfrowego ekspandera audio do
urzadzen zewnetrznych. Wejscia i wyjscia sterujace ekspandera audio i cyfrowego ekspandera
audio petnia te same funkcje (patrz LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander, Strona 119).

Interfejs PRS-40MI4 OMNEO Media

OMNEO i Dante™

OMNEO i Dante™ to potaczenie oprogramowania, sprzetu i protokotéw sieciowych
umozliwiajace wielokanatowa transmisje nieskompresowanego dzwieku w jakosci cyfrowej z
niskim opdznieniem w standardowej sieci Ethernet za posrednictwem pakietéw IP warstwy 3.
System DCN mozna podtaczy¢ do sieci OMNEO i Dante™ za pomocg interfejsu PRS-40MI4
OMNEO.

Interfejs PRS-40MI4 OMNEO mozna przyktadowo zastosowac, aby:

— wykorzystac zalety infrastruktury sieci Ethernet,

—  przesytac¢ sygnat audio na duze odlegtosci.

Interfejs OMNEO nalezy potaczy¢ do sieci OMNEO za pomoca kabli UTP.

Rysunek 6.15: Sie¢ OMNEO
Kazde gniazdo sieci OMNEO jest wyposazone w dwie diody LED, ktdre sygnalizujg stan
potaczenia interfejsu OMNEO z siecig OMNEO.

Kolor Warunek

Kolor czerwony (miga) Nienaprawialny btad

Kolor czerwony (wt.) Naprawialny btad

Tab. 6.32: Lewa dioda LED

Kolor Warunek

Kolor zielony (wt.) Gniazdo jest w uzyciu

Kolor zotty (wt.) Interfejs OMNEO jest urzagdzeniem nadzorujagcym

Tab. 6.33: Prawa dioda LED

Podczas podtaczania interfejsu OMNEO do sieci Dante™ nalezy:
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—  skonfigurowaé wyjscia przy uzyciu sterownika Dante™ do pobrania mozna ze strony
firmowej Audinate®.

Podczas podtaczania interfejsu OMNEO do systemu konferencyjnego DICENTIS:

— ustugi DICENTIS automatycznie wykryja interfejs OMNEO i skonfigurujg czes¢ OMNEO.

Uwaga!

Jesli dla trybu blokady jest wprowadzone ustawienie None (patrz Pulpity ttumaczy DCN-IDESK,
Strona 231), wejscia interfejsu OMNEO sg wytgczone tylko dla kanatow ttumaczen. Kanaty
wejsciowe audio moga by¢ przekierowane do kanatow jezyka zrédtowego.

mud @

Wejscia i wyjscia sterujace

Interfejs OMNEO posiada osiem wejs¢ sterujacych i pie¢ wyjs¢ sterujgcych. Systemy zdalne
moga kontrolowac interfejs OMNEO za pomoca wejs$¢ sterujacych. Za pomoca wyjsc
sterujgcych mozna wysytaé dane o stanie interfejsu OMNEO do urzadzen zewnetrznych.
Wejscia i wyjscia sterujace ekspandera audio i interfejsu OMNEO petnig te same funkcje (patrz
LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander, Strona 119).

6.6 Interfejs CobraNet LBB4404/00

CobraNet

CobraNet jest standardem przesytania cyfrowego sygnatu audio w czasie rzeczywistym i
kontrolowania danych za posrednictwem sieci Ethernet. Sie¢ CobraNet moze przesyta¢ do 64
kanatéw 20-bitowego sygnatu audio o czestotliwosci 48 kHz przez tagcze 100 Mb w kazda
strone. Wielu producentéw profesjonalnego sprzetu audio wykorzystuje standard CobraNet.

System DCN moze zostac podtaczony do sieci CobraNet za pomocg interfejsu CobraNet
LBB4404/00.

Interfejs CobraNet LBB4404/00 mozna przyktadowo zastosowac, aby:

— wykorzystac zalety sieci Ethernet,

—  przesytac sygnat audio na duze odlegtosci.

Dane komputerowe, takie jak dane z otwartego interfejsu systemu DCN moga by¢ przesytane
w tej samej sieci Ethernet, ktéra obstuguje dane CobraNet, jesli uzywane sg w niej
odpowiednie przetaczniki Ethernet zatwierdzone przez firme Peak Audio.

Uwaga!
Na stronie internetowej CobraNet.info (www.cobranet.info) mozna znalez¢é: wiecej informacji

=

na temat sieci CobraNet, liste zatwierdzonych przetacznikdow Ethernet.

Interfejs CobraNet nalezy potgczy¢ do sieci CobraNet za pomocg kabli UTP.
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Rysunek 6.16: Sie¢ CobraNet
Kazde gniazdo sieci CobraNet jest wyposazone w dwie diody LED, ktdre sygnalizuja stan
potaczenia interfejsu CobraNet z siecig CobraNet.

Kolor Warunek

Ztacze CobraNet

Kolor czerwony (miga) Nienaprawialny btad

Kolor czerwony (wt.) Naprawialny btad

Tab. 6.34: Lewa dioda LED

Kolor Warunek
Kolor zielony (wt.) Gniazdo jest w uzyciu
Kolor zotty (wt.) Interfejs CobraNet jest urzagdzeniem nadzorujgcym

Tab. 6.35: Prawa dioda LED

Podczas podtaczania interfejsu CobraNet do sieci CobraNet nalezy:

— ustawi¢ adres IP interfejsu CobraNet za pomocg oprogramowania CobraNet Discovery
(patrz CobraNet Discovery, Strona 206),

- skonfigurowad sie¢ CobraNet za pomocg oprogramowania CNConfig (patrz
Oprogramowanie konfiguracyjne CNConfig, Strona 208).

md 0

Uwaga!

Jesli dla trybu blokady jest wprowadzone ustawienie None (patrz Pulpity ttumaczy DCN-IDESK,
Strona 231), wejscia interfejsu CobraNet sg wytgczone tylko dla kanatow ttumaczen. Kanaty
wejsciowe audio moga by¢ przekierowane do kanatéw jezyka zrédtowego.

Wejscia i wyjscia sterujace

Interfejs CobraNet posiada osiem wejs$¢ sterujacych i pie¢ wyjs¢ sterujacych. Systemy zdalne
moga kontrolowac interfejs CobraNet za pomoca wejs$¢ sterujgcych. Za pomoca wyjsc
sterujgcych mozna wysytaé dane o stanie interfejsu CobraNet do urzadzen zewnetrznych.
Wejscia i wyjscia sterujace ekspandera audio i interfejsu CobraNet petnig te same funkcje
(patrz LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander, Strona 119).
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6.7 Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP

Sie¢ optyczna
Gniazda sieci $wiattowodowej bezprzewodowego punktu dostepu nalezy potaczy¢ z siecig

Swiattowodowa za pomocg sieciowych kabli $wiattowodowych.

Rysunek 6.17: Sie¢ optyczna
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6.8

Pulpity systemu Concentus DCN

Pulpit uczestnika Concentus nalezy potaczy¢ z systemem DCN za pomocg kabla DCN. Za
pomoca gniazda DCN mozna utworzyc wyjscie przelotowe do nastepnego aktywnego lub
pasywnego systemu DCN.

Zewnetrzny mikrofon
Zewnetrzny mikrofon mozna podtaczy¢ do gniazda mikrofonu zewnetrznego urzadzenia DCN-
CONCS, DCN-CONFF i DCN-CONCM.

md 0

Uwaga!
Pulpit DCN-CON nie posiada gniazda mikrofonu zewnetrznego.

Rysunek 6.18: Wtyczka mikrofonu 3,5 mm, ztacze

Numer Sygnat

1 Sygnat mikrofonu +

2 Mikrofon — masa

3 Niepodtaczone (opcjonalna masa)

Tab. 6.36: Wtyczka mikrofonu 3,5 mm, ztacze

W przypadku podtaczania zestawu stuchawkowego do pulpitu DCN-CONFF lub DCN-CONCM
mikrofon tego zestawu nalezy podtgczy¢ do gniazda mikrofonu zewnetrznego.

Urzadzenie Concentus wykrywa podtaczenie zewnetrznego mikrofonu do gniazda mikrofonu
zewnetrznego. Pulpit uczestnika Concentus samodzielnie odtgcza wktadany mikrofon DCN-
MICL i DCN-MICS (jesli jest podtaczony).

Stuchawki
Stuchawki mozna podtaczy¢ do gniazda stuchawek pulpitu DCN-CONCS, DCN-CONFF i DCN-
CONCM. Stuchawki muszg by¢ wyposazone we wtyczke 3,5 mm.

md @

Uwaga!
Urzadzenie DCN-CON nie posiada gniazda stuchawek.

Rysunek 6.19: Wtyczka stuchawek 3,5 mm, ztacze

Numer Sygnat
1 Lewa strona
2 Wspdlny
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Numer Sygnat

3 Prawa strona

Tab. 6.37: Wtyczka stuchawek 3,5 mm, ztacze

Uwaga!

Do pulpitu uczestnika Concentus mozna takze podtgczy¢ stuchawki monofoniczne.

mud @

W przypadku podtaczania zestawu stuchawkowego do pulpitu uczestnika Concentus nalezy
uzyc¢ gniazda stuchawek znajdujgcego sie z lewej strony. Z tym gniazdem sasiaduje gniazdo
mikrofonu zewnetrznego. Mikrofon zestawu stuchawkowego nalezy podtaczy¢ do tego gniazda.

Zestaw interkomu

Do pulpitu uczestnika Concentus mozna podtaczy¢ zestaw interkomu DCN-ICHS. Zestaw
interkomu nalezy podtaczy¢ do ztagcza RJ45.

Rysunek 6.20: Gniazdo RJ45, ztacze

Styk Sygnat

1 Reduktor poziomu sygnatu w stuchawkach
2 Uziemienie mikrofonu

3 Wejscie mikrofonowe

4 Stuchawka, dodatnie

5 Stuchawka, uziemienie

6 Widetki

7 Widetki

8 Styk zewnetrzny

Tab. 6.38: Gniazdo RJ45, ztacze

Uwaga!

Zestaw interkomu DCN-ICHS posiada jedng wtyczke RJ11. Nalezy jg podtaczy¢ na srodku
gniazda RJ45 pulpitu uczestnika Concentus. Styki 1 i 8 gniazda RJ45 nie sg uzywane.

mud o

Wtyczke zestawu interkomu nalezy podtaczy¢ do gniazda interkomu zgodnego urzadzenia.

Styk Sygnat
1 Uziemienie mikrofonu
2 Wejscie mikrofonowe
3 Stuchawka, dodatnie
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Styk Sygnat

4 Stuchawka, ujemne
5 Widetki

6 Widetki

Tab. 6.39: Wtyczka interkomu (RJ11), potaczenie
Wiecej informacji, patrz Zestaw interkomu DCN-ICHS, Strona 39.

Styk zewnetrzny

Do pulpitu uczestnika Concentus mozna podtaczy¢ styk zewnetrzny. Styk zewnetrzny nalezy
podtaczy¢ miedzy stykiem 5 i 8 gniazda RJ45.

Uwaga!

Styk zewnetrzny jest dostepny wytacznie w systemach pracujacych pod kontrolg komputera
wyposazonego w co najmniej jeden z ponizszych modutéw oprogramowania:

Parliamentary Voting,

Multi Voting,

Attendance Registration,

Message Distribution.
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Instrukcje na temat uzywania stykdw zewnetrznych mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji
obstugi oprogramowania.

External

+3V3
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|
Rysunek 6.21: Styk zewnetrzny, ztacze

Reduktor poziomu sygnatu w stuchawkach DCN-FCS

W przypadku korzystania z pulpitu uczestnika Concentus potgczonego z selektorem kanatow
DCN-FCS nalezy potaczy¢ styki 1 i 5 ztacza RJ45 z wtyczka redukcji poziomu sygnatu selektora
kanatow. Takie rozwigzanie zapobiega wystapieniu akustycznego sprzezenia zwrotnego.
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RJ45
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Rysunek 6.22: Selektor kanatéw, ztacze

Kiedy mikrofon podtgczony do pulpitu uczestnika Concentus jest aktywny, selektor kanatéw
automatycznie zmniejsza poziom gtosnosci sygnatu wysytanego do stuchawek potaczonych z
tym selektorem kanatow.
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6.9 Przewodowy pulpit dyskusyjny DCN-DIS

Pulpit dyskusyjny nalezy potaczy¢ z systemem DCN za pomoca kabla DCN. Za pomoca gniazda
DCN mozna utworzy¢ wyjscie przelotowe pulpitu dyskusyjnego.

W celu przymocowania kabli DCN do pulpitu dyskusyjnego mozna uzy¢ odpowiednich
zaciskow.

Rysunek 6.23: Zacisk mocujacy kabel do urzadzenia

Uwaga!
Kabel DCN mozna przenies¢ z tylnej czesci pulpitu dyskusyjnego na jego dolng czes$¢ (patrz
Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 98).

md 0

Wiecej informacji
—  Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 98
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6.10 Bezprzewodowe pulpity dyskusyjne DCN-WD

Zestaw akumulatorow DCN-WLION

Na rysunku przedstawiono sposdb instalacji zestawu akumulatoréw DCN-WLION w
bezprzewodowym pulpicie dyskusyjnym.

Rysunek 6.24: Instalacja zestawu akumulatorow

Po wyjeciu zestawu akumulatoréw z bezprzewodowego pulpitu dyskusyjnego mozna podtaczyé
zasilacz DCN-WPS.

Rysunek 6.25: Gniazdo zasilania, ztacze

Ostrzezenie!

Zasilacz DCN-WPS nie moze by¢ uzywany z innymi urzadzeniami. Zasilacz DCN-WPS

przeznaczony do bezprzewodowego pulpitu dyskusyjnego nie jest zgodny ze standardem USB
i spowoduje uszkodzenie urzadzenia.

Istnieje mozliwos$¢ zmiany wtyku zasilacza.
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Rysunek 6.26: Instalacja wtyku zasilania
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6.11 tadowarka DCN-WCHO05

Do tadowarki akumulatoréw nalezy podtaczy¢ kabel zasilania zatwierdzony do uzytku w danej
lokalizacji.

Rysunek 6.27: Wejscie zasilania

Gniazdo potaczen przelotowych pozwala podtgczy¢ tadowarki.

- W przypadku zasilacza 100-127 V(AC), 50-60 Hz mozna podtgczy¢ maks. 5 tadowarek.
- W przypadku zasilacza 220-240 V(AC), 50-60 Hz mozna podtgczy¢ maks. 10 tadowarek.

Rysunek 6.28: Gniazdo potaczen przelotowych

Akumulator
Aby natadowac zestaw akumulatorow DCN-WLIION, nalezy wtozy¢ go do tadowarki DCN-
WCHO05.

Rysunek 6.29: Instalacja zestawu akumulatoréow

6.12 Wktadane mikrofony DCN-MICL, DCN-MICS

Wktadany mikrofon mozna podtgczy¢ do zgodnych urzadzen za pomoca wtyczki mikrofonu.
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Rysunek 6.30: Wtyczka mikrofonu, ztacze

Styk Sygnat

1 Wskaznik pierscieniowy, czerwony (katoda)
2 Wskaznik pierscieniowy, wspdlny (anoda)
3 Sygnat mikrofonu +

4 Mikrofon — masa

5 Ekran

6 Wskaznik pierscieniowy, zielony (katoda)

Tab. 6.40: Wtyczka mikrofonu, ztacze
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6.13 Podwojny interfejs uczestnika DCN-DDI

Podwojny interfejs uczestnika nalezy potaczy¢ z systemem DCN za pomoca kabla DCN. Za
pomoca gniazda DCN mozna utworzy¢ wyjscie przelotowe podwdjnego interfejsu uczestnika.

Uwaga!

Pobor mocy 4,5 W obejmuje pobdr mocy wszystkich urzadzen zamontowanych na ptasko,
ktore mozna podtaczy¢ do podwdjnego interfejsu uczestnika. Nalezg do nich:

« DCN-FLSP

« DCN-FMIC

- DCN-FMICB

« DCN-FPRIOB

- DCN-FV

« DCN-FVCRD

mud o

Wyjscia audio
Do wyjs$¢ audio podwdjnego interfejsu uczestnika mozna podtaczy¢ gtosniki. Gtosniki musza
by¢ wyposazone we wtyczki 3,5 mm.

2 31

Rysunek 6.31: Wtyczka gtosnika 3,5 mm, ztacze

Numer Sygnat

1 +

2 Nieuzywane
3

Tab. 6.41: Wtyczka gtosnika 3,5 mm, ztacze

Standardowo do wyjs$¢ audio podtacza sie zestawy gtosnikowe DCN-FLSP Zestaw gtosnikowy
DCN-FLSP, Strona 43(patrz ).

Wyjscia interkomu

Do podwdjnego interfejsu uczestnika mozna podtaczy¢ zestaw interkomu DCN-ICHS. Zestaw

interkomu nalezy podtaczy¢ do ztacza interkomu.

Wejscia sterujace i wejscia urzadzen do glosowania

Do wejs¢ sterujgcych i wejs¢ urzadzen do gtosowania podwdjnego interfejsu uczestnika mozna

podtaczy¢ nastepujace urzadzenia:

- panel sterowania mikrofonem DCN-FMICB,

—  panel z przyciskiem aktywacji priorytetu DCN-FPRIOB, pulpit do gtosowania DCN-
FV(CRD).

Wejscia audio

Do wejs$¢ audio podwojnego interfejsu uczestnika mozna podtaczy¢ mikrofon lub zrédta

liniowe. Wejscia audio sg wyposazone w gniazda DIN-8p-262°.
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8
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Rysunek 6.32: Wejscie audio, ztacze

3

Styk Sygnat

1 Wejscie sygnatowe, +

2 Mikrofon, wspodlne

3 Wejscie sygnatowe, -

4 Dioda LED mikrofonu (maks. 2 mA)

5 Dioda LED prosby o udzielenie gtosu (maks. 7 mA)
6 Przycisk mikrofonu

7 +12 V (DC) (maks. 20 mA)

8

Sterowanie pierscieniem LED

Tab. 6.42: Wejscie audio, ztacze

Styk Element

4 (-)do 7 (+) Dioda LED wtaczenia mikrofonu
5(-)do 7 (+) Dioda LED prosby o udzielenie gtosu
6do7 Chwilowe przetaczanie mikrofonu

Tab. 6.43: Potaczenia

Standardowo do wejs¢ audio podtacza sie panele gniazda mikrofonowego DCN-FMIC Panel
gniazda mikrofonowego DCN-FMIC, Strona 41(patrz ).

Wiecej informacji na temat konfiguracji podwadjnego interfejsu uczestnika DCN-DDI, patrz
Podwdjny interfejs uczestnika DCN-DDI, Strona 221.
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6.14 Panel gniazda mikrofonowego DCN-FMIC

Kabel z 6-stykowym ztagczem CT i 8-stykowym ztgczem DIN jest dostarczany w zestawie z
panelem. Nalezy go uzy¢, aby podtaczy¢ panel do podwdjnego interfejsu uczestnika DCN-DDI.
W przypadku korzystania z panelu gniazda mikrofonowego potgczonego z selektorem kanatow
DCN-FCS nalezy podtaczy¢ wtyczke poziomu wyjsciowego panelu gniazda mikrofonowego do
wtyczki redukcji poziomu sygnatu selektora kanatow. Takie rozwigzanie zapobiega wystgpieniu
akustycznego sprzezenia zwrotnego.

[0l

2 1

Rysunek 6.33: Wtyczka poziomu wyjsciowego, ztacze

DCN-FMIC DCN-FCS

Rysunek 6.34: Selektor kanatéw, ztacze

Kiedy mikrofon podtgczony do panelu gniazda mikrofonowego jest aktywny, selektor kanatow
automatycznie zmniejsza poziom gtosnosci sygnatu wysytanego do stuchawek potaczonych z
tym selektorem kanatow.

Uwaga!
Wtyczke poziomu wyjsciowego panelu gniazda mikrofonowego mozna podtaczy¢ na przyktad
do gniazda AMP173977-2.

mud o

6.15 Panel sterowania mikrofonem DCN-FMICB

W zestawie z panelem gniazda mikrofonowego jest dostarczany kabel Cat-4 z wtyczkami RJ11.
Za pomoca tego kabla mozna potaczy¢ panel z podwodjnym interfejsem uczestnika DCN-DDI i
pulpitem do gtosowania DCN-FV(CRD).

6.16 Panel z przyciskiem aktywacji priorytetu DCN-FPRIOB

W zestawie z panelem z przyciskiem aktywacji priorytetu jest dostarczany kabel Cat-4 z
wtyczkami RJ11. Nalezy go uzy¢, aby podtaczy¢ panel do podwdjnego interfejsu uczestnika
DCN-DDI.

6.17 Zestaw gtosnikowy DCN-FLSP

Z zestawem gtosnikowym jest dostarczany kabel z wtyczka 3,5 mm. Nalezy go uzy¢, aby
podtaczy¢ panel do podwdjnego interfejsu uczestnika DCN-DDI.

6.18 Pulpit do gtosowania DCN-FV (CRD)

W zestawie z pulpitem do gtosowania jest dostarczany kabel Cat-4 z wtyczkami RJ11. Nalezy
go uzy¢, aby podtaczy¢ panel do podwdjnego interfejsu uczestnika DCN-DDI.
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Styk zewnetrzny

Do pulpitu do gtosowania mozna podtgczy¢ styk zewnetrzny. Styk zewnetrzny nalezy
podtaczy¢ do wtyczki styku zewnetrznego.

Uwaga!

Styk zewnetrzny jest dostepny wytgcznie w systemach pracujacych pod kontrolg komputera
wyposazonego w co najmniej jeden z ponizszych modutéw oprogramowania: « Parliamentary
Voting (gtosowanie parlamentarne), « Multi Voting (gtosowanie wielokrotne), « Attendance
Registration (rejestracja obecnosci).

md 0

Instrukcje na temat uzywania stykow zewnetrznych mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji
obstugi oprogramowania.

0

12 3
Rysunek 6.35: Styk zewnetrzny, ztacze

Styk Sygnat

1 +5V (DC) (maks. 20 mA)
2 Wejscie, +

3 Wejscie, -

Tab. 6.44: Styk zewnetrzny, ztacze

Uwaga!

Wtyczke styku zewnetrznego pulpitu do gtosowania mozna podtgczyé na przyktad do gniazda
AMP173977-3.

md 0

Do skonfigurowania wtyczki styku zewnetrznego nalezy uzy¢ punktu lutowania (patrz Pulpit do
gtosowania DCN-FV (CRD), Strona 44, nr 5). Za pomocga punktu lutowania mozna skonfigurowac
separacje galwaniczng styku 3 oraz uziemienie wtyczki styku zewnetrznego.

Punkt lutowania Opis

Nielutowany* Styk 3 i uziemienie wtyczki styku zewnetrznego nie

sg potaczone.

Lutowany Styk 3 i uziemienie wtyczki styku zewnetrznego sa

potaczone.

Tab. 6.45: Punkt lutowania (* = domyslnie)

Patrz schemat obwodu ztacza styku zewnetrznego z separacja galwaniczna.
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External i On PCB
E +5V(DC)
+ | R
4-12 V(DC) <> |
- | AN
L 3 |
i o X7

Rysunek 6.36: Styk zewnetrzny, ztacze (1)
Patrz schemat obwodu ztgcza styku zewnetrznego bez separacji galwanicznej.

External On PCB

: +5V(DC)

Rysunek 6.37: Styk zewnetrzny, ztacze (2)
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6.19 Selektor kanatow DCN-FCS

Selektor kanatow nalezy potaczy¢ z systemem DCN za pomocg kabla DCN. Za pomoca gniazda
DCN mozna utworzy¢ wyjscie przelotowe selektora kanatow.

Gniazdo stuchawek zewnetrznych

Do selektora kanatéw mozna podtaczyé gniazdo stuchawek zewnetrznych (np. gniazdo

stuchawek 6,3 mm). Gniazdo stuchawek zewnetrznych nalezy podtaczy¢ do wtyczki lub ptytek
|lutowanych.

=i - i IE

i N

1
n

N—|
X18 X17 X16

Rysunek 6.38: Stuchawki zewnetrzne, ztacze (1)

321

H“\

) HLIE

Rysunek 6.39: Stuchawki zewnetrzne, ztacze (2)
Ptytki lutowane i wtyczka sg potaczone.

Wtyczka (styk) Ptytka lutowana Sygnat

1 X18 Lewa strona
2 X16 Prawa strona
3 X17 Wspolny

Tab. 6.46: Stuchawki zewnetrzne, ztagcze
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Uwaga!
Wtyczke stuchawek zewnetrznych selektora kanatéw mozna podtaczy¢ na przyktad do gniazda
AMP173977-3.

mud 0

Ostrzezenie!

W przypadku korzystania z gniazd zewnetrznych urzadzenia DCN-FCS nalezy upewni¢ sie, ze
wszystkie potgczenia elektryczne sg nieuziemione. Potgczenie z petlg uziemiong moze
spowodowacd nieoczekiwane zachowanie systemu.

Wtyczka redukcji poziomu sygnatu

W przypadku korzystania z selektora kanatéw potgczonego z urzadzeniem wyposazonym w
mikrofon moze wystapic¢ sprzezenie akustyczne. Wtyczka regulacji poziomu sygnatu umozliwia
unikniecie sprzezen akustycznych.

AvATA
12
Rysunek 6.40: Wtyczka poziomu wyjsciowego, ztacze
Styk Sygnat
1 Dodatni
2 Uziemienie

Tab. 6.47: Wtyczka poziomu wyjsciowego, ztacze

Uwaga!
Wtyczke redukcji poziomu sygnatu selektora kanatéw mozna podtaczyé na przyktad do
gniazda AMP173977-2.

mud o

W celu obnizenia poziomu gtosnosci sygnatu w stuchawkach nalezy podtaczy¢ napiecie do
wtyczki redukcji poziomu sygnatu.

Napiecie Opis

<1V (DC) Poziom wyjsciowy selektora kanatéw nie zostanie
obnizony.

>3V (DC) Poziom wyjsciowy selektora kanatéw zostanie
obnizony.

Tab. 6.48: Redukcja gtosnosci sygnatu wyjsciowego

Nastepujace urzadzenia posiadajg wtyczke poziomu wyjsciowego, ktdorg mozna podtaczy¢ do
wtyczki redukcji poziomu sygnatu selektora kanatow:

—  pulpit uczestnika Concentus DCN-CON,

—  pulpit uczestnika Concentus DCN-CONCS,

—  pulpit uczestnika Concentus DCN-CONFF,

- pulpit przewodniczacego Concentus DCN-CONCM,
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—  panel gniazda mikrofonowego DCN-FMIC.
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6.20 Pulpit do gtosowania DCN-FVU

Pulpit do gtosowania nalezy potaczy¢ z systemem DCN za pomoca kabla DCN z wtykiem DCN.
Za pomocg kabla z gniazdem DCN mozna utworzy¢ wyjscie przelotowe pulpitu do gtosowania.

Uwaga!

Jesli w pulpicie do gtosowania nie zostanie utworzone wyjscie przelotowe, do kabla DCN z
gniazdem DCN nalezy podtaczy¢ wtyczke na koricu przewodu LBB4118/00. Jeséli wtyczka na
koncu przewodu nie zostanie podtaczona, system moze funkcjonowac nieprawidtowo.

=

6.21 Pulpity ttumaczy DCN-IDESK

Pulpit ttumacza nalezy potaczy¢ z systemem DCN za pomocg kabla DCN. Za pomocga gniazda
DCN mozna utworzy¢ wyjscie przelotowe pulpitu ttumacza.

Zestaw stuchawkowy

Zestaw stuchawkowy mozna podtaczy¢ do gniazda zestawu stuchawkowego pulpitu ttumacza.
Gniazdo zestawu stuchawkowego (patrz Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona 51) musi by¢
zgodne z normg IEC 268-11 i wyposazone w 5-stykowg wtyczke DIN 180°.

w_ - -

A " 4

5 4
2

Rysunek 6.41: Gniazdo zestawu stuchawkowego, ztacze

Styk Sygnat

1 Zasilanie mikrofonu

2 Wejscie mikrofonowe

3 Wyjscie stuchawkowe, lewy
4 Stuchawki, wspodlne

5 Wyjscie stuchawkowe, prawy

Tab. 6.49: Gniazdo zestawu stuchawkowego, ztacze

Stuchawki
Stuchawki mozna podtaczy¢ do gniazda stuchawek pulpitu ttumacza. Stuchawki musza by¢
wyposazone we wtyczke 3,5 mm lub 6,3 mm.

2 31

Rysunek 6.42: Wtyczka stuchawek 3,5 mm, ziacze

O

Rysunek 6.43: Wtyczka stuchawek 6,3 mm, ztacze
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Numer Sygnat

1 Lewa strona
2 Wspdlny

3 Prawa strona

Tab. 6.50: Wtyczka stuchawek, ztacze

md 0

Uwaga!

Do pulpitu ttumacza mozna takze podtaczy¢ stuchawki monofoniczne.

Urzadzenia zewnetrzne
Za pomoca gnhiazda urzadzen zewnetrznych mozna podtaczy¢ nastepujgce urzadzenia:
-  Wskaznik aktywnosci kabiny do pulpitu ttumacza. Zewnetrzny system interkomu do diody

LED interkomu na pulpicie ttumacza. Zewnetrzny system telefoniczny do diody LED
telefonu na pulpicie ttumacza.

|

Rysunek 6.44: Gniazdo urzadzen zewnetrznych, ztacze

Styk Funkcja Opis

1 —

2 Wskaznik aktywnosci kabiny Styki 2 i 3 sg zwarte, kiedy wskaznik jest
3 aktywny.

4 — ——

5 Telefon Wejscie dodatnie
6 Telefon Wejscie ujemne
7 Interkom Wejscie dodatnie
8 Interkom Wejscie ujemne

Tab. 6.51: Gniazdo urzadzen zewnetrznych, ztacze

Obcigzalnos$¢ wskaznika aktywnosci kabiny:
- 24 V/1A, bezpotencjatowy,
—  separacja galwaniczna.

Poziomy sygnatéw dla stykow telefonu i interkomu:
—  brak potaczenia: <1V (DC),

-  potaczenie: > 3V (DC), maks. 24V (DC),

—  separacja galwaniczna.
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6.22

Zasilacz dodatkowy DCN-EPS (-UL, -JP)

Zasilanie sieciowe i procedura zmiany bezpiecznikéw:

1. Odtaczy¢ zatwierdzony kabel zasilania od zasilacza dodatkowego.

2. Wpyciagnac¢ uchwyt bezpiecznikow.

3. Upewni¢ sie, ze uchwyt bezpiecznikow znajdujacy sie z tytu zasilacza dodatkowego
zawiera prawidtowy bezpiecznik (patrz tabela ponizej).

4.  Wsuna¢ uchwyt bezpiecznikdéw.

5. Do zasilacza dodatkowego podtaczy¢ kabel zasilania zatwierdzony do uzytku w danej
lokalizacji.

Rysunek 6.45: Zasilanie

6. NIEBEZPIECZENSTWO! Podtaczy¢ wtyczke z uziemieniem kabla zasilania zatwierdzonego
do uzytku w danej lokalizacji do gniazda zasilania z zenskim ztagczem uziemienia
zatwierdzonym do uzytku w danej lokalizacji.

Niebezpieczenstwo!
Jedli zasilacz dodatkowy nie jest uziemiony, moze spowodowac¢ $miertelne porazenie pragdem
elektrycznym! W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z elektrykiem.

Napiecie znamionowe zasilacza Bezpiecznik:
dodatkowego:
100 V(AC), 120 V(AC) T8AH 250V

(zgodnos$¢ z normg IEC 60127)

220 V(AC), 230 V(AC), 240 V(AC) T4AH 250V

(zgodnos$c¢ z normg IEC 60127)

DCN
Zasilacz dodatkowy nalezy podtaczy¢ do systemu za pomoca kabla DCN. Za pomocg gniazda
magistrali DCN mozna utworzy¢ wyjscie przelotowe zasilacza dodatkowego.
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Rysunek 6.46: Magistrala DCN

Gniazdo magistrali DCN jest wyposazone w czerwong diode LED, ktéra swieci w sytuacji, kiedy
wystgpito przecigzenie (patrz Zasilanie, Strona 80).

Odczepy DCN

Za pomoca gniazd odgatezien DCN mozna tworzy¢ odczepy sieci DCN.

Rysunek 6.47: Odczepy DCN
Wszystkie ztgcza odgatezien DCN sg wyposazone w czerwong diode LED, ktéra swieci w
sytuacji, kiedy wystapito przeciazenie (patrz Zasilanie, Strona 80).
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6.23

6.24

6.25

Rozgateznik magistrali systemowej LBB4114/00

Rozgateznik magistrali systemowej nalezy potaczyé z systemem DCN za pomocg kabla DCN. Za
pomoca gniazda magistrali DCN mozna utworzyc wyjscie przelotowe rozgateznika magistrali
systemowej. Za pomoca gniazd odgatezien DCN mozna tworzy¢ odczepy sieci DCN.

1| tap-off tap-off | 2

A
<
<
Y

4 trunk 3

Rysunek 6.48: DCN

Modut rozgateziajacy LBB4115/00

Potaczenia zewnetrzne rozgateznika magistrali systemowej LBB4114/00 i zabezpieczonego
rozgateznika magistrali systemowej LBB4115/00 sa identyczne (patrz RozgateZnik magistrali
systemowej LBB4114/00, Strona 149).

Rozgateznik sieciowy PRS-NSP

Sie¢ optyczna
Rozgateznik sieciowy nalezy podtaczy¢ do sieci Swiattowodowej za pomocg gniazd sieci
Swiattowodowe;j.

tapoff 1 trunk

tapoff2  trunk

Rysunek 6.49: Sie¢ optyczna

=

Uwaga!

Jesli odlegto$¢ miedzy dwoma urzadzeniami jest mniejsza niz 100 m, nalezy uzy¢ rozgateznika
sieciowego, aby nie byto potrzeby stosowania interfejséw swiattowodowych. W tym
przypadku wystarczg gniazda magistrali rozgateznika sieciowego.

Zasilanie

Do gniazda zewnetrznego zasilacza rozgateznika sieciowego mozna podtgczy¢ zewnetrzny
zasilacz sieciowy. Rozgateznik sieciowy jest wyposazony we wtyczke Kycon KPP-4P, ktdra
mozna podtaczy¢ do tego gniazda. Zewnetrzny zasilacz stanowi Zzrédto energii tylko dla
podtaczonych odgatezien.

3

= e | [ (6

1
24

Rysunek 6.50: Wtyczka Kycon KPP-4P, ztacze
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Styk Sygnat

1 Masa

2 Zasilanie z zewnetrznego zasilacza sieciowego. Napiecie: 24—
48V, maks. 5 A.

3 Zasilanie z gtéwnej magistrali sieciowej. Napiecie: 48 V, maks.
5A.

4 Nie potaczono

Tab. 6.52: Wtyczka Kycon KPP-4P, ztagcze

md 0

Uwaga!

Na przyktad do gniazda Kycon KPP-4P rozgateznika sieciowego mozna podtaczyc¢ zasilacz
dodatkowy DCN-EPS.

Na ilustracji przedstawiono poszczegdlne elementy wtyczki Kycon KPP-4P.

semi-circular notch

'U' section

slotted cut-out
metal tabs

Rysunek 6.51: Wtyczka Kycon KPP-4P, elementy

Czesc Opis

A Kabel uzytkownika

B Elastyczna ostona wyprowadzenia kabla
C Ostona plastikowa

D Sprezyna metalowa

E

Prowadnica plastikowa
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Czesé Opis

F Goérna ostona metalowa
G Zestaw stykow

H Dolna ostona metalowa

Korpus plastikowy

Tab. 6.53: Wtyczka Kycon KPP-4P, elementy

Przed uzyciem wtyczki nalezy jg zmontowac.

1.
2.

10.

11.

12.

13.

Przymocowac elastyczng ostone wprowadzenia kabla (B) do ostony plastikowej (C).
Przeciagnaé kabel (A) przez elastyczng ostone wyprowadzenia kabla (B) potaczona z
ostona plastikowa (C), sprezyne metalowg (D) i pierscien prowadnicy plastikowej (E).
Przymocowac konce zyt kabla do miejsc lutowania w zestawie stykéw (G).

Odpowiednio ztozy¢ zestaw stykow (G) i dolng ostone metalowg (H). Poziome wypustki
po bokach zestawu stykow (G) musza by¢ ustawione w linii z wcieciami dolnej ostony
metalowej (H). 3 pétokragte wpusty na obrzezach zestawu stykéw (G) musza byé
ustawione w linii z 3 metalowymi wypustami dolnej ostony metalowej (H).

Wsuna¢ zestaw stykow (G) do dolnej ostony metalowej (H), az zaskoczy w potozeniu
docelowym.

Wcisna¢ trzy metalowe koncéwki obudowy (H) we wpusty zestawu stykéow (G).

Zacisng¢ obejme dolnej ostony metalowej (H) na kablu (A).

Umocowac pierscien prowadnicy plastikowej (E) w dolnej ostonie metalowej (H) i
umiesci¢ plastikowe ramiona w odpowiednich otworach znajdujacych sie na bokach
ostony (H).

Umocowac gorna ostone metalowa (F) na dolnej ostonie metalowej (H). Upewnic sie, czy
wszystkie elementy prowadzace zgadzajg sie. Upewnic¢ sie, ze obudowa jest odpowiednio
zamocowana.

Wcisng¢ metalowg sprezyne (D) na zestaw ztozony z gérnej ostony metalowej (F) i dolnej
ostony metalowej (H). Utatwi to utrzymanie oston razem.

Naciggnac¢ elastyczng ostone wyprowadzenia kabla (B) i ostone plastikowa (C) na
potaczone ostony metalowe (F) i (H). Ustawi¢ oba zestawy odpowiednio wzgledem siebie,
zgodnie z rysunkiem. Upewni¢ sie, ze metalowa sprezyna (D) jest na swoim miejscu i nie
zgina sie w czasie montazu. Potaczenie obu zestawdéw moze wymagac zastosowania duzej
sity.

Upewnic sie, ze elastyczna ostona wprowadzenia kabla (B) i ostona plastikowa (C) sa
trwale umocowane w zestawie ztozonym z gérnej ostony metalowej (F) i dolnej ostony
metalowej (H). Obie czesci ztacza nie moga sie rozchodzic.

Dopasowac wykonane potgczenie do korpusu plastikowego (), jak to pokazano na
rysunku. Wcisnaé zestaw do korpusu plastikowego (l), az zostanie w nim zablokowany.
Ztacze zostato zmontowane.

Wiecej informacji, patrz RozgateZnik sieciowy PRS-NSP, Strona 238.
6.26 Interfejs swiattowodowy PRS-FINNA

Sie¢ optyczna

Interfejsy $wiattowodowe umozliwiajg potgczenie swiattowoddw POF i GOF. Za pomoca
Swiattowodu GOF nalezy taczy¢ dwa urzadzenia w sieci optycznej oddalone od siebie o ponad
50 m, lecz nie wiecej niz 1500 m. Nalezy stosowac pary interfejsow $wiattowodowych.
Pierwszy z nich taczy $wiattowdd POF z GOF, a drugi $wiattowdod GOF z POF.

Bosch Security Systems B.V.
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GOF (>50m)

Rysunek 6.52: Sie¢ optyczna

md @

Uwaga!

Jesli odlegtos¢ miedzy dwoma urzadzeniami jest mniejsza niz 100 m, mozna uzy¢ rozgateznika
sieciowego, aby nie byto potrzeby stosowania interfejséw $wiattowodowych. W tym
przypadku wystarcza gniazda magistrali rozgateznika sieciowego.

Ztacze GOF to podwdjne ztacze typu SC, wykorzystujgce niewidzialne promieniowanie
podczerwone (1300 nm).

SN | S— SN | | S—

| i |
i

Tx Rx
Rysunek 6.53: Podwdjne gniazdo SC, ztacze
Styk Sygnat
Tx Nadajnik
Rx Odbiornik

Tab. 6.54: Podwdjne gniazdo SC, ztacze

Na rysunku przedstawiono przyktadowy kabel GOF z podwdjng wtyczka SC.

L]
a
(oouaanmio

e
(]

Rysunek 6.54: Kabel GOF z podwojna wtyczka SC

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie kable GOF:

- sg wielomodowymi $wiattowodami GOF (system nie obstuguje jednomodowych kabli
GOF), przenosza promieniowanie o dtugosci 1300 nm, ich maksymalna ttumiennos¢ jest
mniejsza niz 2 dB/km.

Zasilanie

Do gniazda zewnetrznego zasilacza interfejsu $wiattowodowego mozna podtaczy¢ zewnetrzny

zasilacz sieciowy. Interfejs Swiattowodowy jest wyposazony we wtyczke Kycon KPP-4P, ktora

mozna podtaczy¢ do tego gniazda (patrz Rozgateznik sieciowy PRS-NSP, Strona 149).
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Ostrzezenie!

Z przyczyn bezpieczenstwa do obstugi urzadzen audio i wideo nalezy stosowac zasilacz
zewnetrzny z ograniczeniem pradowym zgodny ze standardem 60065 lub jego odpowiednik
(maks. natezenie pradu wyjsciowego 5 A); mozna takze zastosowac zewnetrzny bezpiecznik
(maks. 5 A, wolny) w okablowaniu ztagcza Kycon KPP-4P.

Max. 48V/5A

KPP-4P | [ KPP-aP

Rysunek 6.55: Podtaczanie zasilania
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6.27

Karta dystrybucji danych DCN-DDB

Karte dystrybucji danych mozna potaczy¢ z systemem DCN za pomocg kabla DCN. Karta
dystrybucji danych nie umozliwia utworzenia wyjscia przelotowego w systemie DCN.

md 0

Uwaga!
Karte dystrybucji danych mozna potaczy¢ z systemem DCN, korzystajac z rozgateznika
magistrali systemowej (LBB4114/00, LBB4115/00) do obejscia tej karty.

1 5
%ﬂ’.’.’ﬂ“}]
6 9
Rysunek 6.56: Port RS232, ztacze
Styk Definicja Opis
1 Nie potagczono
2 RxD Odbior danych
3 TxD Transmisja danych
4 Nie potagczono
5 SG Masa
6 Nie potagczono
7 RTS Zadanie wysytania
8 CTS Gotowos$¢ wysytania
9 Nie potaczono

Tab. 6.55: Port RS232, ztacze

Sygnalizacja prosby o zmniejszenie tempa wypowiedzi

Pulpity ttumaczy (patrz Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona 51) sa wyposazone w przycisk
prosby o zwolnienie tempa wypowiedzi. Po jego naci$nieciu zostaje wtgczony wskaznik, ktory
przekazuje aktualnie wypowiadajacej sie osobie informacje, aby zwolnita tempo wypowiedzi.
Ta funkcja pulpitu ttumacza musi by¢ zawsze uzywana z kartg dystrybucji danych. Patrz
rysunek, na ktérym przedstawiono potaczenia fizyczne.
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External

V<50 V(DC)

On PCB

VC+

1125 mA
1125 mA
1125 mA
1125 mA
11256 mA
11256 mA
1125 mA

s

4‘@“‘ 1<125 mA
—1 D

K
K
K
He
K
e
e

D00
DO1
D02
D03
D04
D05
D06
D07

GND

vC+ Il
Dos Il
Do9 Il
D10 I
D11
D12 N
D13 I
D14 N
D15 I
GND I

Rysunek 6.57: Potaczenia fizyczne

Uwaga!

mud 0

IDESK, Strona 51).

Na 20-stykowym ztgczu dostepne sag réwniez wyjscia rownolegte (patrz Pulpity ttumaczy DCN-

Patrz schemat obwodu sygnalizacji zgdania zwolnienia tempa wypowiedzi.

7

N

1125 mA

GND

+

D00..D07 @vs 50 V(DC)

Rysunek 6.58: Schemat potaczen

Pierwsza prosba o zwolnienie tempa wypowiedzi aktywuje wyjscie réwnolegte DOO karty
dystrybucji danych. Druga prosba (pochodzaca z innej kabiny ttumacza) aktywuje wyjscie
rownolegte D01, trzecia prosba aktywuje wyjscie rownolegte D02 itd. Maksymalna liczba

aktywowanych wyjs¢ rownolegtych wynosi 8 (od DOO do DO7).
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Sygnalizacja prosby o pomoc
Pulpity ttumaczy (DCN-IDESK) sg wyposazone w przycisk pomocy. Za pomocga tego przycisku
ttumacze moga wtaczy¢ wskaznik, ktéry przekazuje operatorowi lub przewodniczagcemu
informacje o koniecznosci udzielenia pomocy. Ta funkcja pulpitu ttumacza musi by¢ zawsze
uzywana z kartg dystrybucji danych. Patrz rysunek, na ktorym przedstawiono potgczenia

fizyczne.
External On PCB
VC+ /i
- + 1<125 mA A D00
V<80VDO) [ Fosma DO1
I<T26mA D02
I<T26mA A DO3
I<T26mA D04
I1<T25mA % D05
1<T25mA % D06
I<T26mA 2 Do7
GND .
ACD vC+ -
- + 1<125mA % Do8
V <50 V(DC) IS5 A % DOS
I<126mA 2« D10
1125 mA % D11
1125 mA % D12
I<T26mA D13
I<T26 mA D14
I<T26mA D15
GND

Rysunek 6.59: Potaczenia fizyczne

Uwaga!

md 0

Na 20-stykowym ztgczu dostepne sa réwniez wyjscia rownolegte (patrz Pulpity ttumaczy DCN-
IDESK, Strona 51).

Patrz schemat obwodu sygnalizacji pomocy.

Rysunek 6.60

: Schemat potaczen

+

@ V<50 V(DC)
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Komunikaty o potrzebie udzielenia pomocy pochodzace z kabin ttumaczy od 1 do 16 aktywuja
wyjscia réownolegte od DOO do D15 na karcie dystrybucji danych o adresie 254. Komunikaty o
potrzebie udzielenia pomocy pochodzace z kabin ttumaczy od 17 do 31 aktywuja wyjscia
rownolegte od DOO do D15 na karcie dystrybucji danych o adresie 255.

Zasilanie

Do ztacza zasilania sieciowego mozna podtaczy¢ zewnetrzny zasilacz sieciowy. Zewnetrzny
zasilacz sieciowy zapewnia zasilanie jedynie karty dystrybucji danych. Urzadzenie nie zasila
systemu DCN.

Napiecie zasilania (DCN lub zewnetrzne):

10-40 V(DC)

Pobér pradu (DCN):

< 50 mA przy 40 V(DC)

Tab. 6.56: Zasilanie

Za pomocg blokady zwory J10 mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ podtaczony zewnetrzny zasilacz

sieciowy.

Pozycja Moc

A Zasilanie systemowe

B Zewnetrzny zasilacz sieciowy

Tab. 6.57: Ustawienie zworki

| o |[s| (HH

10 - 40 V(DC) —
GND —

Rysunek 6.61: Zasilanie
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J10

©
i1
%1%

o0

o0

%}%]
m
m

© | m

EE J10

Rysunek 6.62: Zasilanie

Zdalne sterowanie
Do zdalnego sterowania mozna uzy¢ wejs¢ i wyjs¢ rownolegtych. Za ich pomoca mozna na
przyktad wtaczac lampy, otwiera¢ drzwi i zastania¢ zastony w pomieszczeniu.

md 0

Uwaga!
Na 20-stykowym ztgczu dostepne sg rowniez wejscia i wyjscia réwnolegte.

Wszystkie wejscia i wyjscia rownolegte tworza pary. Na przyktad, wejscie rownolegte U0O
kontroluje wyjscie rownolegte DOO.

Wejscia rownolegte Wyjscia rownolegte

Ptytka Styk Ptytka Styk
VC+ 1 VC+ 1
uoo 2 D00 2
uo1 3 D01 3
uo2 4 D02 4
uo3 5 D03 5
uo4 6 D04 6
uos 7 D05 7
uoe 8 D06 8
Uo7z 9 D07 9
Uziemienie 10 Uziemienie 10
VC+ 11 VC+ 11
uos 12 D08 12
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Wejscia rownolegte Wyjscia réwnolegte

uo9 13 D09 13

ui1o 14 D10 14

ui11 15 D11 15

ui2 16 D12 16

u13 17 D13 17

ui4 18 D14 18

u15 Zarezerwowane D15 Zarezerwowane
Uziemienie 20 Uziemienie 20

Tab. 6.58: Wejscia i wyjscia rownolegte

Wejscia rownolegte nie tylko kontrolujg powigzane wyjscia rownolegte na tej samej karcie
dystrybucji danych.

Umozliwiaja one takze sterowanie powigzanymi wyjsciami réownolegtymi na wszystkich
pozostatych kartach dystrybucji danych, ktére znajduja sie:

- w trybie pasywnym i majg adres inny niz 253, 254 i 255.

Uwaga!
Nie nalezy uzywac¢ wyjscia rownolegtego do wiecej niz jednego celu.

mud 0

Na przyktad, wejscie réwnolegte DOO karty dystrybucji danych nie tylko kontroluje wyjscie
rownolegte UOO tej samej karty dystrybucji danych. Umozliwia ono takze kontrole wszystkich
wyj$¢ rownolegtych UOO na wszystkich pozostatych kartach dystrybucji danych, ktore znajduja
sie w trybie aktywnym lub pasywnym i majg adres inny niz 253, 254 i 255.

Informacje na temat potaczen fizycznych wejs¢ réwnolegtych, patrz rysunek.
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External

—0

uoo
uo1
uo2
uos

uos
uoe
Uo7

Reserved

On PCB

+5v i

Uo4 il

GND I

+5V I
Uos Il

é uo9
U10 I
U11
u12 I
U13
U14 I
»> U15 I
GND I

Rysunek 6.63: Wejscia rownolegte

Informacje na temat potaczen fizycznych wyjs¢ réwnolegtych, patrz rysunek.

External

On PCB

VC+ /i

+

V<50 V(DC) @

=

Doo Il
Do1 I
Do2 I
DO3 I

<125 mA

Do4 N
Do5 I
Do6 I

DO7 N
GND I

VC+ /i

+

V<50 V(DC) @

1<125 mA

1<125 mA

[Reserved|—

Dos Il
D09

D10 N
D11
D12
D13

D14 I
> D15 N

GND I

Rysunek 6.64: Wyjscia rownolegte

Informacje na temat potaczenia wejs¢ réwnolegtych, patrz schemat obwodu.
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D08..D15

' OnPCB

GND

Rysunek 6.65: Schemat potaczen

1125 mA

D00..D07

+

@ V<50 V(DC)
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6.28 Nadajniki podczerwieni INT-TXxx Integrus

Nadajnik podczerwieni Integrus (INT-TXxx) mozna podtaczy¢ bezposrednio do sieci optycznej
systemu konferencyjnego DCN Next Generation. Do jednego z gniazd sieci Swiattowodowej
nadajnika nalezy podtaczy¢ sieciowy kabel $wiattowodowy. Tryb sieci musi by¢ wtaczony z
menu konfiguracji (patrz czes¢ Ustaw tryb sieciowy (4B) w Instrukcji obstugi systemu
Integrus*).
Przestroga!
Aby unikna¢ ewentualnych konfliktéw podczas uruchamiani systemu (Master) w obrebie
systemu DCN-NG, podtgczaj urzadzenia systemu i uruchamiaj je do konca w nastepujacej
kolejnosci:
1 - DCN-CCU2 or DCN-CCU
2 - INT-TXxx
3 - PRS-4AEX4, PRS-40MI4, PRS-4DEX4
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6.29 Zarabiane sieciowe kable swiattowodowe

Informacje szczegétowe na temat zyt wewnatrz kabli przedtuzajgcych, patrz rysunek i tabela.

Rysunek 6.66: Zyty

Numer Sygnat

1 Ptaszcz ochronny
2 Izolacja

3 Ekran zewnetrzny
4 Drut

5 Swiattowdd

Tab. 6.59: Zyty

Ztacze sieci Swiattowodowej (LBB4417/00) sktada sie z 10 elementow.
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Rysunek 6.67: Rysunek ztozeniowy ztacza

2 5 7

f

1 3 4 6 8

Rysunek 6.68: Elementy sktadowe ztacza

Ponizsza procedura opisuje sposéb montazu ztagcza na kablu.
Procedura sktada sie z trzech etapow:

- przygotowanie,

— usuwanie koncéwek zyt miedzianych,

—  zaktadanie stykéw gniazda,

— usuwanie koncowek wtokien swiattowodowych,

— instalacja ferrul,

- montaz wtyczki,

—  zaciskanie tulei zaciskowej.

Rodzaje kabli
Istniejg dwa rodzaje swiattowodowych kabli sieciowych:
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—  Kable typu A. Plastikowe wtdkna swiattowodowe znajdujg sie obok siebie (na rysunku
pokazano oba korce kabla). Kable typu B. Plastikowe wtdkna swiattowodowe znajduja sie
naprzeciwko siebie (na rysunku pokazano, ze oba konce kabla sg identyczne).

R =Red
B = Brown

Rysunek 6.69: Rodzaje kabli

Przygotowanie

Wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Za pomoca obcinacza do kabli (narzedzie 2) odcigé¢ odpowiedni odcinek kabla
swiattowodowego.

Uwaga!
Intensywnosc¢ Swiatta maleje wraz z dtugoscia kabla. Kabel swiattowodowy powinien by¢

mud 0

krétszy niz 50 m.

2.  Okresli¢ rodzaj kabla. Niektére czynnosci w ramach procedury sg rézne, zaleznie od
rodzaju kabla.

3. Zdemontowac ztagcze sieci Swiattowodowej. Ztacze sieci Swiattowodowej sktada sie z 10
elementow.

4. Wocisnac¢ kabel przez tylng cze$s¢ obudowy.

Rysunek 6.70: Tylna czes¢ obudowy na kablu

5.  Wtozy¢ kabel do $ciagacza izolacji (narzedzie 5), az zostanie zablokowany.
6. Za pomoca Sciggacza izolacji zdja¢ zewnetrzng izolacje kabla.
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4
Rysunek 6.71: Zdejmowanie izolacji

Zaciskanie tulei zaciskowej
Wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Wtozy¢ koniec kabla do tulei zaciskowej do korica izolacji zewnetrznej.

Uwaga!

Zaciskarka (narzedzie 3) nadaje okragty przekroj kabla, a tuleja zaciskowa na koncu izolacji
zewnetrznej nadaje ksztatt szesciokatny. Przed zacisnieciem tulei upewnic¢ sie, ze wtdkna
Swiattowodowe znajdujg sie w ptaszczyznie rownolegtej do jednego z bokdw szesciokata.

md 0

R =Red
B = Brown

Rysunek 6.72: Zmiana ksztattu przekroju kabla

2. Za pomoca zaciskarki (narzedzie 3) przymocowac tuleje zaciskowa do izolacji
zewnetrznej. Tuleja zaciskowa bedzie przeciwdziata¢ obracaniu sie kabla w ztaczu.
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Rysunek 6.73: Zacisk;nie tulei

Usuwanie koncowek zyt miedzianych

Wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Przytrzymac tuleje zaciskowg w pozycji | za pomocg $ciggacza izolacji. Odcigé¢ zyty
miedziane w pozycji Il za pomoca obcinacza do kabli (narzedzie 2).

Rysunek 6.74: Przycinanie koncowek zyt miedzianych

2.  Wiozy¢ zyty miedziane do $ciagacza izolacji (narzedzie 5), az zostang zablokowane. Zdjac¢
czerwona i brazows izolacje z zyt miedzianych.
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Rysunek 6.75: Zdejmowanie izolacji z zyt miedzianych

Zaktadanie stykow gniazda

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Umiesci¢ styki elektryczne gniazda w zaciskarce (narzedzie 3). W gornej czesci zaciskarki
znajduje sie grzbiet umozliwiajgcy wtasciwe ustawienie styku elektrycznego gniazda w
narzedziu.

Rysunek 6.77: Zaciskanie styku elektrycznego gniazda (2)
2. Wsunac jedng z oczyszczonych z izolacji zyt miedzianych w kofncéwke styku. Zamknaé
zaciskarke, aby styk zostat zacisniety na koncéwce miedzianej zyty.
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Rysunek 6.78: Zaciskanie styku elektrycznego gniazda (2)
3. Powtorzyc¢ kroki 11 i 12 dla drugiej oczyszczonej z izolacji zyty miedzianej. Na rysunku
pokazano rezultat powyzszych czynnosci.

Rysunek 6.79: Zamontowane styki elektryczne gniazda

Usuwanie izolacji z wiokien swiattowodowych

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Wsuna¢ plastikowe wtdékna swiattowodowe do narzedzia do ciecia i zarabiania
$wiattowodu POF (narzedzie 6). Obcinane wtdkno nalezy wtozy¢ do matego otworu
prowadzacego. Drugie wtdkno nalezy wtozy¢ do sagsiedniego duzego otworu
prowadzacego. Kabel nalezy wktadac¢ az do wyczuwalnego oporu.
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Rysunek 6.80: Przycinanie swiatlowodu (1)

Rysunek 6.81: Przycinanie swiattowodu (2)
2. Zamkna¢ narzedzie, aby unieruchomi¢ kabel i pociagna¢ za ,spust”, aby przycig¢ wtdkno

Swiattowodowe.

Rysunek 6.82: Przycinanie swiatlowodu (3)

3.  Powtdrzy¢ czynnosci 14 i 15 dla drugiego plastikowego wtdkna swiattowodowego. Oba
wtokna maja teraz odpowiednig dtugosc.

4. Wsuna¢ jedno z wtdkien do przedniej czesci narzedzia do ciecia i zarabiania $wiattowodu
POF (narzedzie 6).
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Rysunek 6.83: Zdejmowanie izolacji ze swiattowodu

5. Zamkna¢ narzedzie i wyciagnac¢ $wiattowdd, aby zdjac z niego izolacje.

Uwaga!

Nie wolno zapomnie¢ o wyjeciu fragmentu izolacji z narzedzia.

mud 0

6.

Powtdrzy¢ czynnosci od 17 do 18 dla drugiego wtdokna swiattowodowego. Na rysunku
pokazano rezultat powyzszych czynnosci.

Rysunek 6.84: Widkna swiattowodowe ze zdjeta izolacja
Instalacja ferrul

Wykonac nastepujace czynnosci:

1. Umiesci¢ ferrule w sprezynowej koncéwce narzedzia do pozycjonowania $wiattowodu

POF/zaciskarki (narzedzie 4).
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Rysunek 6.85: Zaktadanie ferul
2.  Przekreci¢ mata dzwignie, aby zablokowac ferrule.

Rysunek 6.86: Blokowanie ferruli
3.  Wsuna¢ plastikowe wtdkno $wiattowodowe do ferruli umieszczonej w narzedziu do
pozycjonowania $wiattowodu POF/zaciskarce.

Rysunek 6.87: Zaciskanie ferrul (1)
4. Zamknac i otworzy¢ narzedzie, aby zacisnac ferrule na rdzeniu $wiattowodu.
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5.  Powtdrzy¢ czynnosci od 20 do 23 dla drugiego wtdkna swiattowodowego. Ferrule s3 teraz
zacis$niete tylko na rdzeniu plastikowego $wiattowodu. W nastepnym kroku ferrule
zostang zacisniete na ptaszczu $wiattowodu.

6. Umiesci¢ obie ferrule w zaciskarce (narzedzie 3).

Rysunek 6.88: Zaciskanie ferrul (2)
7. Zacisnac obie ferrule w zaciskarce (narzedzie 3). Na rysunku pokazano rezultat
powyzszych czynnosci.

Rysunek 6.90: Ferrule na wiéknach swiattowodowych

Montaz wtyczki

Przed zmontowaniem wtyczki nalezy odpowiednio umiesci¢ zyty miedziane i wtdkna
$wiattowodowe. Zyty miedziane zostang zainstalowane w gérnej czesci ztacza, a witdkna
Swiattowodowe w dolnej (patrz Rysunek 5.42).
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Uwaga!

[
l W przypadku wymiany ztgcza zawsze nalezy sprawdzic¢ zyty w ztagczu na drugim koncu kabla.

Rysunek 6.91: Ztacze - widok z przodu
Patrz schemat potaczen ztacza i rysunki.

Styk Sygnat Zyta

E1l +48 'V (DC) Miedziana
E2 Uziemienie Miedziana
01 Dane Swiattowdd
02 Dane Swiattowdd

Tab. 6.60: Szczegdty potaczen ztacza sieci Swiattowodowej

RED

Et —m——— E1

Eo BROWN Eo

O1 O1
BLACK (2x)

Rysunek 6.92: Schemat potaczen ztacza

Rysunek 6.93: Schemat potaczen ztacza dla kabli Swiattowodowych typu A
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= Brown

Rysunek 6.94: Schemat potaczen ztacza dla kabli swiattowodowych typu B

W stosownych przypadkach pokazano sposéb montazu ztgczy dla obu rodzajéw kabli.
Wykonac¢ nastepujace czynnosci:
1. Upewni¢ sie, ze koncowki kabli i wtokien swiattowodowych sa odpowiednio

rozmieszczone.

Rysunek 6.95: Zyty miedziane i wiékna swiattowodowe

2.  Umiescic¢ ferrule w bloku montazowym.

Rysunek 6.96: Blok montazowy i tylna czes¢ obudowy
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3.  Umiesci¢ styki gniazda w bloku montazowym. Tylko kable typu A: w jednym ze ztgczy
kabla typu A zyty miedziane czerwona i brgzowa musza zosta¢ skrzyzowane, tak jak
pokazano na schemacie potaczen.

(R) =Red
Q = Brown =

Rysunek 6.97: Blok montazowy i tylna czes¢ obudowy

4.  Zmontowac blok montazowy i tylng cze$¢ obudowy.

Rysunek 6.98: Zmontowany blok montazowy i tylna czes¢ obudowy
5. Zatrzasnac przedniag cze$¢ obudowy na zestawie bloku montazowego i tylnej czesci
obudowy.

A

Rysunek 6.99: Montowanie przedniej czesci obudowy

6. W przedniej czesci obudowy umiesci¢ wkret mocujacy z tbem gwiazdkowym (Torx).

2018.08 | V2.3 |

Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.



DCN Next Generation Potaczenie | pl 177

Rysunek 6.100: Umieszczanie wkretu mocujacego
7. Dokreci¢ wkret za pomocag wkretaka Torx (narzedzie 7).

Rysunek 6.101: Dokrecanie wkretu mocujacego z them gwiézdkowym
8. Na ztgczu umiesci¢ ostone przeciwpytowa, aby zabezpieczy¢ koricowki plastikowych
wtdkien swiattowodowych.

Rysunek 6.102: Ostona przeciwpytowa na ztaczu
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6.30 Zarabiane kable DCN
Do zarabiania kabli nalezy wykorzysta¢ kabel przedtuzajacy LBB4116/00 (100 m) i ztacza DCN
LBB4119/00.
1
5
2
4
3
6
Rysunek 6.105: Kabel DCN, ztacze
Styk Sygnat Kolor
1 Potaczenie podrzedne — masa
2 Potaczenie podrzedne — dane Kolor zielony
3 +40V (DC) Kolor brazowy
4 Potaczenie nadrzedne — dane Kolor biaty
5 Potaczenie nadrzedne — masa
6 +40V (DC) Kolor niebieski
Tab. 6.61: Kabel DCN, ztacze
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7
7.1

7.1.1

Konfiguracja
Konfiguracja systemu

Pobieranie oprogramowania

Aby pobraé¢ oprogramowanie do jednostki CCU, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Zainstalowac narzedzie Download and License Tool na komputerze (narzedzie Download
and License Tool znajduje sie na ptycie DVD).

2. Podtaczy¢ wszystkie jednostki centralne do jednostki CCU za pomoca ztgczy sieci

Swiattowodowej. Nalezy zwrdci¢ uwage na ustawienia uziemienia petli (patrz Centralne

jednostki sterujgce DCN-CCU2 | DCN-CCUB2, Strona 14).

Podtaczy¢ jednostke CCU do komputera.

Wtaczyc¢ jednostke CCU i wszystkie jednostki centralne.

Wybra¢ opcje ,Download CCU”.

Wybra¢ opcje ,,Download optical devices”.

ook ow

Aby pobraé oprogramowanie do systemu multi-CCU, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:
1. Zainstalowac narzedzie Download and License Tool na komputerze (narzedzie Download
and License Tool znajduje sie na ptycie DVD).

mud @

2. Podtaczy¢ wszystkie jednostki centralne do gtéwnej jednostki CCU, z wyjatkiem
podrzednej jednostki CCU.

3. Podtaczy¢ gtéwna jednostke CCU do komputera.

4. Wybra¢ opcje ,,Download CCU”.

5.  Wybra¢ opcje ,Download optical devices”.

6. Wytaczyc gtéwng jednostke CCU i urzadzenia sieci Swiattowodowej.

7. Podtaczy¢ jednoczesnie wszystkie jednostki CCU do komputera.

8. Wpybraé opcje ,,Download CCU”.

9. Wpytaczyc¢ jednoczesnie wszystkie jednostki CCU.

Uwaga!

Do uaktualniania mozna wykorzystac¢ narzedzie Download and License Tool. Jesli zostata
wybrana opcja ,Download Optical devices”, zostang zaktualizowane wszystkie stosowne
urzadzenia podtaczone do sieci $wiattowodowej. Jesli podtaczony jest bezprzewodowy punkt
dostepu DCN-WAP, jego aktualizacja zajmie ponad 50 minut. Obejscie: Jesli nie ma
koniecznosci przeprowadzania aktualizacji bezprzewodowego punktu dostepu DCN-WAP,
urzadzenie powinno by¢ odtgczone w czasie wybierania opcji ,Download Optical devices”.
Jest to normalne zachowanie systemu. Zostato ono opisane w tym miejscu dla przypomnienia.

mud o

Uwaga!
Aby system pracowat prawidtowo, konieczne jest zastosowanie tych samych wersji
oprogramowania zewnetrznego i uktadowego jednostek centralnych i komputera.
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7.1.2

Inicjalizacja

Wszystkie urzadzenia aktywne w systemie DCN (przewodowe i bezprzewodowe) muszg
posiada¢ adres. Centralna jednostka sterujaca nie moze wysyta¢ danych do urzadzenia
aktywnego, ktére nie ma adresu. Podczas inicjalizacji centralna jednostka sterujgca nadaje
adresy urzadzeniom aktywnym.

Deinicjalizacja systemu

1. Z menu konfiguracji centralnej jednostki sterujacej wybra¢ pozycje 8K De-Initialize.

2.  Wcisna¢ pokretto, aby przejs¢ do pozycji 8K De-Initialize.

3.  Ustawi¢ warto$¢ parametru jako ,Yes”. Adresy wszystkich urzadzen aktywnych w
systemie DCN zostang usuniete. Zaczng $wieci¢ wszystkie diody LED na wszystkich
urzadzeniach aktywnych w systemie DCN.

Deinicjalizacja urzadzenia

1. Urzadzenia przewodowe: Nacisng¢ przycisk deinicjalizacji na urzadzeniu aktywnym i
przytrzymac go przez mniej niz pot sekundy, aby usung¢ adres tego urzadzenia. Zaczna
Swieci¢ wszystkie diody LED na urzadzeniu, a piersciert wokdt wskaznika mikrofonu
zacznie $wieci¢ na czerwono.

2. Urzadzenia bezprzewodowe: Nacisng¢ przycisk deinicjalizacji na urzagdzeniu aktywnym i
przytrzymac go przez ponad jedng sekunde, aby usunac¢ adres i jednoczesnie
przeprowadzi¢ procedure inicjalizacji. Zacznag $Swieci¢ wszystkie diody LED na urzadzeniu
bezprzewodowym, a pierscien wokét wskaznika mikrofonu zacznie swieci¢ na czerwono.
Dotychczasowa subskrypcja zostanie usunieta, a urzadzenie jest przygotowane do nowej
subskrypcji.

Przestroga!
Nie nalezy uzywac ostrych przedmiotéw, aby unikna¢ uszkodzenia przycisku deinicjalizacji. Do
nacisniecia przycisku nalezy uzy¢ np. spinacza.

Inicjalizacja urzadzenia
» Nacisna¢ przycisk mikrofonu kazdego urzadzenia aktywnego w systemie DCN. Kiedy
centralna jednostka sterujgca nada adresy urzadzeniom aktywnym, ich diody LED zgasna.

md 0

Uwaga!
Nie nalezy naciskac jednoczesnie wiecej niz jednego przycisku mikrofonu. Centralna jednostka
sterujgca nie moze nada¢ adresu wiecej niz jednemu urzadzeniu w tym samym czasie.

md @

Uwaga!
Pulpity do gtosowania DCN-FVU nie maja przycisku mikrofonu. Aby nada¢ adres pulpitowi do
gtosowania, nalezy nacisnaé¢ przycisk do gtosowania 3.

md 0

Uwaga!
Za pomoca przycisku do gtosowania 3 pulpitu do gtosowania DCN-FV mozna takze nadac
adres podwojnemu interfejsowi uczestnika DCN-DDI.
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7.2 Urzadzenia 19-calowe

Pozycje menu

Menu konfiguracji sktada sie z pozycji menu. Patrz Centralne jednostki sterujgce DCN-CCU2 i
DCN-CCUB2, Strona 186 > Przeglad, aby uzyskac¢ informacje na temat elementéw pozycji menu.

Main menu Sub-menu Menu item
number character title

203 Lewvel
Outeut 1 —12¢E =

Parameter Value VU meter

Rysunek 7.1: Elementy pozycji menu
Cyfry i litery
Pozycje menu mozna okreséli¢ za pomoca numeru menu gtéwnego i liter podmenu. Numer

wskazuje menu gtéwne, z ktérym potaczona jest dana pozycja. Litery wskazujg podmenu, z
ktérymi potgczona jest dana pozycja.

Tytut menu
Kazda pozycja menu ma tytut. Tytut jest skroconym opisem funkcji danej pozycji menu.
Parametry i wartosci

Wiekszos$¢ pozycji menu zawiera jeden lub wieksza liczbe parametrow. Aby dokonac
modyfikacji, nalezy zmieni¢ wartosci parametréw.

Miernik wysterowania

Niektdre pozycje menu majg miernik wysterowania. Miernik wysterowania wskazuje poziom
gtosnosci sygnatédw. Miernik wysterowania ma siedem kresek.

Miernik wysterowania Opis

Widoczna jedna kreska Brak sygnatu

Widoczne siedem kresek | Sygnat maksymalny

Trojkat Sygnat przesterowany
Minus Wytaczone przez wejscie
sterujace

Tab. 7.62: Miernik wysterowania

Otwieranie menu giéwnego

Aby otworzy¢ menu gtéwne, nalezy wcisna¢ pokretto na pozycji gtdwnego menu. Numer menu
gtéwnego i jego tytut beda migacd.

Zmiana pozycji menu gtéwnego

—  Obréci¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w menu gtéwnym, aby przejs¢ do
nastepnej pozycji tego menu.

Obréci¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w menu gtdwnym,
aby przejs¢ do poprzedniej pozycji tego menu.

2018.08 | V2.3 | Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.



DCN Next Generation Konfiguracja | pl 183

Otwieranie podmenu

Jesli wyswietlona pozycja menu ma trzy kropki (...), mozna otworzy¢ podmenu. Aby otworzyc¢
podmenu, nalezy wcisng¢ pokretto na pozycji menu z trzema kropkami (ostatni znak podmenu
i jego tytut beda migacd).

Uwaga!
Aby otworzy¢ podmenu Setup, nalezy wcisng¢ pokretto i przytrzymac je przez co najmniej 3
sekundy.

=

Wybieranie pozycji podmenu

Wykonaé nastepujace czynnosci:

—  Obréci¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w podmenu, aby przejs¢ do
nastepnej pozycji tego podmenu.

—  Obréci¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w podmenu, aby
przejs¢ do poprzedniej pozycji tego podmenu.

Otwieranie pozycji menu

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

—  Obréci¢ pokretto, aby wybra¢ okreslong pozycje menu.

—  Kiedy zostanie wyswietlona wybrana pozycja menu, wcisng¢ pokretto, aby jg otworzy¢. Na
wyswietlaczu znajduje sie kursor.

Wybieranie parametru

Wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Otworzy¢ odpowiednig pozycje menu.

Obréci¢ pokretto, aby przenies¢ kursor do wyswietlonego parametru.

Wcisnagé pokretto w tym parametrze. Parametr bedzie migac.

Obroci¢ pokretto, aby przejs¢ do wybranego parametru.

Kiedy zostanie wyswietlony odpowiedni parametr, wcisng¢ pokretto, aby go wybrac¢. Na
wyswietlaczu znajduje sie kursor.

o rwnDn

Zmienianie wartosci parametru

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Wybrac zadany parametr.

Obréci¢ pokretto, aby przenies¢ kursor na jego wartosc.

Wocisna¢ pokretto. Wartos¢ bedzie migac.

Obroci¢ pokretto, aby przejs¢ do wybranej wartosci.

Kiedy zostanie wyswietlona odpowiednia warto$¢, wcisngé pokretto, aby ja wybra¢. Na
wyswietlaczu znajduje sie kursor.

arwbd

Zamykanie pozycji menu

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Przenie$¢ kursor na ostatni znak, ktéra wskazuje pozycje menu.

2. Wcisna¢ pokretto, aby zamkna¢ pozycje menu. Ostatni znak pozycji menu i jej tytut bedg
migac.

Zamykanie podmenu

Wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Przenies¢ kursor na ostatni znak, ktéry wskazuje pozycje menu.

2. Wcisna¢ pokretto, aby zamkna¢ podmenu. Ostatni znak pozycji menu i jej tytut beda
migac.
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Zamykanie gtéwnego menu

Wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. W gtédwnym menu obrdcié gtéwne pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
przejs¢ do pozycji menu < Back .

2. Wcisna¢ pokretto w pozycji menu < Back, aby przejs¢ do pozycji gtdwnego menu.

Przyktad

Nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci, aby zmieni¢ poziom sygnatu w wejsciu audio 2

centralnej jednostki sterujace;j:

md 0

Uwaga!
Nalezy upewni¢ sie, ze wykonywanie procedury rozpoczyna sie od ekranu gtownego.

1. Wcisna¢ pokretto, aby otworzy¢ menu gtéwne.

OFen HOM:= 4

2.  Obrdécic¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az zostanie wyswietlona pozycja 8
Setup....

r—

3.  Wocisna¢ pokretto i przytrzymac je przez 3 sekundy, aby otworzy¢ podmenu.

4. Obréci¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az zostanie wyswietlona pozycja
8G Audio I/0... .

EEi HL-I':‘I i D I i"‘.I:I (O B |
|
5.  Wcisna¢ pokretto, aby przejs¢ do podmenu.

3Ga Level
FAoragl —13dE =

6. Wcisna¢ pokretto, aby otworzy¢ pozycje podmenu.

3Ga Lewvel
Outrput. 1 -128dE =

7. Obrdci¢ pokretto, aby przenies¢ kursor do wyswietlonej wartosci.

8Ga Level
OutFut. 1 —18dE =

8. Wocisna¢ pokretto po ustawieniu kursora na tej wartosci.

8Ga Level
Output. 1 EEAE =

9. Obréci¢ pokretto, aby zmieni¢ wybrang wartosc.
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=

Uwaga!

W tym przyktadzie pokretto nalezy obroci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby zmniejszy¢ warto$¢ z 0 dB do -6 dB. Aby zwiekszy¢ wybrang wartos¢, nalezy
obroci¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

8G6a Lewel
Outeput. 1 RSB =

10. Wcisnac¢ pokretto, aby usuna¢ zaznaczenie wybranej wartosci.

aGa Lewvel
OutPut 1 -5dB =

11. Obrdci¢ pokretto, aby przej$¢ do numeru menu gtéwnego.

8Ga Lewvel
Outpul. 1 -&dB =

12. Wcisna¢ pokretto, aby powrdci¢ do menu gtéwnego.

—

13. Obrdcié¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby przej$s¢ do pozycji menu <
Back.

e

14. Wcisnac przycisk, aby przejs¢ do ekranu gtownego.

CCL
olume —13dE PCm
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7.3 Centralne jednostki sterujagce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2

Przeglad
Do konfigurowania centralnej jednostki sterujgcej i systemu stuzy menu konfiguracji.

O Menu item

Main

Mic. Mode* O Menu item with sub-menu

*

Menu item controlled by
master CCU when
Multi Mode selected

System mode *

Fault Status *

Monitoring

Respons List Lenght

Rysunek 7.2: Menu konfiguracji

Konfiguracja
Za pomoca pozycji menu 8 Setup otworzy¢ podmenu Setup. Pozycje tego podmenu
umozliwiajg skonfigurowanie centralnej jednostki sterujacej i systemu.
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Mikrofon

Pozycje podmenu 8A Microphone umozliwiajg skonfigurowanie mikrofonu.

Pozycja menu Parametr Wartos¢ Opis
8Aa Mic. Priority Temporarily off* Czynnos$¢ wykonywana przez
Permanently off system, kiedy przewodniczacy
zwolni przycisk priorytetu.
8Ab Request LED LED setting Flashing* Ustawienie zachowania diody
Continuous LED prosby o udzielenie gtosu
dla pierwszego uczestnika na
liscie oczekujacych.
8Ac Auto Mic. Off On Wytaczenie aktywnych
Off* mikrofonéw po 30 sekundach
bez wypowiedzi. Zasadzie tej nie
podlegaja pulpity
przewodniczacego i pulpity
ttumacza.
8Ad Request Dtugosc listy |1-99 Ustawienie maksymalnej liczby
présb o udzielenie gtosu w
kolejce.
8Ae Respons Dtugosc¢ listy |1-25 Ustawienie maksymalnej liczby

odpowiedzi w kolejce.

Tab. 7.63: Podmenu Microphone (* = wartos¢ domysina)

Ustawienia priorytetu mikrofonu, patrz tabela ponizej

Wartosé

Opis

Permanently off

System nie aktywuje ponownie mikrofonow uczestnikéw, kiedy
przewodniczacy zwolni przycisk priorytetu. Lista oczekujgcych i prosby
o udzielenie gtosu sg usuwane.

Temporarily off

System aktywuje ponownie mikrofony uczestnikow, kiedy
przewodniczacy zwolni przycisk priorytetu. Lista oczekujgcych i prosby
o udzielenie gtosu nie sg usuwane.

Tab. 7.64: Wartosci podmenu Microphone priority

Sygnaty przywotawcze
Aby ustawi¢ sygnaty przywotawcze, nalezy uzy¢ pozycji podmenu 8B Att. Tones.

Centralna jednostka sterujgca moze odtworzy¢ sygnat przywotawczy, kiedy przewodniczacy:
—  nacisnie przycisk priorytetu na urzadzeniu przewodniczacego,

—  rozpocznie sesje gtosowania.

Pozycja menu Parametr Wartos¢ Opis

8B Att. Tones Event: Tone: Sygnaty przywotawcze systemu.
Priority* Off, 1*, 2, 3
Voting Ooff*, 1,2, 3

Tab. 7.65: Podmenu Attention tones (* = warto$¢ domysina)

Bosch Security Systems B.V.

Instrukcja obstugi

2018.08 | V2.3 |




188 pl | Konfiguracja DCN Next Generation

Rozktad jezyka zréodtowego
Aby ustawi¢ rozktad jezyka zrédtowego, nalezy uzy¢ pozycji podmenu 8C Floor Distr.

Wartos¢é Opis

On* Centralna jednostka sterujgca wysyta sygnat jezyka zrédtowego do
wszystkich nieuzywanych (pustych) kanatéw ttumaczeniowych w
systemie.

Wyt. Centralna jednostka sterujgca nie wysyta sygnatu jezyka zrédtowego do
wszystkich nieuzywanych (pustych) kanatow ttumaczeniowych w
systemie.

Tab. 7.66: Wartosci podmenu Floor distribution (* = warto$¢ domyslna)

Interkom

Aby okresli¢ lokalizacje przewodniczacego i operatora, nalezy uzy¢ pozycji podmenu 8D
Intercom.

Pozycja menu Wartosé Opis

8Da Assign Operator | No* Nie rozpoczyna procedury przydzielania

Yes operatora. Rozpoczyna procedure
przydzielania operatora.

Nalezy podnies¢ odbiornik zestawu interkomu
operatora, aby wskaza¢ lokalizacje wybranego
operatora.

8Db Assign Chairman |No* Nie rozpoczyna procedury przydzielania

Yes przewodniczacego. Rozpoczyna procedure
przydzielania przewodniczgcego.

Nalezy podnies¢ odbiornik zestawu interkomu
przewodniczacego, aby wskazac lokalizacje
wybranego przewodniczacego.

Tab. 7.67: Podmenu Intercom (* = warto$¢ domysIna)

Wyswietlacz uczestnika
Aby ustawic¢ wyswietlany jezyk, nalezy uzy¢ pozycji podmenu 8E Del. Display.

Pozycja menu Wartosé Opis

8E Del. Display Language: Jezyk wyswietlany na ekranach pulpitow. Inne
English* jezyki (np. chinski) mozna wybrac¢ za pomoca
German* modutu DCN-DLT. Nie ma mozliwosci wyboru
French* jezyka angielskiego.
Italian*
Dutch*
Spanish*

Tab. 7.68: Podmenu Delegate display (* = wartos¢ domysIna)

Bezprzewodowe
Nalezy uzy¢ pozycji podmenu 8F Wireless.
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Power mode

High*, Medium, Low

Pozycja menu Parametr Wartos¢ Opis

8Fa Repetition 0* Umozliwia zamiane opdznien na
1 odpornosé.

8Fb WAP Mode Carrier 0-2 (0%) Konfiguracja bezprzewodowego

punktu dostepu.

8Fc Encryption

On
Off*

Witacza funkcje szyfrowania
sygnatu w modutach

bezprzewodowych.

Tab. 7.69: Podmenu Wireless (* = warto$¢ domysina)

Uwaga!

W bezprzewodowych systemach DCN mozna uzywac 128-bitowego szyfrowania AES Rijndael.
Klucz szyfrowania nie jest przechowywany w bezprzewodowym punkcie dostepu (DCN-WAP),
lecz w centralnej jednostce sterujacej (DCN-CCU2). Urzadzenie DCN-WAP pobiera klucz po
nawigzaniu potgczenia z DCN-CCU2. Jednostka DCN-CCU2 i bezprzewodowe punkty dostepu
(wersja 4.0 lub nowsza) majg domysiny klucz szyfrowania. Subskrypcja bezprzewodowych
pulpitéw dyskusyjnych ze starszymi wersjami lub ze zmienionymi kluczami szyfrowania jest
niemozliwa. Dlatego rozwigzan tych nie mozna uzywac z jednostkg DCN-CCU2, ktéra posiada
klucz domysiny i wtgczong opcje szyfrowania. Klucz szyfrowania jednostki DCN-CCU2 i
bezprzewodowych pulpitéow dyskusyjnych moze zosta¢ zmieniony za pomoca narzedzia do
transferu plikow i licencji znajdujacego sie na ptycie DVD dostarczonej z centralng jednostka
sterujaca. Pozostawienie pustego pola klucza w narzedziu do transferu plikow i licencji
pozwala przywroéci¢c domysiny klucz szyfrowania jednostki DCN-CCU2 i bezprzewodowych
pulpitéw dyskusyjnych.

mud o

Wejscia/wyjscia audio
Aby okresli¢ lokalizacje przewodniczacego i operatora, nalezy uzy¢ pozycji podmenu 8G Audio

1/0.
Pozycja menu Parametr Wartosé Opis
8Ga Level Sygnat: Poziom: Poziomy znamionowe wejs¢ i
Input 1* -6 + 6 dB (0 dB*) wyjs$¢ audio centralnej
Input 2 -6 + 6 dB (0 dB*) jednostki sterujace;.
Output 1 -24 + 6 dB (0 dB*)
Output 2 -24 + 6 dB (0 dB*)

8Gb Routing 1/0 2 Tryb Multi slave: Tryb kierowania kanatéw
audio centralnej jednostki

sterujace;j.

- Recorder*

—  Delegate Ldspkr
- Local floor

— Insertion or Int.

Patrz Kierowanie kanatow
wejsé/wyjs¢ audio, Strona 16.
Floor insert
Stand alone, Single,

tryb Multi Master:

- Recorder*

—  Delegate Ldspkr
- Mix-Minus
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Pozycja menu Parametr Wartos¢ Opis

- Potaczenie
insertowe,
potaczenie
insertowe
ttumacza dla
jezyka zrodtowego
lub potaczenie
insertowe bez
automatycznej
regulacji
wzmocnienia

Tab. 7.70: Podmenu Audio I/O (* = warto$¢ domyslina)

Sterowanie kamera

Aby wybraé typ podtgczonej kamery, nalezy uzy¢ pozycji podmenu 8H Camera Cntrl.

Wartos¢ Opis

Autodome* Centralna jednostka sterujgca wysyta sygnat sterowania kamerg do

urzadzen Bosch Autodome (szybkos$¢ transmisji 9,6 tys.).

Allegiant Centralna jednostka sterujgca wysyta sygnat sterowania kamerg do

urzadzen Bosch Allegiant (szybko$¢ transmisji 19,2 tys.).

Tab. 7.71: Wartosci podmenu Camera control (* = wartos¢ domysina)

Adres IP

Aby ustawic¢ adres IP, nalezy uzy¢ pozycji podmenu 8l IP Address.
Pozycja menu Wartosé Opis

8la Address 192.168.0.100 * Ustawienie adresu TCP/IP.

8lb Subnet Mask 255.255.255.0 * Ustawienie maski podsieci TCP/IP.

8lc Def. Gateway 0.0.0.0*

Ustawienie domysinej bramki TCP/IP.

Tab. 7.72: Podmenu IP Address (* = warto$¢ domyslna)

Tryb CCU

Aby ustawic¢ tryb centralnej jednostki sterujacej, nalezy uzy¢ pozycji podmenu 8J CCU Mode.

Pozycja menu Parametr Wartos¢ Opis

8J CCU Mode Tryb: Multi CCU slave ID, Ustawienie trybu CCU:
Standalone* |01* do 30 standalone, single lub multi.
Single
Multi

Tab. 7.73: Podmenu CCU Mode (* = warto$¢ domysina)

Tryb ,Standalone” nalezy wybraé¢ w przypadku systemoéw z jedna jednostkg DCN-CCU2.

Tryb ,Single” nalezy wybragé, jesli jedna z jednostek DCN-CCU2 musi zosta¢ (tymczasowo)
wyizolowana z sieci Swiattowodowe;j.
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Tryb ,Multi” nalezy wybra¢ w przypadku systemu multi-CCU, w ktérym pracujg wiecej niz

dwie jednostki DCN-CCUZ2.

mud 0

Uwaga!
W przypadku urzadzenia DCN-CCUB2 nie ma mozliwos$ci wybrania trybu w menu 8J CCU.

Aby skonfigurowaé system multi-CCU:

1.

Witaczy¢ wszystkie jednostki CCU, ktdre nie sg potaczone z siecig $wiattowodowa ani
innymi jednostkami CCU za posrednictwem sieci Ethernet.

Za pomoca menu 7Ac i 7Ad sprawdzi¢, czy wszystkie jednostki CCU maja te same wersje
macierzy FPGA i oprogramowania uktadowego. Jesli nie, nalezy zaktualizowac
oprogramowanie wszystkich jednostek CCU do tej samej wersji za pomoca narzedzia do
transferu plikow i licencji.

Za pomoca menu 8J wybrac¢ wszystkie jednostki CCU w systemie multi-CCU o takim
samym identyfikatorze systemowym pomiedzy 00-15 (domysinie: 00).

Kazda jednostka CCU wymaga takze osobnego identyfikatora urzadzenia podrzednego. Za
pomoca menu 8J nada¢ kazdej podrzednej jednostce CCU niepowtarzalny identyfikator
urzadzenia podlegtego do 01 do 30. Identyfikator urzadzenia podrzednego 01 jest
zarezerwowany dla gtownej jednostki CCU (domyslnie: 01).

Za pomocg menu 8l nada¢ kazdej jednostce CCU niepowtarzalny adres IP.

W przypadku korzystania z sieci obstugujacej protokét DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol) nalezy wybra¢ opcje ,DHCP”, zignorowac¢ kroki od 5b do 5d i kontynuowac
procedure od punktu 6. Nalezy zwréci¢ uwage, ze niektére serwery DHCP czasem
automatycznie przydzielajag nowe adresy IP. Nie jest to preferowana opcja w przypadku
systemu multi-CCU. Odnowienie adresow IP jednostek CCU spowoduje ich tymczasowe
roztaczenie i nieprawidtowe dziatanie systemu. Biezacy adres IP jednostki CCU mozna
znalez¢ w menu 7Af.

Jesli protokét DHCP nie jest dostepny, nalezy uzy¢ menu 8la do nadania kazdej jednostce
CCU znajdujacej sie w tej samej podsieci niepowtarzalnego statycznego adresu IP w
zakresie od 1.0.0.0 do 223.255.255.255, z wyjatkiem 127.%*** *** *** (domys$Inie:
192.168.0.100). Na przyktad gtéwna jednostka CCU moze mie¢ domysiny adres IP;
pierwsza jednostka podlegta moze mie¢ adres 192.168.0.101, druga 192.168.0.102 itd.
Za pomoca menu 8lb nadac¢ wszystkim jednostkom CCU taka sama maske podsieci TCP/
IP w zakresie od 0.0.0.0 do 255.255.255.255. (domyslnie 255.255.255.0).

Jesli co najmniej jeden komputer kontrolujacy system DCN znajduje sie w innej podsieci,
nalezy uzy¢ menu 8lc, aby przypisa¢ wszystkim jednostkom CCU taka samg domysing
bramke TCP/IP w zakresie od 0.0.0.0 do 255.255.255.255. Domyslna wartos$¢ to 0.0.0.0.
Wytaczy¢ wszystkie jednostki CCU i podtaczy¢ kable sieci Ethernet oraz sieci
Swiattowodowej. Wtaczy¢ nadrzedng jednostke CCU, a nastepnie wtaczy¢ wszystkie
jednostki podrzedne.

Wszystkie jednostki CCU powinny dziata¢ bez wyswietlania komunikatéw o btedach, patrz
Centralne jednostki sterujgce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 243 > Wyskakujace
komunikaty.

Deinicjalizacja
Za pomoca podmenu 8K De-initialize mozna usung¢ adresy wszystkich podtaczonych urzadzen
udziatu, przewodowych i bezprzewodowych, a takze urzadzen dla ttumaczy.
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Pozycja menu Parametr Wartosé Opis
8K De-initialize Are you sure? | No* Nie usuwa adreséw. Usuwa
Yes adresy.

Tab. 7.74: Podmenu De-Initialize (* = wartos¢ domysina)

Numer identyfikacyjny dla dwéch jednostek
Za pomocg podmenu 8L Double UnitID mozna okresli¢, jak system powinien postgpic¢ z
numerem identyfikacyjnym dotyczacym dwoch pulpitéw.

Wartosé Opis
New UnitID* Ustawia nowy adres (numer identyfikacyjny pulpitu) dla numeru
Keep UnitID identyfikacyjnego dotyczacego dwdch pulpitow.

Zachowuje stary adres (numer identyfikacyjny pulpitu).

Tab. 7.75: Wartosci podmenu dotyczace numeru identyfikacyjnego dotyczacego dwdch jednostek (* = wartosc

domyslna)

W przypadku wybrania opcji ,New UnitID” diody LED mikrofonow w pulpitach o tym samym
identyfikatorze zostang wtaczone. Naciskajgc przycisk mikrofonu w pulpicie, uzytkownik moze
przypisa¢ urzadzeniu nowy identyfikator. W przypadku wybrania opcji ,,Keep UnitID” dioda LED
mikrofonu zacznie migac¢ i nacisniecie przycisku zostanie zignorowane. Aby zachowac
identyfikator i rozwigzaé¢ problem, jeden z pulpitdw o takich samych identyfikatorach musi
zosta¢ odtgczony i moze zostac zastgpiony.

md 0

Uwaga!

W systemach multi-CCU dla kazdej jednostki CCU nalezy ustawi¢ pozycje menu ,,8L Double
Unit ID”, przy czym ustawienia gtdwnej jednostki CCU nie przechodza na podrzedne jednostki
CCuU.

Pozycja menu 8L Double Unit ID nie jest odpowiednia dla urzadzen bezprzewodowych.

Nazwa jednostki/hosta

Czes¢ sieci umozliwia korzystanie z nazw hostéw. W takich sieciach mozna tez korzystac¢ z
niepowtarzalnych nazw hostéw CCU. Pozycja podmenu 8M Unit/Hostname pozwala
skonfigurowa¢ nazwe centralnej jednostki sterujgcej (CCU). Nazwa jednostki petni takze role
nazwy hosta w sieciach TCP/IP. Nazwa centralnej jednostki sterujgcej moze sktadac sie z
maks. 16 znakdéw dopuszczonych do uzycia w nazwach hostéw. Domysinie nazwa jednostki
sktada sie z tekstu CCU, do ktérego dodany jest numer seryjny.

Po zmianie nazwy hosta jednostka CCU musi zosta¢ uruchomiona ponownie (wytaczona), aby
nowa nazwa mogta stac sie widoczna w sieci TCP/IP.

mud 0

Uwaga!

Konwencje nazw hostéw wymagajg, aby nazwa jednostki lub hosta zawierata tylko litery z
zestawu znakow ASCIIl - od ,a” do ,z” i od ,A” do ,,Z” (w sieci wielkie i mate litery w nazwie
hosta nie bedga rozrézniane) oraz cyfry — od 0 do 9. Inne symbole, znaki przestankowe i znaki
niedrukowalne sg niedozwolone. Nazwe hosta mozna skréci¢, usuwajac kolejne znaki od
konca nazwy.

Ustawienia domysine
Podmenu 8N Defaults pozwala przywrdéci¢ wartosci domysine wszystkim parametrom z menu
konfiguracji.
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Pozycja menu Parametr Wartos¢ Opis
8N Defaults Reset to No* Nie powoduje zmiany wartosci
defaults? Yes domysinych. Powoduje

ustawienie domysinych wartosci
wszystkich parametrow. Dotyczy
to wartosci parametrow
pulpitéw ttumaczy, ustawien IP
oraz nazwy jednostki/hosta.
Jednostka CCU jest takze
uruchamiana ponownie.

Tab. 7.76: Podmenu Defaults (* = warto$¢ domysina)
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7.4 LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander

Ekspander audio PRS-4AEX4 jest nastepca LBB4402/00 i zapewnia doktadnie te same funkcje.
Ta zmiana jest podyktowana wycofaniem z uzycia niektdrych czesci LBB4402/00. PRS-4AEX4
wymaga specjalnego oprogramowania uktadowego zgodnego z wersjg 4.30.

Przeglad
Aby skonfigurowaé ekspander audio, nalezy uzy¢ menu konfiguracji tego urzadzenia.

Main )
Menu item
O Menu item with sub-menu

Fault Status ( 1

Monitoring (2 @ Reset

Back @

Rysunek 7.3: Menu konfiguracji

Uwaga!
Jesli dla blokady jest wprowadzone ustawienie None (patrz NoTrans Variables), wejscia audio
ekspandera sg wytgczone tylko dla kanatéw ttumaczen. Kanaty wejsciowe audio mogg by¢

przekierowane do kanatow jezyka zrodtowego.

md 0

Konfiguracja
Otworzy¢ podmenu Setup, korzystajagc z pozycji menu 4 Setup. Elementy tego podmenu
pozwalaja skonfigurowaé ekspander audio.
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mud 0

Uwaga!

Aby otworzy¢ podmenu Setup, nalezy wcisng¢ pokretto i przytrzymac je przez co najmniej 3

sekundy.

Pozycja menu Parametr Wartosé (tylko do Opis
odczytu)
4A Input Mode Zapewnia dostep do
podmenu Input Mode (patrz
NoTrans Variables).

4B AGC Wejscie: AGC: Witacza lub wytacza
Wejscie 1 Wt., Wyt. automatyczng regulacje
Wejscie 2 Wt., Wyt. wzmocnienia (AGC) wejs¢
Wejscie 3 WHt., Wyt audio (patrz Automatyczna
Wejscie 4 Wt., Wyt. regulacja wzmocnienia).

4C Level Sygnat: Poziom: Poziom sygnatu wejsc i
Wejscie 1 -6 + 6 dB (0 dB*) wyj$¢ audio ekspandera
Wejscie 2 -6 + 6 dB (0 dB*) audio.
Wejscie 3 -6 + 6 dB (0 dB*)
Wejscie 4 -6 + 6 dB (0 dB*)
Output 1 -24 + 6 dB (0 dB*)
Output 2 -24 + 6 dB (0 dB*)
Output 3 -24 + 6 dB (0 dB*)
Output 4 -24 + 6 dB (0 dB*)

4D Routing Sygnat: Kanat: Kanat podtaczony do
Wejscie 1 -, 00+ 31 wejscia lub wyjscia audio
Wejscie 2 -,00+31 ekspandera audio. (PA =
Wejscie 3 -,00+31 system nagtosnieniowy
Wejscie 4 -,00+31 (public address))
Output 1 -, PA, 00 = 31
Output 2 -, PA, 00 + 31
Output 3 -, PA, 00 + 31
Output 4 -, PA, 00 = 31

4E Ctrl Thresh. Sygnat: Poziom: Kiedy wyjscie zostato
Output 1 -60 +-10dB przypisane do
Output 2 -60 +-10dB indywidualnego kanatu
Output 3 -60 +-10dB mikrofonu, odpowiedni styk
Output 4 -60 +-10dB jest przetaczany w

przypadku, gdy poziom
sygnatu jest wyzszy niz
wartos$¢ progowa.

4F Unit Name

Name: Analog
Expander* Custom
name

Nazwa ekspandera audio
(maks. 16 znakow).
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Pozycja menu Parametr Wartosé (tylko do Opis
odczytu)

4G Defaults Przywraca fabryczne

wartosci domysine ustawien
wszystkich jednostek.
Nazwa jednostki nie jest
resetowana.

Tab. 7.77: Podmenu Setup (* = warto$¢ domysina)

Tryb wprowadzania

Podmenu Input mode pozwala ustawic tryb pracy wejs¢ audio 1 i 2 ekspandera audio. Oba
wejscia przyjmuja sygnat liniowy i sygnat mikrofonu. Po podtgczeniu sygnatu mikrofonu do
wejscia audio mozna takze wtaczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie fantomowe wejscia audio.

Pozycja menu Parametr Wartos¢é Opis

4A Input 1 Tryb Line*, Mic On, Tryb pracy wejscia audio 1.
wprowadzania Off*
Fantomowe

4A Input 2 Tryb Line*, Mic On, Tryb pracy wejscia audio 2.
wprowadzania Off*
Fantomowe

Tab. 7.78: Podmenu Input mode (* = wartos¢ domysina)

Automatyczna regulacja wzmocnienia (AGC)

Menu AGC pozwala wtaczac¢ i wytaczac funkcje automatycznej regulacji wzmocnienia dla wej$¢
audio. W razie potrzeby nalezy wtaczy¢ funkcje AGC dla wejs¢ audio, z ktérych do systemu
przekazywany jest sygnat ttumaczen zewnetrznych. Funkcja AGC zapewnia poziom
znamionowy odbieranego sygnatu ttumaczen 9 dBV (XLR) i -6 dBV (cinch). Jesli poziom
znamionowy sygnatu ttumaczen zewnetrznych jest wysoki, dzwiek tych ttumaczen jest zbyt

gto$ny w poréwnaniu do dzwieku ttumaczen ,wewnetrznych” pochodzacego z pulpitow
ttumaczy.

Uwaga!
Po przypisaniu kanatu 00 do wejscia audio system automatycznie wytgcza funkcje AGC dla

tego wejscia. Nie mozna recznie wtaczy¢ funkcji AGC dla wejscia audio, do ktorego jest
przytaczony kanat 00.

md 0

Uwaga!

Jesli dwa systemy sg potaczone tgczami audio (CobraNet, AEX lub DEX), funkcje AGC nalezy
wytaczyc.

md 0
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7.5 Cyfrowy ekspander audio PRS-4DEX4
Przeglad

Aby skonfigurowa¢ cyfrowy ekspander audio, nalezy uzy¢ menu konfiguracji tego urzadzenia.

Main .
Menu item
O Menu item with sub-menu

Fault Status { 1 @ Source Mode

Monitoring (2

Back @

Rysunek 7.4: Menu konfiguracji

Tryby zrodta

Elementy podmenu 2C Source Mode pozwalajg wyswietli¢ formaty cyfrowego dzwieku w
odniesieniu do wejs$¢ audio cyfrowego ekspandera audio.

Pozycja menu Parametr Wartos¢ Opis
2C Wejscie/wyjscie | Format: Przedstawia format
audio: AES/EBU, SPDIF cyfrowego audio (tylko do
Input 1 * AES/EBU, SPDIF odczytu). Informacja ,No
Input 2 valid signal” oznacza, brak
prawidtowego sygnatu na
danym wejsciu audio.

Tab. 7.79: Podmenu Monitoring (* = wartos¢ domysina)
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Konfiguracja

Otworzy¢ podmenu Setup, korzystajagc z pozycji menu 4 Setup. Elementy tego podmenu
pozwalajg skonfigurowaé cyfrowy ekspander audio.

md 0

Uwaga!

Aby otworzy¢ podmenu Setup, nalezy wcisngé¢ pokretto i przytrzymac je przez co najmniej 3

sekundy.

Pozycja menu Parametr Wartos¢é Opis

4A AGC Wejscie: AGC: Witacza lub wytacza
Input 1L Wi., Wyt. automatyczna regulacje
Input 1R Wt., Wyt. wzmocnienia (AGC) wejs¢
Input 2L Wt., Wyt. audio.
Input 2R Wt., Wyt.

4B Output Mode Wyijscie: Format: Format cyfrowego dzwieku
Output 1 AES/EBU*, SPDIF dla wyjs$¢ audio 1 2.
Output 2 AES/EBU*, SPDIF

4C Routing Wejscie/wyjsécie: |Kanat: Kanat podtaczony do
Input 1L -*,00+ 31 wejscia lub wyjscia audio
Input 1R -*,00+ 31 cyfrowego ekspandera
Input 2L -*00+31 audio. (PA = system
Input 2R -*, 00 + 31 nagto$nieniowy (public
Output 1L --* PA, 00 + 31 address))
Output 1R -* PA, 00 = 31
Output 2L -*, PA, 00 + 31
Output 2R --* PA, 00 + 31

4D Unit Name Name: Digital Nazwa ekspandera audio

Expander* Custom (maks. 16 znakdw).
name

4E Ctrl Thresh. Sygnat: Poziom: Kiedy wyjscie zostato
Output 1 -60 +-10dB przypisane do
Output 2 -60 +-10dB indywidualnego kanatu
Output 3 -60 +-10dB mikrofonu, odpowiedni styk
Output 4 -60 +-10dB jest przetagczany w

przypadku, gdy poziom
sygnatu jest wyzszy niz
wartosc progowa.

4F Defaults

Przywraca fabryczne
wartosci domysine ustawien
wszystkich jednostek.
Nazwa jednostki nie jest
resetowana.

Tab. 7.80: Podmenu Setup (* = warto$¢ domysina)
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Automatyczna regulacja wzmocnienia

Menu AGC pozwala wtaczac i wytgczac funkcje automatycznej regulacji wzmocnienia dla wejsé
audio. W razie potrzeby nalezy wtaczy¢ funkcje AGC dla wejs$¢ audio, z ktérych do systemu
przekazywany jest sygnat ttumaczen zewnetrznych. Funkcja AGC zapewnia poziom
znamionowy odbieranego sygnatu ttumaczen 9 dBV (XLR) i -6 dBV (cinch). Jesli poziom
znamionowy sygnatu ttumaczen zewnetrznych jest wysoki, dzwiek tych ttumaczen jest zbyt
gtosny w poréwnaniu do dzwieku ttumaczen ,wewnetrznych” pochodzacego z pulpitow
ttumaczy.

=

Uwaga!

Po przypisaniu kanatu 00 do wejscia audio system automatycznie wytgcza funkcje AGC dla
tego wejscia. Nie mozna recznie wtaczy¢ funkcji AGC dla wejscia audio, do ktérego jest
przytaczony kanat 00.

mud o

Uwaga!
Jesli dwa systemy sag potgczone tgczami audio (CobraNet, AEX lub DEX), funkcje AGC nalezy
wytaczyc.

7.6

Interfejs PRS-40MI4 OMNEO Media

Interfejs PRS-40MI4 OMNEO Media stuzy do komunikacji miedzy siecig OMNEO lub Dante™ a
systemem DCN-NG. Interfejs OMNEO potrafi jednoczesnie konwertowac¢ maksymalnie 4 kanaty
audio z formatu DCN-NG do OMNEO i 4 kanaty audio z formatu OMNEO do DCN-NG.

mud o

Uwaga!
Zaktada sie, ze uzytkownik zna i rozumie podstawowe zasady dziatania sieci OMNEO lub
Dante™.

Instalowanie wirtualnej karty dzwiekowej Dante firmy Audinate

Zainstalowanie wirtualnej karty dzwiekowej Dante firmy Audinate na komputerze pozwala
temu komputerowi stuzy¢ za zrédto dzwieku w systemie DCN-NG z modutem PRS-40MI4.
Przeglad

Do konfiguracji interfejsu OMNEO stuzy menu konfiguracji tego interfejsu.

mud 0

Uwaga!
Gdy ustawienie blokady to None (patrz Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona 231 > ekrany
menu), wejscia audio interfejsu OMNEO sg wytaczone.

Rysunek 7.5: Menu konfiguracji

Konfiguracja
Otworzy¢ podmenu Setup, korzystajac z pozycji menu 4 Setup. Elementy tego podmenu
pozwalajg skonfigurowac interfejs OMNEO.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2018.08 | V2.3 |



200 pl | Konfiguracja

DCN Next Generation

i

Uwaga!

Aby otworzy¢ podmenu Setup, nalezy wcisng¢ pokretto i przytrzymac je przez co najmniej 3

sekundy.

Pozycja menu Parametr Wartos¢ Opis

4A AGC Wejscie: AGC: Witacza lub wytacza
Wejscie 1 Wt., Wyt. automatyczng regulacje
Wejscie 2 Wt., Wyt. wzmocnienia (AGC) wejs¢
Wejscie 3 Wi., Wyt. audio.
Wejscie 4 Wt., Wyt.

Poziom 4B Wejscie/wyjscie: |Sygnat: Poziomy wejs¢ i wyjs¢ audio
Wejscie 1 -12++12dB interfejsu OMNEO.
Wejscie 2 -12++12dB
Wejscie 3 -12++12dB
Wejscie 4 -12++12dB
Output 1 -12++12dB
Output 2 -12++12dB
Output 3 -12++12dB
Output 4 -12++12dB

Kierowanie 4C Wejscie/wyjsécie: |Kanat: Kanat podtaczony do
Wejscie 1 -, 00+31 wejscia lub wyjscia audio
Wejscie 2 -, 00+ 31 interfejsu OMNEO.
Wejscie 3 -, 00+31 (LUB = Jezyk zrodtowy, -- =
Wejscie 4 -,00+31 bez przypisania, 00 = jezyk
Output 1 -, LUB 00 + 31 zréodtowy ttumacza.)
Output 2 -, LUB 00 + 31
Output 3 -, LUB 00 + 31
Output 4 -, LUB 00 + 31

4D Ctrl Thresh Sygnat: Poziom: Nieuzywane
Output 1 Nie dot.
Output 2 Nie dot.
Output 3 Nie dot.
Output 4 Nie dot.

4EUnit Name Nazwa: OMNEO* Nazwa interfejsu OMNEO

Nazwa OMNEO (maks. 16 znakow).

4F Defaults Powoduje otwarcie pozycji

(ustawienia Reset w menu.

domysine)

Tab. 7.81: Podmenu Setup (* = warto$¢ domysina)

Ustawienia domysine

Podmenu Defaults pozwala przywrdéci¢ wartosci domysine wszystkim parametrom z menu

konfiguracji.
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Pozycja menu Parametr Wartos¢é Opis

4F Defaults Reset to defaults | No* Yes Nie powoduje zmiany
(ustawienia wartosci domysinych.
domyslne) Powoduje ustawienie

domysinych wartosci
wszystkich parametréw.
Nazwa nie jest zmieniana.

Tab. 7.82: Podmenu Defaults (* = warto$¢ domysina)

Automatyczna regulacja wzmocnienia (AGC)

Menu AGC pozwala wtaczac i wytaczac funkcje automatycznej regulacji wzmocnienia dla wejsc
audio. W razie potrzeby nalezy wtaczy¢ funkcje AGC dla wejs$¢ audio, z ktérych do systemu
przekazywany jest sygnat ttumaczen zewnetrznych. Funkcja AGC zapewnia poziom
znamionowy odbieranego sygnatu ttumaczen 9 dBV (XLR) i -6 dBV (cinch). Jesli poziom
znamionowy sygnatu ttumaczen zewnetrznych jest wysoki, dzwiek tych ttumaczen jest zbyt
gtosny w porownaniu do dzwieku ttumaczen ,wewnetrznych” pochodzacego z pulpitéw
ttumaczy.

Uwaga!

Po przypisaniu kanatu 00 do wejscia audio system automatycznie wytacza funkcje AGC dla
tego wejscia. Nie mozna recznie wtaczy¢ funkcji AGC dla wejscia audio, do ktorego jest
przytagczony kanat 00.

mud 0

Uwaga!
Jesli dwa systemy sg potagczone tagczami audio (OMNEO, AEX lub DEX), funkcje AGC nalezy
wytaczy¢é.

mud @

Wytaczenie szyfrowania

Zaraz po wykryciu modutu PRS-40MI4 przez serwer systemu konferencyjnego DICENTIS jest

on automatycznie przetgczany w tryb zabezpieczony. W trybie zabezpieczonym modut

PRS-40MI4 jest niedostepny dla sterownika Dante™ — widok sieci.

—  Aby uzywac¢ modutu PRS-40MI4 w systemie DCN-NG jako interfejsu Dante™, trzeba go
przestawi¢ w tryb niezabezpieczony.

Waster Clock: Unizonn o

00575 Devi o | o it | Networkstaus | Evens

@Dante’

Fiter Transmitters

Fiter Receivers

[IDante Transmitters

#1-] Dante Receivers

3= Multicast Bandwidth: 0bos Event Log: [ CockStats Mantor: [l

Rysunek 7.6: Sterownik Dante — widok sieci bez modutu PRS-40MI4

Ustawienie trybu niezabezpieczonego
Tryb niezabezpieczony ustawia sie na ptytce drukowanej modutu PRS-40MI4:
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1.

nacisnij i przytrzymaj wskazany przetgcznik (w czerwonym kole) przez okoto 8 sekund

S

.
.
™
-
-
w
;:
-
-
“
Y
~
-
-

o
-

2. Modut PRS-40MI4 bedzie widoczny w sterowniku Dante — widok sieci:
R =)

[File Device view Help

}M T °

[R55tng] DeviceInfo | CockStatus | NetworkStaus | Evets|

@Dante gssss

Fiter Transmiters ]

—

[+/[//Dante Transmitters.

=

Rysunek 7.8: Sterownik Dante — widok sieci z modutem PRS-40MI4

Eventlog:

Przestroga!

Jesli modut PRS-40MI4 zostat (ponownie) podtaczony do systemu konferencyjnego
DICENTIS, nalezy powtdrzy¢ poprzednia procedure po ponownym podtaczeniu systemu DCN-
NG, poniewaz system DICENTIS znowu automatycznie przetaczy go w tryb zabezpieczony.
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7.7 Interfejs CobraNet LBB4404/00

Oprogramowania CobraNet Discovery mozna uzy¢ do:

— wyszukiwania adresow IP wszystkich urzadzen w sieci CobraNet za pomoca komputera
PC,

—  zmiany adresow IP wszystkich urzadzen w sieci CobraNet za pomocg komputera PC,

—  zmiany oprogramowania uktadowego wszystkich urzadzen w sieci CobraNet za pomoca
komputera PC.

Uwaga!

Zaktada sie, ze uzytkownik zna i rozumie podstawowe zasady dziatania sieci CobraNet.

mud @

Przeglad
Do konfiguracji interfejsu CobraNet stuzy menu konfiguracji tego interfejsu.

Uwaga!

Kiedy ustawienie blokady ma wartos¢ None (patrz Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona 231 >
Ekrany menu), wejscia audio interfejsu CobraNet sg wytaczone.

mud 0
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Main

Fault Status | 1

Monitoring <2

Enquiry <3

Setup <4

Back @

Rysunek 7.9: Menu konfiguracji

Konfiguracja

OO

Menu item

Menu item with sub-menu

Otworzy¢ podmenu Setup, korzystajac z pozycji menu 4 Setup. Elementy tego podmenu

pozwalajg skonfigurowac interfejs CobraNet.

mud 0

Uwaga!

Aby otworzy¢ podmenu Setup, nalezy wcisng¢ pokretto i przytrzymac je przez co najmniej 3

sekundy.
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Pozycja menu Parametr Wartos¢ Opis

4A AGC Wejscie: AGC: Wtacza lub wytgcza
Input 1 Wt., Wyt. automatyczng regulacje
Input 2 Wt., Wyt. wzmocnienia (AGC) wejs¢
Input 3 Wt., Wyt. audio.
Input 4 Wt., Wyt.

4B Routing Wejscie/wyjscie: |Kanat: Kanat podtaczony do
Input 1 -, 00+ 31 wejscia lub wyjscia audio
Input 2 -, 00+ 31 interfejsu CobraNet.
Input 3 -, 00+ 31 (PA = system
Input 4 -, 00+ 31 nagtosnieniowy (public
Output 1 -, PA, 00 + 31 address))
Output 2 -, PA, 00 + 31
Output 3 -, PA, 00 =+ 31
Output 4 -, PA, 00 + 31

4C Unit Name Name: Cobranet* Nazwa interfejsu CobraNet

Customer name (maks. 16 znakow).
4D Defaults Powoduje otwarcie pozycji
Reset w menu.

Tab. 7.83: Podmenu Setup (* = warto$¢ domysina)

Ustawienia domysine

Podmenu Defaults pozwala przywrdéci¢ wartosci domysine wszystkim parametrom z menu
konfiguraciji.

Pozycja menu Parametr Wartos¢ Opis
4D Reset to defaults | No* Yes Nie powoduje zmiany
wartosci

domysinych.Powoduje
ustawienie domysinych
wartosci wszystkich
parametrow. Nazwa nie jest
zmieniana.

Tab. 7.84: Podmenu Defaults (* = warto$¢ domysina)

Automatyczna regulacja wzmocnienia (AGC)

Menu AGC pozwala wtaczac i wytaczac funkcje automatycznej regulacji wzmocnienia dla wej$é
audio. W razie potrzeby nalezy wtaczy¢ funkcje AGC dla wejs¢ audio, z ktérych do systemu
przekazywany jest sygnat ttumaczen zewnetrznych. Funkcja AGC zapewnia poziom
znamionowy odbieranego sygnatu ttumaczen 9 dBV (XLR) i -6 dBV (cinch). Jesli poziom
znamionowy sygnatu ttumaczen zewnetrznych jest wysoki, dzwiek tych ttumaczen jest zbyt
gtosny w poréwnaniu do dZzwieku ttumaczen ,wewnetrznych” pochodzacego z pulpitow

ttumaczy.

Uwaga!
o Po przypisaniu kanatu 00 do wejscia audio system automatycznie wytgcza funkcje AGC dla
l tego wejscia. Nie mozna recznie wtaczy¢ funkcji AGC dla wejscia audio, do ktérego jest

przytaczony kanat 00.
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Uwaga!
Jesli dwa systemy sg potaczone tgczami audio (CobraNet, AEX lub DEX), funkcje AGC nalezy
wytaczycé.

7.8

CobraNet Discovery

Przeglad

Oprogramowanie CobraNet Discovery instaluje sie na komputerze PC z dostarczonej wraz z
systemem ptyty DVD. Na ptycie DVD znajduje sie program do automatycznej konfiguracji.
Okno Configuration umozliwia skonfigurowanie programu CobraNet Discovery. Aby otworzy¢
okno Configuration, przejdz kolejno do pozycji Tools > Options.

M2 Cptions [E=EENES
Network Adapter
l[O] Intel(R) Centrina(R) Advanced-M 6205 vl

IP Address Range

Start 0 . 120 . % . %9 DEnabIe-‘lutaAEE\gnmEn:

End: 10 . 120 . b . 1%

Database Location

CACirrus Logic\CobraMet Discavenffirmware

[osoat | [orowsen |

Rysunek 7.10: Okno programu CobraNet(tm) Discovery

Karta sieciowa
W sekcji Network Adapter nalezy wskazac karte Ethernet komputera PC, ktéra ma stuzy¢ do
potaczenia z siecig CobraNet.

Adresy IP

Zaznaczenie pola Enable Auto Assignment w sekcji IP Address Range sprawi, ze program
CobraNet Discovery bedzie automatycznie nadawac adresy IP nowym urzadzeniom CobraNet.
Pola Start i End pozwalajg wyznaczy¢ zakres tych adreséw IP.

md 0

Uwaga!
Aby moc uzy¢ pol Start i End, usunaé zaznaczenie pola Enable Auto Assignment.

Oprogramowanie uktadowe
Oprogramowanie uktadowe zazwyczaj nie wymaga aktualizacji. Jesli jednak zajdzie taka
koniecznos¢, nalezy skorzystac z lokalizacji bazy danych na komputerze PC.

Uruchomienie programu CobraNet Discovery

Upewnic sie, ze komputer, na ktérym zainstalowany zostat program CobraNet Discovery, jest
podtaczony do sieci CobraNet. Na komputerze przejs¢ do Start > Programs > CobraNet
Discovery. Na monitorze komputera zostanie wyswietlone okno programu CobraNet (tm)
Discovery.
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Dziatanie
Okno CobraNet(tm) Discovery pokazuje urzadzenia CobraNet znalezione w sieci CobraNet
wraz z ich parametrami Ethernet.

mud 0

Uwaga!
Na liscie znajduje sie takze komputer, na ktérym zainstalowano oprogramowanie CobraNet
Discovery

CobraNet(tm) Discovery [ =1]

Cobrabiet Edt Yiew Tocls Help
S [ MACAddiess | IP Address [ enorCount [ sysescription [
& ooeocb0Rgsa 130133727 0 Bosch CobraNlet version 29,12 CM-1{mj rev 2
€) o0E0202g7ET 130138721 Bosch Cobralet versian 23,16 Ch-1{mi rev 2
& OoG02b0zeBtD 130133728 Bosch CobraNlet version 29,16 CM-1[m rev 3
[
¢
[;

a

0

& 008026026846 130138723 2 Bosch Cobralet version 29,16 CM-1(ml rev 3

& oosOboacbin 130.133.725 2 Basch Cabralet version 2916 CM-1(a) rev 3
0 B

) 00B0Z0SSe2  130.133726 Bosch CobraNet version 2.21.0 CM-1(s) rev 4

Devices & Pctive: 4 Dead: 2

Rysunek 7.11: Okno programu CobraNet(tm) Discovery

Lista zawiera nastepujace dane:

1. S(tatus) — Pokazuje stan urzadzen CobraNet. Jesli kolumna stanu zawiera zielony symbol,
to znaczy, ze urzadzenie jest aktywne. Czerwony krzyzyk oznacza, ze urzadzenie nie jest
aktywne lub nie jest podtgczone do sieci.

2.  MAC Address — Kolumna zawiera adres MAC kazdego ze znalezionych urzadzen CobraNet.

3. IP Address — Kolumna zawiera adres IP kazdego ze znalezionych urzadzen. Adres IP
nowych urzadzen to zazwyczaj 0.0.0.0. Program CobraNet Discovery moze automatycznie
nadawac adresy nowym urzgdzeniom.

4. sysDescription — Zawiera nazwe i wersje oprogramowania uktadowego urzadzenia
CobraNet.

5. errorCount — Pokazuje ilos¢ bteddéw urzadzenia CobraNet od momentu uruchomienia
oprogramowania CobraNet Discovery

Aby zmniejszy¢ szerokos¢ kolumny:

1. Klikng¢ i przytrzymac lewym przyciskiem myszy prawg krawedz nagtéwka kolumny.
2.  Przesunga¢ kursor myszy w lewo, aby zmniejszy¢ szeroko$¢ kolumny.

3.  Zwolni¢ lewy przycisk myszy.

Aby zwiekszy¢ szerokos¢ kolumny:

1. Klikng¢ i przytrzymac lewym przyciskiem myszy prawa krawedz nagtéwka kolumny.
2.  Przesunac¢ kursor myszy w prawo, aby zwiekszy¢ szerokos¢ kolumny.

3.  Zwolni¢ lewy przycisk myszy.

Aby otworzy¢ pomoc online:
—  Przejs¢ do pliku X:\Cirrus Logic\CobraNet Discovery\Disco_UserGuide_14.pdf (X to litera
dysku twardego).
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7.9

Oprogramowanie konfiguracyjne CNConfig

Program CobraNet Discovery umozliwia zmiane ustawien konfiguracji urzadzenia CobraNet.
Jednoczes$nie mozna konfigurowac jedno urzadzenie CobraNet. Wybrac¢ urzagdzenie do
konfiguracji w gtownym oknie programu CobraNet Discovery. Nastepnie klikna¢ je prawym
przyciskiem myszy i wybrac opcje Configure... lub wybrac opcje Configure... z menu Tools.
Mozna takze klikng¢ dwukrotnie urzadzenie, aby wyswietli¢ okno dialogowe Configuration.

CobraNet Configuration [‘5_(|

IP address Conductar [
BERERREIE SNMP | Advanced| e

Configure |

Bundle Type | Number | Status |
1302 IE]
130 IE]
1304 T
a T
1103 R
1203 R
1403 R
a 3t

B e R N
o-—ooo—- oo

[42] Fefresh (]9

Rysunek 7.12: Okno konfiguracji urzadzenia CobraNet

W tym oknie dialogowym znajduja sie wszystkie nadajniki i odbiorniki urzadzenia, a takze
przypisany numer wigzki i stan wysytania lub odbioru danych. Wartos¢ inna niz zero w
kolumnie Status oznacza, ze nadajnik lub odbiornik wysyta lub odbiera wigzke. Poza
informacjami dotyczacymi nadajnika i odbiornika okno dialogowe zawiera réwniez adres IP
obecnie przypisany do urzadzenia, a takze stan urzadzenia nadzorujacego: pole Conductor
bedzie zaznaczone, jesli urzadzenie ma stan urzadzenia nadzorujgcego w sieci.

Wiazki

Sie¢ CobraNet uzywa wigzek do transportowania sygnatéw audio. Interfejs CobraNet moze:
- odbiera¢ 4 wiagzki z sieci CobraNet (Rx), wysytac¢ 4 wigzki do sieci CobraNet (Tx).

Wiazki odbiorcze

Kazda wigzka odbiorcza moze liczy¢ do 8 kanatow. Uzytkownik moze dotaczaé kanaty
wejsciowe audio interfejsu CobraNet do kanatéw wigzkowych. W ten sposob wejscia audio
odbierajg sygnaty z sieci CobraNet i przekazuja je do sieci optycznej.

Aby skonfigurowac¢ wiazke odbiorczg interfejsu CobraNet, nalezy:

1. Zaznaczy¢ wiersz zawierajacy informacje o odbiorniku i nacisnaé przycisk Configure.
Mozna takze klikng¢ dwukrotnie wiersz zawierajacy informacje o odbiorniku i nacisnaé
przycisk Configure.

2. W polu Bundle Number wigzki odbiorczej wpisa¢ numer wiazki, ktora ma by¢
przyporzadkowana do wigzki odbiorczej sieci CobraNet.

3. W polu submap wprowadzi¢ numer mapy podrzednej, z ktdrg wigzka musi zostac
potaczona. Kanaty odbiornika 1..4 interfejsu CobraNet odpowiadajg numerom map
podrzednych 33..36.

4. W polu SubFormat znajduja sie informacje o stanie sygnatu audio odbieranego w wiagzce.
Zostanie wyswietlony komunikat Not Receiving lub biezgca czestotliwos$¢ probkowania,
wielko$¢ probki i opdznienie transmisji odbieranego sygnatu audio. Kolorowe kwadraty po
prawej stronie pola SubFormat zapewniajg dalsze informacje dotyczace stanu.
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Ch.

—  Kolor zielony: oznacza, ze sygnat audio jest odbierany i poprawnie dekodowany.

—  Kolor czarny: oznacza, ze sygnat audio nie jest odbierany w tym kanale.

—  Kolor czerwony: oznacza, ze sygnat audio jest odbierany, lecz nie moze zostaé
przetworzony. Zwykle powodem jest transmisja danych fonicznych w formacie
niezgodnym z biezgcym trybem pracy urzadzenia odbierajgcego, tzn. ustawienia
czestotliwosci probkowania lub opdznienia urzadzenia nadajgcego sa inne niz
odpowiednie ustawienia urzadzenia odbierajgcego. Jesli niezgodne sg ustawienia
opdznienia, standardowo wskaznik zmienia kolor naprzemiennie na czarny i czerwony
po naci$nieciu przycisku Refresh.

Receiver 3 Configuration fg|
Bundle {1403
Subkap SubFormat
[35] [48KkHz 20 61/3ms W
|D |N0t Receiving |
|D |N0t Receiving |
|D |N0t Receiving L]
|D |Not Receiving L]
|D |N0t Receiving |
|D |N0t Receiving |
|D |N0t R eceiving |
Refrezh | Apply | QK | Cancel |

Rysunek 7.13: Okno Rx Configuration

Wiazki nadawcze

Kazda wigzka nadawcza moze liczy¢ do 8 kanatow. Uzytkownik moze dotgczaé wyjscia audio
interfejsu CobraNet do kanatéw wigzkowych. W ten sposdb wejscia audio odbierajg sygnaty z
sieci optycznej i przesytaja je do sieci CobraNet.

Aby skonfigurowac¢ wigzke nadawczg interfejsu CobraNet, nalezy:

1.

Otworzy¢ okno dialogowe Transmitter z gtéwnego okna dialogowego Configuration,
zaznaczajac wiersz zawierajacy informacje o nadajniku i naciskajac przycisk Configure;
mozna takze klikng¢ dwukrotnie wiersz zawierajacy informacje o nadajniku.

W polu Bundle Number wigzki nadawczej wpisa¢ numer wiagzki, ktorg interfejs CobraNet
wysyta do sieci CobraNet.

W polu SubMap wprowadzi¢ kanat kierowania sygnatu audio przypisany do kanatu wiazki.
Mozna nacisna¢ przycisk Clear All, aby przypisa¢ warto$¢ 0 (brak transmisji) do
wszystkich kanatow w wigzce. Kanaty nadajnika 1-4 interfejsu CobraNet odpowiadajg
numerom map podrzednych 1-4.

Wartos$¢ SubFromat zawiera dane dotyczace wielkosci probki, czestotliwosci probkowania
i opdznienia transmisji. Poniewaz ustawienia czestotliwosci probkowania i opdznienia
muszg by¢ zgodne z aktualnie wybranymi warto$ciami zmiennej modeRateControl (do
ustawienia w oknie dialogowym Advanced), w tym oknie dialogowym mozna tylko ustawic
wielkos$¢ probki. Dzieki temu sktadniki czestotliwosci prébkowania i opdznienia zmiennej
beda zgodne z wartosciami modeRateControl. Standardowo wielkos¢ probki bedzie taka
sama dla wszystkich kanatéw w wigzce. Dlatego mozna zaznaczy¢ opcje All Same, aby
przypisa¢ te samg warto$¢ do wszystkich kanatéw:
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—  SubCount: ta zmienna umozliwia ograniczenie liczby kanatow, ktére beda transmitowane

w wigzce. Wartos$¢ domyslina to 8, lecz mozna wybra¢ dowolng wartos¢ w zakresie od O

do 8, aby w stosownych przypadkach ograniczy¢ wykorzystanie szerokosci pasma.
—  UnicastMode: ta warto$¢ umozliwia zastgpienie lub zmodyfikowanie standardowego
trybu unicast i multicast przydzielonego numeru wiazki. Standardowa wartos¢ domysina

to Never Multicast. Dostepne opcje:

Transmitter 1 Configuration [‘5_<|

o0
=

@ o~ @ = W R

ETTTTTTTE

Bundle |1302

Clear &l All5ame v

SubCout
UniCastiode |Mever Multicast

MaxUniCast |1

Hefresh| Lpply | ak | Canca||

Always Multicast: wszystkie wigzki sg wysytane w trybie multicast niezaleznie od
numeru wigzki.

Multicast over 1: jesli do odbioru danej wiazki ustawiony jest wiecej niz jeden
odbiornik, transmisja odbedzie sie w trybie multicast, w przeciwnym razie —w trybie
unicast.

Multicast over 2: jesli do odbioru danej wiazki ustawione sg wiecej niz dwa
odbiorniki, transmisja odbedzie sie w trybie multicast, w przeciwnym razie —w trybie
unicast lub multicast.

Multicast over 3: jesli do odbioru danej wigzki ustawione sg wiecej niz trzy
odbiorniki, transmisja odbedzie sie w trybie multicast, w przeciwnym razie —w trybie
unicast lub multicast.

Multicast over 4: jesli do odbioru danej wigzki ustawione sg wiecej niz cztery
odbiorniki, transmisja odbedzie sie w trybie multicast, w przeciwnym razie — w trybie
unicast lub multicast.

Never Multicast: tylko jedna wiazka bedzie wysytana w trybie unicast.

MaxUnicast: ta warto$¢ umozliwia ograniczenie liczby wigzek transmitowanych przez
nadajnik w trybie multi-unicast. Warto$¢ domyslna to 1, lecz mozna wybraé sposréd
wartosci w zakresie od 1 do 4.

NANANNY,

L

Rysunek 7.14: Okno Tx Configuration

Numer wiazki Opis

0 Wiazka nie jest uzywana.
1 do 255 Wiagzka Multicast

256 do 65279 Wiazka Unicast

Tab. 7.85: Numery wiazek
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mud 0

Uwaga!
Jesli sie¢ CobraNet ma wysta¢ wigzke nadawczg tylko do jednego urzadzenia dotgczonego do

sieci CobraNet, nalezy wybra¢ wiazke typu Unicast.

1.

W oknie Tx Configuration mozna zmieniac¢ wyjscia audio podtgczone do kanatdw wiagzki.

Advanced Configuration @

Persistence v

MName

Location

Cortact
Conductor Priority
Serial Format
Serial Baud
Serial PPeriod
Serial RxMAC
SerialTsMac
modeR ate Contral
Proc Mode
TagEnable

HMI Mode
FreeCycles

Methd ask,

Refresh | Apply

ony
[Testsystem3
’7
’487
w0

[k 5175 =]

| (0] 4 | Cancel|

Rysunek 7.15: Okno Configuration

=

Uwaga!
Wyjscie audio mozna podtgczac¢ do wiecej niz jednego kanatu wigzki. Jesli jedno wyjscie audio

prawidtowo.

zostanie dotgczone do wiecej niz jednego kanatu wigzki, system bedzie pracowac

2.
3.

Wprowadzi¢ wartosci pozostatych parametréw wigzki nadawcze;.

Powtdrzy¢ kroki od 4 do 6 dla pozostatych kanatéw w wigzce nadawczej.

Bosch Security Systems B.V.

Instrukcja obstugi

2018.08 | V2.3 |



212 pl | Konfiguracja

DCN Next Generation

7.10

Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP

Bezprzewodowy punkt dostepu mozna skonfigurowaé za pomocag menu konfiguracji centralnej
jednostki sterujace;j.

Identyfikator systemu

md 0

Uwaga!

Przed przystapieniem do instalowania systemu nalezy ustawi¢ jego prawidtowa identyfikacje
(patrz Inicjalizacja, Strona 180). Zmiana identyfikacji systemu po inicjalizacji spowoduje
koniecznos$¢ powtdrzenia inicjalizacji.

Ustawic¢ identyfikacje systemu za pomoca pozycji menu 8J. Sasiadujgce systemy muszg miec
rézne tozsamosci i pasma.

8J CCU Mode D
12-01 Standalone

I

8J CCU Mode
08-01 Standalone

I

|

4
8J CCU Mode d

03-01 Standalone =

Rysunek 7.16: Identyfikacja sasiadujacych systemoéw

Pasmo
Ustawi¢ pasmo bezprzewodowego punktu dostepu za pomoca pozycji menu 8Fb WAP.
Sasiadujace systemy muszg mieé rézne pasma i tozsamosci.

md 0

Uwaga!
Jesdli sagsiadujace systemy korzystajg z tego samego pasma, odlegto$¢ miedzy nimi musi
wynosi¢ co najmniej 500 m.

2018.08 | V2.3 |

Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.



DCN Next Generation Konfiguracja | pl 213

8Fb WAP mode

Carrier: 0 High \

=

8Fb WAP mode
Carrier: 1 High

8Fb WAP mode
Carrier: 2 High

=

Rysunek 7.17: Pasma sasiadujacych systemoéw

Pasmo mozna zmieni¢ po inicjalizacji systemu (patrz Inicjalizacja, Strona 180).

Uwaga!

Zmiana pasma w trakcie dyskusji lub konferencji moze spowodowac krétkie zaktécenia
dzwieku.

mud 0

Wartos¢é mocy

Typowy maksymalny obszar zasiegu bezprzewodowego punktu dostepu to 30 na 30 m. W celu
wyznaczenia doktadnego zasiegu mozna skorzystaé z zestawu testowego. Maksymalny obszar

zasiegu bezprzewodowego punktu dostepowego zalezy od jego mocy. Moc bezprzewodowego
punktu dostepu mozna ustawi¢ za pomocg pozycji menu 4Kd WAP.

Wartosé Typowy obszar zasiegu (m)
High 30 x 30

Medium 20 x 20

Low 10x 10

Wyt. 0

Tab. 7.86: Wartosci mocy

Ustawienie wartosci mocy mozna zmieni¢ po inicjalizacji systemu (patrz Inicjalizacja, Strona

180). Zwiekszenie wartosci mocy moze spowodowad, ze niektére urzadzenia bezprzewodowe
poinformuja o niemoznosci znalezienia sieci bezprzewodowe;.
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7.11 Pulpity systemu Concentus DCN-CON

Funkcja przywracania kanatu

Punkt lutowania S300 pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje przywracania kanatu selektora
kanatow pulpitu Concentus.

Uwaga!
Model DCN-CON nie posiada selektora kanatow.

md @

Punkt lutowania Opis

Nielutowany* Funkcja przywracania kanatu jest wytgczona. Wtaczenie selektora
kanatéw powoduje automatyczne wybranie kanatu O
(zrodtowego)

Lutowany Funkcja przywracania kanatu jest wtgczona. Wtaczenie selektora
kanatow powoduje automatyczne wybranie ostatniego znanego
kanatu.

Tab. 7.87: Punkt lutowania S300 (* = domyslinie)

Te funkcje mozna wtaczy¢ na przyktad, gdy wszyscy uczestnicy oraz przewodniczacy zajmuja
miejsca o statych numerach.

Uwaga!
Pulpit Concentus zapisuje wszystkie zmiany kanatéw po uptywie 5 s.

ol 0

Uwaga!

Jesli numer ostatniego zapamietanego kanatu jest wyzszy niz liczba oznaczajaca ilos$¢
dostepnych kanatéw, selektor kanatéw automatycznie przechodzi do kanatu 0. Gdy ostatni

znany kanat staje sie dostepny, jest przywracany tylko, jesli uzytkownik nie korzysta z
przyciskow selektora kanatow.

md 0

Funkcja automatycznego przechodzenia w stan gotowosci

Punkt lutowania S302 pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje automatycznego przechodzenia w
stan gotowosci selektora kanatow pulpitu Concentus.

Uwaga!
Model DCN-CON nie posiada selektora kanatow.

md 0

Punkt lutowania Opis

Nielutowany* Funkcja automatycznego przechodzenia w stan gotowosci jest
witgczona. Gdy stuchawki sg odtaczone, selektor kanatow
pozostaje wytaczony.
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Punkt lutowania Opis

Lutowany Funkcja automatycznego przechodzenia w stan gotowosci jest
wytagczona. Gdy stuchawki sg odtagczone, selektor kanatéw
pozostaje wtaczony.

Tab. 7.88: Punkt lutowania S302 (* = domyslnie)

Pulpity Concentus wykrywaja podtaczenie stuchawek za pomoca przetacznika w gniezdzie
stuchawkowym. Gdy stuchawki zostang podtaczone, przetacznik jest zwarty.
Reduktor poziomu sygnatu w stuchawkach

Punkt lutowania S303 pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ redukcje poziomu sygnatu w
stuchawkach podtaczonych do pulpitu Concentus.

Punkt lutowania Opis

Nielutowany* Reduktor poziomu sygnatu w stuchawkach jest wytagczony. Gdy
czerwony pieréciel LED mikrofonu wtacza sie, reduktor poziomu
sygnatu w stuchawkach jest wytgczony.

Lutowany Reduktor poziomu sygnatu w stuchawkach jest wtgczony. Gdy
czerwony pieréciert LED mikrofonu wtacza sie, zostaje wtaczony
reduktor poziomu sygnatu w stuchawkach na poziomie 18 dB.

Tab. 7.89: Punkt lutowania S303 (* = domyslInie)

Funkcje te mozna przyktadowo wtaczy¢ w celu unikniecia sprzezen akustycznych miedzy
mikrofonem i stuchawkami pulpitu Concentus.

Uwaga!
Czerwony pierscien LED moze migac¢ w celu zasygnalizowania, ze osoba przemawiajgca ma juz

tylko minute czasu. W tym okresie reduktor poziomu sygnatu w stuchawkach pozostanie
wtaczony.

mud o

Uwaga!

Zaktada sie, ze uzytkownik zna i rozumie podstawowe zasady dziatania sieci CobraNet.

mud 0

7.12 Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD
Program CNConfig zainstalowany na komputerze pozwala zmienia¢ wartosci parametrow sieci
CobraNet urzadzen CobraNet.

Ustawienia wewnetrzne

Pulpit dyskusyjny mozna skonfigurowac za pomocg przetgcznikdw umieszczonych na jego
spodzie.

Uwaga!

Ustawienia wewnetrzne odnoszg sie do danego pulpitu. Gdy pulpit dyskusyjny pracuje w
trybie dwodch uczestnikdw, ustawienia wewnetrzne sg takie same dla obu korzystajgcych z
niego uczestnikow.

mud o
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| 1 Ustawienie wewnetrzne

2 1 Czutos$¢ mikrofonu. Domyslnie: 0 dB.

2 2 Funkcja przywracania kanatu/gtosnosci. Domysinie: wyt.

2 3 Reduktor poziomu sygnatu w stuchawkach. DomyslInie: wyt.

Tab. 7.90: Ustawienia wewnetrzne

md 0

Uwaga!
Centralna jednostka sterujgca nie przechowuje wewnetrznych ustawien pulpitow
dyskusyjnych. Po ustawieniu trybu pulpit dyskusyjny zachowuje ustawienia wewnetrzne.

Czutos¢ mikrofonu

Gdy przetaczniki konfiguracji sg w prawidtowym potozeniu, mozna dostosowac czutosé
mikrofonu pulpitu dyskusyjnego w zakresie od -2 dB do 2 dB.

- Aby zwiekszy¢ czutos¢ o 0,5 dB, nalezy nacisna¢ przycisk gtosnosci >.

—  Aby zmniejszy¢ czutos¢ o -0,5 dB, nalezy nacisna¢ przycisk gtosnosci <.

—  Kolor diody LED w przycisku mikrofonu informuje o ustawionej czutosci.

Wartos¢ w dB Kolor diody LED w przycisku mikrofonu
-2 Kolor czerwony

-1,5 Wyt.

-1 Kolor pomaranczowy

-0,5 Wyt.

0 Kolor zotty

0,5 Wyt.

1,0 Kolor jasnozielony

1,5 Wyt.

2,0 Kolor zielony

Tab. 7.91: Regulacja czutosci mikrofonu

md 0

Uwaga!

W przypadku pulpitéw dyskusyjnych wyposazonych w dwa zestawy przyciskow gto$nosci do
konfiguracji czuto$ci mikrofonu nalezy uzy¢ zestawu po prawej stronie. Zestaw po lewej
stronie nie umozliwia ustawiania czutosci mikrofonu.

Funkcja przywracania kanatu/gtosnosci

Gdy przetaczniki konfiguracji sg w prawidtowym potozeniu, mozna wtaczy¢ lub wytaczyc

funkcje przywracania kanatu/gtosnosci dla pulpitu dyskusyjnego i dla ztgcza stuchawek

bezprzewodowego pulpitu dyskusyjnego.

— W celu wtaczenia funkcji przywracania kanatu/gtosnosci/ustawien stuchawek nacisngé
przycisk gtosnosci > (diody LED wokot przyciskdw mikrofonu zaswiecg na zielono). Gdy
pulpit dyskusyjny zostanie wtgczony, automatycznie wybierze ostatni znany kanat i
poziom gtosnosci.
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— W celu wytaczenia funkcji przywracania kanatu/gtosnosci nacisnag¢ przycisk gtosnosci <
(diody LED wokét przycisku mikrofonu po lewej stronie zaswiecag na czerwono). Gdy
pulpit dyskusyjny zostanie wtgczony, automatycznie wybierze kanat O (zrodtowy) i ustawi
poziom gtosnosci -18 dB.

mud o

Uwaga!

W przypadku pulpitéw dyskusyjnych wyposazonych w dwa zestawy przyciskow gtosnosci do
konfiguracji funkcji przywracania kanatu/gtosnosci nalezy uzy¢ zestawu po prawej stronie.
Zestaw po lewej stronie nie umozliwia zmiany ustawien funkcji przywracania kanatu/
gtosnosci.

Te funkcje mozna wtaczy¢ na przyktad w przypadku dyskusji, podczas ktérych uczestnicy oraz

przewodniczacy zajmujg zawsze te same miejsca i korzystajg z tych samych pulpitéw

dyskusyjnych.

Reduktor poziomu sygnatu w stuchawkach

Gdy przetaczniki konfiguracji sg w prawidtowym potozeniu, mozna wtaczy¢ lub wytaczyc

funkcje redukcji poziomu sygnatu stuchawek w pulpicie dyskusyjnym.

- Aby wtaczy¢ redukcje poziomu sygnatu stuchawek, nacisna¢ przycisk gtosnosci > (diody
LED wokot przycisku mikrofonu po lewej stronie zaswieca na zielono). Po wtaczeniu
mikrofonu zostaje wtaczona redukcja poziomu sygnatu stuchawek o 18 dB.

mud @

Uwaga!

Gdy pulpit dyskusyjny pracuje w trybie dwoch uczestnikéw (patrz punkt ,,Podwadjny pulpit
uczestnika” w tym rozdziale), a redukcja poziomu sygnatu w stuchawkach jest wtgczona:
Poziom sygnatu przesytanego do lewego gniazda stuchawek jest obnizany po naciénieciu
lewego przycisku mikrofonu. Poziom sygnatu przesytanego do gniazda po prawej stronie nie
jest obnizany.

Poziom sygnatu przesytanego do prawego gniazda stuchawek jest obnizany po nacisnieciu
prawego przycisku mikrofonu. Poziom sygnatu przesytanego do gniazda po lewej stronie nie
jest obnizany.

Aby wytaczy¢ redukcje poziomu sygnatu stuchawek, nacisngé przycisk gtosnosci > (diody LED
wokot przycisku mikrofonu po lewej stronie zaswiecg na czerwono). Po wtgczeniu mikrofonu
poziom sygnatu stuchawek nie jest obnizany.

mud o

Uwaga!

W przypadku pulpitéw dyskusyjnych wyposazonych w dwa zestawy przyciskow gtosnosci do
konfiguracji poziomu sygnatu stuchawek nalezy uzy¢ zestawu po prawej stronie. Zestaw po
lewej stronie nie umozliwia zmiany poziomu sygnatu stuchawek.

Funkcje te mozna przyktadowo wtaczy¢ w celu unikniecia sprzezen akustycznych miedzy
mikrofonem i stuchawkami pulpitu dyskusyjnego.

Tryby pulpitu dyskusyjnego

Tryb pracy pulpitu dyskusyjnego mozna skonfigurowaé za pomoca przetacznikéw

umieszczonych na jego spodzie. Kazdy typ pulpitu dyskusyjnego moze pracowac w réznych

trybach.

W celu skonfigurowania trybu pracy bezprzewodowego pulpitu dyskusyjnego konieczne jest

zdemontowanie pakietu akumulatorow. W tym celu nalezy postepowac zgodnie z nastepujaca

procedura.

1. W przypadku modelu DCN-WD wyjac¢ pakiet akumulatorow z bezprzewodowego pulpitu
dyskusyjnego. W przypadku modelu DCN-DIS odtaczy¢ pulpit od systemu.
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Uwaga!

[

Jezeli pakiet akumulatoréw nie zostanie usuniety, bezprzewodowy pulpit dyskusyjny moze
l zacza¢ dziata¢ nieprawidtowo.

2. Zmiana trybu pracy pulpitu dyskusyjnego.

3. Ponownie zainstalowaé pakiet akumulatoréw w urzagdzeniu DCN-WD (patrz
Bezprzewodowe pulpity dyskusyjne DCN-WD, Strona 133). Mozna réwniez podtaczy¢
urzadzenie DCN-DIS.

I 1 Tryb

1 1 Pojedynczy pulpit uczestnika

1 3 Pulpit przewodniczacego

3 1 Podwdjny pulpit uczestnika

3 3 Pojedynczy pulpit uczestnika z funkcjg dodatkowego
sterowania

Tab. 7.92: Tryby

Patrz Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 98 , aby uzyska¢ informacje o sposobie
zmiany przycisku.

Pojedynczy pulpit uczestnika

Gdy pulpit dyskusyjny pracuje w trybie pulpitu pojedynczego uczestnika, jest urzgdzeniem
przeznaczonym dla 1 uczestnika konferencji. Wszystkie typy pulpitdw moga pracowac w trybie
pojedynczego uczestnika. Po przetaczeniu pulpitu dyskusyjnego do trybu pojedynczego
uczestnika nalezy takze zainstalowa¢ domyslne przyciski mikrofonu.

k

Rysunek 7.18: DomysIny przycisk mikrofonu

Uwaga!
Wszystkie pulpity dyskusyjne sg dostarczane z domysinym przyciskiem mikrofonu.

ol 0

Pulpit przewodniczacego
Gdy pulpit dyskusyjny pracuje w trybie pulpitu przewodniczacego, jest urzgdzeniem
przeznaczonym dla 1 przewodniczacego konferencji. Wszystkie typy pulpitéw moga pracowac

w trybie przewodniczgcego. Po przetgczeniu pulpitu dyskusyjnego do trybu przewodniczacego
nalezy takze zainstalowac przyciski DCN-DISBCM.
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Co )

Rysunek 7.19: Przyciski DCN-DISBCM

Jedyna cecha rdéznigca pulpit dyskusyjny uczestnika od pulpitu przewodniczacego jest
obecnos¢ przycisku priorytetu umieszczonego na lewo od przycisku mikrofonu. Za pomocg
przycisku priorytetu przewodniczacy moze wytaczy¢ mikrofony wszystkich urzadzen
uczestnikow. Jednoczesnie naci$niecie przycisku priorytetu powoduje wtgczenie mikrofonu
przewodniczacego. System umozliwia:
— odtworzenie gongu przywotawczego po nacisnieciu przez przewodniczacego przycisku
priorytetu,
—  skasowanie listy prosb o udzielenie gtosu i listy méwcow po nacisnieciu przez
przewodniczacego przycisku priorytetu.
Wiecej informacji, patrz Centralne jednostki sterujgce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 186.

Uwaga!
Przycisk DCN-DISBCM jest dostarczany wraz z narzedziem pozwalajgcym usuwac stare
przyciski z pulpitu dyskusyjnego.

mud 0

Podwajny pulpit uczestnika

Gdy pulpit dyskusyjny pracuje w trybie podwdjnym, jest urzadzeniem przeznaczonym dla 2
uczestnikow konferencji. Dla systemu pulpit dyskusyjny jest widoczny jako dwa oddzielnie
urzadzenia, jednak system przydziela mu tylko jeden adres. W trybie podwdjnym moga
pracowac tylko wymienione typy pulpitow:

- DCN-DISD

- DCN-DISDCS

- DCN-wDD

- DCN-WDDCS

Po przetaczeniu pulpitu dyskusyjnego do trybu podwojnego nalezy takze zainstalowac
przyciski DCN-DISBDD.

<< ) . 0 >>

Rysunek 7.20: Przyciski DCN-DISBDD

Uwaga!
Przyciski DCN-DISBDD sa dostarczane wraz z narzedziem pozwalajgcym usuwac stare
przyciski z pulpitu dyskusyjnego (patrz Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 98).

mud o
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Pojedynczy pulpit uczestnika z funkcja dodatkowego sterowania

Gdy pulpit dyskusyjny pracuje w trybie pulpitu pojedynczego uczestnika z wtgczonym trybem
dodatkowego sterowania, jest urzadzeniem przeznaczonym dla 1 uczestnika konferenciji.

Uczestnik moze uzywac lewego przycisku mikrofonu jako przycisku dodatkowego. Przyktadem
uzycia moze byc¢ wtaczanie wskaznika.

md 0

Uwaga!
Nacisniecie przycisku dodatkowego przez uczestnika powoduje uruchomienie zdarzenia.
Interfejs otwarty pozwala programowac dziatania rozpoczynane przez zdarzenie. Wskazowki
dotyczace programowania interfejsu otwartego mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji

obstugi oprogramowania.

W trybie pojedynczego uczestnika z wtgczonym trybem dodatkowego sterowania moga
pracowac tylko nastepujace typy pulpitow:

DCN-DISD
DCN-DISDCS
DCN-DISV
DCN-DISVCS
DCN-WDD
DCN-WDDCS
DCN-WDV
DCN-WDVCS

Gdy pulpit dyskusyjny zostanie przetgczony do trybu pulpitu pojedynczego uczestnika z
wtaczonym trybem dodatkowego sterowania, nalezy takze zainstalowac¢ dwa przyciski
mikrofonu (patrz Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 98). Mozna na przyktad uzyc¢

przyciskow DCN-DISBCM.
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7.13 Podwojny interfejs uczestnika DCN-DDI

Aby uzyskac¢ dostep do wewnetrznych elementdow sterujacych, nalezy zdja¢ pokrywke
podwdjnego interfejsu uczestnika.
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Rysunek 7.21: Ustawienia wewnetrzne

1. Przycisk deinicjalizacji — kasuje adres podwojnego interfejsu uczestnika (patrz
Inicjalizacja, Strona 180). Czerwona dioda LED umieszczona obok przycisku deinicjalizacji
wiacza sie, gdy podwdjny interfejs uczestnika nie posiada adresu.

2. Potencjometr regulacji wejscia — pozwala wyregulowaé czuto$¢ wejscia audio.

3. Przetacznik typu wejscia — pozwala ustawic typ wejscia audio.

Pozycja Opis

Goéra Sygnat symetryczny z zasilaniem fantomowym

Srodek Sygnat symetryczny bez zasilania fantomowego

Dot Sygnat niesymetryczny*

Tab. 7.93: Przetacznik typu wejscia (*= domyslnie)

1.

Przetacznik regulacji wejécia — pozwala ustawic¢ czuto$¢ wejscia audio.
2.

Przetacznik poziomu sygnatu — pozwala ustawi¢ poziom sygnatu wejscia audio.

Pozycja Opis

Lewa strona Sygnat liniowy

Prawa strona Sygnat mikrofonu*

Tab. 7.94: Przetagcznik poziomu sygnatu (* = default)

Liczba i typ urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ do podwdjnego interfejsu uczestnika, zalezg od
wybranego trybu. Tryb mozna ustawic¢ za pomoca przetacznika trybu.
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Nr

Tryb

O*

Podwdjny pulpit uczestnika

Pulpit przewodniczacego

Podwdjny pulpit uczestnika z jednym mikrofonem

Podwdjny pulpit uczestnika z wyciszonymi gtosnikami

AW

Pojedynczy pulpit uczestnika

6]

Modut do instalacji przy wejsciu

Modut do instalacji przy wyjsciu

7

Mikrofon otoczenia

Tab. 7.95: Przetgcznik poziomu sygnatu (* = default)

Podwadjny pulpit uczestnika

Gdy podwajny interfejs uczestnika pracuje w trybie podwdjnym, jest urzadzeniem
przeznaczonym dla 2 uczestnikow konferencji. Dla systemu podwdjny interfejs uczestnika jest
widoczny jako dwa oddzielnie urzadzenia, jednak system przydziela mu tylko jeden adres.

Typowy przyktad przedstawiono na ilustracji.

DCN-FMIC

6-p CT

DCN-FMIC

6-p CT

DCN-FLSP

DCN-FLSP

8-p DIN

8-p DIN

3.5 mm
(1

3.5 mm

0
(2]
DCN-DDI

RJ11

RJ11

DCN-FV(CRD)

RJ11

RJ11

RJ11
RJ11

DCN-FV(CRD)

RJ11

RJ11

DCN-FMICB

DCN-FMICB

Rysunek 7.22: Tryb dwéch uczestnikow (0) oraz tryb dwéch uczestnikéw z wyciszeniem obu gtosnikow (3)

Gdy wejscie audio 1 jest wtgczone, podwojny interfejs uczestnika wytacza wyjscie audio 1.
Gdy wejscie audio 2 jest wtgczone, podwdjny interfejs uczestnika wytacza wyjscie audio 2.

Pulpit przewodniczacego

Gdy podwajny interfejs uczestnika pracuje w trybie przewodniczacego, jest urzagdzeniem
przeznaczonym dla 1 przewodniczacego konferencji. 2 wejscia audio mogg zosta¢ podtgczone
w trybie przewodniczacego. Typowy przyktad przedstawiono na ilustracji.
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i penermic +-2RET RITY ben-FPRIOB
: i LeeDNlg @lR1]

DCN-FMIC 6-p CT RI11 DCN-FV(CRD RIT R DCN-FMICB

DCN-DDI

.35mm | e
3.5 mm

2 RJI11 RI11
DCN-FLSP () DCN-ICHS

ffffffffffff Optional
Rysunek 7.23: Tryb przewodniczacego (1)
Podwadjny pulpit uczestnika, jeden mikrofon
Gdy podwajny interfejs uczestnika pracuje w trybie dwdch uczestnikdow z jednym mikrofonem,
jest urzadzeniem przeznaczonym dla 2 uczestnikow konferencji, ktorzy wspdlnie korzystaja z
jednego wejscia audio. Obaj uczestnicy moga wtaczac i wytaczaé wejscie audio za pomoca
wtasnych przyciskow mikrofonu. Typowy przyktad przedstawiono na ilustracji.

RIM DCN-FV(CRD) RJTT RN DCN-FMICB
0 a RJ11
8-p DIN 9 9 RJ11
DCN-FMIC 6pCT R DCN-FV(CRD) RJTt RN DCN-FMICB
DCN-DDI
DCN-FLSP
3.5 mm 0
3.5 mm e
DCN-FLSP

Rysunek 7.24: Tryb dwdch uczestnikow z jednym mikrofonem (2)

mud 0

Uwaga!

Punkt lutowania w urzadzeniu DCN-FMIC (patrz Panel gniazda mikrofonowego DCN-FMIC,
Strona 227) nalezy zewrzeé, gdy:

Urzadzenie DCN-FMIC mozna podtaczy¢ do podwdjnego interfejsu uczestnika i

Podwdjny interfejs uczestnika pracuje w trybie dwdch uczestnikow z jednym mikrofonem.

Tryb dwoéch uczestnikow z wyciszeniem obu gltosnikow

Ten tryb rézni sie od trybu dwdch uczestnikdw wyciszeniem obu gtosnikow po uaktywnieniu
ktoregokolwiek z mikrofonéw. Zapobiega to powstawaniu w systemie niepozadanych
sprzezen.

Pojedynczy pulpit uczestnika

Gdy podwdjny interfejs uczestnika pracuje w trybie pojedynczego uczestnika, jest urzadzeniem
przeznaczonym dla 1 uczestnika konferencji. Typowy przyktad przedstawiono na ilustracji.
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{ pon-rmic - SRCT - qyyy £ R ben-Fmics |
s H SPPN ey @l
8-p DIN g g RJ11
pen-Fmic |-2RCT R hen-pvcroy PRI pen-ruics
_________________ DCN-DDI
! DCN-FLSP f------eo- :
S ; 35mm i@
3.5 mm 9
DCN-FLSP () RITT_RITTE bonechs

Optional
Rysunek 7.25: Tryb pojedynczego uczestnika (4)

Uzytkownik moze podtaczy¢ opcjonalny panel sterowania mikrofonem DCN-FMICB. Panel
sterowania mikrofonem moze by¢ uzywany w roli przycisku dodatkowego. Przyktadem uzycia
moze by¢ wtaczanie wskaznika.

md 0

Uwaga!

Naciskajgc przycisk dodatkowy, uczestnik moze wywotac zdarzenie. Do programowania
zdarzen stuzy interfejs otwarty (wskazéwki mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji obstugi
oprogramowania).

Gtosniki zawsze aktywne

Gtosniki sg domyslnie wyciszane po aktywacji odpowiadajgcego im mikrofonu. Zapobiega to
powstawaniu w systemie niepozadanych sprzezen. Mozna jednak wytgczy¢ wyciszanie, taczac
punkty lutowania odpowiedniego gtosnika.

Punkt lutowania |[Otworz

Lutowany

(X13) Lewy gtosnik wyciszany po wtgczeniu |Lewy gtosnik zawsze aktywny
mikrofonu
(X12) Prawy gtosnik wyciszany po wtaczeniu | Prawy gto$nik zawsze aktywny

mikrofonu

Tab. 7.96: Punkty lutowania
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X12—— 2 \

B
X13——2w | |

i

[z

Rysunek 7.26: Widok wewnetrzny z goéry

Modut do instalacji przy wejsciu

Gdy podwdjny interfejs uczestnika pracuje w trybie modutu do instalacji przy wejsciu, petni
role urzadzenia instalowanego przy wejsciu do sali konferencyjnej w celu utworzenia listy
obecnosci. Typowy przyktad przedstawiono na ilustracji.

Modut do instalacji przy wyjsciu

Gdy podwdjny interfejs uczestnika pracuje w trybie modutu do instalacji przy wyjsciu, petni
role urzadzenia instalowanego przy wyjsciu z sali konferencyjnej w celu uzupetnienia listy
obecnosci. Typowy przyktad przedstawiono na ilustracji.

RI11
DCN-FVCRD
oR
ol
RITTY ben-FyCRD
________________ DCN-DDI
! DON-FLSP ---no-on ‘
L. 3.5 mm_ o
fmmeememenans .35 mm_ o
{ DCN-FLSP §---nor ;

------------ Optional
Rysunek 7.27: Moduty do instalacji przy wejsciu i wyjsciu (5 i 6)
Mikrofon otoczenia
Gdy podwajny interfejs uczestnika pracuje w trybie mikrofonu otoczenia, sygnat z
podtaczonego wejscia audio jest przesytany na sale, gdy wszystkie inne mikrofony w systemie
sg wytagczone. Typowy przyktad przedstawiono na ilustracji.

Uwaga!

Urzadzenie DCN-FMICB nie moze wtaczaé ani wytgcza¢ wejscia audio. Podtaczone urzadzenie
DCN-FMICB moze postuzy¢ do nadania adresu interfejsowi uczestnika (patrz Inicjalizacja,
Strona 180).

mud 0
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8-p DIN g 3 RI11

DCN-FMIC - AL :

DCN-DDI

: : I 3.5 mm
""""""""" “asmm | @
oo SR, o

------------ Optional
Rysunek 7.28: Tryb mikrofonu otoczenia (7)
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7.14

Panel gniazda mikrofonowego DCN-FMIC

Punkt lutowania pozwala wtaczac i wytaczaé zielony pierscien LED podtaczonych mikrofondw

wktadanych DCN-MICL i DCN-MICS (patrz takze Wktadane mikrofony DCN-MICL, DCN-MICS,
Strona 261).

Punkt lutowania Opis

Nielutowany* Zielony pierscien LED podtaczonego mikrofonu wktadanego DCN-
MICL lub DCN-MICS jest wtaczony.

Lutowany Zielony pierécien LED podtgczonego mikrofonu wktadanego DCN-
MICL lub DCN-MICS jest wytaczony.

Tab. 7.97: Punkt lutowania (* = domyslnie)

Jesli panel gniazda mikrofonowego jest podtgczony do podwadjnego interfejsu uczestnika
pracujgcego w trybie dwdéch uczestnikéw z jednym mikrofonem, nalezy wytaczy¢ zielony
pierscien LED. Jesli ten pierscien LED nie zostanie wytgczony, to pierscien LED podtaczonego
mikrofonu nie bedzie prawidtowo wskazywa¢ stanu. Przyktadem moze by¢ sytuacja, kiedy
uczestnik 1 wtaczy mikrofon (czerwony), a nastepnie uczestnik 2 poprosi o udzielenie gtosu

(zielony). Mimo wtaczenia mikrofonu zielony pierscien LED wtaczy sie, gdy uczestnik 2
nacisnie przycisk mikrofonu.

Bosch Security Systems B.V.
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7.15 Selektor kanatow DCN-FCS

Na ptytce drukowanej selektora kanatéw, od strony zamontowania podzespotéw, znajduja sie
punkty lutowania. Te punkty lutowania pozwalajg skonfigurowa¢ selektor kanatéw.

| )

[ —

EEEEE®

OO

RETI
: 0&@
O
A
|
X11
X12
X13

Rysunek 7.29: Punkty lutowania

Punkt lutowania Funkcja

X11 Funkcja automatycznego przechodzenia w stan gotowosci.
X12 Funkcja zwiekszania/zmniejszania gtosnosci.
X13

Funkcja przywracania kanatu/gtosnosci.

Tab. 7.98: Punkty lutowania

Funkcja automatycznego przechodzenia w stan gotowosci

Punkt lutowania X11 pozwala wtaczy¢ lub wytaczyc¢ funkcje automatycznego przechodzenia w
stan gotowosci selektora kanatéw.

Punkt lutowania Funkcja

Nielutowany* Funkcja automatycznego przechodzenia w stan gotowosci jest

wtaczona. Gdy stuchawki sg odtgczone, selektor kanatéw pozostaje
wytaczony.

Lutowany Funkcja automatycznego przechodzenia w stan gotowosci jest

wytaczona. Gdy stuchawki sg odtgczone, selektor kanatéw pozostaje
witgczony.

Tab. 7.99: Punkt lutowania X11 (* = domyslnie)

Uwaga!

W przypadku uzycia selektora kanatow do zapisu dZzwieku nalezy zewrze¢ punkt lutowania
X11.

md 0
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Selektor kanatow mierzy impedancje miedzy stykiem 1 i stykiem 2 gniazda stuchawek (patrz
Urzadzenia 19-calowe, Strona 114 > Stuchawki). Poziom impedancji ponizej 1 kQ oznacza dla
selektora, ze stuchawki zostaty podtaczone.

Zwiekszanie/zmniejszanie gtosnosci.
Punkt lutowania X12 pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje zmniejszania/zwiekszania
gtosnosci w selektorze kanatow.

Punkt lutowania Funkcja

Nielutowany* Funkcja zmniejszania/zwiekszania gtosnosci jest wtaczona. Naciéniecie
przycisku zwiekszania lub zmniejszania gto$nosci na dtuzej niz 0,25 s
bedzie powodowa¢ odpowiednio podnoszenie lub obnizanie poziomu
gtosnosci z predkoscig 12 dB na sekunde.

Lutowany Funkcja zmniejszania/zwiekszania gtosnosci jest wytgczona. Kazde
nacisniecie przycisku zwiekszania lub zmniejszania gtosnosci bedzie
powodowac odpowiednio podniesienie lub obnizenie poziomu
gtosnosci o 1 dB.

Tab. 7.100: Punkt lutowania X12 (* = domyslnie)

Funkcja przywracania kanatu/glto$nosci
Punkt lutowania X13 pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje przywracania kanatu/gtosnosci
selektora kanatow.

Punkt lutowania Funkcja

Nielutowany* Funkcja przywracania kanatu/gtosnosci jest wytgczona. Gdy selektor
kanatéw jest wtgczony, automatycznie:

- wybiera kanat 0 (jezyk oryginalny),

—  ustawia warto$¢ poziomu gtosnosci -18 dB.

Lutowany Funkcja zmniejszania/zwiekszania gtosnosci jest wytagczona. Kazde
nacisniecie przycisku zwiekszania lub zmniejszania gtosnosci bedzie
powodowac odpowiednio podniesienie lub obnizenie poziomu
gtosnosci o 1 dB.

- Wybdr ostatniego znanego kanatu.

- Wybor ostatniego znanego poziomu gtosnosci.

Tab. 7.101: Punkt lutowania X13 (* = domyslnie)

Te funkcje mozna wtaczy¢ na przyktad, gdy wszyscy uczestnicy oraz przewodniczacy zajmuja
miejsca o statych numerach.

Uwaga!
Selektor kanatéw zapisuje zmiany kanatow po 5 sekundach.

mud o

Uwaga!

Jesli numer ostatniego zapamietanego kanatu jest wyzszy niz liczba oznaczajaca ilos$¢
dostepnych kanatow, selektor kanatéw automatycznie przechodzi do kanatu 0. Gdy ostatni
znany kanat staje sie dostepny, jest przywracany tylko, jesli uzytkownik nie korzysta z
przyciskow selektora kanatow.

mud o
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7.16 Pulpity ttumaczy DCN-IDESK

Korzystajac z trybu instalacyjnego pulpitu, mozna przed rozpoczeciem dyskusji lub konferencji
recznie wprowadzi¢ parametry pulpitow ttumaczy dotyczace ttumaczen i systemu.

Przeglad

Tryb instalacji pulpitu zawiera szereg menu z opcjami ustawien do wyboru. Cze$¢ menu
dotyczy tylko konfigurowanego pulpitu, a cze$¢ ma zastosowanie do wszystkich pulpitéw
ttumaczy w systemie.

Menu Opis Zakres

a Jezyk uzytkownika System

b Numer kabiny ttumacza Pulpit

c Numer pulpitu Pulpit

d Liczba kanatéw System

e Lista jezykow System

f Kanaty jezykéw System

g Kanat wyjsciowy A Pulpit

godz. Kanat wyjsciowy B Pulpit

j Liczba kabin z funkcjg automatycznego | System
przekazu

k Kabiny z funkcjg automatycznego System
przekazu

I Blokady mikrofonéw System

m Sygnalizacja prosby o zmniejszenie System
tempa wypowiedzi

n Sygnalizacja prosby o pomoc System

o) Licznik czasu wypowiedzi Pulpit

P Zrédto mikrofonowe Pulpit

Tab. 7.102: Menu trybu instalacji

Uwaga!

W systemach opartych na komputerach w kazdym pulpicie konieczne jest reczne
skonfigurowanie tylko menu a, b, ¢, o i p. Za pomoca pakietu oprogramowania DCN-SWSI
wszystkie inne menu mozna skonfigurowac¢ z poziomu komputera.

mud o

Uwaga!

W porownaniu z samodzielnymi systemami ttumaczen systemy oparte na komputerach, w
ktorych wykorzystuje sie modut oprogramowania Simultaneous Interpretation, zapewniajg
lepsze mozliwosci kontroli i wprowadzania ustawien zaprogramowanych.

=
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Uwaga!
Opis oprogramowania Simultaneous Interpretation nie wchodzi w zakres niniejszej instrukcji.
Szczegotowe informacje na temat tego oprogramowania mozna znalez¢ w jego instrukcji.

Uruchomienie trybu instalacji

1. Upewni¢ sie, czy pulpit ttumacza posiada adres (patrz Inicjalizacja, Strona 180).

2. Nacisng¢ jednoczesnie przycisk preselekcji kanatu b oraz przycisk wyboru wyjscia B. W
pulpicie ttumacza zostanie wtgczony tryb instalacji.

3. Na wyswietlaczu pojawi sie informacja:

Installation mode. Use dial and <> [ 1 to
change options.: 4= = to change page.
ETE Il R aaE .

md 0

Uwaga!
Czes¢ ekrandw trybu instalacji zawiera ustawienia dotyczace wszystkich pulpitéw ttumaczy w
systemie. W danym momencie tylko jeden pulpit ttumacza moze pracowac w trybie instalacji.

4. Jesli jeden z pulpitéw ttumaczy w systemie jest juz w trybie instalacji, na wyswietlaczu
pojawi sie informacja:
Installation menu is in use by another

interpreter desk or the system i= busy.
Fleasze try again later.

Poruszanie sie po trybie instalacji

Tryb instalacji pozwala korzystac tylko z niewielkiej liczby elementow sterujgcych (patrz Pulpity
ttumaczy DCN-IDESK, Strona 51).

Sterowanie Funkcja

Pokretto gtéwne Wybér opcji menu

Przycisk preselekcji kanatu a Przejscie do poprzedniego menu
Przycisk preselekcji kanatu b Przejscie do nastepnego menu
Przycisk preselekcji kanatu d Usuniecie biezacego zaznaczenia
Przycisk preselekcji kanatu e Wprowadzenie biezgcego zaznaczenia
Przycisk wyboru wyjscia B Wyjscie z trybu instalacji

Tab. 7.103: Elementy sterowania w trybie instalacji

Procedury konfiguracji

Wykona¢ nastepujace czynnosci, aby w poszczegdlnych menu instalacji wybraé¢ parametry

niezbedne do skonfigurowania pulpitu ttumacza:

1. Naciskajac przyciski preselekcji kanatu a i b, przejs¢ do odpowiedniego menu
instalacyjnego. Ustawiony parametr jest oznaczony nawiasem kwadratowym: [opcja].

2. Aby usunac¢ ustawiony parametr, nalezy nacisna¢ przycisk preselekcji kanatu d. Nawiasy
kwadratowe zmienig sie w katowe: <option>. Oznacza to, ze za pomoca pokretta
gtdwnego mozna wybrac inng opcje.

3. Obrdéci¢ pokretto gtéwne, aby przejs¢ do wymaganego parametru. Po wybraniu

wymaganego parametru, nacisna¢ przycisk preselekcji kanatu e. Nawiasy kagtowe zmienia
sie w kwadratowe.

2018.08 | V2.3 |

Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.



DCN Next Generation

Konfiguracja | pl 233

Ekrany menu
Menu a

Menu a pozwala wybrac¢ jezyk wyswietlania pulpitu ttumacza, ktéry bedzie obowigzywaé¢ w
trybie instalacji. Ustawienie jezyka dotyczy wszystkich pulpitéw ttumacza w systemie.

Select language! [ENGLISH] DEUTSCH
FERANCAIS " ITALIAMO ESPAMOL MEDERLAMDS  a
EFE e

Menu b
Menu b umozliwia przypisanie pulpitu ttumacza do kabiny ttumacza. Konieczne jest wykonanie
tej czynnosci kolejno dla wszystkich pulpitow ttumacza.

Select booth number:
Booth [ 11 of 31 b

KR 3 KR O .-l

mud 0

Uwaga!

Jesli kabina ttumacza jest zapetniona, nie mozna wprowadzi¢ ustawienia i nie jest udzielana
odpowiedz.

Menu ¢
Menu c pozwala przypisa¢ numer pulpitu do modutu w kabinie ttumacza. Konieczne jest
wykonanie tej czynnosci kolejno dla wszystkich pulpitéw ttumacza.

Select desk humber:
[112 3 4 5 B C

KN I8 EED B8R &=l

mud @

Uwaga!

Jesli dany numer pulpitu jest juz w uzyciu, nie mozna wprowadzi¢ ustawienia i nie jest
udzielana odpowiedz.

Menu d

Select number of channels:
[2EB] channels d

¥R EEN
Menu d pozwala ustawi¢ w systemie liczbe potrzebnych kanatow jezykow. Ustawienie liczby
dotyczy wszystkich pulpitéw ttumacza w systemie.

Domyslna liczba kanatéow w systemie pozbawionym komputera sterujgcego to 26.

Jezyk <26 27 28 29 30 31
Pulpit uczestnika | 4 3 2 1 1 1
Interkom 1 1 1 1 0 0
Uczestnik 1 1 1 0 0 0

Tab. 7.104: Kanaty

Menu e
Menu e pozwala ustali¢ liste jezykdw uzywanych na wyswietlaczu pulpitu ttumacza. Ustawienie
listy jezykdw dotyczy wszystkich pulpitow ttumacza w systemie.

Select language list:
[EMGLISH] FREMCH ORIGIMAL =
R EEN
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Instrukcja obstugi 2018.08 | V2.3 |



234 pl | Konfiguracja

DCN Next Generation

Menu f

Menu f pozwala przypisac jezyk do wybranego kanatu. Liczba kanatow, ktérym mozna
przyporzadkowac¢ dany jezyk, jest réwna liczbie kanatéw ustawionej w menu d. Ustawienie
listy jezykédw dotyczy wszystkich pulpitow ttumacza w systemie.

Select language for channel 13
[ALE - Albanianl f

E_N I8 EED B8R Ecl

Select language for channel 38:
[DUT - DUTCHI f

KR EEN
Jezyki przypisane do kanatdw sg oznaczane na ekranie symbolem gwiazdki. Na przyktad:

Select language for channel 38:
[DUT — DUTCHI *

E¥E EEN

Menu g

Menu g pozwala przypisa¢ numer kanatu do wyjscia A. Wybrany numer kanatu musi by¢
dostepny w pulpicie ttumacza. Konieczne jest wykonanie tej czynnosci kolejno dla wszystkich
pulpitéw ttumacza.

f

Select outgoing channel wia A-output:
[ 21 of 26

EE I EED aER &l
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Uwaga!
Podczas instalowania pulpitu ttumacza po raz pierwszy jako numer kabiny ttumacza ustawiany
jest numer domyslnego kanatu wyjscia A.

Menu h

Menu h pozwala przypisac¢ kanat do wyjscia B pulpitu ttumacza. Konieczne jest wykonanie tej
czynnosci kolejno dla wszystkich pulpitéw ttumacza. Wyjscie B mozna przyporzadkowac do
wszystkich dostepnych kanatow lub nie przyporzadkowywac go do zadnego z nich.

Select outgoing channel wia B-output

[MOME] ALL h
N Ean
Menu j

Menu j pozwala ustawi¢ w systemie numery kabin ttumaczy posiadajacych funkcje
automatycznego przekazu. Ustawienie liczby dotyczy wszystkich pulpitow ttumacza w
systemie.

Select number of auto-relay boothisi:

[ 8] of 31 i
EE 8 EEE aER §clE
Menu k

Menu k pozwala wprowadzi¢ kabiny posiadajace funkcje automatycznego przekazu. Ustawienie
kabin dotyczy wszystkich pulpitéow ttumacza w systemie.

Select auto-relay 1:
[booth 1] k

E_N IR R §8h .=Cw

Select auto-relay 31:

[booth 28] k
EXE EEN
Menu |

Menu | pozwala ustawi¢ niezbedny tryb blokady. Ustawienie trybu blokady dotyczy wszystkich
pulpitéw ttumacza w systemie.

Select microphone locks between booths:
[MOHE] OVERRIDE IMTERLOCE

[ = = N - B [N C+
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Opcja Opis

None Brak funkcji blokady. Wejscia audio w ekspanderze audio sg
wytaczane tylko w powigzaniu z kanatami ttumaczen.

Override Funkcja ta pozwala ttumaczowi wyciszy¢ dzwiek pochodzacy od
innego ttumacza z innej kabiny, ktéry przesyta dzwiek do tego
samego kanatu ttumaczen.

Interlock Funkcja ta uniemozliwia korzystanie z tego samego kanatu innemu

ttumaczowi z innej kabiny.

Tab. 7.105: Opcje blokady mikrofonu

Uwaga!

Jesli dla blokady mikrofonu zostanie ustawiona wartos¢ None, a pulpity ttumaczy korzystajace
z jednego kanatu wyjsciowego beda podtaczone do réznych jednostek CCU, pulpity ttumaczy
bedg dziatac tak, jak przy ustawieniu wartosci Interlock dla trybu blokady.

mud 0

Menu m

Menu m pozwala wtaczy¢ i wytaczy¢ sygnat prosby o zmniejszenie tempa wypowiedzi. Aby
uzyskac informacje o sygnalizowaniu prosby o zmniejszenie tempa wypowiedzi, patrz Pulpity
ttumaczy DCN-IDESK, Strona 51.

Sﬁeak slowly signaling:

[MO] YES

KR Il EEE e 85l
Menu n

Menu n pozwala wtaczy¢ i wytaczy¢ sygnalizowanie prosby o pomoc. Aby uzyskac¢ informacje o
sygnalizowaniu prosby o pomoc, patrz Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona 51.

Help signaling:
‘r'EE

[HO n
| <> M [ ]|
Menu o

Menu o pozwala wtaczy¢ i wytaczy¢ licznik czasu wypowiedzi w pulpicie ttumacza. Konieczne
jest wykonanie tej czynnosci kolejno dla wszystkich pulpitow ttumacza.

Dizsplay speech timer:
H’ES P

[HO o
EXE EaN
Menu p

Menu p pozwala skonfigurowaé zrodto mikrofonowe. Konieczne jest wykonanie tej czynnosci
kolejno dla wszystkich pulpitéw ttumacza.

Select microphone source:
AUTO HERDSET [MICEOPHOME] [}
E¥E EaN

Ekran wyjsciowy
Ekran wyjsciowy pozwala opuscic¢ tryb instalacji.
End: use GF to return to operational mode.

E_R B EER aE -0
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7.17

Zasilacz dodatkowy DCN-EPS (-UL, -JP)

Niebezpieczenstwo!

Proces wyboru napiecia transformatora zgodnie z ponizszym opisem moze by¢

przeprowadzany wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw. Nie otwierac zasilacza

dodatkowego — porazenie pragdem elektrycznym moze by¢ $miertelne!

Zespot zaciskow znajdujacy sie w zasilaczu dodatkowym pozwala wybra¢ odpowiednie
napiecie pracy tego zasilacza (patrz tabela ponizej).

[

EEEREEEERE

Rysunek 7.30: Ustawienia wewnetrzne

Informacje o odpowiednim typie bezpiecznikéw, Informacje o odpowiednim typie bezpiecznikéw,
patrz Zasilacz dodatkowy DCN-EPS (-UL, -JP), Strona |patrz Zasilacz dodatkowy DCN-EPS (-UL, -JP),
147. Strona 147.
Styk (105 V(AC) 115 V(AC) 125 V(AC) 220 V(AC) 230 V(AC) 240 V(AC)
1 Kolor niebieski | niepodt. Kolor niebieski Kolor niepodt. Kolor niebieski
(zasilanie) (zasilanie) niebieski (zasilanie)
(zasilanie)
2 Czarny Kolor zielony Kolor zielony Kolor zielony |Kolor zielony Kolor zielony
3 Kolor zielony Kolor niebieski | Czarny Kolor zielony |Czarny Czarny
(zasilanie)
4 Kolor Kolor Kolor niepodt. Kolor niebieski | niepodt.
pomaranczowy |pomaranczowy |pomaranczowy
5 Kolor niebieski |Kolor niebieski |Kolor niebieski Kolor Kolor niebieski |Kolor niebieski
(transformator) | (transformator) | (transformator) | niebieski (transformator) | (transformator)
(transformato
r)
6 niepodt. Czarny niepodt. Kolor Kolor fioletowy |Kolor fioletowy
fioletowy
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Informacje o odpowiednim typie bezpiecznikéw,
patrz Zasilacz dodatkowy DCN-EPS (-UL, -JP), Strona

Informacje o odpowiednim typie bezpiecznikéw,
patrz Zasilacz dodatkowy DCN-EPS (-UL, -JP),

147. Strona 147.

Styk (105 V(AC) 115 V(AC) 125 V(AC) 220 V(AC) 230 V(AC) 240 V(AC)

7 Kolor zotty Kolor zotty Kolor zotty Kolor zotty Kolor zotty Kolor zotty

8 niepodt. niepodt. niepodt. Kolor Kolor Kolor
pomaranczow | pomaranczowy | pomaranczowy
y

9 Kolor fioletowy |Kolor fioletowy |Kolor fioletowy | niepodt. niepodt. niepodt.

10 Kolor brazowy |Kolor bragzowy | Kolor brgzowy Kolor Kolor bragzowy |Kolor bragzowy
brazowy

Tabela 7.106: Ustawienia wewnetrzne (n.c. = niepodtaczone)

mud o

Uwaga!
Zasilacz DCN-EPS pracuje pod napieciem 220 + 240 V(AC).
Zasilacz DCN-EPS-UL pracuje pod napieciem 100 + 120 V(AC).
Zasilacz DCN-EPS-JP pracuje pod napieciem 105 V(AC).

Bosch Security Systems B.V.
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7.18 Rozgateznik sieciowy PRS-NSP

Na odwrocie obudowy rozgateznika sieciowego znajduje sie etykieta z informacjami na temat
potaczen wewnetrznych. Potgczenia wewnetrzne mozna zmienia¢ za pomocg blokéw zworek
znajdujacych sie we wnetrzu rozgateznika sieciowego.

11 12 .
v v cs
O O
c
Tap-off powered | Main network 1
from: External power 2 ]
9 » Current limit 0.8A 3
10-» Tap-off 1 16 A 4 «
345 25A 5 5
g gg Current limit 0.8 A 6 3
506 Tap-off 2 1.6 A 7
Q00 25A 8
mlm Q00 External power On 9
° s follows 10
om 4+ 4+ 678 ;
2= 1 2 Main network
o ©
=3 LED Fault 11
=" Power 12

Rysunek 7.31: Etykieta wewnatrz rozgateznika sieciowego

W celu dostarczenia dodatkowego zasilania odczepdw podtgczonych do rozgateznika

sieciowego:

1. Umiesci¢ zworke 1/2 w pozycji 2.

2. Umiesci¢ zworke 9/10 w pozycji 9.

3. Podtaczy¢ zewnetrzny zasilacz sieciowy do rozgateznika sieciowego (patrz Interfejs
Swiattowodowy PRS-FINNA, Strona 151).
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7.19 Karta dystrybucji danych DCN-DDB

Przeglad

Do konfiguracji karty dystrybucji danych stuzg przetaczniki S8.

Przetacznik Pozycja Opis

S8-1 WE. / WYL, * Interfejs RS232 wtaczony / Interfejs RS232
wytgczony

S8-2 WE. / WYL, * Tryb zarezerwowany/pasywny

S8-3 WL, / WYL, * 19200 b/d / 9600 b/s

S8-4 WE. / WYL, * Zarezerw.

S8-5 WE. / WYL, * Zarezerw.

S8-6 WE. / WYL, * Bit adresu 0 =1/ Bitadresu0=0

S8-7 WE. / WYL, * Bit adresu1 =1/ Bitadresul=0

S8-8 WE. / WYL, * Bit adresu 2 =1/ Bitadresu 2 =0

Tab. 7.107: Ustawienia mikroprzetacznika S8 (* = domyslnie)

Port RS232

Port RS232 na karcie dystrybucji danych mozna wtaczac i wytagczac przetgcznikiem S8-1. Do
ustawiania predkosci transmisji stuzy przetgcznik S8-3.

Jesli karta dystrybucji danych zostanie podtaczona do wyswietlacza konferencyjnego,
konieczne jest wtaczenie portu RS232 na tej karcie. Predkosc¢ transmisji danych wszystkich
wyswietlaczy konferencyjnych to 19 200 b/s. Tylko wyswietlacze numeryczne moga pracowac
takze z predkoscia 9600 b/s.

Tryb

Tryb pracy karty dystrybucji danych mozna ustawi¢ za pomoca przetagcznika S8-2. Karta

dystrybucji danych moze pracowac jako:

— urzadzenie pasywne, ktore odbiera dane od centralnej jednostki sterujacej (tryb
pasywny);

— urzadzenie aktywne, ktore dodatkowo przesyta dane do centralnej jednostki sterujgcej
(tryb aktywny).

Tryb pasywny

Karte dystrybucji danych nalezy przetaczy¢ w tryb pasywny, jesli:

—  karta stuzy do przesytania danych do wyswietlacza konferencyjnego,

—  karta stuzy do sygnalizowania prosby o zmniejszenie tempa wypowiedzi lub prosby o
pomoc,

— uzywane sg tylko wyjscia rdwnolegte karty.

Jesli karta dystrybucji danych dziata w trybie pasywnym, konieczne jest nadanie jej adresu.

Adres wyznacza zastosowanie karty dystrybucji danych. Przy pierwszym uruchomieniu systemu

nalezy nacisna¢ przycisk dezinicjalizacji na karcie dystrybucji danych, aby przestac jej adres do

jednostki CCU (patrz Inicjalizacja, Strona 180).

Jesli do usuniecia adreséw wszystkich modutdw jest uzywana jednostka CCU (patrz

Inicjalizacja, Strona 180), nie nalezy ponownie naciska¢ przycisku dezinicjalizacji. Po

ponownym uruchomieniu jednostka CCU bedzie pamieta¢ adresy pasywnych kart dystrybucji

danych.
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Adresy

W razie potrzeby adres karty dystrybucji danych mozna ustawié przetgcznikami S8-6, S8-7 i
S8-8. Ten adres jest uzywany tylko, gdy karta dystrybucji danych pracuje w trybie pasywnym.
Adres okresla zastosowanie karty dystrybucji danych.

Adres S8-6 S8-7 S8-8 Opis

248 0 0 0 Wyswietlacz numeryczny (patrz Karta
dystrybucji danych DCN-DDB, Strona 269 >
Wyswietlacz numeryczny)

249 1 0 0 Zarezerw.

250 0 1 0 Zarezerw.

251 1 1 0 Wyswietlacz stanu (np. synoptyczny)

252 0 0 1 Zarezerw.

253 1 0 1 Sygnalizowanie prosby o zmniejszenie tempa
wypowiedzi (patrz Karta dystrybucji danych
DCN-DDB, Strona 64 > Sygnalizowanie prosby o
zmniejszenie tempa wypowiedzi)

254 0 1 1 Sygnalizowanie prosby o pomoc (kabina
ttumacza od 1 do 16, patrz Karta dystrybucji
danych DCN-DDB, Strona 64 > Sygnalizowanie
prosby o pomoc)

255 1 1 1 Sygnalizowanie prosby o pomoc (kabina
ttumacza od 17 do 31, patrz Karta dystrybucji
danych DCN-DDB, Strona 64 > Sygnalizowanie
prosby o pomoc)

Tab. 7.108: Adresy

Przetacznik zdalnej deinicjalizacji
Adres karty dystrybucji danych mozna wymazac¢ zdalnie za pomoca ztgcza X77 (patrz Karta
dystrybucji danych DCN-DDB, Strona 64). To 10-stykowe ztgcze posiada styki przetgcznika

deinicjalizacji i diody LED deinicjalizacji.

Styk Sygnat

1 +5V

2 Inicjalizacja

3 Dioda LED inicjalizacji, anoda
4 Dioda LED inicjalizacji, katoda
5 Nie potaczono

6 Nie potaczono

7 Nie potaczono

8 Nie potaczono

9 Nie potaczono
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Styk Sygnat
10 Nie potaczono

Tab. 7.109: Ztacze zdalnej inicjalizacji X77

Przetacznik zdalnej deinicjalizacji musi by¢ podtagczony do stykéw 1 i 2. Dioda LED
deinicjalizacji musi by¢ podtgczona do stykow 3 i 4.
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8
8.1

8.1.1

Dziatanie
Dziatanie bezprzewodowego systemu DCN

Uruchomienie systemu

Przed uruchomieniem systemu upewni¢ sie, czy:

—  System zostat zainstalowany prawidtowo.

—  Zasubskrybowano wymagang liczbe bezprzewodowych pulpitow dyskusyjnych.

md 0

Uwaga!

Aby zastosowac¢ w nowym systemie bezprzewodowy pulpit dyskusyjny, ktory jest juz
zasubskrybowany w innym systemie, nalezy przeprowadzi¢ deinicjalizacje pulpitu. Po
zakonczeniu deinicjalizacji pulpit musi zosta¢ zasubskrybowany w nowym systemie.

Aby uruchomi¢ system, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ wtacznik w jednostce CCU. Wyswietlacz wtaczy sie. Wszystkie urzadzenia w
sieci DCN i sieci optycznej (w tym bezprzewodowe punkty dostepowe) zostang
aktywowane.

2. Zainstalowac pakiety akumulatoréw w bezprzewodowych pulpitach dyskusyjnych.

3. Aktywowac bezprzewodowe pulpity dyskusyjne, naciskajagc umieszczone na nich przyciski
mikrofonu. Pierscien LED wokdt przycisku mikrofonu zaswieci na zotto przez 250 ms.
Jesli wszystkie wskazniki LED w bezprzewodowym pulpicie dyskusyjnym sa wytaczone,
oznacza to, ze pulpit jest aktywny i gotowy do uzycia.

Jesli pierscien LED wokdt przycisku mikrofonu pozostaje wtgczony i $wieci w kolorze
26ttym, a pierscien wskaznika wokdt mikrofonu $wieci na czerwono, oznacza to, ze
bezprzewodowy pulpit dyskusyjny nie moze odnalez¢ zasubskrybowane;j sieci
bezprzewodowej. Jesli w ciggu 15 minut sie¢ bezprzewodowa zostanie znaleziona,
bezprzewodowy pulpit dyskusyjny nawigzuje potaczenie. W przeciwnym razie pulpit
wytacza sie automatycznie.

Jesli numer wersji oprogramowania bezprzewodowego pulpitu dyskusyjnego jest nizszy niz

2.35, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ wtacznik w jednostce CCU. Wyswietlacz wtaczy sie. Wszystkie urzadzenia w
sieci DCN i sieci optycznej (w tym bezprzewodowe punkty dostepowe) zostang
aktywowane.

2. Zainstalowac pakiety akumulatoréw w bezprzewodowych pulpitach dyskusyjnych.

3. Aktywowac¢ bezprzewodowe pulpity dyskusyjne, naciskajagc umieszczone na nich przyciski
mikrofonu. Pierscien LED wokot przycisku mikrofonu zaswieci na zielono przez 2 s.
Jesli wszystkie wskazniki LED w bezprzewodowym pulpicie dyskusyjnym sg wytaczone,
oznacza to, ze pulpit jest aktywny i gotowy do uzycia.

Jesli pierscien LED wokot przycisku mikrofonu przez 5 s naprzemiennie swieci na
czerwono i z6tto, oznacza to, ze bezprzewodowy pulpit dyskusyjny nie moze odnalez¢
zasubskrybowanej sieci bezprzewodowej. Jesli w ciagu 5 sekund sie¢ bezprzewodowa
zostanie znaleziona, bezprzewodowy pulpit dyskusyjny nawigzuje potaczenie. W
przeciwnym razie pulpit wytgcza sie automatycznie.
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8.1.

2

Zatrzymanie pracy systemu

Aby zatrzymac system, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1.  Z menu konfiguracji centralnej jednostki sterujacej wybra¢ pozycje 4A Wireless Mode.

2. Ustawi¢ wartos¢ parametru w tej pozycji na Off. Wszystkie pulpity dyskusyjne zostang
wytaczone.

3.  Nacisng¢ wtacznik w jednostce CCU. Wyswietlacz wytaczy sie. Wszystkie urzadzenia w
sieci DCN i sieci optycznej zostang wytgczone.

mud 0

Uwaga!
W razie koniecznos$ci natadowac pakiety akumulatoréw. Patrz Zestaw akumulatoréw DCN-
WLIION, Strona 282.

8.2

Centralne jednostki sterujgce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2

Ekran gtowny
Po uruchomieniu jednostki CCU na ekranie wyswietlany jest komunikat ,Starting”. Nastepnie
wyswietlany jest ekran gtéwny.

Tryb autonomiczny
Wyswietlany jest nastepujacy ekran:

CCL
lolume —13dE PCm

Na ekranie gtéwnym wyswietlane sg nastepujace informacje:

—  Nazwa modutu. Domys$lna nazwa sktada sie z czesci CCU, do ktdérej dodany jest numer
seryjny. Nazwe mozna zmieni¢ za pomoca pozycji menu 8M Unit/Hostname.

— Ustawienie gtosnosci w dB (-13 dB).

- Tryb pracy systemu. PC — gdy do centralnej jednostki sterujacej podtgczone jest
oprogramowanie sterujgce zainstalowane na komputerze.

—  Wskaznik informujacy o poziomie gtosnosci gtoénikow w pulpitach uczestnikdw.

Aby zmieni¢ gtosnos¢, nalezy obréci¢ pokrettem.

Tryb pojedynczej jednostki CCU
Wyswietlany jest nastepujacy ekran:

CCu
BE-02 -13dB PCwe

Na ekranie gtéwnym wyswietlane sg nastepujace informacje:
—  Nazwa modutu. Domys$lna nazwa sktada sie z czesci CCU, do ktorej dodany jest numer

seryjny. Nazwe mozna zmieni¢ za pomocga pozycji menu 8M Unit/Hostname.

- Identyfikator systemu (00-15).

—  ldentyfikator urzadzenia podrzednego (02-30).

—  Ustawienie gtosnosci w dB (-13 dB).

—  Tryb pracy systemu. PC — gdy do centralnej jednostki sterujacej podtagczone jest
oprogramowanie sterujace zainstalowane na komputerze.

- Wskaznik informujacy o poziomie gtosnosci gtosnikow w pulpitach uczestnikdw.

Aby zmieni¢ gtosnos¢, nalezy obroci¢ pokrettem.
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Tryb Multi, master

CCu
B8-01M -13dE PCm

Na ekranie gtownym wyswietlane sg nastepujace informacje:

- Nazwa modutu. Domyslna nazwa sktada sie z czesci CCU, do ktorej dodany jest numer
seryjny. Nazwe mozna zmienic¢ za pomocga pozycji menu 8M Unit/Hostname.

— Identyfikator systemu (00-15).

— Identyfikator Master (ustalona wartos¢ 01).

—  Tryb Multimaster (M).

—  Ustawienie gto$nosci w dB (-13 dB).

—  Tryb pracy systemu. PC - gdy do centralnej jednostki sterujgcej podtgczone jest
oprogramowanie sterujace zainstalowane na komputerze.

- Wskaznik informujacy o poziomie gtosnosci gtosnikow w pulpitach uczestnikéw.

Aby zmieni¢ gtosnos¢, nalezy obroci¢ pokrettem.

Tryb Multi, slave
Wyswietlany jest nastepujacy ekran:

cCu
BE-H25 =

Gdy jednostka CCU pracuje w trybie multi, na ekranie gtdwnym wyswietlane sg nastepujace

informacje:

-  Nazwa modutu. Domyslna nazwa sktada sie z czesci CCU, do ktdrej dodany jest numer
seryjny. Nazwe mozna zmieni¢ za pomocga pozycji menu 8M Unit/Hostname.

- Identyfikator systemu (00-15).

— Identyfikator urzadzenia podrzednego (02-30).

- Tryb Multi slave (S).

—  Wskaznik informujacy o poziomie gtosnosci gtosnikow w pulpitach uczestnikéw.

md 0

Uwaga!

Jesdli przez trzy minuty uzytkownik nie obrdéci ani nie naciénie pokretta, ekran automatycznie
powrdci do widoku menu gtéwnego. Ekran nie powraca automatycznie do widoku menu
gtdwnego z nastepujacych pozycji menu i ich podmenu:

6 Monitoring

8Da Assign Operator

8Db Assign Chairman

Komunikat w oknie podrecznym

Gdy jednostka CCU wykryje usterke, na ekranie zostanie wyswietlony komunikat w oknie
podrecznym. W przypadku wygenerowania wiecej niz jednego komunikatu na ekranie zostanie
wyswietlony najwazniejszy z nich.

Komunikaty Opis

No Network Sie¢ optyczna jest odtaczana.

No Master CCU Jednostka CCU pracuje w trybie multi slave i doszto do utraty
potaczenia Ethernet z gtdwng jednostka CCU.
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Komunikaty

Opis

CCU Missing

Gtowna jednostka CCU wykryta utrate potaczenia Ethernet z jednostka
podrzedng CCU.

Download CCU

Oprogramowanie CCU nie uruchamia sie prawidtowo lub wystapit
konflikt wersji wewnetrznej.

Download CCUs

Gtowna jednostka CCU wykryta, ze wersje oprogramowania tej
jednostki i jednej lub wielu jednostek slave CCU sa ze sobg niezgodne.

Download WAP

W bezprzewodowym punkcie dostepu jest zainstalowana niezgodna
wersja oprogramowania.

Bad Signal

Informacja o ztej jakosci sygnatu dla pulpitu bezprzewodowego.

Low Battery

Informacja o niskim poziomie natadowania akumulatora pulpitu
bezprzewodowego.

Tab. 8.110: Komunikaty (od mniej do bardziej waznych)

Po usunieciu usterki komunikat powiadamiajacy o niej znika. Naci$niecie pokretta powoduje

ukrycie komunikatu.

Tryb mikrofonu

Pozycja menu 1 Mic. Mode pozwala okresli¢ tryb pracy mikrofonu.

Jesli jednostka CCU jest potagczona z oprogramowaniem sterujgcym zainstalowanym na
komputerze, trybem pracy mikrofonu mozna sterowac z poziomu komputera i z menu
jednostki CCU.

Pozycja menu Parametr Wartosé Opis

1 Mic. Mode Tryb: NOM: Tryb pracy
Open* 1,2* 3+25 mikrofonu w DCN
Override 1,2%,3+25 oraz maksymalna
PTT 1,2* 3+25 liczba wtaczonych
Voice*** 2%, 3,4 mikrofonow
Operator** 1,2%,3+25 uczestnikow.
Response** 1

Tab. 8.111: Podmenu trybu pracy mikrofonu w oprogramowaniu sterujagcym zainstalowanym na komputerze (*

= domyslnie). ** dostepne tylko przy sterowaniu z komputera. *** dostepne tylko, gdy liczba kanatéw
ttumaczen wynosi 26 lub mniej.

Tryb

Opis

Open

W trybie otwartym uczestnicy moga wtaczac¢ mikrofony za pomoca
przyciskéw mikrofonu umieszczonych na ich pulpitach. Jesli przemawia
maksymalna liczba uczestnikow, kolejny uczestnik wtgczajacy swoj
mikrofon jest dodawany do listy oczekujgcych na udzielenie gtosu.
Mikrofon nie zostanie wtaczony, dopoki inny uczestnik nie wytgczy
swojego mikrofonu.
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Tryb Opis

Override W trybie z wyciszeniem uczestnicy moga wtacza¢ mikrofony za pomoca
przyciskow mikrofonu umieszczonych na ich pulpitach. Jesli
wypowiada sie maksymalna liczba delegatéw, aktywowanie wtasnego
mikrofonu przez kolejnego delegata powoduje automatyczne
dezaktywowanie mikrofonu, ktory byt aktywny najdtuze;.

Voice W trybie gtosowym uczestnicy wtaczajg mikrofony za pomoca gtosu.
Maksymalna liczba uczestnikow mogacych jednoczesnie zabiera¢ gtos
jest taka sama, jak maksymalna liczba wtgczonych mikrofonow.
Uczestnicy moga wycisza¢ mikrofony za pomoca przycisku mikrofonu
umieszczonego na pulpicie.

PTT W trybie PTT (push-to-talk) uczestnicy moga wtgczac¢ mikrofony za
pomoca przycisku mikrofonu umieszczonego na pulpicie. Mikrofon
pozostaje wtaczony tak dtugo, jak dtugo uczestnik przytrzymuje
nacisniety przycisk mikrofonu. Jesli w danym momencie przemawia
maksymalna liczba uczestnikdw, pozostali uczestnicy nie moga wtaczac
mikrofonow.

Tab. 8.112: Parametry trybu pracy mikrofonu

Uwaga!
W systemach pozbawionych komputera sterujgcego maksymalna liczba wtgczonych
mikrofonéw przewodniczacych wynosi 15.

md 0

Uwaga!
Mikrofony w pulpitach przewodniczacych mozna wtaczy¢ w kazdej chwili w trybie otwartym,
trybie z wyciszeniem i trybie PTT.

ol 0

Uwaga!
W trybie aktywacji gtosowej pierscien LED mikrofonu nie wtacza sie. Jednak dioda LED
przycisku mikrofonu jest w tym trybie zawsze wtgczona

md 0

Tony wysokie
Menu 2 Treble pozwala ustawi¢ poziom tonéw wysokich dla dzwieku odtwarzanego przez
gtosniki pulpitdw uczestnikow.

Pozycja menu Parametr Wartos¢é Opis

2 Treble -12 do 12 dB (0 dB*) |Poziom tonow wysokich.

Tab. 8.113: Podmenu Treble (* = warto$¢ domysina)

Tony niskie
Menu 3 Bass pozwala ustawi¢ poziom tonéw niskich dla dzwieku odtwarzanego przez gtosniki
pulpitéw uczestnikow.
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Pozycja menu

Parametr Wartos¢ Opis

3 Bass

-12 do 12 dB (0 dB*) | Poziom tonow niskich.

Tab. 8.114: Podmenu Bass (* = warto$¢ domysina)

Tryb pracy systemu

Pozycja menu 4 System Mode pozwala okresli¢ tryb pracy systemu.

Wartosé Opis

On* Umozliwia wtaczenie zasilania magistrali ACN i sieci bezprzewodowej.

Standby Powoduje przetaczenie pulpitow bezprzewodowych w tryb gotowosci i
wytgcza zasilanie magistrali ACN.

Subskrypcja Umozliwia subskrypcje pulpitow bezprzewodowych w trakcie instalacji.

Off Wytacza pulpity bezprzewodowe i odtgcza zasilanie magistrali ACN.

Tab. 8.115: Ustawienia trybu pracy systemu. (* = wartos¢ domysina)

Stan usterki

Menu 5 Fault Status pozwala zapozna¢ sie z komunikatami o stanie generowanymi przez
jednostke CCU. Informacje o nieprawidtowym sygnale i niskim poziomie natadowania
akumulatora zostang przekazane przez podrzedng jednostke CCU do gtownej jednostki CCU.

Komunikaty

Opis

Restart CCU

Oprogramowanie uktadowe jednostki CCU nagle przestato dziataé
prawidtowo i konieczne jest reczne zrestartowanie jednostki CCU

No Network

Sie¢ optyczna jest odtgczana.

No Master CCU

Jednostka CCU pracuje w trybie multi slave i doszto do utraty
potaczenia Ethernet z gtdwng jednostkg CCU.

CCU Missing

Gtéwna jednostka CCU wykryta utrate potaczenia Ethernet z jednostka
podrzedng CCU.

Download CCU

Oprogramowanie CCU nie uruchamia sie prawidtowo lub wystapit
konflikt wersji wewnetrznej.

Download CCUs

Gtéwna jednostka CCU wykryta, ze wersje oprogramowania tej
jednostki i jednej lub wielu jednostek slave CCU s3 ze soba niezgodne.

Download WAP

W bezprzewodowym punkcie dostepu jest zainstalowana niezgodna
wersja oprogramowania.

Bad Signal

Informacja o ztej jakosci sygnatu dla pulpitu bezprzewodowego.

Low Battery

Informacja o niskim poziomie natadowania akumulatora pulpitu
bezprzewodowego.

No Fault

Jednostka CCU dziata prawidtowo.

Tab. 8.116: Komunikaty (mniej i bardziej wazne)

Monitorowanie

Pozycja menu 6 Monitoring pozwala przej$¢ do podmenu Monitoring.
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Pozycja menu Parametr Wartosé Opis

6 Monitoring Sygnat: Poziom gtosnosci: Sygnat dostepny w gniezdzie
Floor* -31 + 0dB (-16 dB*) |stuchawek jednostki CCU i jego
Input 1 -31+0dB (-16 dB*) |poziom gtosnosci.
Input 2 -31 + 0dB (-16 dB*)
Output 1 -31 + 0dB (-16 dB*)
Output 2 -31 + 0dB (-16 dB*)

Tab. 8.117: Podmenu Monitoring (* = wartos¢ domysina)

Informacje o urzadzeniach

Pozycja menu 7 Enquiry pozwala przej$¢ do podmenu Enquiry. Pozycja podmenu 7A CCU
dostarcza ogodlnych informacji o jednostce CCU. Pozycja podmenu 7B WAP dostarcza ogdlnych
informacji o bezprzewodowym punkcie dostepu.

CCu

Pozycja menu 7A CCU pozwala przej$¢ do podmenu CCU. Pozycje tego podmenu dostarczaja
ogdlnych danych na temat jednostki CCU.

Pozycja menu Wartosé Opis

7Aa Serial Number |np. 22000010 Chk: Zapisany w systemie szesnastkowym numer
32 seryjny i suma kontrolna jednostki CCU.

7Ab HW Version np. 02.00 Numer wersji sprzetu jednostki CCU.

7Ac FPGA Version np. 04.00.3959 Numer wersji oprogramowania uktadowego

FPGA jednostki CCU.

7Ad FW Version * np. 04.00.4026 Numer wersji oprogramowania uktadowego

jednostki CCU.

7Ae Mac Address np. 012345-6789AB | Adres MAC jednostki CCU.

7Af IP Address np. 192.168.0.100 Adres IP jednostki CCU.

Tab. 8.118: Podmenu CCU (* = warto$¢ domysina)

WAP

Pozycja menu 7B WAP pozwala przejs¢ do podmenu WAP. Pozycje tego podmenu dostarczaja
ogolnych danych na temat jednostki WAP CCU.

md 0

Uwaga!

Te dane musza by¢ obecne we wszystkich zadaniach wezwania serwisu i raportach o
usterkach.

Pozycja menu Wartosé Opis

7Ba Serial Number |np. 1E00271F Zapisany w systemie szesnastkowym numer

seryjny jednostki CCU.

7Bb HW Version np. 02.00 Numer wersji sprzetu jednostki CCU.

7Bc FPGA Version np. 04.00.3909 Numer wersji oprogramowania uktadowego

FPGA jednostki CCU.
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Pozycja menu Wartosé Opis

7Bd FW Version np. 04.00.4026 Numer wersji oprogramowania uktadowego
jednostki CCU.

Tab. 8.119: Podmenu CCU (* = warto$¢ domysina)
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8.3

LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander

Gtowne
Po uruchomieniu ekspandera audio na ekranie wyswietlany jest komunikat ,Starting”.
Nastepnie ukazuje sie menu gtéwne.

Hhalog Expander
I Meem QU omm_

md 0

Uwaga!

Jesli przez trzy minuty uzytkownik nie obrdéci ani nie nacisnie pokretta, ekran automatycznie
powrdci do widoku menu gtéwnego. Ekran nie powraca automatycznie do widoku menu
gtéwnego z dwdch pozycji menu Monitoring i ich podmenu.

Pozycja menu Main zawiera:

—  Nazwe ekspandera audio. Domys$ina nazwa to Analog Expander. Nazwe te mozna zmienié
za pomoca pozycji menu 4E Unit Name (patrz LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander,
Strona 194). Osiem miernikdw wysterowania VU, ktore ukazuja poziomy gtosnosci
poszczegdlnych wejsc i wyj$é audio w ekspanderze audio (patrz Urzadzenia 19-calowe,
Strona 182). Kiedy wejscie sterujace jest wytaczone, na wyswietlaczu widoczny jest znak
X zamiast miernika poziomu wysterowania odpowiedniego wejscia lub wyjscia audio.

Okno podreczne komunikatow o usterce

W przypadku wykrycia usterki przez ekspander audio na ekranie wyswietlany jest odpowiedni
komunikat. W przypadku wygenerowania wiecej niz jednego komunikatu na ekranie zostanie
wyswietlony najwazniejszy z nich.

Komunikaty Opis

Downloading Ekspander audio pobiera oprogramowanie.

Max. CH mismatch Wejscie lub wyjscie audio zostato przytagczone do nieistniejgcego
kanatu.

No network Ekspander audio nie moze znalez¢ sieci optyczne;.

Tab. 8.120: Komunikaty (od mniej do bardziej waznych)

Po usunieciu usterki komunikat powiadamiajacy o niej znika. Naci$niecie pokretta powoduje,
ze komunikaty Max. CH mismatch oraz No network znikaja z ekranu.

Stan usterki

Menu 1 Fault Status pozwala zapozna¢ sie z komunikatami ekspandera audio o stanie. W

przypadku wygenerowania wiecej niz jednego komunikatu na ekranie zostanie wyswietlony
najwazniejszy z nich.

Komunikaty Opis

No Fault Ekspander audio dziata prawidtowo.

Max. CH mismatch Wejscie lub wyjscie audio zostato przytagczone do nieistniejgcego
kanatu.

No network Ekspander audio nie moze znalez¢ sieci optycznej.

Tab. 8.121: Komunikaty (od mniej do bardziej waznych)
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Monitorowanie

Pozycja menu 2 Monitoring pozwala przej$¢ do podmenu Monitoring.

Pozycja menu Parametr Wartos¢ Opis
2A Source/Volume Sygnat: Poziom gtosnosci: Sygnat dostepny w
In 1* -31 +0dB (-16 dB*) | gniezdzie stuchawek
In 2 -31 +0dB (-16 dB*) |ekspandera audio i jego
In 3 -31 + 0dB (-16 dB*) poziom gtosnosci. W menu
In 4 -31 +0dB (-16 dB*) |widoczny jest takze
Out 1 -31 +0dB (-16 dB*) | dotaczony kanat (informacja
Out 2 -31 +0dB (-16 dB*) |tylko do odczytu).
Out 3 -31+0dB (-16 dB*)
Out 4 -31+0dB (-16 dB*)

2B Input Engaged

Wejscie audio: 1,
2,3, 4

Jesli w menu wyswietlany
jest numer wejscia audio,
oznacza to, ze kanat jezyka
odpowiadajgcy temu
wejsciu jest juz uzywany
przez inny (cyfrowy)
ekspander audio, interfejs
CobraNet lub pulpit
ttumacza.

Tab. 8.122: Podmenu Monitoring (* = wartos¢ domysina)
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8.4 Cyfrowy ekspander audio PRS-4DEX4

Gtowne
Po uruchomieniu cyfrowego ekspandera audio na ekranie wys$wietlany jest komunikat
~Starting”. Nastepnie ukazuje sie menu gtéwne.

Ligital Expander
It Meem QUL omm_

Uwaga!

Jesli przez trzy minuty uzytkownik nie obrdéci ani nie nacisnie pokretta, ekran automatycznie
powrdci do widoku menu gtéwnego. Ekran nie powraca automatycznie do widoku menu
gtéwnego z dwdch pozycji menu Monitoring i ich podmenu.

md 0

Pozycja menu Main zawiera:

- Nazwe cyfrowego ekspandera audio. Domys$ina nazwa to Digital Expander. Nazwe te
mozna zmieni¢ za pomocg pozycji menu 4C Unit Name (patrz Cyfrowy ekspander audio
PRS-4DEX4, Strona 197). Osiem miernikow wysterowania VU, ktore ukazujg poziomy
gtosnosci poszczegdlnych wejsc i wyj$é audio w ekspanderze audio (patrz Urzadzenia 19-
calowe, Strona 182). Kiedy wejscie sterujace jest wytgczone, na wyswietlaczu widoczny
jest znak X zamiast miernika poziomu wysterowania odpowiedniego wejscia lub wyjscia
audio.

Okno podreczne komunikatéow o usterce

W przypadku wykrycia usterki przez cyfrowy ekspander audio na ekranie wyswietlany jest
odpowiedni komunikat. W przypadku wygenerowania wiecej niz jednego komunikatu na
ekranie zostanie wyswietlony najwazniejszy z nich.

Komunikaty Opis

Downloading Cyfrowy ekspander audio pobiera oprogramowanie.

Max. CH mismatch Wejscie lub wyjscie audio zostato przytagczone do nieistniejgcego
kanatu.

No network Cyfrowy ekspander audio nie moze znalez¢ sieci optyczne;j.

Tab. 8.123: Komunikaty (od mniej do bardziej waznych)

Po usunieciu usterki komunikat powiadamiajacy o niej znika. Naci$niecie pokretta powoduje,
ze komunikaty Max. CH mismatch oraz No network znikaja z ekranu.

Stan usterki

Menu 1 Fault Status pozwala zapozna¢ sie z komunikatami cyfrowego ekspandera audio o

stanie. W przypadku wygenerowania wiecej niz jednego komunikatu na ekranie zostanie
wyswietlony najwazniejszy z nich.

Komunikaty Opis

No Fault Cyfrowy ekspander audio dziata prawidtowo.

Max. CH mismatch Wejscie lub wyjscie audio zostato przytagczone do nieistniejgcego
kanatu.

No network Cyfrowy ekspander audio nie moze znalez¢ sieci optycznej.

Tab. 8.124: Komunikaty (od mniej do bardziej waznych)
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Monitorowanie

Pozycja menu 2 Monitoring pozwala przej$¢ do podmenu Monitoring.

Pozycja menu

Parametr

Wartos¢é

Opis

2A Source/Volume

Wejscie lub
wyjscie audio:
In 1L*

In 1R

In 2L

In 2R

Out 1L

Out 1R

Out 2L

Out 2R

Poziom gtosnosci:

-31+0dB (16 dB*)
-31+0dB (16 dB*)
-31+0dB (16 dB*)
-31+0dB (16 dB¥)
-31+0dB (16 dB*)
-31 +0dB (16 dB*)
-31 +0dB (16 dB*)
-31+0dB (16 dB*)

Sygnat dostepny w
gniezdzie stuchawek
cyfrowego ekspandera
audio i jego poziom
gtosnosci. W menu
widoczny jest takze
dotaczony kanat (informacja
tylko do odczytu).

2B Input Engaged

Wejscie audio:

1L, 1R, 2L, 2R

Jesli w menu wyswietlany
jest numer wejscia audio,
oznacza to, ze kanat jezyka
odpowiadajacy temu
wejsciu jest juz uzywany
przez inny (cyfrowy)
ekspander audio, interfejs
CobraNet lub pulpit
ttumacza.

2C Source Mode

Zapewnia dostep do
formatu dzwieku cyfrowego
(patrz Cyfrowy ekspander
audio PRS-4DEX4, Strona
197).

Tab. 8.125: Podmenu Monitoring (* = wartos¢ domysina)
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8.5

Interfejs CobraNet LBB4404/00

Gtowne
Po uruchomieniu interfejsu CobraNet na ekranie wyswietlany jest komunikat ,,Starting”.
Nastepnie ukazuje sie menu gtéwne.

CobraiMet
In Be_m Ut omm_

md 0

Uwaga!

Jesli przez trzy minuty uzytkownik nie obrdéci ani nie nacisnie pokretta, ekran automatycznie
powrdci do widoku menu gtéwnego. Ekran nie powraca automatycznie do widoku menu
gtéwnego z dwdch pozycji menu Monitoring i ich podmenu.

Pozycja menu Main zawiera:

-  Nazwa interfejsu CobraNet. Domys$Ina nazwa to CobraNet. Nazwe te mozna zmieni¢ za
pomoca pozycji menu 4B Unit Name (patrz Interfejs CobraNet LBB4404/00, Strona 203).

—  Osiem miernikdw wysterowania VU, ktore ukazujg poziomy gtosnosci poszczegdlnych
wejs$c i wyjs¢ audio interfejsu CobraNet (patrz Urzagdzenia 19-calowe, Strona 182). Kiedy
wejscie sterujace jest wytagczone, na wyswietlaczu widoczny jest znak X zamiast miernika
poziomu wysterowania odpowiedniego wejscia lub wyjscia audio.

Okno podreczne komunikatow o usterce

W przypadku wykrycia usterki przez interfejs CobraNet na ekranie wyswietlany jest
odpowiedni komunikat. W przypadku wygenerowania wiecej niz jednego komunikatu na
ekranie zostanie wyswietlony najwazniejszy z nich.

Komunikaty Opis

Downloading Interfejs CobraNet pobiera oprogramowanie.

Max. CH mismatch Wejscie lub wyjscie audio zostato przytagczone do nieistniejgcego
kanatu.

CobraNet: OxHH W module CobraNet wystgpit btad typu buddy link. Szesnastkowy

kod btedu to OxHH. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
dokumentacji CobraNet na ptycie DVD, ktéra zostata dostarczona
wraz z systemem.

Internal: Mute Wyciszenie wszystkich wejs¢ i wyjs$¢ audio.

Internal: OxHH W module CobraNet wystgpita usterka lub btad. Szesnastkowy
kod btedu to OxHH. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
dokumentacji CobraNet na ptycie DVD, ktéra zostata dostarczona
wraz z systemem.

Internal: Fatal Interfejs CobraNet nie moze uruchomié¢ oprogramowania
uktadowego.
No network Interfejs CobraNet nie moze znalez¢ sieci optyczne;.

Tab. 8.126: Komunikaty (od mniej do bardziej waznych)
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Po usunieciu usterki komunikat powiadamiajacy o niej znika. Komunikaty interfejsu CobraNet:
OxHH, Internal: Mute, Internal: OxHH, Internal: Fatal, oraz No network znikajg z ekranu po
nacisnieciu pokretta.

Stan usterki

Menu 1 Fault Status pozwala zapoznac¢ sie z komunikatami interfejsu CobraNet o stanie. W

przypadku wygenerowania wiecej niz jednego komunikatu na ekranie zostanie wyswietlony
najwazniejszy z nich.

Komunikaty Opis

No Fault Interfejs CobraNet dziata prawidtowo.

Max. CH mismatch Wejscie lub wyjsécie audio zostato przytaczone do nieistniejacego
kanatu.

CobraNet: OxHH W module CobraNet wystgpit btad typu buddy link. Szesnastkowy

kod btedu to OxHH. Wiecej informacji mozna znalez¢ w

dokumentacji CobraNet na ptycie DVD, ktéra zostata dostarczona
wraz z systemem.

Internal: Mute Wyciszenie wszystkich wejs¢ i wyjs¢ audio.

Internal: OxHH W module CobraNet wystgpita usterka lub btad. Szesnastkowy
kod btedu to OxHH. Wiecej informacji mozna znalez¢ w

dokumentacji CobraNet na ptycie DVD, ktéra zostata dostarczona
wraz z systemem.

Internal: Fatal Interfejs CobraNet nie moze uruchomié oprogramowania
uktadowego.
No network Interfejs CobraNet nie moze znalez¢ sieci optyczne;.

Tab. 8.127: Komunikaty (od mniej do bardziej waznych)
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Monitorowanie

Pozycja menu 2 Monitoring pozwala przej$¢ do podmenu Monitoring.

Pozycja menu

Parametr

Wartos¢é

Opis

2A Source/Volume

Wejscie lub
wyjécie audio:
In 1*

In 2

In 3

In4

Out 1

Out 2

Out 3

Out 4

Poziom gtosnosci:

-31+0dB (16 dB*)
-31+0dB (16 dB*)
-31 +0dB (16 dB*)
-31 +0dB (16 dB*)
-31+0dB (16 dB*)
-31+0dB (16 dB*)
-31 +0dB (16 dB*)
-31 +0dB (16 dB*)

Sygnat dostepny w
gniezdzie stuchawek
interfejsu CobraNet i jego
poziom gtosnosci. W menu
widoczny jest takze
dotaczony kanat (informacja
tylko do odczytu).

2B Input Engaged

Wejscie audio: 1,
2,3,4

Jesli w menu wyswietlany
jest numer wejscia audio,
oznacza to, ze kanat jezyka
odpowiadajacy temu
wejsciu jest juz uzywany
przez inny (cyfrowy)
ekspander audio, interfejs
CobraNet lub pulpit
ttumacza.

Tab. 8.128: Podmenu Monitoring (* = warto$¢ domysina)
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8.6 Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP

Wskazniki LED bezprzewodowego punktu dostepu informuja o stanie sieci bezprzewodowej i
samego urzadzenia.

Uwaga!

Stan systemu mozna zmieni¢ za pomocg menu konfiguracji jednostki CCU (patrz Konfiguracja,
Strona 179).

mud 0

000— ( @ BoscH ) —000

Rysunek 8.1: Diodowe wskazniki stanu

Kolor Kolor Kolor Opis

niebieski |czerwony |niebieski

(A) (B) ()

Miga Wyt. Wyt. Jako tryb pracy bezprzewodowej wybrano ustawienie On,
(szybko) a do systemu nie podtgczono zadnego bezprzewodowego

pulpitu dyskusyjnego. Nalezy sprawdzié, czy istnieje inna
sie¢ WiFi i czy umieszczony z tytu bezprzewodowego
pulpitu dyskusyjnego z6tty wskaznik braku zasiegu jest

wtaczony.
Miga Wyt. Miga Bezprzewodowe pulpity dyskusyjne nie sg podtaczone i
(szybko) (szybko) |otwarta jest pozycja menu 3B, jedno z podmenu 3B badz

pozycja 4Kd menu konfiguracji jednostki CCU.
Wymienione pozycje menu stuzg do konfiguracji
bezprzewodowego punktu dostepu.

Miga Wyt. WHt. Jako tryb pracy bezprzewodowej wybrano ustawienie
(szybko) Subscription, a do systemu nie podtgczono zadnego
bezprzewodowego pulpitu dyskusyjnego.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2018.08 | V2.3 |



258 pl | Dziatanie

DCN Next Generation

Kolor
niebieski

(A)

Kolor
czerwony

(B)

Kolor
niebieski

(9)

Opis

Miga
(powoli)

Wyt.

Miga
(szybko)

Jako tryb pracy bezprzewodowej wybrano ustawienie
Sleep i otwarta jest pozycja menu 3B, jedno z podmenu
3B badz pozycja 4Kd menu konfiguracji jednostki CCU.
Wymienione pozycje menu stuzg do konfiguracji
bezprzewodowego punktu dostepu.

Miga
(powoli)

Wyt.

Wyt

Jako tryb pracy bezprzewodowej wybrano ustawienie
Sleep.

Wyt.

Miga
(szybko)

Wyt.

W bezprzewodowym punkcie dostepu (DCN-WAP) nie
zainstalowano prawidtowego oprogramowania
uktadowego. Nalezy je pobra¢ za pomoca narzedzia Bosch
Download and License Tool (DCN-DLT).

Wyt.

Miga
(powoli)

Wyt.

Jako tryb pracy bezprzewodowej wybrano ustawienie Off
lub wartos$¢ zasilania bezprzewodowego punktu dostepu
zostata ustawiona na Off. Ta sekwencja sygnatow LED ma
za zadanie takze wskazac, ze jednostka CCU jest
niezgodna z bezprzewodowym punktem dostepu (w takim
przypadku na wyswietlaczu jednostki CCU widnieje takze
komunikat ,incompatible HW/SW?”).

Wyt.

Wyt.

Wyt.

Bezprzewodowy punkt dostepu nie ma zasilania.

Wyt.

Wh.

Wyt.

Bezprzewodowy punkt dostepu utracit potaczenie z siecig
optyczna. Nalezy sprawdzi¢ i ewentualnie wymienic
Swiattowdd.

WHt.

Miga
(szybko)

Wyt.

To wskazanie pozostaje aktywne az do chwili catkowitego
zakorniczenia procesu pobierania.

WHt.

Wyt.

Miga
(szybko)

Podtagczono co najmniej jeden bezprzewodowy pulpit
dyskusyjny i otwarta jest pozycja menu 3B, jedno z
podmenu 3B badz pozycja 4Kd menu konfiguracji
jednostki CCU. Wymienione pozycje menu stuzg do
konfiguracji bezprzewodowego punktu dostepu.

Wh.

Wyt.

Wh.

Jako tryb pracy bezprzewodowej wybrano ustawienie
Subscription, a do systemu podtaczono co najmniej jeden
bezprzewodowy pulpit dyskusyjny.

WH.

Wyt.

Wyt

Jako tryb pracy bezprzewodowej wybrano ustawienie On,
a do systemu podtgczono co najmniej jeden
bezprzewodowy pulpit dyskusyjny.

WHt.

Wht.

Wh.

Btad wewnetrzny bezprzewodowego punktu dostepu.
Sprawdzi¢, czy oprogramowanie zostato pobrane oraz czy
na ekranie CCU nie widnieje komunikat o btedzie. Mozna
takze wymienic¢ bezprzewodowy punkt dostepu.

Tab. 8.129: Diodowe wskazniki stanu
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Uwaga!

Miga (szybko) = wtgczony przez 1 s, wytaczony przez 1 s.

Miga (powoli) = wtaczony przez 1 s, wytaczony przez 3 s.

Aby unikna¢ zaktécen pochodzacych od innych sieci, nalezy zawsze sprawdzaé obszar przy
uzyciu narzedzia wyszukiwania sieci WiFi.

mud 0

8.7 Pulpity systemu Concentus DCN-CON

Kolor diody LED przycisku mikrofonu informuje o stanie mikrofonu podtaczonego do pulpitu
Concentus.

Kolor Stan

Kolor czerwony (wt.) Mikrofon wtaczony

Kolor czerwony (miga) Ostatnia minuta czasu na

wypowiedz
Kolor zielony (wt.) Prosba o udzielenie gtosu
Kolor zielony (miga) Pierwsze miejsce na liscie

oczekujacych na zabranie gtosu

Kolor zotty (wt.) Tryb VIP

Tab. 8.130: Stan

Uwaga!

Przetaczenie pulpitu uczestnika Concentus do trybu VIP jest mozliwe wytacznie przy uzyciu
modutu oprogramowania Microphone Management. Wskazowki dotyczace wtaczania trybu VIP
mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji obstugi oprogramowania.

mud o

Uwaga!
Instrukcje dotyczace korzystania z pulpitu uczestnika Concentus mozna znalez¢ w karcie
referencyjnej tego pulpitu.

mud o

8.8 Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD
Mikrofon
Kolory diod LED przycisku mikrofonu informuja o stanie mikrofonu podtgczonego do pulpitu
dyskusyjnego.
Kolor Stan
Kolor czerwony (wt.) Mikrofon wtaczony
Kolor czerwony (miga) Ostatnia minuta czasu na wypowiedz
Kolor zielony (wt.) Prosba o udzielenie gtosu
Kolor zielony (miga) Pierwsze miejsce na liscie oczekujacych na
zabranie gtosu
Kolor zotty (wt.) Tryb VIP

Tab. 8.131: Stan
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Uwaga!
o Przetaczenie pulpitu dyskusyjnego do trybu VIP jest mozliwe wytacznie przy uzyciu modutu
l oprogramowania Microphone Management. Wskazéwki dotyczace wtgczania trybu VIP mozna

znalez¢ w odpowiedniej instrukcji obstugi oprogramowania.

Uwaga!
Instrukcje dotyczace korzystania z pulpitu dyskusyjnego mozna znalez¢ w karcie referencyjnej

md 0

tego pulpitu. Nalezy zapozna¢ sie z zawartoscia ptyty DVD.

Ostrzezenie!

Przy uzytkowaniu mikrofonéw nalezy unika¢ wyginania wspornikéw elastycznych o wiecej niz
90 stopni oraz ich obracania (gdy sa wygiete). Takie dziatania spowodujg uszkodzenie oplotu
wspornika elastycznego.

Wskaznik LED obecnosci

Wskaznik LED obecnosci Stan
Kolor zo6tty (miga) System zada zarejestrowania obecnosci.
Kolor zotty (wt.) Potwierdzono zarejestrowanie obecnosci.

Tab. 8.132: Wskaznik LED obecnosci

Bezprzewodowe pulpity dyskusyjne DCN-WD

Uaktywnienie

Przed uaktywnieniem pulpitéw bezprzewodowych nalezy sie upewnié, czy:

-  Bezprzewodowe pulpity dyskusyjne zostaty zasubskrybowane w systemie. System jest
wtaczony. Bezprzewodowe pulpity dyskusyjne znajdujg sie w zasiegu systemu.

Aby aktywowac bezprzewodowy pulpit dyskusyjny, nalezy nacisnac przycisk mikrofonu.

Pierscien LED wokdt przycisku mikrofonu zaswieci na z6tto przez 250 ms. Od tego momentu

pulpit bedzie podtaczony i gotowy do uzycia.

Jesli bezprzewodowy pulpit dyskusyjny sygnalizuje zachowanie odbiegajace od opisanego

powyzej, patrz Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 215.

Dezaktywacja
Nacisna¢ i przytrzymac przez 2 sekundy przyciski zwiekszania i zmniejszania gtosnosci.

Karta referencyjna
Instrukcje dotyczace korzystania z bezprzewodowego pulpitu dyskusyjnego mozna znalez¢é w
karcie referencyjnej tego pulpitu. Nalezy zapozna¢ sie z zawartosciag ptyty DVD.

Diodowe wskazniki stanu

Dioda LED stanu informuje o stanie bezprzewodowego pulpitu dyskusyjnego.

—  Jesli z6tta dioda LED $wieci, oznacza to, ze bezprzewodowy pulpit dyskusyjny jest poza
zasiegiem. Jeséli czerwona dioda LED miga, oznacza to, ze energia pakietu akumulatoréw
bezprzewodowego pulpitu dyskusyjnego wyczerpie sie w ciggu 1 godziny.

Jesli bezprzewodowy pulpit dyskusyjny pozostaje poza zasiegiem sieci przez wiecej niz 15

minut, wytgcza sie automatycznie.

Informacje o stanie na wyswietlaczu selektora kanatéw
Jesli bezprzewodowy pulpit dyskusyjny jest wyposazony w wyswietlacz selektora kanatéw,
widoczne na nim dodatkowe ikony moga informowac o stanie urzadzenia:
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lkona anteny oznacza, ze bezprzewodowy pulpit dyskusyjny jest w zasiegu sieci. lkona
akumulatora oznacza, ze energia pakietu akumulatorow bezprzewodowego pulpitu
dyskusyjnego wyczerpie sie w ciggu 1 godziny.

t81 BEL)

Rysunek 8.2: lkony anteny i akumulatora

Jesli bezprzewodowy pulpit dyskusyjny pozostaje poza zasiegiem sieci przez wiecej niz 15
minut, wytacza sie automatycznie.

8.9 Zestaw akumulatorow DCN-WLIION

Aby wtaczy¢ wskazniki LED pojemnosci, nalezy nacisng¢ przycisk umieszczony obok nich. Im
wieksza pojemnosc, tym wieksza liczba wtgczonych wskaznikow LED.

Uwaga!

Pojemnos$¢ akumulatora podana w tabeli jest wyrazona z doktadnoscia do 20%.

mud o

Liczba wiaczonych diod LED Pojemnos¢ akumulatora (godziny)
5 18-20

4 13-18

3 8-13

2 3-8

1 <3

Tab. 8.133: Wskazniki LED pojemnosci

8.10 tadowarka DCN-WCHO05

Im wieksza pojemnos¢, tym wieksza liczba wtaczonych wskaznikow LED poziomu
natadowania.

Patrz Zestaw akumulatorow DCN-WLIION, Strona 261.

8.11 Wktadane mikrofony DCN-MICL, DCN-MICS

Kolor wskaznika pierscieniowego informuje o stanie mikrofonu.

Kolor Stan
Kolor czerwony Mikrofon wtgczony
(wt.)

Kolor czerwony Ostatnia minuta czasu na
(miga) wypowiedz

Kolor zielony (wt.) | Prosba o udzielenie gtosu

Kolor zielony Pierwsze miejsce na liscie
(miga) oczekujacych na zabranie gtosu

Tab. 8.134: Stan
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Uwaga!

[

W przypadku mikrofonu podtaczonego do pulpitu DCN-IDESK mozliwe jest tylko
l zasygnalizowanie jego wtaczenia.

Ostrzezenie!

Przy uzytkowaniu mikrofonéw nalezy unikaé¢ wyginania wspornikéw elastycznych o wiecej niz
90 stopni oraz ich obracania (gdy sa wygiete). Takie dziatania spowodujg uszkodzenie oplotu
wspornika elastycznego.
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8.12 Panel sterowania mikrofonem DCN-FMICB

Kolor pierscienia LED przycisku mikrofonu informuje o stanie mikrofonu podtgczonego do
panelu z przyciskiem aktywacji mikrofonu.

Kolor Stan

Kolor czerwony (wt.) Mikrofon wtaczony

Kolor czerwony (miga) Ostatnia minuta czasu na

wypowiedz
Kolor zielony (wt.) Prosba o udzielenie gtosu
Kolor zielony (miga) Pierwsze miejsce na liscie

oczekujacych na zabranie gtosu

Kolor zotty (wt.) Tryb VIP

Tab. 8.135: Stan

Uwaga!

Przetaczenie panelu z przyciskiem aktywacji mikrofonu do trybu VIP jest mozliwe wytacznie
przy uzyciu modutu oprogramowania Microphone Management. Wskazowki dotyczace
wtaczania trybu VIP mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji obstugi oprogramowania.

=

8.13 Panel z przyciskiem aktywacji priorytetu DCN-FPRIOB

Czerwony pierscien LED wtacza sie po naci$nieciu przycisku priorytetowego.

Uwaga!
System umozliwia:

odtworzenie gongu przywotawczego po nacisnieciu przez przewodniczacego przycisku
priorytetu,

mud 0

skasowanie listy présb o udzielenie gtosu i listy méwcow po nacisnieciu przez
przewodniczacego przycisku priorytetu.

Patrz pozycja 8As Ustawienia priorytetu mikrofonu w Centralne jednostki sterujgce DCN-CCU2 i
DCN-CCUB2, Strona 186.
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8.14

Pulpit do gtosowania DCN-FV (CRD)

Oznaczenia na przyciskach do gtosowania odnosza sie do gtosowan metoda parlamentarna.
Znaki umieszczone obok diod LED przyciskow do gtosowania odnoszg sie do gtosowan
metoda wielokrotnego wyboru oraz gtosowan publicznosci.

md @

Uwaga!

W systemach pozbawionych komputera sterujgcego mozliwe jest tylko gtosowanie metoda
parlamentarna.

W trakcie sesji gtosowania diody LED dostepnych przyciskdw do gtosowania migajg. Gdy
uczestnik odda gtos: dioda LED nacisnietego przycisku do gtosowania wtacza sie. Diody LED
pozostatych przyciskdw gasng. W systemach z komputerem sterujacym i oprogramowaniem do
gtosowania mozna takze wybra¢ gtosowanie tajne. Podczas gtosowan tajnych dioda LED
nacisnietego przycisku do gtosowania nie wtacza sie.

Wskaznik LED stanu informuje o stanie pulpitu do gtosowania.

Dioda LED Stan

Wyt. Urzadzenie lub system
wytaczone

Kolor niebieski (wt.) System wtaczony

Kolor niebieski, miganie |Brak komunikacji

z czest. 5 Hz

Kolor zotty, miganie z Zazadano karty
czest. 2 Hz

Kolor zotty, miganie z Karta odrzucona
czest. 5 Hz

Kolor zotty (wt.) Uczestnik obecny

Tab. 8.136: Stany

md 0

Uwaga!
Zazadano karty identyfikacyjnej ID (jednak nie mozna jej uzy¢, poniewaz modut nie jest
wyposazony w czytnik kart); dioda LED w pulpicie DCN-FV bedzie stale miga¢ na zétto.
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8.15

Pulpit do gtosowania DCN-FVU.

Patrz Pulpit do gfosowania DCN-FV (CRD), Strona 264 , aby uzyskac informacje na temat

korzystania z pulpitu do gtosowania. Modut i pulpit do gtosowania dziatajg w taki sam sposdb,
jednak wskaznik LED stanu w pulpicie moze przekaza¢ mniej informacji.

Dioda LED Stan

Wyt. Urzadzenie lub system
wytaczone

Kolor niebieski (wt.) Urzadzenie wtaczone

Kolor niebieski, miganie |Brak komunikacji
z czest. 5 Hz

Kolor zotty (wt.) Uczestnik obecny

Tab. 8.137: Stany

mud 0

Uwaga!

Pulpit do gtosowania w wersji chinskiej jest wyposazony w cztery przyciski i w zwigzku z tym
umozliwia tylko gtosowania metodg parlamentarng i metoda ,,za/przeciw”. Do wszystkich
innych rodzajéw gtosowan wymagane jest przynajmniej 5 przyciskow.

Bosch Security Systems B.V.
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8.16

Pulpity ttumaczy DCN-IDESK

Po uruchomieniu jednostki CCU nastepuje wtaczenie pulpitu ttumacza. Na wyswietlaczu
pulpitu pojawiajg sie informacje o wersji sprzetu i oprogramowania. Na przyktad:

) Bosch Security Systems B.W.
"3'.?"&- Digital Congress MHetwork
ThaDCH Release: W, K&, BEERAK B8 8

Jesli pulpit zostat skonfigurowany prawidtowo, tryb roboczy wtacza sie automatycznie. Tryb
roboczy jest domysinym trybem pracy pulpitu ttumacza. Jesli pulpit nie zostat skonfigurowany,
na wyswietlaczu bedzie widoczny nastepujacy ekran:

e
"3’.?"&- Desk not installed
ThaDCH

md 0

Uwaga!
Nie mozna przetaczy¢ nieskonfigurowanego pulpitu do trybu roboczego.

Zwykte ttumaczenie

Ttumacz zazwyczaj zna jezyk, w ktérym odbywa sie wystapienie. Zadaniem ttumacza jest
dokonac¢ przektadu z jezyka zrédtowego na docelowy. Ttumaczenie w jezyku docelowym jest
przesytane do pulpitow uczestnikow za posrednictwem kanatow dystrybucji ttumaczen.

Floor

Be

D0 |
&3

>

- - - -

R "ENG

Rysunek 8.3: Zwykte ttumaczenie z jezyka zrodtowego

Ttumaczenie przy uzyciu funkcji automatycznego przekazu

W systemie dostepna jest funkcja automatycznego przekazu, ktorg stosuje sie, gdy ttumacz nie
zna oryginalnego jezyka wystgpienia.

Jeden ttumacz dokonuje przektadu z jezyka oryginalnego (zrodtowego) na jezyk, ktory zna
drugi ttumacz. Jest to ttumaczenie przy uzyciu funkcji automatycznego przekazu. Ttumaczenie
przesytane za pomoca tej funkcji automatycznie zastepuje w pulpitach ttumaczy dzwiek
oryginalnego wystapienia. Wszyscy ttumacze dokonujg przektadu, korzystajac z dzwieku
przekazywanego automatycznie.

W przyktadzie ukazanym na ilustracji widac, ze oryginalnym jezykiem wystgpienia jest chinski.
W pulpicie ttumacza jest wtaczona funkcja automatycznego przekazu. Ttumacz z chifiskiego na
angielski wybiera wyjscie B i za pomoca funkcji automatycznego przekazu przesyta
ttumaczenie w jezyku angielskim do wszystkich pozostatych pulpitéow ttumaczy. Na tych
pulpitach ttumaczy wskaznik LED (umieszczony obok przycisku jezyka zrodtowego / trybu
automatycznego przekazu) informuje, ze pulpit odbiera ttumaczenie za posrednictwem funkcji
automatycznego przekazu.
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Rysunek 8.4: Ttumaczenie przy uzyciu funkcji automatycznego przekazu

Uwaga!

W trybie instalacji pulpitu ttumacza mozna przypisa¢ funkcje automatycznego przekazu do
wyijscia B.

mud 0

Wskaznik LED przycisku mikrofonu

Kolor pierscienia LED wokdt przycisku mikrofonu informuje o stanie mikrofonu podtgczonego
do pulpitu ttumacza.

Kolor Stan

Kolor czerwony (wt.) Mikrofon wtaczony

Kolor czerwony (miga) Ostrzezenie o wtaczeniu
Kolor zielony (wt.) Kabina ttumacza wytgczona

Tab. 8.138: Stan

Uwaga!

Instrukcje dotyczace korzystania z pulpitu ttumacza mozna znalez¢ w karcie referencyjnej tego
pulpitu.

mud o

Sygnaty dzwiekowe
Pulpit ttumacza umozliwia emitowanie sygnatéw dzwiekowych, ktére za posrednictwem
stuchawek powiadamiajg niewidomych stuchaczy o specjalnych zdarzeniach.

Uwaga!
Poziom gtosnosci tych sygnatéw zalezy od ustawienia regulatora gtosnosci w stuchawkach.

mud o

Korzystajac z przycisku sygnatéw dzwiekowych, mozna wtaczac i wytaczac ich emitowanie
(patrz Pulpity ttumaczy DCN-IDESK, Strona 51). Gdy sygnaty dZzwiekowe sg wtaczone, na
wyswietlaczu widnieje ikona nuty.

Sygnat Zdarzenie

Sygnat dzwiekowy wtgczony Emitowanie sygnatow dzwiekowych jest wtgczone.

Sygnat dzwiekowy wytaczony Emitowanie sygnatéw dzwiekowych jest wytaczone.

Mikrofon wtaczony Mikrofon jest wtgczony.
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Zdarzenie

Sygnat

Mikrofon wytaczony

Mikrofon jest wytaczony.
Po wtaczeniu mikrofonu lub jesli jako$¢ wybranego kanatu

Informacja o jakosci

to ,-”, wybierany jest kanat wtasny.

Przychodzace potaczenie telefoniczne (tylko gdy sygnaty
dzwiekowe sg wtaczone, a mikrofon jest wytaczony).

Zewnetrzne potaczenie
telefoniczne
Interkom Potaczenie przez interkom (tylko gdy sygnaty dZzwiekowe sg
witaczone, a mikrofon jest wytgczony).
Tab. 8.139: Sygnaty dzwiekowe
1000
N - Beep on
< - Microphone on
500
o
0 100 200 300 400 500
A t(ms)
1000
N - Beep off
< - Microphone off
500
T T T -
0 100 200 300 400 500
A t(ms)
= 1000 - Quality indication
L
500
T -
0 100 200 300 400 500
t(ms)
A - Intercom
1000
N
=
500
T -
0 100 200 300 400 500
A t(ms)
1000
N - Ext. phonecall
L
500
T 1 T -
0 100 200 300 400 500
t(ms)
Rysunek 8.5: Sygnaty dzwiekowe
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Uwaga!

Wszystkie sygnaty, za wyjatkiem sygnatow wtaczenia i wytgczenia generowania sygnatow
dzwiekowych, sg dostepne tylko po wtaczeniu ich emitowania.

mud 0

8.17 Rozgateznik sieciowy PRS-NSP
Dwie diody LED umieszczone na rozgatezniku sieciowym informuja o stanie tego urzadzenia.
Kolor zielony Kolor z6tty (usterka) |Stan
(zasilanie)
Wyt. Wyt. Rozgateznik sieciowy nie jest zasilany.
Wyt. WHh. Sie¢ optyczna jest niedostepna lub wystapit
btad w sieci optycznej.
Wt. Wyt. Rozgateznik sieciowy dziata prawidtowo.

Tab. 8.140: Diodowe wskazniki stanu

8.18 Interfejs swiattowodowy PRS-FINNA

Interfejs $wiattowodowy posiada dwa wskazniki LED, ktore informujg o jego biezacym stanie.

Kolor zielony Kolor z6tty (usterka) |Opis

(zasilanie)

Wyt. Wyt. Wytaczony; brak zasilania zewnetrznego.

Wyt. WHt. Gotowos$¢; zewnetrzne zasilanie POF
wytaczone.

WHh. WHh. Stan pracy; zewnetrzne zasilanie POF
wtaczone.

WHh. Wyt. Stan pracy; brak zasilania zewnetrznego,

zasilanie z POF.

Miga Wyt. Awaria, brak zasilania zewnetrznego i brak
odbioru sygnatow protokotu.

Miga Wt. Awaria, zasilanie zewnetrzne dostepne, ale
brak odbioru sygnatéw protokotu.

Tab. 8.141: Diodowe wskazniki stanu

8.19 Karta dystrybucji danych DCN-DDB

Komunikacja

Karta dystrybucji danych wysyta dane szeregowe do wyswietlacza konferencyjnego za
posrednictwem portu RS232. Dane te sktadajg sie z tekstu w standardzie ASCIl z sekwencjami
ANSI escape do obstugi funkcji specjalnych. Tabela zawiera opisy znakéw sterujgcych <CR> i

<LF>.
Znak Opis
<CR> Przeniesienie kursora na poczatek biezacego wiersza tekstu.
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Znak Opis

<LF> Przeniesienie kursora o jeden wiersz w dét w biezacej kolumnie

Tab. 8.142: Znaki sterujace ASCII

Karta dystrybucji danych przesyta do wyswietlaczy stanu tylko sekwencje ANSI i dane binarne.

Obstuga ANSI
Podtaczony wyswietlacz konferencyjny musi by¢ w stanie przetwarza¢ wszystkie sekwencje
ANSI, ktore wymieniono ponizej.

md 0

Uwaga!
Nie wszystkie z nich sg aktualnie uzywane, ale w celu zapewnienia zgodnosci w przysztosci
wyswietlacz musi je obstugiwac.

Lokalizacja kursora

<esc>[<line number>;<column number>H

<esc>[<line number>;<column number>f

Rysunek 8.6: Lokalizacja kursora

Przeniesienie kursora w okreslone miejsce. Jesli nie zostanie zdefiniowany numer wiersza
tekstu i numer kolumny, kursor zostanie przeniesiony do lewego gérnego rogu ekranu
wyswietlacza konferencyjnego (wiersz 1, kolumna 1).

Kursor w gére
<esc>[<numlines>A

Rysunek 8.7: Kursor w gore

Przeniesienie kursora w goére w obrebie tej samej kolumny. Liczbe wierszy tekstu, o jaka jest
przenoszony, okresla parametr numlines. Jesli kursor znajduje sie juz w pierwszym wierszu,
wyswietlacz konferencyjny musi zignorowac te sekwencje. W przypadku pominiecia parametru
numlines karta dystrybucji danych przenosi kursor o jeden wiersz.

Kursor w doét
<esc>[<numlines>B

Rysunek 8.8: Kursor w dét

Przeniesienie kursora w dét w obrebie tej samej kolumny. Liczbe wierszy tekstu, o jaka jest
przenoszony, okresla parametr numlines. Jesli kursor znajduje sie juz w ostatnim wierszu,
wyswietlacz konferencyjny musi zignorowac te sekwencje. W przypadku pominiecia parametru
numlines karta dystrybucji danych przenosi kursor o jeden wiersz.

Kursor w prawo
<esc>[<numlines>C

Rysunek 8.9: Kursor w prawo
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Przeniesienie kursora w prawo w tym samym wierszu. Liczbe kolumn, o jaka jest przenoszony,
okresla parametr numlines. Jesli kursor znajduje sie juz w ostatniej kolumnie, wyswietlacz

konferencyjny musi zignorowac¢ te sekwencje. W przypadku pominiecia parametru numlines
karta dystrybucji danych przenosi kursor o jedng pozycje.

Kursor w lewo
<esc>[<numlines>D

Rysunek 8.10: Kursor w lewo

Przeniesienie kursora w lewo w tym samym wierszu. Liczbe kolumn, o jaka jest przenoszony,
okresla parametr numlines. Jesli kursor znajduje sie juz w pierwszej kolumnie, wyswietlacz
konferencyjny musi zignorowac te sekwencje. W przypadku pominiecia parametru numlines
karta dystrybucji danych przyjmuje domysing warto$¢ 1 kolumny.

Kasowanie ekranu
<esc>[2J

Rysunek 8.11: Kasowanie ekranu

Skasowanie zawartosci wyswietlacza konferencyjnego i przeniesienie kursora do lokalizacji
wyjsciowej (wiersz 1, kolumna 1).

Kasowanie wiersza

<esc>[K

Rysunek 8.12: Kasowanie wiersza

Usuniecie wszystkich znakéw od miejsca aktualnego potozenia kursora wtacznie az do kornca
wiersza tekstu. Pozycja kursora nie ulega zmianie.

Wyswietlacz numeryczny

Na wyswietlaczu numerycznym karta dystrybucji danych moze prezentowaé wyniki gtosowan

metoda parlamentarng oraz licznik czasu gtosowania. Wyswietlacz numeryczny nie wymaga
stosowania komputera sterujacego.

Karta dystrybucji danych wysyta do wyswietlacza konferencyjnego szes¢ wierszy tekstu. Kazdy
wiersz tekstu zawiera sze$¢ lokalizacji. Dotyczy to tylko gtosowan metoda parlamentarng (tak /
nie / wstrzymuje sie). Inne metody gtosowan nie sg obstugiwane.

Wiersza Pozycja

1 Licznik czasu gtosowania

2 Liczba obecnych uczestnikow

3 Liczba uczestnikéw, ktorzy gtosowali ,tak”

4 Liczba uczestnikow, ktorzy gtosowali ,,nie”

5 Liczba uczestnikéw, ktorzy wstrzymali sie od gtosu

6 Liczba uczestnikow, ktdérzy nie wzieli udziatu w gtosowaniu.

Tab. 8.143: Wyswietlacz numeryczny
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i

Uwaga!
W przypadku braku licznika czasu gtosowania pierwszy wiersz tekstu pozostaje pusty.

Licznik czasu gtosowania ma postac czterocyfrowej liczby (dwie cyfry oznaczajg minuty, a dwie
sekundy). Miedzy minutami a sekundami nie ma separatora. Separator musi by¢ czescig
statego tekstu na wyswietlaczu.

Przyktad:

Trwa gtosowanie metoda parlamentarna. Pozostato 14 minut i 25 s. Na sali jest 1235
uczestnikow: 945 zagtosowato ,tak”, 30 zagtosowato ,nie”, a 255 wstrzymato sie. 5
uczestnikow nie gtosowato.

Zapoznac sie z ilustracjg przedstawiajgca dane przesytane do wyswietlacza konferencyjnego
przez karte dystrybucji danych.

md 0

Uwaga!
Znak podkreslenia oznacza spacje.

<ESC>[2J1425<CR><LFEF>
1235<CR><LF>
_ 945<CR><LF>
_ 30<CR><LF>
_255<CR><LF>

5

Rysunek 8.13: Wyswietlacz numeryczny, przyktad (1)
Zapozna¢ sie z ilustracjg przedstawiajaca dane prezentowane przez wyswietlacz

konferencyjny.

Time: 14:25
Present: k]
Yes: 945
No: 38
Abstain: 255
Not Voted: |

Rysunek 8.14: Wyswietlacz numeryczny, przyktad (2)
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9 Rozwigzywanie problemow
9.1 System

W razie wystgpienia problemu wykonac¢ nastepujace czynnosci:

»  Sprawdzi¢ system. Przyktadowe elementy podlegajace kontroli:

—  Wskazniki LED w urzadzeniach.

—  Komunikaty o stanie urzadzen.

»  Wyniki kontroli nalezy zapisaé. Objasnienie zapisanych wynikéw mozna przedstawic
innym osobom (na przyktad inzynierom z dziatu serwisu).

Z doswiadczen firmy Bosch oraz danych posiadanych przez centra serwisowe wynika, ze
problemy w siedzibach klientow sg czesto zwigzane z zastosowaniami systemow, a nie z
dziataniem poszczegodlnych modutéw. Dlatego wazne jest, aby zapoznaé sie z trescia niniejszej
instrukcji instalacji i obstugi oraz informacjami o wersji. Pozwoli to klientom zaoszczedzi¢ czas
i przyczyni sie do wdrazania wysokiej jakosci rozwigzan firmy Bosch.

Wskazdéwka: Nalezy pamietac, aby w instalacjach zawsze stosowaé najnowsze dostepne wersje
oprogramowania.

W wiekszych systemach tatwo dac sie przyttoczy¢ tagczng iloscig modutow i opcji. Zaleca sie
stosowanie podejscia ,krok po kroku” uwzgledniajgcego najmniejszy mozliwy dziatajacy
system, w ktorego sktad wchodzi modut sprawiajgcy problemy. Zamiast korzystaé z
wewnetrznego okablowania budynku, nalezy stosowac krétkie przewody posiadajace
odpowiednie certyfikaty.

Problemy z sieciami optycznymi

Nalezy upewni¢ sie, ze taczna liczba weztédw i dtugosc swiattowoddw nie powoduja

przekroczenia limitu mozliwosci systemu oraz czy promien zgiecia swiattowoddw nie jest zbyt

maty. Patrz Projekt sieci Swiattowodowej, Strona 79.

Informacje o stanie sieci mozna odczyta¢ z wyswietlacza jednostki CCU:

—  Za pomocg przetgcznika obrotowego przej$¢ do usterek (1 w przypadku AEX i 4 w
przypadku CCU), nacisngé przetacznik na 5 s i przej$¢ do usterek sieci.
Podmenu A zawiera informacje o potaczeniach optycznych: redundantne (kotko), bez
redundancji (,branch”; dla ostatniego podtgczonego modutu wyswietlana jest informacja
»end of Branch”). Dzieki mozna sprawdzi¢, czy $wiattowdd jest sprawny.

Przyktad: Jesli system ma potaczenie redundantne, a w menu widnieje komunikat ,,branch”,

nalezy sprawdzi¢ $wiattowody.

W tym menu sa takze wyswietlane zarejestrowane btedy dotyczace sieci (licznik bteddw

mozna tu ustawic¢ na ,0”):

—  kaczenie i roztagczanie powoduje zarejestrowanie btedu sieci. Jesli zwiekszanie stanu
licznika wystepuje rzadko, moze to oznaczaé problem w obrebie potaczen optycznych:
LE: (Lock error) rejestrowanie zmian w sieci lub jej tworzenia. Zwiekszenie stanu licznika
nastapi przy podtgczaniu modutéw do tancucha swiattowodowego, przy zresetowaniu
modutu i przy wtaczeniu zasilania modutu.
RE: (regeneration error) rejestrowanie uszkodzonych danych, ktére odzyskano
(poprawiono) przy uzyciu sum kontrolnych CRC. Zwiekszenie stanu licznika moze
nastapic, jesli kable sg nieodpowiednie lub zbyt dtugie (w potaczeniu ze zbyt wieloma
weztami), lub jesli ktérys modut dziata nieprawidtowo.
BE: (Bit error) rejestrowanie uszkodzonych danych, ktérych nie odzyskano przy uzyciu
sum kontrolnych CRC.

Wskazdéwka: nie nalezy korzystaé z opasek kablowych.
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Problem Podpowiedz

- Na wyswietlaczu urzadzenia pracujacego w |-  Swiattowdd podtaczony do
sieci optycznej widnieje komunikat No urzadzenia pracujgcego w sieci
Network. optycznej jest zbyt dtugi (patrz

Okablowanie, Strona 82).
- llo$¢ podtaczonych weztow
przekracza limit.

—  Na wejsciach audio urzadzenia pracujacego |—  Nalezy upewnic sie, czy wejscia sg
w sieci optycznej nie ma sygnatu audio. wtgczone przy uzyciu wejsé
sterujacych (przyktady dostepne w
sekcji LBB4402/00 lub PRS-4AEX4
Audio Expander, Strona 119).

—  Sie¢ optyczna nie zawiera wiecej niz
16 urzadzen (patrz Limity, Strona
79).

Sprzezenie akustyczne
Sprzezenie akustyczne wystepuje, kiedy dzwiek z gtosnikow lub stuchawek podtagczonych do
systemu jest przesytany do niego ponownie przez wtgczony mikrofon.

Zrédto Szybkie rozwigzanie
Sprzezenie akustyczne Nalezy obnizy¢ poziom Wykonac¢ nastepujace
jest powodowane przez |gtosnosci w systemie. Mozna to | czynnosci: 1. Zainstalowaé
gtosniki pulpitow zrobi¢ na przyktad pokrettem eliminator sprzezen
uczestnikow. na panelu przednim jednostki akustycznych miedzy wejsciem
CCU (patrz Centralne jednostki |audio 2 i wyjsciem audio 2
sterujgce DCN-CCU2 i DCN- jednostki CCU. 2. Jako tryb
CCUB2, Strona 243). kierowania audio ustawi¢ w
systemie Insertion (patrz
Centralne jednostki sterujgce
DCN-CCU2 i DCN-CCUB2,
Strona 186).
Sprzezenie akustyczne Nalezy obnizy¢ gtosnosc Zainstalowac eliminator
jest wywotywane przez | dzwieku w systemie sprzezen akustycznych miedzy
zewnetrzny system nagto$nieniowym lub systemie |wyjsciem audio 1 i wejsciem
nagtosnieniowy DCN. zewnetrznego systemu
podtaczony do systemu nagtosnieniowego.
DCN.
Sprzezenie akustyczne Nalezy zaleci¢ Nalezy takze zainstalowac i
jest wywotywane przez | przewodniczacym i skonfigurowaé funkcje redukcji
stuchawki podtgczone do | uczestnikom zmniejszenie poziomu sygnatu stuchawek
pulpitéw uczestnikéw. poziomu gtosnosci stuchawek podtaczonych do pulpitow
podtaczonych do ich pulpitéw |uczestnikdw.
uczestnikow.
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Problemy dotyczace systemu

Problem Podpowiedz

W systemie stycha¢ szum. System nalezy uziemi¢ w jednym punkcie
(patrz Centralne jednostki sterujace DCN-
CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 186).

System nie dziata prawidtowo, ale nie - Przyczyng problemu moze by¢

wiadomo, na czym polega problem. »otwarty” kabel DCN bez wtyczki.
Wszystkie ,otwarte” kabel sieci DCN
nalezy zakonczy¢ wtyczkami.

—  Przyczyna problemu moze by¢
nadajnik, ktory zostat podtaczony w
stanie wtgczonym. Wtaczyc¢ i wytaczy¢

nadajnik.
9.2 Centralne jednostki sterujace DCN-CCU2 i DCN-CCUB2
Problem Podpowiedz
—  Nie mozna uruchomi¢ jednostki CCU — Jednostka CCU nie jest podtgczona

do zrodta zasilania.

- Jednostka CCU nieprawidtowo steruje —  Port RS232 jednostki CCU nie jest

kamerami. prawidtowo skonfigurowany. Patrz
Centralne jednostki sterujgce DCN-
CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 186 , aby
uzyskac¢ dostep do wskazowek
dotyczacych konfiguracji portu
RS232 w jednostce CCU.

—  System nie zasila magistrali, a wskazniki —  Magistrala nie ma potgczenia z
LED przeciazenia w jednostce CCU lub jednostka CCU lub zasilaczem
zasilaczu dodatkowym nie wtaczaja sie. dodatkowym.

— W magistrali znajduje sie wadliwy
kabel przedtuzajacy. Nalezy znalez¢ i
wymieni¢ wadliwy kabel
przedtuzajacy.

- Jako tryb systemowy jednostki CCU
na panelu przednim lub w
oprogramowaniu konferencyjnym
ustawiono Standby lub Off.

- W magistrali znajduje sie wadliwy
kabel przedtuzajacy. Nalezy znalez¢ i
wymieni¢ wadliwy kabel

przedtuzajacy.
—  System nie zasila magistrali, a wskazniki —  Pobdr mocy urzadzen podtgczonych
LED przecigzenia w jednostce CCU lub do magistrali jest zbyt duzy. Za
zasilaczu dodatkowym sg wtaczone. pomoca odpowiedniego narzedzia

nalezy ponownie obliczy¢ pobdér
mocy urzadzen i parametry kabli w

magistrali.
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Problem

Podpowiedz

System z wieloma jednostkami CCU nie
dziata prawidtowo, ale nie mozna okresli¢,
na czym polega problem.

—  Nalezy sprawdzi¢, czy w trybie
pojedynczej jednostki CCU kazdy z
podsystemow dziata prawidtowo
(patrz Centralne jednostki sterujgce
DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona
186).

—  Przyczyna problemu moga by¢
zaktocenia w sieci optycznej
spowodowane podtgczeniem
urzadzenia do dziatajgcego systemu.
Jesli problem nie ustgpi: kolejno
wytaczy¢ i wtaczy¢ wszystkie
urzadzenia podtgczone do sieci
optycznej, poczawszy od gtéwnej
jednostki CCU (patrz Projekt sieci
Swiattowodowej, Strona 79).

Na wyswietlaczu widnieje komunikat
,Download WAP”

- Wersja oprogramowania w
bezprzewodowym punkcie dostepu
jest niezgodna. Za posrednictwem
programu DLT nalezy pobra¢ wersje
zgodng z oprogramowaniem
jednostki CCU.

Na wyswietlaczu widnieje komunikat ,,Bad
Signal”

- Jest to powiadomienie o ztej jakosci
sygnatu bezprzewodowych pulpitow
dyskusyjnych.

—  Nalezy umiescic¢ pulpit blizej punktu
dostepu.

—  Sprawdzi¢ obecnos$¢ innych sieci
WiFi.

Na wyswietlaczu widnieje komunikat ,Low
Battery”

- Jest to powiadomienie o niskim
poziomie natadowania akumulatora
bezprzewodowego pulpitu
dyskusyjnego.

- Wymieni¢ lub natadowac¢ akumulator.

Na wyswietlaczu jednostki CCU lub w
oprogramowaniu DCN-SWSMV ukazuje sie
wiecej ostrzezen o ztym sygnale, niz
oczekiwano.

- Jesli wystapig powazne zaktdcenia
pasma 2,4 GHz, system informuje o
tym operatora, wyswietlajagc w
jednostce CCU lub oprogramowaniu
DCN-SWSMV ostrzezenie o ztej
jakosci sygnatu. Jesli potrzebne jest
doktadniejsze zbadanie problemu,
mozna przeanalizowac¢ plik rejestru
oprogramowania DCN-SWSMV.
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9.3 Pulpit Concentus DCN-CON

Problem Podpowiedz

- Na wyswietlaczach pulpitéw Concentus —  Sygnat DCN zostat ponownie
ukazuje sie informacja zwigzana z wygenerowany zbyt wiele razy (patrz
rozruchem. Projektowanie systemu DCN, Strona

66).

—  Magistrala jest zbyt dtuga (patrz
Projektowanie systemu DCN, Strona
66).

—  Sygnat DCN nie jest regenerowany co
100 m (patrz Projektowanie systemu
DCN, Strona 66).

- W zaleznosci od ustawienia menu 8L Pulpity uczestnikow majg ten sam adres.
dioda LED mikrofonu umieszczona na Nalezy upewnic¢ sie, ze kazde aktywne
gtosniku pulpitéw uczestnika i urzadzenie w sieci DCN ma niepowtarzalny
przewodniczacego Concentus miga lub adres (patrz Inicjalizacja, Strona 180 i
Swieci statym Swiattem na czerwono. Centralne jednostki sterujgce DCN-CCU2 i

DCN-CCUB2, Strona 186 > Numer
identyfikacyjny dla dwdéch jednostek).

- Jezyki wyswietlane przez pulpity nie Postepowac zgodnie z instrukcjami
pokrywaja sie z jezykami ustawionymi na | pobierania (patrz Inicjalizacja, Strona 180).
komputerze.

—  Sterowanie pulpitami za pomocg Jako tryb kierowania audio ustawiono w
zamontowanych w nich przyciskow dziata, |jednostce CCU Insertion, a uzytkownik nie
ale pulpity nie przekazuja sygnatu audio podtaczyt urzadzenia miedzy wejsciem
do gtosnikéw ani stuchawek. audio 2 a wyjsciem audio 2 tej jednostki

(patrz Centralne jednostki sterujgce DCN-
CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 186).

—  Sterowanie jednym lub wieloma pulpitami |W sieci DCN znajduje sie wadliwy kabel
za pomocg zamontowanych w nich przedtuzajacy. Nalezy znalez¢ i wymienié
przyciskow nie dziata, a przy tym: system |wadliwy kabel przedtuzajacy. Wadliwy
zasila magistrale, a urzadzenia nie kabel przedtuzajagcy moze znajdowac sie w
przekazujg sygnatu audio do gto$nikdw ani | dowolnym punkcie sieci DCN.
stuchawek.

9.4 Pulpit dyskusyjny DCN-DIS

Problem Podpowiedz

— Nie mozna zainicjalizowac pulpitow —  Sygnat DCN zostat ponownie
dyskusyjnych DCN. wygenerowany zbyt wiele razy (patrz

Projektowanie systemu DCN, Strona
66).

—  Magistrala jest zbyt dtuga (patrz
Projektowanie systemu DCN, Strona
66).
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Problem

Podpowiedz

—  Sygnat DCN nie jest regenerowany co
100 m (patrz Projektowanie systemu
DCN, Strona 66).

W zalezno$ci od ustawienia menu 8L w
dwoch lub wiecej pulpitach wskaznik
pierscieniowy mikrofonu miga lub $wieci
statym Swiattem na czerwono. Wskazniki
LED przyciskéw mikrofonu sg wytaczone.

Pulpity uczestnikdw majg ten sam adres.
Nalezy upewni¢ sie, ze kazde aktywne
urzadzenie w sieci DCN ma
niepowtarzalny adres (patrz Inicjalizacja,
Strona 180 i Centralne jednostki sterujgce
DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 186 >
Numer identyfikacyjny dla dwdch
jednostek).

Pulpit jest w petni sprawny, ale do
gtosnikéw ani do stuchawek nie jest
przekazywany sygnat audio.

Jako tryb kierowania audio ustawiono w
jednostce CCU Insertion, a uzytkownik nie
podtaczyt urzadzenia miedzy wejsciem
audio 2 a wyjsciem audio 2 tej jednostki
(patrz Centralne jednostki sterujace DCN-
CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 186).

Mimo ze system zasila magistrale, z
pulpitéw nie mozna korzystac.

W sieci DCN znajduje sie wadliwy kabel
przedtuzajacy. Nalezy znalez¢ i wymienic
wadliwy kabel przedtuzajacy. Wadliwy
kabel przedtuzajacy moze znajdowac sie w
dowolnym punkcie sieci DCN.

Pulpit nie pracuje zgodnie z
oczekiwaniami.

Pulpit dyskusyjny pracuje w
nieprawidtowym trybie. Patrz Pulpity
dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 215
> Tryby pulpitu dyskusyjnego.

9.5 Bezprzewodowy pulpit dyskusyjny DCN-WD

Problem Podpowiedz

—  Nie mozna zasubskrybowac —  System nie pracuje w trybie
bezprzewodowych pulpitéw dyskusyjnych subskrypciji.

DCN. —  Pulpit jest poza zasiegiem
bezprzewodowego punktu dostepu
(WAP).
—  Osiaggnieto maksymalna liczbe (245)
pulpitéw bezprzewodowych.

- W zaleznosci od ustawienia menu 8L w Pulpity uczestnikdw majg ten sam adres.
dwoch lub wiecej pulpitach wskaznik Nalezy upewni¢ sie, ze kazde aktywne
pierscieniowy mikrofonu miga lub $wieci urzadzenie w sieci DCN ma
statym Swiattem na czerwono. Wskazniki niepowtarzalny adres (patrz Inicjalizacja,
LED przyciskdw mikrofonu sg wytgczone. |Strona 180 i Centralne jednostki sterujgce

DCN-CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 186 >
Tabela z numerami identyfikacyjnymi dla
dwoch jednostek).
Ponownie zasubskrybowac pulpity.
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9.6

Problem

Podpowiedz

—  Pulpit jest w petni sprawny, ale do
gtosnikow ani do stuchawek nie jest
przekazywany sygnat audio.

Jako tryb kierowania audio ustawiono w
jednostce CCU Insertion, a uzytkownik nie
podtaczyt urzadzenia miedzy wejsciem
audio 2 a wyjsciem audio 2 tej jednostki
(patrz Centralne jednostki sterujgce DCN-
CCU2 i DCN-CCUB2, Strona 186).

—  Pulpit nie pracuje zgodnie z
oczekiwaniami.

Pulpit dyskusyjny pracuje w
nieprawidtowym trybie. Patrz Pulpity
dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD, Strona 215
> Tryby pulpitu dyskusyjnego.

taduje sie.

—  Akumulator pulpitu bezprzewodowego nie

- Wazne jest, aby okresowo tadowac
przechowywane akumulatory (co ok.
6 miesiecy).

—  Catkowite roztadowanie
akumulatorow moze sprawic, ze
przestang nadawacd sie do
ponownego natadowania.

- Typowy czas eksploatacji
akumulatora to 5 lat lub 500 cykli
tadowania.

-  Nie mozna zasubskrybowac

systemie z wtgczonym szyfrowaniem.
Pulpit powraca do stanu deinicjalizacji.

bezprzewodowego pulpitu dyskusyjnego w

—  Prawdopodobnie wtgczono
szyfrowanie w systemie
bezprzewodowym, a okreslony
bezprzewodowy pulpit dyskusyjny ma
nieprawidtowy klucz szyfrowania.

— Rozwiagzanie: wytaczy¢ szyfrowanie w
jednostce CCU i powtdrzyé
subskrypcje pulpitu.

Mozna tez wprowadzi¢ prawidtowy
klucz szyfrowania i powtérzyé
subskrypcje pulpitu.

Rozgateznik magistrali systemowej LBB4114/00 lub

LBB4115/00

Problem

Podpowiedz

Urzadzenia podtgczone do gniazda
rozgateziajgcego rozgateznika magistrali
systemowej nie dziataja.

Przyczyng problemu moze by¢ chroniony
rozgateznik magistrali LBB4115/00.
Maksymalna moc, jaka chroniony
rozgateznik moze zapewnic dla kazdego
rozgatezienia, wynosi 4,5 W (patrz Modut
rozgateziajacy LBB4115/00, Strona 57). W
razie potrzeby chroniony rozgateznik
magistrali LBB4115/00 nalezy zastgpi¢
rozgateznikiem magistrali LBB4114/00.
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9.7 Oprogramowanie PC do sterowania
Problem Podpowiedz
— lkony w oprogramowaniu PC do —  Nieprawidtowy kod licencji. Nalezy
sterowania sg wygaszone. sprawdzié¢, czy wprowadzono
prawidtowy kod licencji. W razie
braku kodu licencji nalezy
skontaktowac sie z dostawca.
9.8 LBB 4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander
Problem Podpowiedz
W sygnatach audio na wyjsciach audio Swiattowdd podtaczony do (cyfrowego)
(cyfrowych) ekspanderéw audio wystepuje ekspandera audio jest zbyt dtugi (patrz
szum. Okablowanie, Strona 82).
Po pobraniu urzadzen optycznych kierowanie Zmieni¢ ustawienia wszystkich wejs¢ na
sygnatem wejscia nie dziata CHOO0, a nastepnie na wymagany kanat.
W sygnatach audio na wyjsciach audio Swiattowdd podtaczony do (cyfrowego)
(cyfrowych) ekspanderéw audio wystepuje ekspandera audio jest zbyt dtugi (patrz
szum. Okablowanie, Strona 82).
9.9 Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP
Problem Podpowiedz
Uaktualnienie bezprzewodowego punktu — Do uaktualniania mozna wykorzystac
dostepu zajmuje duzo czasu. narzedzie Download and License
Tool. Jesli zostata wybrana opcja
~Download Optical”, zostang
zaktualizowane wszystkie stosowne
urzadzenia podtgczone do sieci
Swiattowodowej. Jesli podtaczony
jest bezprzewodowy punkt dostepu
DCN-WAP, jego aktualizacja zajmie
ponad 30 minut.

—  Obejscie: Jesli nie ma koniecznosci
przeprowadzania aktualizacji
bezprzewodowego punktu dostepu
DCN-WAP, urzgdzenie powinno by¢
odtgczone w czasie wybierania opcji
,Download Optical”.

Jest to normalne zachowanie systemu.

Zostato ono opisane w tym miejscu dla

przypomnienia.

—  Diody LED na punktach dostepu sa: —  Punkt dostepu DCN-WAP lub
wytaczone / migajg powoli / wytaczone. jednostka CCU posiadajg starg wersje
— Jednostka CCU sygnalizuje niezgodnos$¢ oprogramowania.
wersji oprogramowania.
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9.10

9.11

9.12

Problem

Podpowiedz

— W celu usuniecia problemu nalezy
zaktualizowac¢ oprogramowanie
jednostki CCU i punktu dostepu DCN-
WAP do tej samej wersji za pomocg
narzedzia Download & License Tool.

Mikrofony DCN-MIC

Problem

Podpowiedz

Mikrofon wktadany nie pracuje zgodnie z
oczekiwaniami.

Mikrofon wktadany jest wadliwy. Nalezy

wymieni¢ mikrofon wktadany.

Pulpity do montazu ptaskiego DCN-F

Problem

Podpowiedz

— Urzadzenie do montazu ptaskiego nie
pracuje zgodnie z oczekiwaniami.

—  Podwadjny interfejs uczestnika
urzadzenia do montazu ptaskiego
pracuje w nieprawidtowym trybie.
Patrz Podwdjny interfejs uczestnika
DCN-DDI, Strona 221, aby uzyskac
dostep do wskazowek dotyczacych
zmiany trybu pracy podwdjnego
interfejsu uczestnika.

Karta dystrybucji danych DCN-DDB

Problem

Podpowiedz

—  Karta dystrybucji danych nie pracuje
zgodnie z oczekiwaniami.

—  Karta dystrybucji danych pracuje w
nieprawidtowym trybie. Patrz Karta
dystrybucji danych DCN-DDB, Strona
239, aby uzyskac dostep do
wskazowek dotyczacych zmiany trybu
pracy karty dystrybucji danych.
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10 Konserwacja
10.1 Czyszczenie
Czyszczenie
Przestroga!
Do czyszczenia urzadzen nie wolno stosowac alkoholu, amoniaku i rozpuszczalnikdw na bazie
ropy naftowej, a takze srodkow sciernych.
1. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy odtgczy¢ zasilanie urzadzen.
Do czyszczenia nalezy uzywac¢ miekkiej sciereczki lekko zwilzonej roztworem tagodnego
mydta w wodzie.
3. Przed ponownym wtgczeniem urzadzenia nalezy pozwoli¢ mu catkowicie wyschngag.
10.2 Przechowywanie
1. Jesli urzadzenia majg nie by¢ wykorzystywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc je od
zasilania.
2. Urzadzenia nalezy przechowywaé w czystym, suchym i wystarczajgco przewiewnym
miejscu.
10.3 Zestaw akumulatorow DCN-WLIION
Aby unikng¢ uszkodzenia zestawu akumulatorow i wydtuzyc¢ ich czas pracy, nie wolno
przechowywac pakietow akumulatoréw, ktore sg (niemal) catkowicie roztadowane.
Zdecydowanie zaleca sie tadowanie pakietéw akumulatoréw nie rzadziej niz co 6 miesiecy.
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11 Dane techniczne
111 Dane techniczne systemu

Produkt spetnia wymogi normy IEC 60914, ktéra jest miedzynarodowym standardem dla
systemow konferencyjnych.

1111 tacza transmisyjne
Dostepne sg nastepujace tacza transmisyjne:

Od mikrofonu uczestnika do stuchawek ttumacza
Od mikrofonu uczestnika do stuchawek uczestnika
Od mikrofonu ttumacza do stuchawek uczestnika
Od mikrofonu ttumacza do stuchawek ttumacza
Od wejscia dodatkowego do stuchawek uczestnika
Od wejscia dodatkowego do stuchawek ttumacza
Od mikrofonu uczestnika do wyjs$cia dodatkowego
Od mikrofonu ttumacza do wyjs$cia dodatkowego

Pasmo przenoszenia: - 125 Hz + 20 kHz (ogolne)

- 125 Hz + 3,5 kHz (tacza interkomowe)

Znieksztatcenia harmoniczne: <0,5%

Znieksztatcenia harmoniczne przy <1%
przesterowaniu:

Ttumienie przestuchow >80 dB
miedzykanatowych przy 4 kHz:

Zakres dynamiki: >90 dB

11.1.2 Potaczone urzadzenia od wejscia do wyjscia
Dostepne s3g nastepujace tacza transmisyjne:

Mikrofon uczestnika z tagczem transmisyjnym — stuchawki ttumaczy
Mikrofon uczestnika z taczem transmisyjnym — stuchawki uczestnikéw
Mikrofon uczestnika z tgczem transmisyjnym — wyjscie dodatkowe
Mikrofon ttumacza z tgczem transmisyjnym — stuchawki ttumaczy
Mikrofon ttumacza z tgczem transmisyjnym — stuchawki uczestnikéw
Mikrofon ttumacza z tgczem transmisyjnym — wyjs$cie dodatkowe

Pasmo przenoszenia: 125 Hz - 20 kHz

Wspotczynnik skutecznosci: > 4,6 dB

Znamionowy rownowazny poziom cisnienia akustycznego zwiagzany |< 25 dB(A)
z szumami wiasnymi:

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne przy przesterowaniu: <1%

Ttumienie przestuchéw: > 80 dB
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11.1.3 Bezpieczenstwo
Zgodnos¢ z dyrektywa niskonapieciowg 73/23/EWG uzupetniong o dyrektywe 93/68 EWG.
- Panstwa europejskie: zgodnos$¢ z normg EN60065. Oznaczenie CE
—  Pozostate panstwa: zgodnos¢ z IEC 60065 wg. B-Scheme.
-  Ameryka Pdétnocna:
USA: ANSI/UL 60065
Kanada: CAN/CSA nr. 60065
Oznaczenie c-CSA-us.
11.14 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
Kompatybilnosé Zgodnie z dyrektywa ECM 89/336/EWG uzupetniona o
elektromagnetyczna: dyrektywe 93/68/EWG, certyfikaty europejskie: oznaczenie CE
poziom zaktécen elektromagnetycznych w srodowisku: uzytek
komercyjny lub profesjonalny
Emisja zaktocen Spetnia wymogi normy zharmonizowanej EN 55103-1 (E3)
elektromagnetycznych: (profesjonalny sprzet audio-wideo). Spetnia wymogi norm FCC
(FCC czes$¢ 15) w zakresie limitéw dla urzadzen cyfrowych klasy A
Odpornosé: Spetnia wymogi normy zharmonizowanej EN 55103-2 (E3)
(profesjonalny sprzet audio-wideo). Odporno$¢ na zaktdécenia ze
strony telefonéw komérkowych
1115 Urzadzenia bezprzewodowe
Czestotliwosc¢
2400 - 2483,5 MHz
Maks. moc nadawania:
100 mW EIRP
Szerokos¢ pasma:
22 MHz
Najwazniejsze normy i certyfikaty krajowe:
Europa CE
Standard Telekomunikacja EN 300 328EN 301 489-1EN 301
Kompatybilnos$é 489-17EN 60950-1
elektromagnetyczna
Bezpieczenstwo
USA Standard Telekomunikacja, FCC, czes$¢ 15.247
bezpieczenstwo ANSI / UL 60950-1
elektromagnetyczne
Kanada Standard Telekomunikacja, RSS 210CSA 22.2 nr 60950-1
bezpieczenstwo
elektromagnetyczne
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Czestotliwosc

Japonia

Standard

Telekomunikacja,
kompatybilnosé
elektromagnetyczna

Rozporzadzenie w zakresie
urzadzen radiowych: pozycja 19
art. 2
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11.1.6 Rézne
Norma podstawowa w zakresie Zgodnos¢ z norma EN 61000-4-2. Wytadowanie
wytadowan elektrostatycznych: stykowe: 4 kV i wytadowanie powietrzne: 8 kV
Norma podstawowa w zakresie Zgodnos$c¢ z normami EN 61000-3-2 i EN 61000-3-3
harmonicznych sieci zasilajacych i
wahan oraz migotania napiecia:
Norma podstawowa w zakresie pol Zgodnos$c¢ z normag EN 61000-4-3RF. Przewodzenie:
elektromagnetycznych o 150 kHz = 80 MHz: 3 Vrms. Promieniowanie o
czestotliwosciach radiowych: czestotliwosci radiowej 80 — 1000 MHz: 3 V/m.

Pozorowany test z telefonem GSM: mowa z

odlegtosci 20 cm. Kryteria: bez wptywu na

normalne dziatanie.
Odpornosé¢ na zakiocenia Montaz w szafie typu Rack: 50 Hz — 10 kHz: 4 - 0,4
magnetyczne: A/m. Bez montazu w szafie typu Rack: 50 Hz — 10
kHz: 3 - 0,03 A/m
Norma podstawowa w zakresie Zgodnos¢ z normg EN 61000-4-4 Sie¢ energetyczna:
szybkich stanow przejsciowych i szybkie stany przejsciowe: 1 kV; linie sygnatu i
impulséw pradu o niskiej energii: danych sterujacych: 0,5 kV
Norma podstawowa w zakresie Zgodnos¢ z normg EN 61000-4-5 Sie¢ energetyczna:
przepie¢ o wysokiej energii: przepiecia: 1 kV CM i 0,5 kV DM.
Norma podstawowa w zakresie Zgodnos¢ z normag EN 61000-4-11 Sie¢
spadkow napiecia, krotkich przerw w | energetyczna: spadki napiecia 100% dla 1 okresu,
zasilaniu i zmian parametrow: 60% dla 5 okresow, > 95% dla 5 sekund.
Odpornosé na wstrzasy: Zgodnosc¢ z norma IEC 68.2.29 Eb
Odpornosé na wibracje: Zgodnos$c¢ z norma IEC 68.2.6 Fc, procedura A
Warunki pracy: Urzadzenia state, stacjonarne, przewozne
Zakres temperatur: - -20°C + +70°C (transport)

—  +5°C + +45°C (praca)

- W przypadku EPS i pulpitéw uczestnikéw
wyposazonych w ekrany LCD maks.
temperatura wynosi +40°C.

Wilgotnos¢ wzgledna: <95%
11.1.7 Lista jezykow
English Oryginalny
Abchazki ABK
Afrykanerski AFR Afrikaans
Albanski SQl shqipe
Arabski ARA arabiy
Armenski HYE hayeren
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English Oryginalny
Assamski ASM

Ajmara AYM aymar
Azerbejdzanski AZE

Balijski BAL

Baskijski EUS euskara
Biatoruski BEL belaruskaa
Bengalski BEN

Bosniacki BOS bosanski
Butgarski BUL Obnrapcku
Birmanski MYA myanmasa
Kantonski YUE

Katalonski CAT catala
Cebuarniski CEB Sinugboanon
Czeczenski CHE noxgiyn mott
Chinski ZHO zhongwen
Chorwacki HRV hrvatski
Czeski CES cesky
Dunski DAN dansk

Dari PRS

Holenderski NLD Nederlands
Dzongkha DZO

English ENG English
Estoniski EST eesti keel
Filipino FIL Filipino
Finski FIN suomi
Francuski FRA francais
Galicyjski GLG galego
Gruzinski KAT k’art’uli
Niemiecki DEU Deutsch
Gudzarati GUJ

Grecki GRE ellinika
Haitanski HAT kreyol ayisyen
Hebrajski HEB ivrit
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English Oryginalny
Hindi HIN

Wegierski HUN magyar nyelv
Islandzki ISL islenska
Indonezyjski IND Bahasa Indonesia
Irlandzki GLE Gaeilge
Wtoski ITA italiano
Japonski JPN nihongo
Kannada KAN

Kaszmirski KAS

Kazachski KAZ

Khmerski KHM khmér
Kirgizki KIR Kblprbia
Koreanski KOR choson-o
Kurdyjski KUR Kurdi
Laotanski LAO

totewski LAV latvieSu
Litewski LIT lietuviu
Luksemburski LTZ Létzebuergesch
Macedonski MKD makedonski
Malajski MSA bh Malaysia
Malajalam MAL

Maltanski MLT il-Malti
Marathi MAR

Grecki wspodtczesny ELL EAANVIKG
Motdawski MOL moldoveana
Mongolski MON

Nepalski NEP

Norweski NOR norsk

Orija ORI

Pendzabski PAN

Perski FAS farsky
Polski POL polski
Portugalski POR portugués
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English Oryginalny
Paszto PUS

Quechua QUE Quechua
Rumunski RON romana
Rosyjski RUS PYCCKUI
Sanskryt SAN

Sepedi NSO Sesotho sa Leboa
Serbski SRP srpski
Serbochorwacki HBS CPMCKOXPBATCKH
Sycylijski SCN sicilianu
Sindhi SND

Sinhala SIN

Stowacki SLK slovencina
Stoweniski SLV slovenski
Ndebele potudniowy NBL Ndébélé
Sotho potudniowy SOT Sesotho
Hiszpanski SPA espafol
Suahili SAW Sawi

Suazi SSW siSwati
Szwedzki SWE svenska
Tadzycki TGK

Tamilski TAM

Telugu TEL

Tajski THA thai
Tybetanski BOD

Venda VEN

Tsonga TSO Xitsonga
Tswana TSN Setswana
Turecki TUR Tlrkce
Turkmenski TUK tirkmence
Ukrainski UKR yKpaiHCcbKa
Urdu URD

Wietnamski VIE Tiéng Viét
Walijski CYM Cymraeg
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English Oryginalny
Xhosa XHO isiXhosa
Zulu ZUL isiZulu

Tab. 11.144: Lista jezykow

Uwaga!

md 0

Kropki (patrz ostatni wiersz w tabeli) oznaczajg, ze w pulpicie ttumacza ustawiono jezyk,

ktérego nie ma na liscie.
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11.2 Dane techniczne produktu

11.2.1

Napiecie zasilania

Pobér mocy

Zasilanie systemu DCN

Zasilanie — sie¢ optyczna

Catkowita moc zasilania

Potaczenie RS-232

Charakterystyka przenoszenia

Znieksztatcenia harmoniczne przy
poziomie znamionowym

Ttumienie przestuchow

Centralne jednostki sterujagce DCN-CCU2 i DCN-CCUB2

100-240 V, 50-60 Hz
360 W

40 VDC, maks. 85 W na kazde gniazdo DCN

40 VDC, maks. 65 W
320 W

1 x 9-stykowe zenskie gniazdo D-Sub

30 Hz - 20 kHz (-3 dB przy poziomie znamionowym)

<0,5%

> 85 dB przy 1 kHz

Zakres dynamiki >90 dB

Stosunek sygnat/szum > 87 dBA

Wejscie foniczne |[Funkcja Znam. Maks.

XLR Podtoga -12 dBV (- 6, + 6 dB) 12 dBV (- 6, + 6 dB)
Cinch Podtoga -24 dBV (- 6, + 6 dB) 0dBV (- 6, + 6 dB)
Wyjscie audio  |Funkcja Znam. Maks.

awarii (tylko
CCuU2)

XLR 1 Nagtosnienie -12 dBV (- 24, + 6 dB) 12 dBV (- 24, + 6 dB)
XLR 2 Rejestrator 9 dBV (- 24, + 6 dB) 12 dBV(- 24, + 6 dB)
XLR 2 Gtosnik uczestnika 0 dBV (- 24, + 6 dB) 12 dBV (- 24, + 6 dB))
XLR 2 Insertion / mix-minus |-12 dBV (- 24, + 6 dB) 12 dBV (- 24, + 6 dB)
Cinch 1 Nagtosnienie -24 dBV (- 24, + 6 dB) 0 dBV (- 24, + 6 dB)
Cinch 2 Rejestrator -3 dBV (- 24, + 6 dB) 0 dBV (- 24, + 6 dB)
Cinch 2 Gtosnik uczestnika -12 dBV(- 24, + 6 dB) 0 dBV (- 24, + 6 dB)
Cinch 2 Insertion / mix-minus |-24 dBV(- 24, + 6 dB) 0 dBV (- 24, + 6 dB)
Monitor Funkcja Znam. Maks.
3,5 mm Stuchawki -1 dBV (wyciszenie, - 24 |2 dBV (wyciszenie, - 24
dB, 0 dB) dB, 0 dB)
Styk sygnalizacji|Funkcja Sygnat Napiecie i natezenie

Wtyk 4-stykowy

Przekaznik stanu

awarii

Bezpotencjatowy
przekaznik przetaczny

Maks. 30 VDC /1 A.
Maks. 125 VAC / 0,3 A.

Bosch Security Systems B.V.

Instrukcja obstugi

2018.08 | V2.3 |




292 pl | Dane techniczne

DCN Next Generation

Montaz
Wymiary (wys. x szer. x gteb.)

do ustawiania na stole, z nézkami

Do montazu w szafie typu rack 19”, z
uzyciem wspornikow

z przodu wspornikow
za wspornikami
Masa

Kolor

Montaz stotowy lub w szafie typu rack 19”

92 x 440 x 400 mm

88 x 483 x 400 mm

40 mm
360 mm
7 kg

Grafitowy (PH 10736) z elementami srebrnymi

11.2.2 LBB4402/00 lub PRS-4AEX4 Audio Expander

Zasilanie sieciowe 24 - 48 VDC

Pobdér mocy 7,6 W (DC)

Pasmo przenoszenia 30 Hz - 20 kHz (-3 dB na poziomie znamionowym)

Znieksztatcenia harmoniczne przy <0,5%

poziomie znamionowym

Ttumienie przestuchow > 85 dB przy 1 kHz

Zakres dynamiki >90 dB

Stosunek sygnat / szum > 87 dBA

Wejscie audio Funkcja Znam. Maks.

XLR Ttumaczenie z jezyka |0 dBV (- 6, + 6 dB) 12 dBV (- 6, + 6 dB)
zrédtowego 0dBV (-6, + 6 dB) 12 dBV (- 6, + 6 dB)

Cinch Ttumaczenie z jezyka [-12 dBV (- 6, + 6 dB) 0 dBV (- 6, + 6 dB)
zrédtowego -12 dBV (- 6, + 6 dB) 0 dBV (- 6, + 6 dB)

Wejscie Funkcja Znam. Maks.

mikrofonowe

XLR Mikrofon -57 dBV (- 6, + 6 dB) -26 dBV (- 6, + 6 dB)

Cinch Mikrofon

Wtyczka lub Funkcja Znam. Maks.

gniazdo

XLR Sygnat ttumaczenia -12 dBV (- 24, + 6 dB) 12 dBV (- 24, + 6 dB)
do systemu 9 dBV (- 24, + 6 dB) 12 dBV (- 24, + 6 dB)
nagtosnienia

Cinch Sygnat ttumaczenia -24 dBV (- 24, + 6 dB) 0dBV (-24,+6dB) 0
do systemu -3dBV (- 24, + 6 dB) dBV (- 24, + 6 dB)
nagtosnienia
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Monitor

Funkcja

Znam.

Maks.

3,5 mm

Stuchawki

-1 dBV (wyciszenie, - 24
dB, 0 dB)

2 dBV (wyciszenie, - 24
dB, 0 dB)

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

Na stole, z nézkami

Do montazu w szafie typu Rack 19”, ze

wspornikami

Z przodu wspornikow

Za wspornikami
Ciezar
Montaz

Kolor

11.2.3

Zasilanie sieciowe

Pobor mocy

Pasmo przenoszenia

Znieksztatcenia harmoniczne przy
poziomie znamionowym

92 x 440 x 400 mm

88 x 483 x 400 mm

40 mm
360 mm
7 kg

Na stole lub w szafie typu Rack 19"

Grafitowy (PH 10736) z elementami srebrnymi

Cyfrowy ekspander audio PRS-4DEX4

24 -48 VDC

6 W (DC)

30 Hz - 20 kHz
<0,5%

Monitor Funkcja Znam. Maks.

3,5 mm Stuchawki -1 dBV (wyciszenie, - 24 dB, 0 | 2 dBV (wyciszenie, - 24 dB, 0
dB) dB)

Montaz Montaz stotowy lub w szafie typu Rack 19”

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

Na stole, z nézkami

Do montazu w szafie typu Rack 19”, ze

wspornikami

Z przodu wspornikow

Za wspornikami
Ciezar
Montaz

Kolor

92 x 440 x 400 mm

88 x 483 x 400 mm

40 mm
360 mm
6 kg

Na stole lub w szafie typu Rack 19"

Grafitowy (PH 10736) z elementami srebrnymi
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11.24 Interfejs CobraNet LBB4404/00
Zasilanie sieciowe 24 - 48 VDC
Pobdr mocy 10,5 W (DC)
Pasmo przenoszenia 30 Hz - 20 kHz
Znieksztatcenia harmoniczne przy <0,5%
poziomie znamionowym
Monitor Funkcja Znam. Maks.
3,5 mm Stuchawki -1 dBV (wyciszenie, - 24 dB, 0 |2 dBV (wyciszenie, - 24 dB, 0
dB) dB)
Wymiary (wys. x szer. x gt.)
Na stole, z nézkami 92 x 440 x 400 mm
Do montazu w szafie typu Rack 19”7, ze 88 x 483 x 400 mm
wspornikami
Z przodu wspornikow 40 mm
Za wspornikami 360 mm
Ciezar 7 kg
Montaz Na stole lub w szafie typu Rack 19"
Kolor Grafitowy (PH 10736) z elementami srebrnymi
11.25 Interfejs OMNEO PRS-40MIi4
Napiecie zasilania Prad staty 24-48 V
Pobér mocy 10 W (prad staty)
Przesytanie sygnatu dzwiekowego  Ethernet (100/1000Base-T)
Kanaty 4 we/4 wy na interfejs
w OMNEO
Zgodnosé IEEE 802.3
Przesytanie sygnatu dzwiekowego  24-bitowe
Czestotliwos¢ probkowania 48 kHz
Opodznienie <1 ms
Nadzér Obwdd watchdog
Wejscia sterujace 8 x
Ztacza Wyjmowane zaciski srubowe
Praca Zwieranie stykow (z nadzorem)
Wyijscia sterujace 5x
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Ztacza Wyjmowane zaciski srubowe

Wymiary (wys. x szer. x gieb.)

Wolnostojacy, z nozkami 92 x 440 x 400 mm

Do montazu w szafie typu rack 19”, 88 x 483 x 400 mm
ze wspornikami

z przodu wspornikow 40 mm
za wspornikami 360 mm
Masa 6 kg
Montaz Na stole lub w szafie typu rack 19"
Kolor Grafitowy (PH 10736) z elementami srebrnymi
11.2.6 Bezprzewodowy punkt dostepu DCN-WAP
Pobér mocy 4 W
Montaz Sufitowy, $cienny lub na statywie podtogowym (z

wykorzystaniem dotaczonego wspornika)

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

Ze wspornikiem 59 x 284,5 x 201 mm
Ciezar
Ze wspornikiem 907 g
Bez wspornika 643 g
Kolor jasnoszary (RAL 000 7500)
11.2.7 Pulpity systemu Concentus DCN-CON
Charakterystyka przenoszenia 30 Hz - 20 kHz
Impedancja stuchawek >320
Moc wyjsciowa 2x15 mW/32 Q
Stuchawki Funkcja Znam. Maks.
3,5 mm Stuchawki 3 dBvV 6 dBV (wyciszenie, 0
dB)
Zestaw stuchawkowy |Funkcja Znam. Maks.
3,5 mm Mikrofon -34 dBV -10 dBV
Montaz Stotowy (przenosny lub staty) i ptaski
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Wymiary (wys. x szer. x gteb.)
Stotowy (bez mikrofonu)

Do montazu ptaskiego (bez mikrofonu)
Masa

Kolor czesci przedniej

Kolor podstawy

50 x 275 x 155 mm
30 x 275 x 155 mm
1,4 kg

Grafitowy (PH 10736) z elementami srebrnymi

— panel (RAL 9022)
Grafitowy (PH 10736)

11.2.8 Pulpity dyskusyjne DCN-DIS i DCN-WD
Pasmo przenoszenia 30 Hz — 20 kHz
Impedancja obcigzenia stuchawek >320<1kQ
Moc wyjsciowa 2x15 mW/32Q
Stuchawki Funkcja Znam. Maks.
3,5 mm Stuchawki 3 dBV 6 dBV (wyciszenie, O
dB)
Wtyczka lub Funkcja Znam. Maks.
gniazdo
3,5 mm Stuchawki 3dBvV 6 dBV (wyciszenie, 0
dB)
Montaz Stotowy
Wymiary (wys. x szer. x gt.)
(bez mikrofonu) 61 x 190 x 160 mm
Ciezar
Ze wspornikiem 485 g
Bez wspornika 700 g
Kolor Srebrny (RAL 9022)
Kolor podstawy Grafitowy (PH 10736)
11.2.9 Zestaw akumulatoré6w DCN-WLIION
Napiecie wyjsciowe 7,2VDC
Pojemnos¢ 4800 mAh
Moc wyjsciowa 2x15mW/32 Q
Czas eksploatacji: 500 cykli tadowanie-roztadowanie
Czas tadowania: 3 godziny
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11.2.10

11.2.11

11.2.12

Wymiary (wys. x szer. x gt.)
Ciezar

Kolor

tadowarka DCN-WCHO05

Zasilanie

Maksymalny pobér mocy

Wymiary (wys. x szer. x gt.)
Ciezar (bez akumulatorow)

Kolor

Zasilacz DCN-WPS

Wejsciowe napiecie znamionowe

Wyjsciowe napiecie znamionowe

Wymiary (wys. x szer. x gt.)
Ciezar (bez akumulatorow)

Kolor

Wejscie

Wyjscie

61,5 x 136 x 22 mm
215¢g
Grafitowy (PH 10736)

100 - 240 VAC +/- 10%
50 - 60 Hz

190 W

340 x 195 x 82 mm
1,4 kg
Grafitowy (PH 10736)

100-240 VAC (50 - 60 Hz), 150 mA
9 VDC (500 mA)

340 x 195 x 82 mm
1,4 kg
Grafitowy (PH 10736)

100 - 240 VAC 50 - 60 Hz
9 V(DC), 550 mA

Wktadane mikrofony DCN-MICL, DCN-MICS

N,

X

=

o

Rysunek 11.1: Pasmo przenoszenia mikrofonu

Pasmo przenoszenia
Typ przetwornika
Charakterystyka kierunkowosci

Czutosé

10 Hz 20 50 100 200 600 kHz

\
1
20

100 Hz - 16 kHz
Pojemnosciowy

Kardioidalny

9,3 mV przy 85 dB SPL (RI=3k3, U=5V)

Maks. poziom cisnienia akustycznego (SPL) <3 % 110 dB

przy znieksztatceniach harmonicznych

(THD)
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Réwnowazny poziom szumow wejsciowych 24 dB lin, 21 dBA
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Rysunek 11.2: Charakterystyka kierunkowosci mikrofonu LBB 4149 (pomiar szumem rézowym)

Wejsciowe napiecie znamionowe

Wyjsciowe napiecie znamionowe

Poziom znamionowy:

Maks. poziom:

Typ przetwornika:
Charakterystyka kierunkowosci:

Réwnowazny poziom szumu na wejsciu:

Montaz

Dtugos¢
DCN-MICS
DCN-MICS
Ciezar
DCN-MICS
DCN-MICS

Kolor

100-240 VAC (50 - 60 Hz), 150 mA
9 VDC (500 mA)

85 dB SPL

110 dB SPL przy < 3% zniekszt. harmonicznych
Elektretowy

Kardioidalny

24 dB(A)

Podtaczanie i mocowanie do pulpitu
bezprzewodowego, pulpitu Concentus, pulpitu

mikrofonowego montowanego ptasko lub pulpitu
ttumacza.

310 mm
480 mm

100 g
115¢g
Srebrny (RAL 9022)

11.2.13 Zestaw interkomu DCN-ICHS
Montaz Stotowy lub $cienny, z wykorzystaniem 2
otwordéw na wkrety w widetkach
Wymiary (wys. x szer.) 53 x 212 mm
2018.08 | V2.3 | Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.



DCN Next Generation

Dane techniczne | pl 299

11.2.14

11.2.15

11.2.16

Ciezar

Kolor

295 g

Grafitowy (PH 10736)

Narzedzie do pozycjonowania DCN-FPT

Ciezar

Kolor

31lg

Grafitowy (PH 10736)

Podwdjny interfejs uczestnika DCN-DDI

Wtyczka lub Funkcja Znam. Maks.

gniazdo

8-stykoéw, DIN Wejscie liniowe -18 dBV (- 3, + 3dB) 12 dBV (- 3, + 3dB)
0dB -12.dBV (- 3, + 3dB) 12 dBV (- 3, + 3 dB)
Wejscie liniowe -6 dBV (- 3, + 3dB) 12 dBV (- 3, + 3dB)
6 dB 0dBV (- 3, + 3dB) 12 dBV (- 3, + 3dB)
Wejscie liniowe -46 dBV (- 3, + 3dB) -16 dBV (- 3, + 3dB)
12 dB -40 dBV (- 3, + 3dB) -16 dBV (- 3, + 3 dB)
Wejscie liniowe -34 dBV (- 3, + 3dB) -16 dBV (- 3, + 3 dB)
18 dB -28 dBV (- 3, + 3 dB) -16 dBV (- 3, + 3dB)
Mikrofon O dB
Mikrofon 6 dB
Mikrofon 12 dB
Mikrofon 18 dB

3,5 mm -5 dBV 7,5 dBV

Montaz Scienny, pod blatem lub fotelem, w poreczy lub

Wymiary (wys. x szer. x gt.) (bez kabli)

Ciezar

Kolor

ciggu kablowym
35 x 100 x 200 mm
500 g

Grafitowy (PH 10736)

Panel gniazda mikrofonowego DCN-FMIC

Montaz

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

Ciezar

Kolor

Montaz zatrzaskowy na wcisk w panelu

metalowym o grubosci 2 mm lub z uzyciem
tacznikdw DCN-FCOUP i zaslepek DCN-FEC w

dowolnej powierzchni

40 x 50 x 50 mm
10g

Srebrny (RAL 9022)
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11.2.17 Panel sterowania mikrofonem DCN-FMICB
Montaz Montaz zatrzaskowy na wcisk w panelu
metalowym o grubosci 2 mm lub z uzyciem
tacznikéw DCN-FCOUP i zaslepek DCN-FEC w
dowolnej powierzchni
Wymiary (wys. x szer. x gt.) 40 x 50 x 50 mm
Ciezar 200 g
Kolor Srebrny (RAL 9022)
11.2.18 Panel z przyciskiem aktywacji priorytetu DCN-FPRIOB
Montaz Montaz zatrzaskowy na wcisk w panelu
metalowym o grubosci 2 mm lub z uzyciem
tacznikdw DCN-FCOUP i zaslepek DCN-FEC w
dowolnej powierzchni
Wymiary (wys. x szer. x gt.) 40 x 50 x 50 mm
Ciezar 200 g
Kolor Srebrny (RAL 9022)
11.2.19 Zestaw gtosnikowy DCN-FLSP
Montaz Montaz zatrzaskowy na wcisk w panelu
metalowym o grubosci 2 mm lub z uzyciem
tacznikéw DCN-FCOUP i zaslepek DCN-FEC w
dowolnej powierzchni
Wymiary (wys. x szer. x gt.) 40 x 100 x 100 mm
Ciezar 203 g
Kolor Srebrny (RAL 9022)
11.2.20 Pulpit do gtosowania DCN-FV (CRD)
Montaz Montaz zatrzaskowy na wcisk w panelu
metalowym o grubosci 2 mm lub z uzyciem
tacznikéw DCN-FCOUP i zaslepek DCN-FEC w
dowolnej powierzchni
Wymiary (wys. x szer. x gt.) 40 x 100 x 82 mm
Ciezar 104 g
Kolor Srebrny (RAL 9022)
11.2.21 Selektor kanatéw DCN-FCS
Pasmo przenoszenia 30 Hz - 20 kHz
Impedancja obcigzenia stuchawek >320<1kQ
Moc wyjsciowa 2x 15 mW/32 Q
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11.2.22

11.2.23

11.2.24

11.2.25

Stuchawki Funkcja Znam. Maks.

3,5 mm Stuchawki -1,5 dBV 1,5 dBV (wyciszenie, 0
dB)

Montaz Montaz ptaski

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

Ciezar

Kolor

Pulpit do gtosowania DCN-FVU.

Montaz

Wymiary (wys. x szer. x gt.)
Ciezar

Kolor

tacznik DCN-FCOUP
Montaz

Ciezar

Kolor

Zaslepki DCN-FEC

Montaz

Wymiary (wys. x szer.)
Ciezar

Kolor

40 x 100 x 100 mm
0,3 kg
Srebrny (RAL 9022)

Montaz zatrzaskowy na wcisk w panelu
metalowym o grubosci 2 mm lub z uzyciem
tacznikow DCN-FCOUP i zaslepek DCN-FEC w
dowolnej powierzchni

40 x 100 x 82 mm
250 g
Srebrny (RAL 9022)

Za pomoca wkretdw w otworze w blacie stotu
12 g

Czarny

Montaz zatrzaskowy na wcisk w potgczeniach
DCN-FCOUP

40 x 20 mm
2g
Srebrny (RAL 9022)

Obudowa do montazu stotowego DCN-TTH

Montaz
Wymiary (wys. x szer. x gt.)
Ciezar

Kolor

Wolnostojacy lub zamocowanie w blacie
80 x 120 x 105 mm

243 g

Grafitowy (PH 10736)
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11.2.26 Panele DCN-FBP
Montaz Montaz zatrzaskowy na wcisk w panelu
metalowym o grubosci 2 mm lub z uzyciem
tacznikow DCN-FCOUP i zaslepek DCN-FEC w
dowolnej powierzchni
Wymiary (wys. x szer.) 40 x 100 mm
Ciezar 17 g
Kolor Srebrny (RAL 9022)
11.2.27 Pulpity ttumaczy DCN-IDESK
Ztacze stuchawkowe
Pasmo przenoszenia 30 Hz - 20 kHz
Impedancja obcigzenia >320
Moc wyjsciowa 2 x30 mW/32 Q
Ztacze zestawu stuchawkowego
Pasmo przenoszenia 30 Hz — 20 kHz
Impedancja obciazenia >320
Moc wyjsciowa 60 mW/32 Q
Znamionowy poziom sygnatu wejscia 7 mVrms
mikrofonu
Poziom przecigzenia wejscia mikrofonu > 124 mVrms
Stuchawki Funkcja Znam. Maks.
3,5 mm Stuchawki 6,5 dBV 9,5 dBV
6,3 mm Stuchawki 6,5 dBV 9,5 dBV
Zestaw Funkcja Znam. Maks.
stuchawkowy
5-stykow, DIN Mikrofon Stuchawki |-24 dBV 6,5 dBV -10 dBV 9,5 dBV
Montaz Wolnostojacy lub stotowy
Wymiary (wys. x szer. x gt.) (z mikrofonem) 82 x 330 x 170 mm
Nachylenie 25 stopni
Ciezar 1,3 kg
Kolor Srebrny (RAL 9022)
Kolor podstawy
DCN-IDESK-L Jasnoszary (RAL 000 7500)
DCN-IDESK-D Grafitowy (PH 10736)
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11.2.28 Zasilacz dodatkowy DCN-EPS

Zasilanie sieciowe
Pobor mocy

Zasilanie systemu DCN

Montaz

Wymiary (wys. x szer. x gt.)
Ciezar
Kolor obudowy

Kolor uchwytow

105, 115, 125, 220, 230, 240 VAC
350 W

40 VDC, maks. 85 W na kazde gniazdo DCN

Wolnostojacy na stole lub w szafie typu Rack 19"
(wymagana wysokos$¢ 2U, szerokos¢ 197)

100 x 220 x 308 mm
8,3 kg

Grafitowy (PH 10736)
Grafitowy (PH 10736)

11.2.29 Rozgateznik magistrali systemowej LBB4114/00

Montaz
Wymiary (wys. x szer. x gt.)
Ciezar

Kolor

11.2.30 Modut rozgateziajacy LBB4115/00

Montaz
Wymiary (wys. x szer. x gt.)
Ciezar
Kolor
11.2.31 Kable przedtuzajace LBB4116
Wymiary (przekroj)

Materiat

Kolor

Podtogowy, w przepuscie kablowym lub $cienny
35 x 49 x 140 mm

0,3 kg

Grafitowy (PH 10736)

Podtogowy, w przepuscie kablowym lub $cienny
35 x 49 x 140 mm

0,3 kg

Grafitowy (PH 10736)

6 mm
PCW

Szary
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11.2.32 Sieciowe kable swiattowodowe LBB4416
Izolacja: LSZH (matodymigca, bez zawartosci halogenow),
czarna
Srednica zewnetrzna: 7 mm
Kable zasilania (2): Miedziane, linka 1 mm?, izolacja czerwona i
brazowa, rezystancja < 0,018 Q/m
S'wiatlowody: - PMMA, $rednica 1 mm wraz z ptaszczem,
$rednica 2 mm z izolacja (czarna)
—  Apertura numeryczna: 0,5
—  Ttumiennos$¢ optyczna < 0,17 dB/m przy 650
nm
-  Straty na zgieciach < 0,5 dB (r = 20 mm, 90°),
zgodnie z JIS C6861
Zakres temperatur: -40°C + 65°C
Sita rozciagajaca: Maks. 150 N
Odpornosé¢ na ogien: Zgodnos$¢ z norma IEC 60332-1 / 60 s
Zawartosé halogenow: Zgodnos¢ z normg EC 60754-2, pH > 4,3 i
przewodnos¢ < 10 uS/mm
Zadymienie: Zgodnosc¢ z norma IEC 61034-2, przepuszczalnosc
Swiatta > 60%
11.2.33 Karta dystrybucji danych DCN-DDB
Zasilanie zewnetrzne 7,5-35VDC.
Wymiary (wys. x szer.) 100 x 200 mm
11.2.34 Koder kart identyfikacyjnych DCN-IDENC
Wymiary (wys. x szer. x gt.) 90 x 70 x 16,5 mm
Ciezar 145 g
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